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Cepus
«Bac xpget ycnex!»
(OcHoBaHa B 1997 rogy)

Gupma e/loroc» BbipaXkaeT 6rarogapHocTb

aBTopy (HaTanbe bopucko 3a NpeAocTaBNeHHYIO
BO3MO>XHOCTb M34aHUA KHUTU.

COLEPXAHWE
Bopucko H. . TIDEMMCTIOBUE  ..oovoveeeesereeseessseess st sesesns st sesn s seenenns
b 82 Bu3Hec-Kypc HemeuKoro fsbika. CrioBapb-Crnipa- ook 1
BOYHUK. — 5-€ U3[., CTepeoTurnHoe. — KueB: «Jloroc», p6 |
2000 — 352 ¢ (Ce 19 «Bac T cnexl») Jo6po noxanosatk! (MpeacTaBneHne, 3HaKOMCTBO, MPMBETCTBNE,
. : p )K,U' y e npoiwjaHue, I'IpOCDECCI/IVI, CTpaHbl, A3bIKWN, HaLNOHa/IbHOCTWU.

KHura paccuumtaHa Ha WUPOKNIA KPYr U3yyawoLnx
HeMeLKWI A3blK B By3e, Ha Kypcax wian camocTtoaTenbHo. Kypc
cocTouT u3 10 YPOKOB, KaXAbliA N3 KOTOPbIX BKAKOYAET OCHOB-
HOVi TEKCT-NOMWIOT, CNOBapPb-MUHUMYM, TMHFBOKOMMEPYECKUIA
KOMMEHTapUii C WANIOCTPATUBHBIM MaTepuanoM, MMHIBOCTpPa-
HOBEYECKMI W rpamMaTUyecKuii KOMMEHTapuil, a Takxe
TeKCTbl 415 YTeHWUs C HOBeLell BCeCTOPOHHeN uHdopmalmei
0 ®PI" u ynpaxHeHuns. Mocobue NOCTPOEHO Ha OCHOBE MPUH-
LUMNOB MHTeHcuBHoro obyuvenma (I. A. KwuTaliropogckas) u
no3BonfeT 06yyaloWwmmcs B OTHOCUTENbHO KOPOTKME CPOKU
0BNajfleTb OCHOBamMW [efN0BOro OOLeHUs B YCTHbIX U MUCb-
MeHHbIX (hOpMax B TUMUYHBIX CUTyaLUAX.

dupma «Jloroc» 6yaeT npusHaTeslbHa CBOMM 4YMTaTesiaM 3a

OT3bIBbl O KHUIE, a TakKXe 3a YTOYHEHUWE MOMELLEHHbIX B Heii
CBeAEHNIA.

Balun OT3bIBbl 1 MOXeNaHWs MPOCUM HanpasATb Mo afpecy:

252057, Kues, yn. CmosieHckas, 5/1.

Ten./dhakc (044) 446-5039. Ten. (044) 446-5832, 446-8497.

O bopucko H.®., 1997

C «Jloroc», 1997

O Cepus, othopmneHue «/loroc», 1997
O bopucko H.®., 1998, ¢ n3meHeHnamMmn
C «Jloroc», 1998, ¢ M3MeHeHUAMM

Bu3uTHas kaptouka. MepcoHan qupmbl. PP — reorpaguyeckoe
MONOXeHWE, aAMUHNCTPATUBHOE YCTPONCTBO)....uvueeereeereeeeerceenes

Ypok 2

KomaHgypoka B Kobypr (TenetoHHbIi pasroBop C (MpPMOiA.
3aka3 6uneTa Ha caMoreT. 3aka3 MecTa B FOCTUHULE; pacnicaHue
camoneToB. Tenekc, (hakc, [AWUCNNelHbI TeKCT;  COKpalleHws

(1 yacTb). ®PI" — rocyaapcTBeHHOE YCTPOMCTBO M MOMUTUKA)........... 35

Ypok 3
MpnbbiTe B MepmaHuio (B camoneTe. TaMOXEHHbIA 1 MacnopT-
HbIAi KOHTPO/b. B aspomopTy, Ha BOK3ane, MOKynka 6uneta, B
ropogckom TpaHcnopte. CokpalleHus (I yacTb), Aen0B0oe MUCLMO.
P — TpaHcnopT)

Ypok 4

B roctuHuue (Homep B rocTMHULE, BUAbI BPEMEHHOIO MPOXMBa-
Hua B ®PIT, KBapTupa, o6cTaHOBKAa. B pectopaHe, efa u npuemsl
MUY, BUAbLI NPeaNpUATWIA NuTaHus. MucbMo-3anpoc. Coumans-
Has nonmtuka ®PI)

Ypok 5
Ha dmpme (OcMoTp mpmbl, Buabl MPM 1M HaCTHOTO NpeanpuHu-
MatenscTsa B ®PIT, coBpeMeHHbI MeHeKep, NMCbMO-MPeanoxe-
Hve. CeMbs, 6rorpadms, yCTpoicTBo Ha paboty. ®PIT — 3KOHO-
MVKa)

Ypok 6

3akntoueHve gorosopa (O6CYXXaeHME WM MOANMCaHME AO0roBopa,
TPaHCMOPT W ()paxToBble Pacxofbl, YC/NOBUS U CPOKW MOCTaBKM;
HeyCToliKK, ynakoBKa 1 MapkupoBka. CBOGOAHOE Bpems, OTMYCK,
KaHUKy/bl. PP — BHELUHEIKOHOMUYECKME CBA3M)...cvvvieireiriiene



Ypok 7

Kak Ham 310 onnatuTh? (Buapl onnatbl, AeHEXHbIe CPefCcTBa, Ba-
JKOTbI W KYpCbl B/IKOT, CHET, TPAHCMOPTHAs JOKYMeHTauus, B 6aH-
Ke. Pacxofpbl HeMeLKOi ceMbi. PP — AeHbIN U 6aHKU) .....cecveeeees

Ypok 8

Ha apmapke (OcMOTp BbICTaBKY, [ienioBas 6ecefia 1 ee 3anuck, npo-
TOKON, 3aKa3, Mpuem W MOATBEPXKAeHWe 3aKasa. ABTOMOGW/b
Harpokar, Ha 6eH30KO0/0HKe, Mpasw/ia OPOXHOIO fBVKeHus. Ca-
MOuyBCTBUE, Y Bpaya. ®PI— MexayHapofHble fpMapku W Bbl-
CTaBKM)

Ypok 9

[Jowmoii (MoBTOPHBIA 3ampoc, M3MeHeHKe 3aKasa, OT3blB 3aKasa.
Co6opbl gomoii. MarasuHbl, MOKYMKW, ofexaa. 3aluta npas no-
TPEOUTENSA B PP, ABCTPMR) .vviieereieieinieinieeieieie et esesenenas
Ypok 10

MbI ocTaHemcst 4enoBbIMY NapTHepamu (Peknamaumn v npeTeH-
31M; OTBET Ha peknamauyio, 3afiePXKK1 MOCTaBKW; HarmoMUHaHVE.
Hemeukwnid s3bIK 1 hOpMbl €ro CylecTBoBaHus. LLBeiiLapus,
JTHOKCEMOYPT, JIMXTEHLUTEMH)  1.vvveeeieeisecs sttt

KITHOUM K TECTAM vvviviiieie st sie st et see sttt snesnesresrasneenns

CrNCOK MCMO/b30BAHHOM MIUTEPATYPBI oovvoreicerecseesresesessesssssessessessens

Cofep>kaHue

«[lna ycnexa He Hafo 6bITb yMHee
LpYyrux, Hafo npocTo 6bITb Ha fAeHb
6bicTpee BGONbLINHCTBAY.

Neo Cuunnapg

NMPEANCITOBUNE

CerofHs 1 3aBTpa FepMaHnNs — Hal BaXKHeWLW Ui 3KOHOMUYECKUii
naptHep. BnageHne 3KOHOMW4YECKON, (PMHAHCOBOW, KOMMEPYECKON
NEKCMKOM Mno3BOAMT Bam BbIATM Ha LWMWPOKWIA KPYr HEMELKUX,
aBCTPUICKMX U LIBENLAPCKMX (UPM, UYTO CYLLECTBEHHO YNYyYLIWT
Bawmn KOHKYpeHTHble MO3ULMMW, OTKPOET HOBble [en0Bble Mepcrek-
TUBbI.

Ecnn Bbl XOTWTE Hay4MTbCA NpakTUYeCKW BnafeTb [AeN0BbiM
HEMELKMM S13bIKOM, T.e. YNTaTb U MepeBOAUTb 3KOHOMUYECKME CTaTbX,
nMoHUMaTb, O 4YeM WAeT pedyb Ha MNeperosopax, T.e. MOHUMaTb
WHOCTPaHHYI peyb, a TakKXke camMOMy TOBOpUTb Ha /byt
COBPEMEHHYI0 Temy, Bbl JOMKHbI He TONMbKO 3amOMHUTL onpeje-
NEHHOEe KO/IMYEeCTBO C/I0B U BbIPAXEHUI, HO U YCBOUTb HEOOGXOANMbIN
MUHUMYM FpaMMaTUyYecKnX npasu.

Mpepnaraemblii Bawemy BHUMaHWI «BU3HEC-KYpC HEMELKOro
A3blKa» MOMOXET Bam B JOCTUXEHMMN 3TOW Lenu.

370 y4yebHOe mocobue npefHaszHauyaeTca AN8  LUIMPOKOrO Kpyra
umTaTenei, M3yyaBLUIUX HEMELKWI A3bIK B LUKONE, BY3e MU Ha Kypcax
M Kenawowmx ocBauBaTb f3blK fAafiee CamoCTOATeNbHO. [And nuuy,
HauyMHaKLWMX Un3yyaTb HEMELKUIA A3blK, HEo6X0AWMbl 3aHATUA
noj PYKOBOACTBOM MpenofaBaTens (B rpynne wWaM WHAWBULY-
anbHo).

Llenb nocobms — 0byunTb OCHOBaM [eN0BOro OOLWEeHNs B YCTHbIX
N MNUCbMEHHbLIX (OpMaxX B TUMUYHbIX CUTyauuax: 3HaKOMCTBO,
pasroBop no TenedoHy, KOMaHAMPOBKA B OAHY W3 HEMeLKOA3bIYHbIX
CTpaH, 3aKa3 6uneta U HomMepa B FrOCTUHMLeE, B GaHKe, B MarasvHe, y
Bpaya, B pecTopaHe, OCMOTP U 3HAKOMCTBO C (DMPMOiA, 06CyXaeHMe 1
nognucaHue [OroBopa, MNOCELLeHWe BbICTaBKU, BefeHWe [eNoBbIX
neperoBopoB, KOMMepYeckas KOppecnoHAeHUus (KoMMepuyeckoe
nMcbMO, (hakc, Tenekc, NMCbMO-3anpoc, NpPeAnoXeHWe, 3akas, Mof-
TBEPX/AEHMWe 3aKasa, CYeT, OT3blB 3aKasa, peknamauun, NpPOTOKOMbI



Mpegucnosme

r.n.). Mocobue cogepXuT TakxKe 60/bLLIOE KOMUYECTBO CTPaHOBeS-
CKOW MH(opMaLun, Heo6X04UMO ANA AeN0BON NOe34KN B HEMELKO-
blYMylo CTpaHy (Hanpumep, Kak B3ATb HanpokaT aBTOMOOWb, O
POAEKOM TpaHCMopTe, O rOCTUHMLAX, KaK MO0/b30BaTbCA pacnuca-
NN Camo/eTOB U MOe3A0B, O LeHax, MarasuHax, pasmepax u T.M.).

CTpykTypa u cogepxaHue nocobus. ocobue cocTouT U3
YPOKOB, CTPYKTYpa KaX/0ro crepeoTunHa:

— OCHOBHOW y4eb6Hblli TEKCT-NOAUAOF C NEpPeBOAOM Ha PYCCKUi
blK;

— A3bIKOBON KOMMEHTapuil (cnoBapb-MUHUMYM);

— J/IMHFBOKOMMEPYECKNA KOMMEHTapuii No oTobpaHHbIM TemaMm u
nam KOMMepUecKoi KOppecrnoHAEHLUN C UANKOCTPATUBHbLIM MaTepu-
oM;

— NINHTBOCTPaHOBEAYECKNIA KOMMEHTapuii N0 0TO6paHHbIM TeMam
CUTYaLMAM C UANOCTPATUBHBIM MaTepuanom;

— rpamMmaTuyeckuii KOMMEeHTapuii, BKIOYalOW Wi BCe OCHOBHbIE
Mbl HOPMATUBHON rpaMMaTUKN YCTHOW M NMUCbMEHHOMW peyn Hemel-
ro A3blKa;

— MpakTWKa, BKIYaKLlas KOMMYHUKATUBHO-OPUEHTUPOBaHHbIE
[paxkHeHusa 1 3apaHua Ang QOPMMPOBaHWUA HABbIKOB U YMEHWIA feno-
TO 06WeHNa B O0TOBPaHHbIX CUTyauusX B YCTHOW U MUCbMEHHON
>pwme. Mpy 3TOM yNpaxXHeHWs MOCTPOeHbI Tak, YTO 06yyaroLwmiics He
NbKO YycBauBaeT MaTepuan [aHHOrO ypokKa, HO W MOCTOSHHO
LITOpsieT BeCb MNPONMAEHHbIN MaTepwan, Hapalwusas HOBble M Npu
OM 3aKpen/ss 1 ycBauBas NonyyYeHHble paHee 3HaHus;

— TeKCTbl A8 4YTeHus, faloliMe HOBEALWY BCECTOPOHHIO
|hopmanmio 0 @PI (reorpadyms, NOAMTUYECKOE YCTPOMCTBO, IKOHO-
MKa, BHELLHAA TOProsns, 6aHKW, BbICTaBKW W ApMapKu, TPaHCMopT,
WwmanbHble BONpOCbI) M 06wyl wuHpDopmayut o6 ABCTpuUm,
[Beliuapun, NnxTeHwTeilHe n Jltlokcembypre. TU TeKCTbl MOryT
WTb pPEeKOMEHAOBaHbl ANA MNPOBefeHWs BCeX BUAOB paboT C
>y4yaeMbIM (418 Mepeckasa COAepXaHUs Ha HeMeLKoM f3blke, AnA
*CTaB/IEHNA [AMAN0ros, BOMPOCOB W OTBETOB, AN MNepefayun
«flepXaHus Ha pyCcCKOM W YKpauHCKOM f3blkax). Bce 3T 3afaHus
>MOryT 6bICTPOMY ¥ HAZEXXHOMY YCBOEHMWIO MONYYEHHbIX 3HAHWIA;

— rpammMaTtunyeckue TecTbl A4/ CAMOKOHTPONA C KNH0YaMm.

Mocobue NOCTPOEHO TakuMm 06pa3oM, 4YTO B MePBbIX YeTbIpex
IOKax [AOMUHUPYIOT 06We6bITOBBIE TeMbl W CUTyauuu, a

Mpeavncnosue 7

KOMMepYecKne ¥ [eNnoBble JOMOMHAIT UX, & B NOCNeAYIOLMNX LWeCTm
YPOKax aKkLeHTbl COOTBETCTBEHHO MEHATCA. OTO CAeNaHo C Lefbio
061erynTb 06yvyaeMbiM Nepuoj agantauuu, NOBTOPEHNS N BXOXKAEHNS
B HOBY'0, J0BO/IbHO CNOXHYO Chepy CyLLecTBOBaHUA 1 ynoTpebneHns
HEMeLLKOro fi3blKa.

Ecnn nocobue 6yaeT MCMOMb30BaTLCA HA FPYMMOBLIX 3aHATUAX, TO
peKoMeHAyeTCA OpraHu3oBaTb 3TV 3aHATUSA MO MeToAy akTUBMU3aLUK
BO3MOXHOCTEN nnyHocTn n Konnektmea (I. A. Kutainropogckas), Tak
K»Q LWL UHTEHCMBHOE 06y4yeHVWe MOXeT obecneuynTb 3aPPHeKTUBHOE
06y4yeHne 06LLeHMIO.

ABTOp BbIpaXaeT UCKPEHHIO0 61aro4apHOCTb M MPU3HATEIbHOCTb
3KOHOMUCTY T-HY (hoH PaitHy (r. 9cceH, ®PI) 3a npoaenaHHblid Tpya

Mo pPeL,eH3NpoBaHNI0 NOCOGUSA 1 ero BbICOKYIO OLEHKY.
ABTOp
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Exportmanagerin  Frau TeBmer
und mein Kollege — Heinz

SchOler. Er kommt aus Oster-
reich.

— Sind Si<i Osterreicher, Herr
SchOler?

— Nein, ich bin Deutscher, aber
ich lebe in Osterreich. Ich wohne
in Wien.

— Und was sind Sie von Beruf?
— Ich bin Betriebswirt. Aber ich
arbeite als Produktionsleiter.

— Sehr angenehm. Es freut mich,
Sie kennenzulernen.

— Nehmen Sie bitte Platz. Sind
Sie zum ersten Mai in der Ukrai-
ne?

— Ja, ich bin das erste Mai hier,
aber Frau TeBmer kommt oft in
die Ukraine.

LEKTION 1. Herxlich WiUkommen!

YasbHWK 3KCMOPTHOro oTgena
r-xa Tecmep » MO konnera —
aiiHy, LLCnep. OH 13 ABCTpuUM.

— Bbl aBcTpmel, rocnoaumH LLC-
nep?

— HeT, 2 Hemel, HO >XuBYy B
ABscTpun. A xusy B BeHe.

— A K10 BbI MO npoheccnn?

— ¢ akoHomucT. Ho a paboTato
HayanbHWKOM MpPOu3BOACTBA.

— OueHb NpUATHO. A 0YeHb paf
¢ Bamu nosHakomuTbCA.

— CapguTecb, noxanyicra. Bbl
BMepBble Ha YKpanHe?

- a, A 3gecb nepeblii pa3. Ho
(hpay Tecmep npuesxaeT 4acTo
Ha YKpauHy.

votk 1 flo6po noxanoBaTb!

_ Entschuldigung, darf ich

Omen vorstellen? Das ist unser

Chef, Pawel Dubenko.

__Ich freue mich sehr.

__Ich mich auch.

__Rauchen Sie?

__Nein, danke, ich rauche nicht.

__Was darf ich lhnen zum

Trinken anbieten? Kaffee? Saft?
Eine Tasse Kaffee bitte. Oh,

Sie sprechen gut Deutsch.

__Danke, das stimmt nicht ganz.
Deutsch leme ich gerade.

— Ja,ja. Man lemt im Leben nie
aus.

1

— W3BuHUTE, nossonbTe Bam
npeacTaBuTh: 3TO Haw wwed), Ma-
Ben [y6eHko.

— ¢ oyeHb pag.

— f Toxe.

— Bbl kypute?

— Hert cnacnb6o, 7 He Kypto.

— UYT0 9 Mory npefnoxuTs Bam
BbINMTL? Koe? Cok?

— Yawky kode, noxanyiicta. O,
Bbl XOpOLLO roBOPUTE NO-HEMELL-
K.

— Cnacunb0, 370 He COBCEM Tak.
A1 Kak pa3 yuy HeMeLKuid.

— [Oa, pa. Bek uBM — Bek
YUUCh.

IA3bIKOBOW KOMMEHTAPUN!

heifien 3BaTb, HasbiBaTbCA: Ich heifie — MeHs
30ByT. Wie heifien Sie? — Kak 30ByT
Bac? Wie heifit du? — Kak 30ByT
Te6s?

der Name (~ns, -n) * 1) hamunus;
2) umMa n hamunnsa; CuHoHMM: der
Nachname. Wie ist lhr (dein) Na-

me? — Kak Bawa (T80s) thamunus?

der Vorname (-ns, -n) ums; Mein Name ist Fix. mein
Vorname ist Peter.
kommen 1) 6bITb POJOM OTKYfa-TO;

2) npubbiBaTh, NpUe3kaTb, NPUXOAUTH
(HesaBncKMO OT crocoba nepeaBudKe-
H¥A); Woher kommen Sie? Wo kommen
Sie her? — Otkyga Bbl? Ich komme
aus Deutschland, aus Coburg.

*B cKoOKax yKasaHbl OKOHUYaHWUs POANTENBHOMO Majexa ef, unicna (Mepsoe) N MH.
yncna (BTopoe).



12 LUCTKIXK 1. Herxtich WUlkomment

leben — 1) xuTb (B CTpaHe);
2) XuTb ((hU3nonoruyeckuii  npo-
uecc)

wohnen — XUTb, NpoXuBaTh (B ropoge, no agpe-
cy); Ich wohne Gartenstrafie 4, Wien.

seimn ObITb, ABNATLCA (4acTO He MepeBoanT-
CAl KaK rnaron-cBsska)

wer KTo: Wer sind Sie? — KTto BbI? Wer isl
das? — K10 310?

was 1) uTo;

der Beruf(-es, -e)
der Vertreter (-s, =)

der Leiter (-s, =)

der Geschaftsfiihrer (-s, =

die Firma (=, -en)

die Visitenkarte (=, -n)
sprechen

rauchen

der Betriebswirt (-es, -e) —

lernen

2) KTo (B BONpoOCe 0 npodeccum). Was
sind Sie (von Berufi? — Krto Bbl  (no
npodeccun)? Ich  bin Dolmetscher
(von Berufi. — # nepeBogumk (no
npodeccun),

npodeccus

1) npeacTaBuTeNb,

2) areHT Mo npojaxe

pykoBoauTenb, wed; cun.: der Chef;
der Verkaufsleiter — HavanbHUK OTe-
na cbbiTa; der Exportleiter — Havasnb-
HWK 3KCMOpPTHOro otgena (nawu: der
Manager)', leiten — pykoBOAWUTb
OVpekTop

(hrpma, cokpatleHHo: Fa.\ CUHOHUMBI:
das Geschdft, das Unternehmen. die
Gesellschafi

BM3NTHAA KapToyKa

1) roBopuTb;

2) pasroBapuBatb

KypuTb; der Raucher — Kypswuii; der
Nichtraucher — Hekypswwmia. Ich bin
Nichtraucher. Ich rauche nicht.
3KOHOMUCT (MaKpO3IKOHOMUKA); CUH.:
der Volkswirt (skoHOMUKa npegnpus-
Tuns); der Kaufmann

1) yunTb, nsyyatsb (A3blKn);

2) yuuThCA B LUKONE

YyPOK 1 /lo6po noxanosaTb/ 13

arbeiten

LSndcr

die GUS
die Ukraine
Osterreich

BHNMAHWE!

Land

(das) Deutschland
die Ukraine

der Libanon

die USA

Sprachen

englisch/Englisch/das Englische
nissisch/Russisch/das Russische

Wo? — e?

in Deutschland  aus Deutschland
in der Ukraine
im Libanon
in den USA

— paboTartb; als + npodgeccns — pabo-
TaTb KeMm-nm6o; im Betrieb — Ha
npeagnpuatum; bei der Firma — Ha
tupme; der Arbeiter — pabounii; der
Facharbeiter —kBanuuuUMpoBaHHbIi
pabounii

CTpaHbl

CHI
YKpavHa
ABCTpUA

BONbLWMHCTBO Ha3BaHWl CTPaH B HEMELLKOM A13bl-
Ke cpefHero poga u ynotpebnatoorcs 6e3 apTuk-
ns: England, Frankreich, Polen... C onpegeneH-
HbIM apTUKNEeM YrnoTpebaATCA TOMbKO:

1. HeckonbKo Ha3BaHWIn CTpaH XXEHCKOro poga:
die Bundesrepublik Deutschland (u Bce co
cnosom die Republik B HasBaHuu), die Ukraine,
die Normandie (HasBaHuA CTpaH Ha -e, -ie),
die Tiirkei, die Mongolei, die Slowakei (Ha3BaHus
CTpaH Ha -«i), die Schweiz.

2. Heckonbko cTpaH myxckoro poga (der Iran,
der Irak...).

3. Heckonbko — MHOXecTBeHHOro yucna (die
USA, die Niederlande).

Woher? — OT-
in—B Kyfa? aus — u3

Wohin — Kyga?
in, nach—B

nach Deutschland
aus der Ukraine in die Ukraine
aus dem Libanon inden Libanon
aus den USA in die USA
(nach den USA)

— A3blkK (UX Ha3BaHWA 06pa-
3yHOTCS C MOMOLLbIO Cy (-
thukca -isch)

— aHrNIACKNIA A3bIK

— PYCCKUA A3bIK

Ho: deutsch/Deutsch/das Deutsche — HemeLKUii A3bIK



LEKTION 1 Henlich WiUkommenl

BHUMAHWE! Ich spreche deutsch/Deutsch — # rosopto no-
HeMeLKWU/Ha HEMELLKOM fi3blKe.
Ich lerne Deutsch — A u3yyalo HemMeLKWii A3bIK.
fVie heifit es im Deutschen? — Kak 3T0 Ha3blBa-
eTcs Ha HeMelKoM si3bike? (Mnmn: Wie heifit es auf
deutsch?) Obersetzen Sie aus dem Deutschen ins
Russische. — MepeBeuTe ¢ HEMELKOr0 A3blKa Ha

Nationalitat /Staatsangehorigkeit
(HaumoHanbHOCTb/rpa>kjaHCc TBO)

14

PYCCKMWIA.
-e (M.p.) -in OK. p.)
der Pole die Polin
der Russe die Russin

der Franzose die FranzOsin

Ho: der Deutsche — HemeL;

die Deutsche — HeMKa.

Knuwie v BbipaxKeHnA:

Ich mOchte mich vorstellen...
Darf ich mich vorstellen...
Ich mOchte Ihnen vorstellen...

Darf ich Omen vorstellen...
Es freut mich, Sie
kennenzulemen.
Ich freue mich sehr
(Sie kennenzulemen).
Ich mich auch.
Nehmen Sie bitte Platz!
Entschuldigung!
Sehr angenehm.
zum  ersten/zweiten/dritten
Mai = das erste/zweite/dritte Mai
Das/es stimmt.
Das/es stimmt nicht.

-er (. p.) -in (K. p.)

der Osterreicher die Osterreicherin
der Amerikaner die Amerikanerin
der Ukrainer

die Ukrainerin

$1 Xo4y npeAcTaBuUTLCA...

Mo3BoNbTe NPeACTaBUTLCS...

A xoten ©Obl Bam  npeacta-
BUTb...

[Mo3BosibTe Bam npeacTasuThb...

Pan ¢ Bamun no3HakoMuTbCS.

OueHb pag (c Bamy nosHakomMWTb-
cs).

A TOXe.

CagmnTecb, noxanyiicral

N3BuHUTE!

OueHb NpUATHO,

B MePBbIA/BTOPOI/TPETHIA pa3

370 TaK/aTo BepHO.
3TO He Tak/aToO HEBEPHO.

YPOK I. Aobpo no>kanosaTb! 15

TMAHIBOKOMMEPUYECKUY KOMMEHTAPUIA!

MepcoHan @upmbl
(Das Personal einer Firma)

Geschaftsftlhrer
|
J ir 4
Produktionsleiter Verkaufsleiter Finanzleiter Personalleiter

(Produktions- (Verkaufs-
manager) manager) )
|
Ingenieure, Vertreter Buchhalter Sachbearbeiterin

Programmierer
| | |
Lagerverwalter Kontoristin  SekretMrin
Stenotypistin

Facharbeiter

| |
Lehrlinge Fahrer

Der/die GeschSftsfOhror(-In) leitet (pykoBoguT) die Firma.

Die Manager/die Leiterf-Innen) sind dem Geschaftsfilhrer unter-
stellt (noguuHsaoTcs). Sie sind verantwortlich filr die Angestellten
(oTBeyaloT 3a cny>kawmx) in ihrer eigenen Abteilung (8 cBoem oTgene).

Die Kontoristen/die Kontoristinnen (knepku) arbeiten im
Bflro und machen auch die Buchhaltung (6yxranTepckuii yueT).

Die Vertreterf-innen) reisen im Lande, um Produkte der Firma
zu verkaufen (4T06bl NpogaBaTb NPOAYKLWIO CBOEA DUPMbI).

Der/die Lagerverwalter(-in) (3aBegytowmii cknagom) kontrol-
liert alles im Lagerhaus (Ha cknage).

Die Sachbearbeiter(-innen) (genonpoussognTenu) arbeiten in
jeder Abteilung und sind filr ein bestimmtes Gebiet zustandig (v oTBe-
4alT 3a onpefeNneHHbI y4acTokK).

Die Stenotypistin schreibt Maschine (neyaTaeT Ha MalluMHKE)
und stenographiert.

Die SekretSrinnen sind injeder Abteilung beschaftigt (pa6oTatoT).

Der Unternehmenbesitzer (Bnageney dupmbl) heifit der
Aibeitgeber (paboTopaTens), das ganze Personal der Firma sind
Arbeitnehmer (nvua, paboTatoLiune no Haiimy).
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— JINHITBOCTPAHOBEAYECKUWW KMV I ILITul 11—

1. O6paweHune (die Anrede)

B HeMeLKOA3bIUYHbIX CTPaHax MPUHATO o6paLleHne Ha «Bbi» (Sie).
Ha «Tbi» (du) obpawatoTcs TONbKO K APY3bAM, POACTBEHHMKAM, KON-
neraM, MnagliMM Ha BO3pacTy. Bo MHOXECTBEHHOM uuc/e 3TO COOoT-
BETCTBEHHO (popMbl — Sie u ihr.

OobpaleHuns Hert Jansen! Erik! Hen- Direktor! Herr Staatsse-

K MY>XXUUWHE: kretar! Kollege!/Kollege MUIler! (B onpesenen-
HOIA npodeccnonansHoi cpefe); Mein Herr!

O6palieHuns Frau TeBmer! Anka! Frau Doktor! Kollegin!/

K XKeHLnHe: Kollegin TeBmer! Meine Dame!

O6pauweHus Frau Hoffmann! Karina! (O6patieHuve Fr&ulein

K LeBYLIKe: ycTapeno).

KonnekTusHble Meine Damen und Herren! Meine Herrschaf-

obpauieHus: ten! Sehr geehrte Herren! Meine sehr verehr-
ten Damen!

HeunsbupatenbHble Gestatten Sie... (Mo3sonbTe...); Entschul-

cnocoo6sl digung.../Verzeihung... (MpocTunTe...); Seien

obpauieHunn Sie so nett/liebenswtlrdig! (ByabTe Tak mu-

(k HesHakomomy):  nbl/nto6esHbl); Hallo! (MuHYTKy) — thamunb-
APHO.

B cthepe K npogasuy — Herr, junger Mann, Chef; k

06CNYXNBaHUA: npogaswuye — FrSulein, junge Frau, Kolle-

gin; Kk napukmaxepy — Herr, Meister; K odw-
umaHTy — Herr Ober, Ober, Herr Kellner,
Kellner, Chef; k odwmumaHTke — FrSulein,
Chefin, (Frau) Kellnerin, Serviererin, Kollegin;
K TakcucTy — Hert, mein Herr, Chef, Kolle-
ge, Meister. O6pauwenne Herr/Frau Doktor
OTHOCSATCA Kak K Bpayy, TakK 1 K 4enoBeky c
YUYEHOIA CTeneHbio.

2. Ob6pauweHne B [enoBOM 0OOWeHMU M B [eN0BbIX
nucbmax

[na 0603HaYeHNs TUTYNOB, CNYXEOHbIX U NMPOdecCUOHaNnbHbIX OT-
NIMYNA  [eiiCTBYET TakKoe MNpaBUO: akKafeMuyeckue TuTynbl ,,Pro-
fessor" un ,,Doktor* cumTtatoTCcA 4aCTblO UMEHN W CTOAT Mepes HUM:
Sehr geehrter Herr Professor/Sehr geehrter Herr Professor Preu! —
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ny6okoyBaxaemblii r-H npodgeccop (Mpoi)! Sehr geehrte Frau
Doktor (Midler)! ¥Yka3zaHusa Ha gnnnom, Npogeccuio 1 AOMKHOCTb Npu
obpalleHnn He ynoTpebnstoTca (JOMKHOCTb MOXET YnoTpebnaTbes
6e3 umeHn: Herr Direktor!). O6paweHne k Frau Dipl.-Ing. Erika
KaTT — (Sehr) geehrte Frau Kamm! K Rechtsanwalt Dr. Helmut
Basse — (Sehr) geehrter Herr Dr. Bosse!

3. MpuseTcTBUSA K npouwaHmne (BegrOliung und Abschied)

Mo yTpam u Beyepam nocne paboTbl 06bIYHO NOAJAIOT APYT APYrY
PyKy (4axe pasHble N0 BO3PacTy U unHy noan). OtumunanbHble Bbipa-
XeHus: Guten Morgen! Guten Tag! Guten Abend! Auf Wiedersehen!/
Auf Wiederschauen! (Ha HOre epmaHun n Asctpun). Grufi Gott!
(npwsetcTBue B basapuu, ABCTpum). [pyxeckue, HeopuumanbHble
BblpaxxeHus: Hallo! Servus! Griifi dich/euch! — Tpuset! Morgen!
Tag! Abend! Mahlzeit! (8 06egeHHOe Bpems); Tschiis! Tschao! —Mo'cal
Bis dann/gleich/nachher! — TMoka! [0 ckoporo! Schdnen Feierabend!
(npowaHuve a KoHLe pabouero gHa). Schdnes Wochenende! (npowaHue
B NATHWLY BEYEpPOM).

4. NoxenaHusa (BegrQBungsformen)

Cuactnusoro nytu: Gltlckliche/gute Reise! GlUckliche Fahrt!

TocTbl: Prosit/Prost! Auflhr Wohl! — 3a Bawwue 3g0po-
Bbe! Aufdas Geburtstagskind! — 3a HoBOpOX-
feHHoro!

BoizgoposneHus:  Bleib gesund! — He 6oneit! Gute Besserung! —
Bbi3gopasnvsaii!

MpuaTtHoro Mahlzeit! (B 06epg); Guten Appetit! LaB es dir

annertmra: gut schmecken! (goen.: MycTb Tebe OypeT
BKYCHO); Lassen Sie es sich gut schmecken
(Bexn.).

O6uwue: Alles Gute! — Bcero xopowero! Hals- und
Beinbruch! — Hwu nyxa, Hu nepa!

Mepepatb npuseT: GrtlBe bitte ... von mir! — TepepaBaii npu-
BeT ... oT MeHa! Ich soil dich herzlich von ...
grilBen. Ich soil dir jOrttfle-vonm
ausrichten.... laflt di n.0Odqu-
umansHo: (lbermitteli Wtarbeitem
meine freimdschaftlic len GrlllJ» na-
BaliTe BCEM COTpY,

XenaHus!

2014y
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LEKTION 1. Herzlich Willkommen!

ITPAMMATUYECKUA KOMMEHTAPU!

HACTOALWEE BPEMA NMAIros10B

(PRASENS)

370 BpeMs COBMaAaeT no cipepe ynoTpe6reHns ¢ PYCCKUM S3bIKOM.

OHo o6pasyeTcs:

OCHOBa rnarona + iM4HOe OKOHYaHue

OcHoBa rnarona:

leb-en, sprech-en, bummel-n

1 HacTosiwee BpeMs cnabbix rnaronos

Bce rnaronbl genatcs Ha cnabble, T. e. Te, KOTOpble HUKOrAa He 13-
MEHSAOT OCHOBY (MX 60/IbLUNHCTBO), CU/bHbIE, T. €. TE, KOTOPbIE U3Me-
HAIOT OCHOBY Mpu cnpskeHun (Mx okono 100) u HenmpaBu/bHblE (MX
yyTb 6onblle fecaTtu). Cnabble rnarosibl CNPAratoTCA B HACTOALLEM

BPEeMeHN Tak:

efl. uMcno MH. 4ucno

1 ich (5) lern-e wir (Mbl) tem-en
2. du (Tbl) lem-st ihr (BbI) lem-t

Sie (Bbl) lem-en (Bex- Sie (Bbl) lem-en (Bex-

nuBas opma) nuBas opma)

3. er (oH)

sie (oHa) > lem-t sie (oHK) lem-en

es (0HO)
BHUMAHWME! B cnpskeHun cnabblx rnarosioB ecTb HEKOTOPbIe

0COBEHHOCTY:

1 Mnaronsl Ha -d, -t, -tn, -tm, -dm, -fn, -chn, -gn
nony4yarwt BO 2-M U 3-M . eA. uMcna U BO
2-M /1. MH. YMCcna «-e» MeXay 0CHOBOI U NNYHBLIM
oKoHYaHueMm: du arbeit-e-st, er arbeit-e-t, ihr
arbeit-e-t.

2. [naronbl C OCHOBOW Ha -S, -B, -X, -T He UMetoT
BO 2-M /. e[} YnCna «-s-». Y HWUX coBnagaroT dop-
Mbl 2-0 /1., 3-r0 /. fl. Yncna u 2-ro . MH. yucna:
du, er/sieles, ihr reist (reisen — nyTewwecTBO-
BaTb).

3. Y rnaronos Ha -eln Bbinagaet B 1-m N. eg.
yucna -B: ich bummle (bummeln — rynsatb, 6po-
ONTb).
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2. HacToswwee BpemMA CUbHbIX rNaronos

Y CWU/bHbIX TNarosoB C OCHOBOW Ha «-€» U «-a» BO 2-M U 3-M /1. en.
uucna «e» MeHsaeTca Ha «i (ie. ieh)», a «a» — Ha «I».

ich  spreche, fahre wir  sprechen, fahren

du sprichst, fllhrst ihr sprecht, fahrt

Sie  sprechen, fahren Sie  sprechen, fahren

Sfe}-"spricht, fShrt sie sprechen, fahren

es

OcTanbHble rnarofibl CNPAralTca B HACTOALLEM BPeMEHU Kak
cnabeble.

BHAMAHWME! Oco6eHHOCTM B CAPSYKEHWW CUMbHbLIX [naro-

NOB:
1 naronel stehen (cTtoaTtk), gehen (ngtn), heben
(nogHumaTh), genesen (Bbl3fopaBnnBaTbh) — He
MEHSIOT KOPHEBOI FNacHoi Bo 2-M 1 3-M 1. eg.
yuena.

2. AHanoruyHble 0Co6eHHOCTW, Kak U Yy cna-
6bIX rnaronoB (CM. pyopuky «BHumaHue» n. 2
cTp. 18):

er/sieles, du, ihr heiBt, (Ibersetzt (ubersetzen —
NnepeBoANTb)

er/sieles, du liest; ihr lest (lesen — unTaThb)
er/sieles, du iflt; ihr eOt (essert — ecTb, Ky-
LaThb)

3. [naronel halten, raten, braten n nx nponssoa-
Hble UMetoT 0cobble (hOpMbI:

du haltst, rdtst, brdtst

er/sie/es halt, rdt, brdt.

3. CripsXeHve HenpaBWUbHbIX N1aronos

sein — BbITb haben—
ich bin wir sind ich habe wir haben
du bist ihr seid du hast ihr habt
Sie sind Sie sind Sie haben Sie haben
er\ .. o 7\ .
sie ->ist sie sind it hat sie haben
es * es A
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APTUKI/Ib N POL

Epn uucno MH. yucno
Bun apTukns W p. X. p. cp p.
onpefeneHHbI: der die das die
HeornpezeneHHbIi: ein eine ein —

HeonpegeneHHblii apTUKAb ynoTpe6nseTca npyu nepBuYHOM ymno-
MWUHaHUW, ANA 0603HaYeHNs Yero-nmbo HeKOHKPETHOrO, a OnpefeneH-
HbIi — A1 0603Ha4YeHWs 3HaKOMOFO, KOHKPETHOro, npy BTOPUYHOM
YMOMUHaHUN:

Das ist ein Mann. Der Mann heifit Erich Weber.

BHUMAHWME! Tocne rnaronos sein, werden (CTaHOBMTbLCA)

nepes crnoBamu, 0603HavalOWMMK Npodeccuio,
HaLMOHaNbHOCTb, NApTUIAHYIO UAW PENUTNO3HYIO
NPUHAANEXHOCTb, apTUK/b OMYCKaeTCs:

Ich bin Ingenieur. Er ist Christ. Bist du Russe? Du
wirst Manager. Sie ist Sozialistin.

MNOPAAOK cnoB

MopsfoK CNOB B HEMELKOM MPEANOXKEHUU CTPOrO (PUKCUPOBaH M
3aBMCUT OT TWMa NpeAoXeHus. MpaBuna CyLiecTBYIOT, B OCHOBHOM,
LNS TNarona-ckasyeMoro 1 MoAMexXallero.

Tun npeanoxenns MecTo rnarona- MecTo
CKa3yemoro nofexatiero

a) NoBecTBOBaTe/IbHOE 1 Iuan I
npeanoxexve

6) BOMPOCUTENbHOE C 1 . W
BOMPOCUTESbHbIM C/I0BOM

B) BOMpPOCUTE/bHOE 6e3 | 1
BOMPOCUTENLHOIO C/10Ba

r) NoBenuTeNbHOE | 11 (ecnv OHo ecTb)

1
a) Ich heifie Pawel Dubenko. (npsmoii NopsiAoK cnos)

I
Deutsch leme ich gem. (06paTHbIi1 NOPSAOK CNOB)
1 11 | 1l
6) Wie war der Flug? Wer lemt Deutsch?

YPOK
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| 1
Rauchen Sie?

r) Rauchen Sie! Ho: Rauche! (Kypu!)

| r
Nehmen Sie bitte Platz!

BHVMAHWME! B HemeuKOM £3blKe pacrnpocTpaHeH Takxe

NoATBEPAUTENbHBLIA  BOMpPOC. 3TO  06bIYHOE
NMoBecTBOBaTe/IbHOE MNPEANOXEHUE, MNPOU3HE-
CEHHOe C BOMPOCUTENbHOW WHTOHauuel: Sie
sind Herr Fix? — Bbl rocnognH ®ukc (He Tak
n)?

MPNTAXATE/NIbHbIE MECTOUMEHWA

CyLLECTBYIOT Takne X (hopMbi:

ich mein (moi4, moe), meine (Mos, Mou)

du dein (TBOIA, TBOE), deine (TBOS, TBOW)
er, es sein (ero), seine (ero)

sie ihr (ee), ihre (ee)

wir unser  (HaLl, Hawe), unsere (Halla, HaLum)
ihr euer (Baww,.Bawe), eure (awa, Bawun)
Sie lhr (Baw, Bawwe), lhre (Bawa, Bawn)
sie ihr (vx) ihre (1x)

BHVMAHWE! B HemeuUKOM $3blke HET MEeCTOMMEHMSI «CBOW».

1
cambl
fein.

BMecTo Hero ynotpe6seTcs COOTBETCTBYHOLLEE
NpUTSKaTebHOE MECTOUMEHNE:

Ich lese mein Buch. — # uuTaio cBoto (MOHO)
KHUTY.
Er liestsein Buch. — OH unTaeT cBOIO (Er0) KHUTY.
Sie liest ihr Buch. — OHa umTaeT cBoto (ee)
KHUTY.

Bbl60p NPUTAXKaTe/IbHOro MECTOMMEHNA 3aBUCUT
OT mua n 4ymcna Toro, K KOMy OHO OTHOCUTCA.

OTPNUAHWME NICHT

B HemeLKOM fi3blke CyLLeCTBYET MHOFO Cnoco60B OTpULLaHNMS,
€ pacnpocTpaHeHHble M3 HUX — C MOMOLLbO CMOB: nein, nicht,
Rauchen Sie? — Nein.
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2. OTpuuaHue 6biBaeT MONHLIM (KOr4a OTPULAETCA BCe Cofepxa-
HWe NPeANoXeHNs, Yallie BCero AeiiCTBME) N YaCTUYHBIM (KOrAa OTpu-
LlaeTCs Kakas-TO KOHKpeTHas AeTasb).

MasHoe YacTunyHoe

Ich rauche nicht. Er kommt nicht aus Bonn.

(nicht cTout nocne rnarona) Das stimmt nicht ganz.
Er tanzt nicht gut. (nicht ctoun

nepes OTpULLAEMbIM C/TOBOM)
BHAMAHWME! [pn 4acTUYHOM OTPULLAHMM MOXET YMNOTpeb-
natees kein: Ich bin nicht Lehrer/kein Lehrer
(Cm. noapobHee ypok 2).

NMOBEANTENNIbHOE HAKNOHEHWE
(IMPERATIV)

1. CyuiecTByeT HEeCKO/bKO (hOPM [ANA BbIPAXKEHWUS MpUriaLleHus,
npock6bl, nNpukasa. Camas pacnpocTpaHeHHas — BexuBas (opma
Nehmen Sie bitte Platz! — Cagutecs, noxanyiicra.

2. OHa obpa3syeTcs Tak:

[naron Ha 1-m MecTe + MeCTOUMeHKe Sie

Lesen Sie! Unraiite!
Rauchen Sie! Kypure!
IMPAKTUKAL

1. MNpefcTaBbTecb CBOMM HOBbIM MapTHEPAM MO CXeMe:

— Guten Tag. Ich mdchte mich vorstellen./Darfich mich vorstellen
Ich heifie .../Mein Name isi....
Ich komme aus (cTpaHa), aus ... (ropog).
Ich bin ... von Berufund arbeite als ... (gonkHocTb) bei der
Firma....
Hier isl meine Visitenkarte.

— Angenehm.

2. Kak fJo/mKHbI NpefCcTaBuUTLCA 3TW N0AN? Tomornte nw.

Lotte Meyer: Deutschland, MQnchen, Kauffrau, Verkaufs
leiterin, Firma Sasshofer

Ewald Wcidmann: Schweiz, Bern, Manager, GeschflftsfUhrer.

Firma Enners & Co.

Deutschland, Ltlneburg, Betriebswirt, Export

leiterin, Norddeutsche Konservenfabrik

Renate Basse:
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3. Tenepb Bbl 3HaKOMbI C 3TUMU fenoBbiMU NOAbMU. MpeacTasbTe
nx Bawwum gpyrum naptHepam u3 FepmaHuu.

__Ich mdchte lhnen vorstellen! /Darfich lhnen vorstellen? Das
ist... (Mma).
Er/Sie kommt aus ... (cTpaHa, ropog).
Er/Sie ist... von Beruf. Herr ... /Frau ... arbeitet als (gomk-
HoCTb) bei der Firma....

— Angenehm.

4, Bala cekpeTapb MofoXuna Ha Baw cTon B KaGUHeTe BU3MT-
HYl0 KapTouky 6M3HecMeHa, KOTopblii HaBecTun Bac B Balle oTcyT-
cTBue. Mo3HaKOMbTECh C Hell W OTBETbTe Ha BOMpoChbl Balero
NOMOLLHMKA:

BENTELER AG

Dipi.-ing. Manfred Braumann
Geschafts/uhrer

Frachtstrafle 10 3000 Hannover 1
lelefon 0511/6747-333 Telefax 0511/6747-376

1 Wie heifit der GeschSftsmann?
2. Was ist er von Beruf?

3. Wie heiflt sein Untemehmen?
4. Wo befmdet sich die Firma?

5. Mpu cnepytolleit BCTpeye npefacTaBbTe r-Ha bpaymaHa cBoemy
NeCTUTEN0.

Ich mdchte lIhnen vorstellen. Das ist unser Geschdftspartner,
Herr.... Er kommt aus .... Erist... von Beruf. Herr... arbeitet
als... beider Firma....
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6. Bbl paboTaeTe fu3aliHepoM B (hMpMe MO WU3rOTOBNEHUIO BU3UT-
HbIX KapToyeK HabpocaiiTe 3CKU3bl BUSUTHBLIX KapTouek Ans busHec-
MEHOB (CM. ynp. 2).

7. CpenaiiTe BUUTHYH KapTOuKy Ans cebs.

8.Hanuwure, Ha KaK1X A3bIKax roBopsiT Baluy AenoBble NapTHepb
B 3TWX CTpaHax:

— In Deutschland spricht man deutsch
— In Rutland spricht man russisch.

a) Frankreich, England, Osterreich, die Schweiz, die USA,
Spanien, China, Italien, Belgien, (Canada, Australien, Polen ...

b) italienisch, chinesisch, englisch, franzOsisch, spanisch, pol-
nisch...

9. Bbl cobupaeTech no genam upmbl B AHrmto. Kakoit s3bik Bam
cnegyet yuntb? A ons paboTbl B Apyrux crpaHax?

— Ich reise nach England, und ich lerne Englisch.
— Ich reise in die USA, und ich lerne Englisch.

Er reist nach Spanien/Polen/Bulgarien/Italien/Frankreich/Austra-
lien/Portugal/Lateinamerika....

Sie reist in die Ukraine/Schweiz/Slowakei/Mongolei/USA/Ttlrkei/
Niederlande/BRD.

10. MouHTepecyliTech PaXAAHCTBOM YYaCTHUKOB MEXAYyHapoa-
HOrO KOHpecca 1 UX 3HaHWeM f3bIKOB.

— Wo koTTen Sie her, Herr Schmidt?

— Ich komme aus Deutschland/aus der Bundesrepublik.
— Sie sprechen also gut deutsch?

— Das stimmt. Deutsch ist meine Muttersprache.

Frau Petrowa — RuCland, Frau Nicole — Frankreich, Herr Markos
— Spanien, Herr Hikmet — die TUrkei, Frau Kowalska — Polen, Herr
Busch — die USA, Frau SchOler — Osterreich, Frau Scholz — die
Bundesrepublik, Herr Patemolli — Italien

11. 3anuMLIUTe HALMOHANLHOCTM YYaCTHUKOB 3TOr0 KOHIpecca v Ux
CYnpyros.

— Herr Schmidt ist Deutscher und Frau Schmidt ist Deutsche.
(Cm.ynp. 10).

ypOK 1 [lo6po no>kanosaThb! 25

12. CkaxuTe, U3 Kaknx cTpaH NpubbIan YHaCTHUKKM KOHIpecca no
(hnaxkam, NPUKPENIEHHbIM Y HUX Ha rpyaun.

— Frau Johnson kommt aus den USA, sie ist Amerikanerin.

Frau Johnson — CLLUA Herr Smith — AHrnma

Herr Richoux — ®paHuus Herr M(lller — ®PI"

Frau Paolini — Wtannsa Herr Mao-Dung — KwuTaii

Herr DuchSne — Kaxaga Frau Seurat — LLIseiiLapus

Frau Hikmet — Typuusa

13. MomoruTe nepeBoj4MKy COCTaBUTbL CNoBapb No Teme «lepco-
Han upmbl» (cxema GupmMbl — Ha cTp. 15). YKaxute cTpenovykamu
COOTBETCTBMSA.

Lagerverwalter  3aB. ckiafioM Stenotypistin YYEHUK Ha
MPOM3BOACTBE

Fahrer . KOMMMBOSDKEP Sachbearbeiterin  nporpammucT

Sekretarin VHXeHep Finanzleiter CTeHorpaumcTKa

Personalleiterin ' BoguTenb Kontorist KOMMeEpU.

. AVIPEKTOP

Ingenieur kBanmdh. paboumin - Verkaufsleiter [lenonpousgo-
avTenb

Facharbeiter 3aB. OTA. KanpoB  Programmierer 3aB. 0T/, CObITa

Vertreter cekpeTapb Lehrling KnepK
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14. Bbl — aupekTop (MpMbI, CXeMa KOTOPOi M306paxeHa Ha
cTp. 15. MpeacTaBbTe CBOEMY AEN0BOMY NMapTHEPY OCHOBHbLIX COTPYA-
HUKOB (hMpMbl. IMeHa 1 haMmmunmm npugymainTe camu.

— Darfich Ihnen vorstellen.

Das ist mein Produktionsleiter.
Sein Name ist..., sein Vorname ist....
Er kommt aus Duisburg. Herr... ist Volkswirt von Beruf.
Er ist Deutscher.
— Ichfreue mich sehr, Sie kennenzulernen.

15. Bbl — Haya/lbHUK 0TAena 3Toi upMbl. BaM HY>XHO 3anofHUTb
BakaHcuu OyxranTtepa, CekpeTaps, WHXeHepa, HavaJbHWKa oThena
cbbITa ¥ areHTa no npogaxe. NMo3HaKOMbTECH C KaHAMAaTaMun. CKaxu-
Te CBOM PENINKX MO-HEMELKM.

— Guten Tag! Sie suchen einen Buchhalter (eine Sekretarin)?
— [a. Kak Bac 308ByT?

— Mein Name ist KOnig, Vorname — Erich.

— OTkyga Bbl?

— Ich komme aus der Schweiz, aus Bern.

— BblI waeiiuapen?

— Nein, ich bin Deutscher, aber meine Frau ist Schweizerin.
— [ge Bbl Xusete?

— Ich wohne KtinigstraBe 16, Bern.

— KT0 BbI no npodeccun?

— Ich bin Kaufinann von Beruf. Hier sind meine Papiere.
— XopoLuo. MpuxoanTe 3asTpa.

16. Bbl npuHsanun Bcex Ha paboTy. MNpeacTaBbTe HOBbIX COTPYAHU-
KOB AVPEKTOPY (PMPMbI.
— Ich mdchte Ihnen vorstellen.
Das ist unser Buchhalter. Sein Name ist....
Sein Vorname ... . Er kommt aus ... . Er wohni... . Er ist... von
Beruf. Er ist... (Nationalitdt).
— Esfreut mich, Sie kennenzulernen.

17. [JononHuTe cneaytoLlyto Tabnumuy.

MpescTasuTens MpeacTasuTeNbHULA
. npodeccun npodeccum
[Jeiicteue
€. YACNO  MH. YMCNO €[, YnCcno MH. 4ncno
arbeiten der Arbeiter die Arbeiter die Arbeiterin die Arbeiterin-
malen (pvcoBaTb) nen
fahren (e3guTb)
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(programmieren — nporpammupoBars, leiten — pykoBoguTh, vertre-
jgn__npefctasnath, lehren— yunTh, kaufen — nokynarts, verkaufen —
npoaasath, Ubersetzen — nepeBogutb (NUCbMEHHO), dolmetschen —
nepesoants (YCTHO), fliegen — netatb, sprechen — roBopuTb)

18. Kakue nputskatesibHble MECTOMMeHUs Bam Hy>XHO ynoTtpe-
6UTb B cregyowmnx pasax?

1 Herr Flechsig hat eine Firma. (Ero) Firma ist nicht groB.

2. Wirreisen nach Bulgarien. (Hawa) Reise beginnt in Kiew.

3. Frau Seifert hat eine Sekrettirin. (Ee) Name ist Erika Bolz.

4. Wie heiBt du? Wie ist (TBoe) Name? Kinder, wie heiBen (BaLuu)
Eltem?

5. Raucht (Baw) Chef? (Wx) Chef raucht nicht.

6. Wo ist (Bawa) Visitenkarte? (Mos) Visitenkarte ist hier.

19. Baw cobecefHMK NbiTaeTcs yragaTb BCE 0 Bac, HO 3T0 emy yja-
CTCS TOMbKO C 5-I MONbITKU. 3anuLiMTe BCE ero BOMpPOChbl WU BCe Bawm
oTpuLaTe/bHble OTBETHI, Bapblpya MMS, NPOECcCUto, CTPaHy W Haumo-
HaNbHOCTb.

— Sind Sie Herr lwanow?

— Nein, das stimmt nicht. Ich bin nicht Herr lwanow.

— Sind Sie Manager? ,

— Nein, das stimmt nicht. Ich bin nicht (kein) Manager.

— Kommen Sie aus Frankreich?

— Nein, das stimmt nicht. Ich komme nicht aus Frankreich.

— Sind Sie Deutscher?

— Nein, das stimmt nicht. Ich bin nicht (kein) Deutscher.

20. 3apymaiite Kakoe-nn6o aelicteue. MycTtb Baw konnerayragaet
ero.

— Arbeitest du?

— Nein, ich arbeite nicht.

(malen, essen, trinken, lemen, lehren, sprechen, fahren, reisen, lesen,
tanzen, gehen, laufen, schlafen, schreiben, fotografieren, Ubersetzen)

21. MNoBTOpUTE HEMELIKWIA anthaBuT:

Aa [a:*], Bb [be:], Cc [i.e], Dd [de:], Ee [e:], Ff [ef], Gg [ge:], Hh
[ha:j, 1i [i:], Jj [jot], Kk [ka:j, LI [el]], Mm [cm], Nn [en], Oo [o:], Pp
[pe:], Qg [ku:], Rr [er], Ss [es], Tt [te:], Uu [u:], Vv [faa], Ww [we:],
Xx [iks], Yy [ypsilon], Zz [feet]

Mpoutute no 6ykeam (buchstabieren Sie) Bawe vms n amunuio,
Bawu ropog, HasBaHue Balueid thupmbl.

[lBe ToukM nocne 6ykBbl 0603HaYaKOT JONr0e NPON3HECEHWE COOTBETCTBYIOLLETO
Myka.
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22. MpouTuTe CreaytoLne CoKpaLleHus. W iedervereinigung betragt die Flacheldes Landes 357 000 km2 die
a) Mo OTAeNbHBIM ByKBaM: BevOlkerungszahl2— tlber 80 Mil_l. Ein_wohngr. _ _
IBRD [isbezerde:] — International Bank for Reconstruction and Die deutschen Landschaften sind vielftltig und reizvoll. Das sind
Develdpﬁent - Internationale Bank filr Wiederaufbau und da_s Norddeutsche Tiefland3 das Mittelgebirge4 und das_AIpenvorIand
Entwicklung— BceMupHbIi 6aHK PEKOHCTPYKLMI 1 PasBITHA mit dem Alpenlands, D_eutschland gehflrt der_ ktIhIgemaBlgt_en6Zone an
EWS [e:we:es] — Europaisches Wahrungssystem — Esponefickas mit den durchschnittlichen Temperaturen im Januar _ZW|§chen +1,5
Ba/IOTHAS CHCTeMa Grad C (Tiefland) und -6 Grad C (Gebirge) und im Juli zwischen +17
EU [e:u:] — Europaische Union — EBponeiickuii Coto3 Grad C und +20 Grad C.

IMF [i:em ef] — Intemationaler Wahrungsfond — MexayHapoga- DIE BUNDESREPUBLIK BESTEHT HEUTE
HbIi BaNOTHbIA POHA

i . AUS 16 BUNDESLANDERN7Y
USA [uxs a:] — Vereinigte Staaten von Amerika— CLUA BevOl- Brutto-
SPD [espe:de:] — Sozialdemokratische Partei Deutschlands — CAMNI Bundesland Hauptstadt Flache  kerungs-  Verwaltungs- inlands-
FDP [efde:pe:] — Freie Deutsche Partei — CsIMI (kmJ) zahl gliederung* produkt
CDU [&e:de:u:] — Christlich-Demokratische Union— XAC (Mmill.) je Kopf9 (DM)
CSU [tsexs u:] — Christlich-Soziale Union — XCC

i Baden-WOrttem- Stuttgart 35751 10,0 4 Regierungs- 33651
AG [a:ge:] — Aktiengesellschaft berg bezirke
GmbH [ge:embe:ha:] — Gesellschaft mit beschrankter Haftung — 9 Stadtkreise
O6LUeCTBO C OFPaHUYEHHOI OTBETCTBEHHOCTbIO 35 Landkreise
_ der Freistaat ~ Munchen 70554 118 7 Bezirke 31483
6) I'IOI'IHO(-ITbrO. Bayern 25 Stadtkreise
Mr. — Mister 71 Landkreise

Mrs. — Missis

usw. — und so weiter (1 Tak ganee)

bzw. — beziehungsweise (1nn)

u.a. (m.) — und anderes (mehr) (n gp.)
u.S. — und ahnliches (n Tomy nogo6Hoe)
B) Kak cnoBa:

UNO [ u:no] — United Nations Organisation — die Vereinten
Nationen — OOH

UNESKO [u'nesko] — United Nations Educational, Scientific and
Cultural Organisation — UN-Organisation filr Erziehur.g,
Wissenschaft, Kultur — FOHECKO

NATO [’na:to] — Nordatlantikvertrag — HATO

ITEKCTbI 4143 UTEHNA I

\Y Bundesrepublik Deutschland

Deutschland liegt in der Mitte Europas und grenzt an Danemark,
Polen, die Tschechische Republik, Osterreich, die Schweiz, Frankreich,
Luxemburg, Belgien und die Niederlande. Von 1945 bis 1990 war
Deutschland in zwei Staaten: die BRD und die DDR geteilt. Nach der
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BevOl- Brutto-

Bundesland Hauptstadt ~ Fl&che kerungs-  Verwaltungs- inlands-
(km2 zahl glicderung produkt

(Mill) je Kopf9 (DM)
die freie Hanse- Bremen 404 0,684 2 Stadtkreise 41456
stadt Bremen
die Freie und ~ Hamburg 755 17 7 Bezirke 57665
Hansestadt
Hamburg
Hessen Wiesbaden 21114 5.9 3 Bezirke 34494

5 Stadtkreise
21 Landkreise

Niedersachsen ~ Hannover 47364 75 4 Bezirke 26405
9 Stadtkreise
38 Landkreise

Nordrhein- Dusscldorf 34071 17,7 5 Bezirke 30843
Westfalen 23 Stadtkreise

31 Landkreise
Rhein)and-Pfalz Mainz 19846 3.8 3 Bezirke 28432

12 Stadtkreise
24 Landkreise

Saarland Saar- 2570 11 6 Landkreise 27769
brQcken

Schleswig- Kiel 15731 2.6 4 Stadtkreise 25724

Holstein 11 Landkreise

Berlin Berlin 889 3,4 neues Bundesland, keine

Angaben

Sachsen-Anhalt Magdeburg 20443 2,82

Brandenburg Potsdam 29053 25 —m_

Mecklenburg/ ~ Schwerin 23598 1,89 -

Vorpommcem

ThQringen Erfurt 16251 2.57 e

Sachsen Dresden 18338 4.7 —'—

1nnoLLafb;2 YNCN0 XKMTeneit;3HU3MEHHOCTb;4 ropbl cpedHeil BbicoTbl,5Mpeans-
Mbl H Mpearopbe AsbM; * yMepeHHbIi; 7 degepanbHas 3emns; 1 agMUHUCTPaTUBHOE
AeneHue;9 fOX04 Ha AyLuy HaceneHus 6pyTTo B Mapkax ®PI

MpoBepbTe cebs

1. Wo liegt Deutschland? Zeigen Sie es aufeiner Karte. Zeigen Sie
auch die Nachbarstaaten (cocefHue rocyfapcrsa).

2. Suchen Sie auf der Karte 3 groBe Landschaften Deutschlands.

3. Welches Bundesland ist das kleinste, das grOOte, das reichste,

das besiedelteste?

Wie heiBen die 5 neuen Mundeslander?

Wie heiflen die Hauptstadte der einzelnen Bundeslflnder?

o s
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Welche filnf Begriffe fallen Ihnen im Zusammenhang mit
Deutschland ein?

» Danach wurden Jugendliche von 15 Mitgliedstaaten der Euro-

paischen Union gefragt. Die meisten antworteten: BIER, BERLIN,
AUTOBAHN, GOETHE, HUMORLOSIGKEIT

BIER. Die Deutschen sind stolz auf ihr Reinheitsgebot fllr Bier aus
dem Jahr 1516. Es war ein in Bayern erlassenes Gesetz, das zum
Brauen (=Herstellen) von Bier nur die Verwendung von Gerstenmalz,
Hopfen, Wasser und Hefe zulaBt. Seit Einfilhrung des Binnenmarktes
(1.01.1993) darf in Deutschland allerdings auch Bier verkauft werden,
das gewisse ZusStze enthalt. In Deutschland gibt es viele Biersorten,
und sie schmecken alle verschieden. Am liebsten aber trinken die
Deutschen Kaffee. Im Durchschnitt trinkt jeder Deutsche 190 Liter
Kaffee pro Jahr. Und nur (!) 150 Liter Bier.

BERLIN. Nach dem zweiten Weltkrieg war Berlin jahrzehntelang
das Symbol der deutschen Teilung. 1949 wurde Deutschland geteilt in
die Bundesrepublik mit Bonn als Regierungssitz und die DDR mit
Ostberlin als Hauptstadt. 1961 errichtete die DDR die Berliner Mauer,
die im November 1989 fiel. Heute ist Berlin ein Bundesland und die
Hauptstadt der Bundesrepublik Deutschland. Es zflhlt 3,4 Mio
Einwohner und nimmt die Flache von 889 gkm. Berlin gehOrt mit
seinen 150 Museen, 300 Kunstgalerien, 3 Opemhausem und 3
Universitaten zu den grOCten kulturellen Zentren Europas/

AUTOBAHNEN. Das deutsche Autobahnnetz war das erste mo-
deme FemstraBensystem der Welt. Die Idee, zwei gegenlaufige
Fahrbahnen durch einen Mittelstreifen zu trennen, wurde 1926 entwik-
kelt und zum ersten Mai flIr eine Verbindung zwischen KOIn und Bonn
verwirklicht.

GOETHE. Johann Wolfgang von Goethe ist eine der hervorragen-
den PersOnlichkeiten der deutschen Literatur. Zusammen mit Friedrich
Schiller ist er der bedeutendste Vertreter der deutschen Klassik. Goethe
wurde 1749 in Frankfurt/Main geboren. Die meiste Zeit seines Lebens
verbrachte er in Weimar. Zu seinen bertlhmtesten Werken gehOren die
“Leiden des jungen Werthers” (1744), “Iphigenie auf Tauris” (1787),
“Wilhelm Meister” (1821 — 1829) sowie das Drama “Faust”, dessen
zweiten Teil er in seinem Todesjahr 1832 vollendete.

HUMORLOSIGKEIT. Fast alle Lander haben einen sogenannten
Nationalcharakter, (Iber den sich andere lustig machen. So wurde den
Deutschen bei dieser Umfrage Humorlosigkeit nachgesagt. Aber eben-
so wie es in Deutschland verschiedene Sprachen und Gebrfluche gibt,
so gibt es dort auch Menschen, die Uber sich selbst lachen kOnnen. Be-
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sonders ausgelassen (=frOhlich) sind die Deutschen zur Kamcvalszeit,
wenn sich alle verkleiden und die Frauen den Mannem die Schlipse
(=Krawatten) abschneiden.
(aus: “Entdeckungsreise durch Europa" von Ciara McLoughlin).
MpoBepbTe cebs

Welche 5 Begriffe fallen Ihnen im Zusammenhang mit Deutschland
ein? Und im Zusammenhang mit Ihrem eigenen Land?

TECTHhI

A. BCTaBbTe rnarofbl B NpaBuibHOI (hopme:

1. Was (sein) Sie von Beruf? 2. Wir (wohnen) in Kiel. 3. Ewald RoB

(kommen) aus Ltlnebuig. 4. Mr. und Mrs. Johnson (sprechen) englisch.
5. Er (arbeiten) als Ingenieur. 6. (Sein) du Franzose? 7. lhr (sein) aus der
Bundesrepublik? 8. Frau Smith (rauchen) nicht. 9. Er (schlafen) schon.
10. Warum (essen) du nicht? 11. (Sprechen) er deutsch? 12. Diese
Manager (fahren) nach Spanien. 13. Frau Kohl (reisen) viel.

B. CocTaBbTe NpeanoxeHus, o6patias BHAMaHMe Ha NopsaoK CoB:

1. Bin, das erste Mai, ich, in, Kiew. 2. Trinken, Sie, was? 3. Von
Beruf, Chefsekretarin, sie, ist. 4. Du, woher, kommst? 5. Englisch,
spricht, sie, gut. 6. Herr Pohl, lemt, Russisch? 7. Dieser Herr, heiflt, wie?
8. Platz, Sie nehmen, bitte! 9. Er, als, Ingenieur, arbeitet, bei der Fa. X.,
KOIn, in. 10. Name, sein, Kohl, ist, Vorname, Erich, und.

C. BcTaBbTe COOTBETCTBYIOLLME NPUTSKATENIbHbIE MECTOUMEHUS:

1 Ich bin Vertreter der Fa. Mllller & Sohn.... Name ist Weber.

. Arbeitest du auch bei der Fa.? Wie ist... Name?

. Dieser Herr ist unser Geschaftsfilhrer.... Name ist Schreiber.

. Diese Frau ist unsere Sekretarin.... Name ist Seifert.

. Wir arbeiten bei der Fa. Schmidt-MObel.... Fa. ist in LUbeck.

. Wo arbeitet ihr? Wie heiBt... Chef?

. Herr und Frau Schulz sind zum ersten Mai in der Ukraine,
aber... Chef ist hier das zweite Mai.

8. Wie war ... Flug, Herr LOffler?

D Kak Bbl 6ygete BospaxaTb Batuemy cobecesHuky? Cneaute
npy 3TOM 3a MECTOM OTpuLaHMs nicht B Bawmnx penavkax.

1- Ich komme aus Deutschland. Sie auch? 2. Ich bin Manager. Sie
auch? 3. Ich rauche. Sie auch? 4. Ich spreche gut englisch. Sie auch? 5. Ich
serne auch spanisch. Sie auch? 6. Ich bin zum ersten Mai in Kiew. Sie
auch? 7. Ich tanze und male. Sie auch? 8. Ich fotografiere gut. Sie auch?

~No o wdN
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DIENSTREISE NACH COBURG

Tembl U CUTYaUUU:

pammaTmka:

TeKCTbl ANA YTeHNA:

TenedoHHbI pasroBop ¢ (QUPMOIA, 3akKa3s

6uneta Ha camMo/eT, 3aKa3 HOMepa B FOCTUHU-

le. Mecaupl, AHKW, Bpemsa. TenetoH, Tenekc,

Teneakc, TUNMWYHbIE COKPaLLeHNs B (hakcax.

e MafeXmn N CKNOHEHNE CYLLeCTBUTEbHbIX W
MECTOMMEHMWI (NpUTSXKATENbIWX U yKasa-
TeNbHbIX).

* MpeAnorn ¢ BUHUTENbHbIM, [aTe/lbHbIM Ma-
aexamu.

» HacTosLLee BpeMs rnarosos ¢ OTAeNAeMbIMU
npucTaBKamu.

* OTpuuanue kein.

e CyeT 0T 10 1000.

« Bundesrepublik Deutschland. Staatsaufbau
und Politik.

* Was? So viel Lob?

1AnAnorni

Der Geschaftsfuhrer der Fa. Avis mufi dienstlich nach Coburg.
Seine Sekretarin erledigt alle Formalitdten: sie telefoniert mit der Fa.
Seifert in Coburg, bestellt das Ticket bei der Lufthansa und reserviert
Zimmer in einem Coburger Hotel. Anschliefiend sendet sie ein Fax in

die Fa

Telefongespr&ch Tene(oHHbIN pasrosop
Ist das 495023 (vier-neun- — 370 49-50-23?

"taf-null-zwei-drei)?
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— Ja, Seifert Coburg, Guten Tag.

— Hier Avis Kiew. Ich mOchte
bitte Herm Hoffmann sprechen.

— Moment mal. Ich verbinde.
— Guten Tag, Herr Hoffmann.
Frolowa von der Fa. Avis. Ich bin
Sekretfirin des Geschaftsfilhrers,
Herrn Dubenko.

— Ach ja. Herr Dubenko kommt
bald zu Besuch, nicht wahr?

— Ja, es handelt sich um seinen
Besuch.

— Wann kommt er nach
Deutschland?

— Anfang November flir 3 Tage.
Geht es?

— Einen Augenblick. Ich sehe
nach. Ja, es geht. Kein Problem.
— lch faxe spater seine Ankunft
durch. Oder ich rufe zurtlck.

— In Ordnung.

— Kann ich bitte noch Frau
TeBmer sprechen?

— Oh, tut mir leid. Sie ist unter
einer anderen Nummer zu er-
reichen. AuBerdem ist sie im
Moment nicht im Haus. Soli ich
ihr etwas ausrichten?

— Nein, danke, nichts. Ich rufe
spater nochmal an.

— Auf WiederhOren!

Frau Frolowa bestellt das
Ticket

— Lufthansa Kiew. Guten Tag.

— Auvis Kiew. Ich mOchte bitte 2
Platze nach MOnchen buchen.
Wann geht die Maschine?

LEKTION 2. Dienstreise nach Coburg

— [Ja, «3aiigept» Kobypr,
3[paBCTBYiTE.

— OT10 «ABuC» Kues. A xotena
6bl NOroBopuTbL C r-Hom [odip-
MaHHOM.

— MuHyTKy. A coenHA0.

— [lo6pblii feHb, r-H FoddMaHH.
Pponosa 13 GupmMbl «ABUC». HA
cekpeTapb AvpekTopa, r-Ha [y-
6eHKO.

— AX pa. '-H Oy6eHKo npueget
CKOPO C BU3NTOM, He Tak nn?

— [a, peyb naeT o ero nocetye-
HUW.

— Korga oH npueget B epma-
HUO?

— B Havane Hos6ps Ha 3 gHs.
3T0 BO3MOXHO?

— CekyHgy. A nocmotpto. [a,
HOpMasnbHO. HMkakux npobnem.

— ¢ no3xe coobuy gakcom o
ero npuobbITUX. M NepesBoHio.
— Bce B nopsagke (xopoLuo).

— ¢ mory norosopuTb € hpay
Tecmep?

— O, 04eHb XaNb. Y Hee Apyroi
Homep. Kpome TOro, ee ceivac
HeT Ha pabote (B 3gaHuu). Ei
4TO-HWMBYAb NepeaaTb?

— Hert, cnacu6o, Huyero. A no-
3)Ke NO3BOHI0 eLe pas.
— [Jlo cBugaHus!

dpay ®ponosa 3akasbiBaeT
ouner

— JliogTraH3a Kues. 3pgpascT-
BYy/TE.

— «ABuc» Kues. H xoTena 6ol
3aKaszaTb 2 6uneta Ha MIOHXeH.
Korpga ecTb peiic?

ypPoK 2. KomaHanposka B Kobypr

__ Die geht taglich auBer
Samstag. Ich empfehle Ihnen den
Flug LH 140 7.30 Uhr. Sie sind
um 9 45 Uhr in MUnchen.
__Ausgezeichnet. Bitte 2 Platze
fllr den 3. November.

__Es tut mir leid. Die Maschine
am 3.11. ist voll.

__ Dann bitte flir den 4.
November.

__Geht in Ordnung. 2 Tickets flir
den 4.11. Der Flug Nr. LH 140.
Die Abflugszeit 7.30 Uhr, die
Ankunftszeit 9.45 Uhr.

— Vielen Dank.

Frau Frolowa reserviert
Hotelpiatze

— Hier Hotel ,,Merkur*.

i7

— ExepfHeBHO, Kpome cy660TbI.
A pekomeHayto Bam peiic I 140
7.30. B 9.45 Bbl bygete B MIoH-
XeHe.

— OtanyHo. Moxanyiicta, ABa
6uneTa Ha 3 HoA6pA.

— MHe oueHb Xanb. buneTtos Ha
3.11 Her.

— Torpa, noxanyiicTa, Ha 4 Ho-
A6ps.

— Bce B nopagke. 2 6uneta Ha
4.11. Peiic NI 140 (JTIO®T-
FAH3A 140). Bpems Bblneta
7.30, Bpems npubbiTUa 9.45.

— BonbLoe cnacubo.

®pay ®ponosa 3akasbiBaeT
rOCTUHMLLY

— locTnHuMLa «MepKypuii».
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— Ich mOchte bitte 2 Hotel-
zimmer reservieren.
— Einzel- oder Doppelzimmer?

— Zwei Einzelzimmer bitte auf
den Namen Dubenko.

— Mit Bad oder Dusche?

— Mit Bad bitte.

— Wann kommt Herr Dubenko
an?

— Am 4. November.

— Wie lange bleibt er in Coburg?

— Bis zum 7. November.
— Alles erledigt. Auf Wieder-
hOren.

LEKTION 2. Dienstreise nach Coburg

— 4 xotena 6bl 3aKasaTb 2 HO-
mepa.

— O/[IHOMECTHbIX W/ IByXMECT-
HbIX?

— [lBa OAHOMECTHbIX, NOXanyi-
cTa, Ha hamununio [y6eHko.

— C BaHHOI nnm gywem?

— C BaHHOI1, noxanyicra.

— Korpa npuepget r-H Oy6eHko?

— 4 HoA6pS.

— Ckonbko oH npobygaeT B Ko-
6ypre?

— [0 7 Hos6pA.

— Bce B nopsgke (ynaxeHo). [lo
CBUAaHMS.

Frau Frolowa sendet ein Fax

TELEFAX

An: Hm. Hoffmann

Fa: Seifert Coburg

Fax: 1049/201-440580
Von: Fa. AVIS KIEW
Fax: 0038/044-260-7030
Datum: 07.09.97

Seiten: 1

SEHR GEEHRTER HERR HOFFMANN,

HERR DUBENKO KOMMT AM 4. — 8. NOVEMBER,
FLUG NR. LH 140 IN MONCHEN AN. ANKUNFTSZEIT
9.45 UHR. BITTE TEILEN SIE UNS MIT, WER IHN AM

FLUGHAFEN ABHOLEN

WIRD. HOTELRESER-

VIERUNG: HOTEL MERKUR, ZWEI EINZELZIMMER

4,— 8.11.

Mit freundlichen GrQBen
i. A. Frolowa
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[A3bIKOBOW KOMMEHTAPUIA —

telefonieren
(D. mit D. nach D¥)

das Telefon (-s, -€)

dienstlich

die Nummer ( =, -n)

verbinden (A mit D)

nachsehen (in D)
faxen (A)

erreichen (A)

aufierdem
ausrichten (D, A)
etwas

spat
bestellen (A)

*

— 3BOHUTb MO TeNeoHy KOMy-., pasro-

BapuBaTb NO Te/l. C KeM-M1., 3BOHUTb
Kyfda-n.; cuHoHmMm: anrufen (A) — 3Bo-
HUTb KOMy-N.; zuriickrufen (A) — ne-
PE3BOHUTL KOMY-J.

TenehoH; das Telefongesprdch — Tene-
(hoHHbIV pasrosop. Herr X., Telefonfur
Sie! '-H X., Bac k TenedoHy! Cun.: der
Apparat. Bleiben Sie am Apparat!; das
Handy (-s, -S) — M06UNbHbLIN TenetoH

CNYXeBHbIA, ouLmanbHblid; der Dienst
— cnyx6a, feno; die Dienstreise — ko-
MaHAMpoBKa; cuH.: die Geschtiftsreise

Homep; cuH.: die Rufnummer, die
Telefonnummer; die Privatnummer —
AOMaLUHWIA TenedoH

COEfMHATb KOro-/1. C Kem-n1./uyto-n. ¢
yem-11.; die Verbindung — cBA3b, coe-
LWHeHwue, coobLyeHve

NOCMOTPETb, NPOBEPUTL FAg-1., B YEM-II.

nocnatb akc; durchfaxen (A) — ne-
pefatb (hakCcOM uTO-/.; CWH.: per Fax
mitteilen; ein Fax schicken (senden)

1) gpocturatb;

2) [03BOHUTLCA MO TenedoHy: Sind Sie
telefonisch zu erreichen? Unter wel-
cher Nummer?

KpoMe TOro/aToro

nepefatb KOMy-/l. YTO-/.

1) uto-TO;

2) HemHoro: Ich bin etwas mude.
nosgHo (spdter — no3xe)

3aKasblBaTb; die Bestellung — 3akas;
cuH.: buchen (6unet), reservieren
(bunet, KOMHaTy, MecTo)

B CKOBGKax psaoM C r/1aro/ioM YKa3blBaeTCsi YMpaB/ieHne r1aroa, Te. nagex u

IMPELYI0N, C KOTOPbLIMW OH YNOTPebnseTCs.
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die Karte (m, -n) 1) Kapra; Wochentage (Abkurzungcn)
2) 6unert; die Flugkarte — 6unet Ha [OHW Hepenun (cokpalleHns)
camoneT; cun.: das Ticket (s, -s); die
Kinokarte — 6uneT B KMHO. der Montag (Mo) am Montag montags
der Platz (-es, Pldtze) — 1) mecTo; der Dienstag (Di) am Dienstag dienstags
; ) der Mittwoch (Mi) usw. usw.
i;r?ewneT (nnaykapta) unu die Platz der Donnerstag (Do) (B NOHEAEMHUK, (068140 10
; ; - ) der Freitag (Fr) BO BTOPHUK U T.4.) noHefenbHUKam,
die Maschine ( =, -n) 1) MaLIJVIHa,.CTaHO-K, o der Sonnabend (Sa) BTOPHMKAM U T. A.)
2) camonieT; cuH.: das Flugzeug; mit (Samstag)

dem Flugzeug reisen der Sonntag (So)

Jliegen (in A, nach D, netetb B, u3; der Flug (-es, Fliige) —

aus D) 1) norer; Tag und Nacht
2) peiic; der Hin- und Rtickflug — no- CyTKu
neT Tyfa u obpaTHo; starten — cTap-
ToBaTb; landen — npusemnaTbes; der der Tag (-es, -e) fieHb am Tag morgens
Start — crapt; die Landung — npwu- die Nacht (=, Mchte)  HOYb am Abend abends
3emneHune, nocagka; die Zwischenlan- der Morgen (-s, =) yTpo am Morgen  usw.
dung — MpoOMeXyTo4yHas nocafka; der Vormittag (-s, -e)  1-smono-  usw. (06bI4HO
der Fluggast (-es, -gaste) — nacca- BMHa AHA  (AHewm, no yTpam,
Xup; de_r Flughafen — aaponopT; cuH.; der Mittag oben BeuepomM, Beyepam
der Airport; _der Flugplatz  — der Nachmittag 2-9 mofio-  YTpOM U T4 UT. 4.)
aspogpom; abfliegen — 1) ynetartb, BUHA JHS Ho: in der
oTneTaTb; 2) oTnpasnATbes (0 camo- N .ht
nete); der Abjlug — oTner, Bbiner, der Abend (-, -e) Beqep acht)

ankommen (in D) npu6biBath; die Ankunft — npubbITue;
die Ankunftszeit — Bpema npubLITUA Wwann?

das Zimmer (-s, =) KomHarta; das Hotelzimmer — Homep (8 Korpa?

roctmHuue); das Einzelzimmer — ogHo-
MECTHbIA Homep; das Doppelzimmer —
[BYXMeCTHbIi Homep; das Dreibettzim-
mer— TPEXMECTHbIi HOMep

vorgestern «- gestern <- heute — morgen -> flbermorgen
(nosaByepa) (Buepa) (cerogHs) (3aBTpa) (mocnesaBTpa)

heute frUh/morgen CerofiHs yTpom
das Bad (-es, Bdder) 1) GacceiiH; heute vormittag cerogHst 4o o6eda
2) BaHHas; CuH.; das Badezimmer heute mittag cerofHs aHem (B 06en)
wie lange Kak gonro; fur wie lange — Ha heute nachmittag cerofHs nocne obefa
CKOJ/IbKO, Ha KaKol cpok heute abend CerofiHa Be4yepom
bleiben (in D) ocTasatbCa rae-n. heute nacht CerofHs HoYblo

das Hotel (-s,-s) rocTuhnua AHanornyHo: BMecTo heute ymoTpeGasloTcs morgen, gestern
ich mochte... A Xouy, A xoTen (a) 6bl... nt.g.
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Monate
Mecaubl

der Monat (-s,-e) — mecs,

der Januar, der Februar, der M3rz, der April, der Mai, der Juni
(Juno*), der Juli (Julei*), der August, der September, der Oktober, der
November, der Dezember

der Anfang Hayano im Januar
die Mitte cepefunHa im M3rz
das Ende KOHeL| usw. (B AHBape U T. A4.)
Anfang Dezember B Havane gekabps
Mitte August B CepeAnHe aBrycra
Ende Mai B KOHLE Mas
Uhrzeit
Bpems

Wie spat ist es? KoTopeblii yac?
Es ist 7 Uhr. 7 vacos (wm: Es ist punkt 7).
die Uhr (=,-en) 1) yacbl (MexaHu3m);

2) yac (Touyka BO BpeMeHM)

die Stunde (=, -n) 1) vac (0Tpe3oK BpeMeHM);

2) ypok
die Minute (=, -n) MUHYTa
die Sekunde (=, -n) ceKkyHpa
die Uhr geht richtig yacbl UayT NpasuibHO
— "— geht vor cnewar
— "— geht nach oTcTalT
Es ist 3 Uhr Es ist halb 4 Es ist Viertel 10  Es ist Dreiviertel
eins
(Esist punkt 3)  (Esist3.30 Uhr) Esist 15 Minuten Es ist Viertel vor
nach 9 eins

(Es ist 9.15 Uhr)  (Es ist 12.45 Uhr)

* YnoTpebnseTe* 06bl4HO M TenedOHHbIX pa3roBopax, YTOObl u36exaTb
Hefl0pasyMeHWiA.
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©

Es ist5 Minuten  Es ist 5 Minuten  Es ist 5 Minuten

Esist 5 vor 3 vor halb 3 nach halb 3

Minuten nach 3
mbroBOpHbIi

fc"5'S pUhr Esist 1455 Uhr  Esist 14.25 Uhr  Es ist 14.35 Uhr
(otmunanbHbIii
BapuaHT)

Zeitvergleichstabclle fur curopaische Lander
(Tabnmua cpaBHEHUS BPEMEHU AN €BPONeCKNX CTpaH)

Vlfesteuropflische Mitteleuropaischc ~ Osteuropaische ~ Moskauer
Zeit— WEZ Zeit— MEZ- UTC  Zeit— OEZ Zeit— MZ
(Universal Time
Coordinated)

WEZ: Portugal, GroBbritannien

MEZ: Norwegen, Belgien, Danemark, Frankreich, Italien, Jugosla-
wien, Luxemburg, Niederlande, Polen, Schweden, Spanien,
die Tschechische Republik, Slowakei, Ungam, Deutschland,
Osterreich

OEZ: Bulgarien, Finnland, Griechenland, Rumanien, TllIrkei,
Ukraine

Knvwe n BblipaxxeHus:

zu Besuch kommen npuesxartb B roCTu, C BUUTOM

Nicht wahr? He Tak nn?
Es handelt sich um (A)/Es geht  Peub nget o ...
um (A)...
Einen Augenblickl/Moment MuHyTKy! CekyHay!

mal!

Es geht in Ordnung
(cokp.: in Ordnung!)

Bce B nopsagke, fOroBOPUINCS.
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Es tut mir leid
(cokp.: tut mir leid).
(nicht) im Hause sein

MHe o4eHb Xanb.

(He) HaxoguTbCA B 6lOpO, B 3fda-
HWUW; OTCYTCTBOBaTb

1/IMHTBOKOMMEPYECKNIN KOMMEHTAPUI

CpefcTtBa nepegayvm nHdopmauum
(Die Informationsmedien)

1. Tenekc, Tenetaiin (das Femschreiben, der Telex)

TeneTalinHasa cny>k6a ®PI" 3aHMMaeT 2-e MECTO B MUPe CO CBOMMM
170 TbicAa4ammn HomepoB. OnepaTop (der Telexist) HabupaeT kog (die
Kennung) aboHeHTa ¥ nocne ycTaHOB/JEHUA CBA3W MepefaeT WH-
thopmaumio, Habupas ee Ha KnaBmaType neyaratoLLero yctpoiicTaa (auj
dem Fernschreibgerdt). NHdopmauns mMoxeT 6bITb HabpaHa npepBa-
putenbHo (vorgeschrieben werderi), 3anucaHa B 3anoMUHaroLlee
ycTpoiicTBo (gespeichert werderi), a 3ateM B ygo6HOe W BbIrOfHOe
(kostengunstig) Bpemsi mepegaHa ¢ 6onbloi ckopocTbio ([telexen —
nepegasatb Tenekcom wunum: per Femschreiben mitteileri).

CTpyKTypa Tenekca: 9688273 POMO D

Kog nonyvarens
(Kennung des Empfangers)
Kopg ofnpasutens
(Kennung des Absenders)
dupma nonyyatens
(Firma des Empfdngers)
®amunnua nonyyarens
(Name des Empfangers)
dupma oTnpaBuTens

3452117 REXND
AN: PURMETALL
(z.Hd.) HERRN WOLF

VON: N1IEDERMINZ
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W CTu/ib TeKCTa Tenekca — CBOGOAHBIN, COOTBETCTBYET TeflerpagHo-
My, @ TaKXXe CTWUI0 JeN0BOro NMUCbMa.

2. Tenegakc (das Telefax, der Teletext)

Cnyxba Teneakca (Telefaxdiensl) oTHoCUTCA K NOYTOBLIM yCNy-

370 nepefaya NUCbMEHHON WHGoOpMauun 4vepe3 Tene)OHHYHO

ggti (faxen, durchfaxen, per Fax mitteilen — nocnatb chakc). CTpyk-
Typa (hakca aHanorMyHa CTpyKType Tenekca.

3. TekcT Ha akpaHe aucnes (Bildschirmtext)

370 MHopMaLMS, KOTOPYHO MOXHO MOMYUYUTb U3 KOMMbIOTEPHOTO
6aHKa faHHbIX Mo TenedoHy (per Telefon) Ha gucnneid (Bildschirm-
terminal nnan Multitel-Gerat), koTOpbIli MOXeET 6bITb YCTAHOBNEH B
opmce nnu goma. O6LLeCTBEHHbIE TEPMUHASbI YCTAHOB/EHbI CErofHs
Ha Bcex Bok3anax IC (Inter-City). Tam MOXHO Noay4nTb MHOPMaL MO
O pacnucaHuy MOe3f0B, 3akase W HaiMuuu 6GUNeToB, HOMEPOB B
rocTMHUUax cucteMbl 1C, HaIMUMKM MeCT Ha CTOSIHKaX OKO/I0 BOK3a/10B
1 MHoroe ap. ViHhopmaLuns HeMeLKON XenesHoi AOopory Bbl3biBAETCS
no Homepy *25800#.

4. Cnucok BaxHeWWnx COKpaleHUn B Tesiekcax wu
thakcax*

Betr. — der Betreff no NnoBoAy, HacyeT

(Firma des Absenders)
Homep Tenekca, gara
(Telex-Nummer, Datum)
TekcT

(Text)

MoBTOpeHWe KOLOB OTNpPaBUTENS
n nonyyatens (Wiederholung)

TLX-NR.0516 11.12.91

IHR AUFTRAG UEBER
5 T ALUMINIUMSI-
LIKAT...

MFG

G. BAUER
3452117 REXND
968827a POMO D

betr. — betreffend/betrif Tt KacaTenbHO

Fa. — Firma thmpma

fs (Fs) — Femschreiben TeneKke

TLX— Telex Tenekc

findl. femmtindlich YCTHO, M0 TeneoHy
z. Hd. — zu Handen B pyKU

e.h. — eigenhandig JINYHO B PYKK
It— laut COornacHo

gem — gemafi B COOTBETCTBUU
gz., gez. — gezeichnet nognucan
sign— signiert nognucan

A. — im Auftrag

Mo nopyyeHuto

— mit freundlichen GrtlBenpy>xeckum npuseTom

NoTNr.— Nummer
J B— zum Beispiel
b.w.— bitte wenden

MpOAOMKEHNE CMIUCKA CM. YPOK 3.

Homep
Hanpumep
CM. Ha obopoTe
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z. Z. — zur Zeit B HacToALLEee BpeEMS

zuz. — zuzilglich BK/TIOUNTENIbHO
ca.— circa 0KO0/10
Kto.— Konto cuer

MwSt — Mehrwertsteuer Hanor Ha 406aBneHHY0 CTOMMOCTb

IIMHFBOCTPAHOBEAYECKUI KOMMEHTAPUA!

TenedoH
(Telefon)

1. Pasrosop no TenecdoHy (das Telefongesprdch)

HaunHaeTcs KOPOTKMM MPUBETCTBUEM W TAKOHUYHBIM NpefcTas/ie-
HUEM: UMd, haMunng u/mnn HassaHne upmsl. [lanee HasblBaeTCH Xe-
naemblii cobecegHuk: Ich mOchte bitte Herm/Frau... sprechen. Kann
ich bitte ... sprechen? Ist... zu sprechen? Ecnn Bbl owmnbéancb Home-
pom: Entschuldigung, ich habe mich verwdhlt. Ich habefalsch gewtihit.
Ecnn B oTtBeT Bbl ycnbiwanu: Herr/Frau ... ist im Moment nicht
da/nicht im Haw: n Was kann ich ihm/ihr ausrichten?, nepegaiite
npocbby: Er/Sie mdchte bitte zuriickrufen. YTo6bl M3N0XWTb CyTb
npock6bbl: Es handelt sich um ... . Ecan cnbllummocTb nioxas: Die
Leitung ist nicht klar. Konnten Sie das bitte wiederholen. Sprechen Sie
bitte etwas tauter. Buchstabieren Sie bitte den Namen .... MNMpowatbca
no TeneoHy Tonbko Tak: Auf Wiederhdren!

2. Kak N03BOHUTbL Mo TenedoHy-aBTOMaTy

Ecnun Bam Hy>eH Tene)OHHbI HOMep, Bbl HaiigeTe ero BTeneoH-
Holi kHure (for Telefonbuch), koTopas nexuT B Kaxgoi TenedoHHOM
6yake (Telefonzelle). Ecnu Bam Hy>KHO MO3BOHWTL 3a rpaHuLy, TO
nwmuTe Homep NnbGo B MexayHapogHom cnwucke (im ausldndischen
Verzeichnis), nM60 N03BOHUTE B MEXAYHapoAHyk cnpasky (die
Internationale Auskunft — Tel. 153). Homep cocTouT 13 cnegytowmx
umdp: mMexpayHapofHblii ko (internationale Vorwahl), kog cTpaHbl
(Landesvorwahi), kog ropoga (Ortsvonvahl), Homep a6oHeHTa
(Teilnehmernummer). Mpoueaypa Bbi3oBa aboHeHTa K3 aBTOMaTa
(Selbstwdhlerdienst): onyctute MoHeTy (Miinze einwerfen — im
Munztelefon) unu BcTaBuTb TenetoHHyto kapTouky (Telefonkarte ein-
stecken — im Kartentelefon), HabpaTb HOmMep 1 XpaaTb curHana. Ecnm
aboHeHT 3aHAT (besetzt) nnu HenpasunbHO HabpaH Homep (verwdhlt),
nosecbTe TPy6Ky (kurz einhdngen) n HabepuTe HOmep CHOBa WM
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AbMWUTE KHOMKy MOBTOpPHOro Habopa # * (Wahlwiederholungstaste).
KedoHHble KapTouku Bbl MOXeTe npuobpectn 3a DM 12,- wm
JQ. Ha Brex noytamTax, B KMOCKax W T. M., KOTOpPble WUMENOT
buok S.©. TenethoHHas ceTb B PPI™ NOMHOCTHIO aBTOMATU3MPOBaHa.
O p 03HuaeT, 4To Bbl MOXETe 3BOHUTb B M0G0 HACENEHHbI NYHKT
E MHBI, aTakke B ropoga 180 cTpaH mupa. Cnmnckmn Bcex KooB CTpaH
4Landeskennzahleri) 1 KpynHbIX Hemeukux ropogos (Vonvahlen)
3axogaTca Bxentoil kHure AVON. OHa umeeTcs B 060M MOYTOBOM
OTAENeHUN UAN FTOCTUHULE, @ TaKXKe B TenetOoHHbIX ByfKax.

Homepa TenethoHOB NMPOU3HOCATCA Kak OTAeNbHble LUMgpbI:

419-24-92=4-1-9-2-4-9-2.

3. Tapndbl MECTHbIX N MeXAYropogHux TenefoHHbIX
pasrosopos B 'epmaHuu (TelefongebOhren)

C 1dHBaps 1998 r. HemeluKasa TenethoHHas komnaHus TELEKOM
noTepssia CBOE MOHOMO/IbHOE MOSIOXEHWE Ha PbIHKE. Y Heé nosBMIoChH
60nee [eCATKa KOHKYPEHTOB C CaMbIMW Pa3/IMyHbIMKU KOMOUHALMAMM
Tapugos.

Die wichtigsten Anbieter im Uberblick

Nah-Tarife Region 50 (bis 50 km) Region SO
(Gesprichsdauer lMﬂ.Ie)* |Sa/So/Fekrlagc|
Anbieter Anmel- 5.9 912 12-18 1821 21-5 521 215

vowahl g ft@ ' Uhr Uhr Uhr Uhr Uhr Uhr Uhr
Telekom 01033 nein 0,24 036 024 024 012 024 0,12
Arcor 01070 nein 0,18 0,222 022 018 014 018 0,14
Mobilcom 01019 nein 019 0,9 0,19 0,19 0,19 0,19 0,19
Otelo 01011 ja 018 030 030 0,18 018 018 0,18

Fern-Tarife Region 200 * Femgesprache ~RgnZ0*Km
‘Gesprachsdaver 1 Minute)- Montag bis Freitag S SolFdertage

; Anmel-
Anbiet Netz- 2-5 | 9-18 212 521 215
T vorwahl wpag- Uhr ﬁ.ﬁﬂ Uhr Uhr  Uhr Uhr

Telekom 01033 nein 012 036 060 024 024 024
Arcor 01070 nein 0,26 038 058 026 038 0,26
Mobilcom 01019 nein 0,19 019 019 019 0,19 019
Otelo 01011 ja 030 030 054 030 030 030

e»kL wverden bei / i wegen einer einmaligen Verbindungs-

K'bahr von 6 Pfennig billigcr
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MyTewecTBMe camosieToM
(Reise mit dem Flugzeug)

Kak HaliT Hy)XHY0 MH(hOpMaLMio B pacnmcaHni CaMoneToB.
®PACMEHT PACMNCAHWA B ASPOIMOPTY KEJ/IbH/BOHH:

Ankunft Abflug KOIn/Bonn
Kflin/Bonn
ab  Flug-Nr. Tag Flug-Nr. an

Zeit  von nach Zeit Tag

21.30 TK683 Sa, Mi 2330  Ankara 01.00 So, Do TK 684 05.00
19.45 LH 5519 Mo —Fr 21.20 Genf 17.40 Mo—Fr LH 5518 19.15
1820 AF 786 etgl.a.Sa 19.25 Paris 18.00 Mo—Fr LH 5602 19.25
1525 BA930 tgl.a. Sa 1740 London  18.30 tgl. BA 931 20.20
13.45 MA 805 tgl. 15.50 Budapest 19.40 tgl. MA 806 21.55
1325 OS 450 tgl 14.50 Wien 16.20 tgl. 0S 451 1750
BpeMs Npu- BPeMs Bbl/e-
6bITNA B Ta u3 KenbHa/
KenbH/ BoHHa B
BOHH 13

BblNeT No peifica  AeHb [ieHb Ne peiica npu-

6unT

' tgl. — tlglich (exxegHeBHO); & Sa — auBer Samstag (kpome cy660Tbl).
Mpumep: Camornet 13 AHKapbl BbljieTaeT 2 pasa B Heflento no
cy66oTam u cpegam B 21.30 v npubbiBaeT B Kénbh/
BoHH B 23.30. Homep peiica TK 683 (camonet
TypeuKoit aBnakomnaxum). CamoneT 3 KenbHa/BoHHa
BbI/IETAET MO BOCKpeceHbAM U yeTBepram B 1.00 u
npn6biBaeT B AHKapy B 5.00. Homep peiica TK 684.

n— T’PAMMATUYECKNA KOMMEHTAPUAMMU

NALEXW N CKITOHEHWE CYLWECTBUTE/IbHbIX
N MECTOMMEHNI

1 Magexn (Kasus)

Nominativ.  (MUMeHWUTenbHbIA)  wer? (KT0?) was? (4T0?)
Genitiv (poanTenbHbIiA) wessen? (4ein? ybsi? ube? Ybn?)
Dativ (BaTenbHbIN) wem? (Komy? yemy?)
Akkusativ.  (BUHWUTENbHBbIN) wen? was? (Koro? 4ro?)

BHNMAHME! Kpome Toro, Dativ oTBeyaeT Ha BOMPOCHI: wo?
(rpe?) n wann? (korga?), a Akkusativ — wohin?
(kyga?). B atom cnyvae nepef CyLlecTBUTEb-
HbIM 00653aTeNIbHO eCTb NPeAor.
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? B HeMeLKOM fi3blke eCTb TPU TUMa CKMOHEHUs CYLLeCTBUTENb-
CUNbHOE, CNaboe W XKEHCKOoe. APTUKIN BCEX CYLLECTBUTENbHbIX
“ POHSIOTCA OAMHAKOBO, HE3ABUCUMO OT TUMa CKNOHEHUS:

° Sg. (eq. u.) PL (MH. u.)
TMP) n(pP) f(MC.p)
N. der, ein | das, ein die, eine die HeonpegeneH-
q’ des, eines der, einer  der HbIli apTUKIb
p dem, einem der, einer den He umeeT hop-
A. den, einen | das, ein die, eine die  Mbl MH. yucna

2.1. K CU/IbHOMY CKJ/IOHEHMIO OTHOCATCHA BCE CYLLEeCTBUTESbHbIe
cpefHero poga (kpome das Herz — cepaue) v 60/bLUMHCTBO CYLLECT-
BUTE/bHBIX MY>KCKOr0 pofa. Mpu3HaK 3Toro Tuna CKNOHeHUs — OKOH-
YaHue -(e)s B Genitiv:

N. der Mann das Hotel
G. des Mannes des Hotels
D. dem Mann dem Hotel
A. den Mann das Hotel

2.2. K XXeHCKOMY CK/IOHEHUIO OTHOCATCH BCE CYLLECTBUTE/bHbIE
JKEHCKOro poga. OKOHYaHWi CyLWeCTBUTE/NIbHbIE HE MONy4aloT.

N. die Frau
G. der Frau
D. der Frau
A. die Frau

2.3. K cnabomy CK/IOHEHUIO OTHOCATCS TOMbKO CYLLECTBUTE/IbHbIE
MYXCKOr0 pofa, oAyLueBneHHble. OHWM MOTYT UMETb OKOHYaHUe -e Un
yfjapHble 3aMMCTBOBaHHbIE OKOHYaHWA: -ant, -at, -ent, -et, -ist, -ot,

enOM. lpu3HaK 3TOr0 CK/AOHEHMS — OKOHYaHWA (e)n BO BCeX
nagexax, kpome N. Sg.
N. der Herr Mensch Kollege President
G. des Herrn Menschen Kollegen Prasidenten
D. dem Herrn Menschen Kollegen Prasidenten
A. den Herrn Menschen Kollegen Prasidenten

2.4. Bo MH. yucnie BCe CYLIECTBUTE/NbHbIE MMEIOT B Jar. majexe
OKOHYaHMe -n (Kpome TeX, KOHeYHO, KOTOpble 3TO OKOHYaHWe Noayyu-
JIN Y)XKe B VM. nagexe).

N. die Manner Frauen Herren
G. der Manner Frauen Herren
D. den Mannern Frauen Herren
A. die Manner Frauen Herren
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2.5. YacTb CyLIeCTBUTE/bHBIX MUMEET MPU3HAKN 1 CaBoro n cub- MPEATOIN C AKKUSATIV, DATIV
HOr'0 CK/IOHEHNA: b | BcCe npeanorn ynotpebnaoTcs C ONPeAeNeHHbIM MNafexoMm,
N. das Herz der Frieden Name —3TOMY OHMW Aenatcs Ha 4 rpynnbl: npegnoru ¢ Dativ, ¢ Akkusativ, ¢
g- ges H:rzens ges Flgigd(jens mamens Cenitrv, ¢ Dativ 1 Akkusativ.
: em Ferzen em Frieden amen 2. Mpeanoru ¢ Akkusativ:
A das Herz dep Frieden Namen bis po: bis 7 Uhr; bis morgen; bis Kiew; Ho: bis zum
N. Schade(n) Wille(n) Gedanke Flughafen; bis aufden letzten Menschen (1o nocnegHero
G. Schadens Willens Gedankens uenoseka). epes CyLWECTBUTENbHBIMU C apTUKIEM
D.  Schaden Willen Gedanken ynoTpe6astoTcs bis zu, bis aufu HekoTopble Apyriue,
A.  Schaden Willen Gedanken durch uepes (ckBo3b), no: durch die Strafie; durch das Land
CKNIOHEHWE MPUTSAXATE/IbHbIX MECTOUMEHWU nr 1) pna:fur meinen Kollegen; 2) Ha (kakoe-n. pems):fur
MpuTAXaTeNbHbIE MECTOMMEHUS CK/IOHSAKOTCA B €AUHCTBEHHOM ZlTage, 3)_3ell.fhu[)_d|esen Ple:jr_l,fur gllese. Rzelse )
YMCNe KaK HeonpefeneHHbIii apTuKb, a BO MHOXECTBEHHOM — Kak gegen ) npotue: Ich bin gegen diesen Plan; 2) okono, nog;
onpeseneHHbIN. gegen Il Uhr (okono 11 vacos), gegen Abend (nog Be-
T n / PI. uep)
N. mein, unser |mein, unser merne, unsere | meine, unsere ohne 6es (nocne Hero onyckaeTcs apTuk/b): ohne Geld
G. meines, unseres meiner, unserer um 1) BOKpyr (4acTo B codeTaHuu c¢ herum): um die Stadt
D. meinem, unserem meiner, unserer | meinen, unseren herum; 2) B (0 Bpemenu): uT 12 Uhr; 3) Ha (npu cpas-
A. meinen, unseren | mein, unser meine, unsere HEHUN, YBENNYEHNN, yMeHbLIeHNM): T 2 kg schwerer
o entlang BLO/b (CTOUT NOCAe cyllecTBUTeNbHOro): die Strafie ent-
CK/TIOHEHNE YKA3BATEJ/IbHbIX MECTOUMEHWNW: lang
DIESER (3TOT), JENER (TOT), DERSELBE, wider npotus, Bonpekn: Wider meinen Willen (npotue moeii
DERJENIGE (TOT CAMbIN) BonM)
1. 31 MeCTTowmeHMH CKJ‘ICI)_IHFHOTCFI KaK onpeaeneHHblii apTuKb. 3. Mpeanory ¢ Dativ
N. dieser, jener | dieses, jenes / diese, jene Pl aus 1) n3 (nomeuenme): aus diesem Haus; 2) no: aus diesem
G. dieses, jenes dieser, jener _ Grund (no 3ToW NpuunHe)
D. diesem, jenem dieser, jener | diesen, jenen aufier kpowme: aufier diesem Menschen
A. diesen, jenen | dieses, jenes diese, jene bei Dy (koro-n.): bei der Firma; bei meinem Freqnd; 2) nog
2. Y CNOXHbIX yKa3aTeNbHbIX MeCTONMEHUIA Kakaan YacTb CK/O- (C HA3BAHWAMU HACENEHHbIX NYHKTOB): bei Moskau;

HSETCA CaMOCTOATE/NLHO: NepBas — Kak onpefeneHHbIi apTuKnb, BTO- 3) npu, 3a, B0 Bpems: bei der Arbeit (3a paboToid); bei

pas — Kak npunaratenbHoe ¢1aboro cKnoHeHus (CM. ypok 6). 100 Grad C . .
X " / gegenuber  HanpoTuB (I'IpOCTpaHCTB(?HHO)Z diesem Hotel gegentlper
N. derselbe | dasselbe dieselbe | dieselben nach 1) nocne: nach der Arbeit; 2) uepes (Bpems): nach einer
G. desselben derselben Woche; 3) no (cornacHo): nach dem Plan/dem Plan
D demselben derselben 1 denselben nach; 4) B (npn oTBeTe Ha BOMPOC Kyfa? C reorpa-

(hmyecknmun HasBaHuaAMYK 6e3 apTuknsa): nach Odessa
1) c: mit meinem Chef; 2) B, ¢ (Bpem#s): mit 19 Jahren
(c 19 ner); 3) TBOPUTENbHBIA Nagex: Ichfliege mit dem

A: denselben | dasselbe dieselbe dieselben mit
3 YKa3zare/ibHble MecToumeHus der (mom), die (Ta), das (mo), die

(me) 3aMeHAIOT CYLLLECTBUTE/IbHbIE U CK/IOHAKOTCA KakK onpeAeneHHbl i

apTUKNb: seit Flugzeug. o
Wann geht die Maschine? — Die geht um 12.30 Uhr. ;\:ﬂéé(:g;)ro-nmﬁo Bpemenm): seit diesem Monat (8ot yxe

Kennst du meinen Chef? — Den kenne ich nicht.
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von 1) ot, c: von der Arbeit (c pa6oTbl), von dem Freund (or
apyra); 2) npuHagnexHocTb: das Auto von ihm (ero ma-
wmHa); 3) von... an (c): von Montag an (C noHefebH1Ka)

von... bis C ... fo: von 7 bis 16 Uhr, vom 1. Mai bis zum 3. Mai

u: 1) k: zu meiner SekretEtrin\ 2) Ha: zur Stunde (Ha ypok)
BHVMAHWE! T[pegnoru n apTMKIM MOTYT CNUBATLCA:
zu +dem = zum bei + dem = beim
zu + der = zur um + das = ums
von + dem = vom fllr + das = ftlrs

HACTOSALLEE BPEMA 'JTAIOJ10B
C OTAENAEMbBIMU MPNCTABKAMU

1 K HeoTfenseMbIM NpucTaBKam oTHocATCA: be-, ge-, er-, ver-, zer-,
ent-, emp-, mifi-. OHK Bcerga ynoTpebaaoTCsa CAUTHO C rNaroioMm.

Die Sekretarin verbindet ihren Chef mit Paris.

2. K oTaensembiM npucTaBkam oTHocaTcs: auf-, an-, aus-, ab-.
bei-, ein-, mit-, nach-, vor-, zu- n nonynpegwukcol: dar-, da-, her-,
hin-, empor-, herunter-, herab-, herbei-, voran-, voraus-, fort-, weg-,
los-, voriiber-, zusammen-, weiter-. OHM OTAENAOTCA U CTOAT B KOHLE
CaMOCTOATENbHOIO NPeA/I0XKeHMs B:

a) HacToALLEeM BpeMEHMU: Ich rufe bald an.

6) nosenuTensHOM HaknoHeHun: Rufen Sie mich morgen an!

B) npeTepuTe (MPOCTOE MpoLuea-

LLiee BpeMS): Wann rief sie an?

3. MpuctaBkn durch-, iiber-, unter-, um-, wieder- mMoryTt 6bITb
OTAeNseMbIMU U HeoTAenseMbiMU. KpuTepuid, Kak npasunno, — 3Hade-
HWe rnarona: npyu KOHKPETHOM (MPOCTPaHCTBEHHOM) 3HAaYEHWUW Mpuc-
TaBKa OTfleNIfAeTcsa, Npy NePeHOCHOM — HeT.

Der Mann setzte uns ans andere  My>unHa nepenpasui Hac Ha

Ufer Ober. Apyroii Geper.
Wann Ubersetzen Sie das Korpga Bbl nepeBegete Tenekc?
Femschreiben?

OTPULAHVE KEIN (HE, HUKAKOW)

1 OfMH M3 cnoco60B YacTUYHOrO OTPMLAHWUS — C MOMOLLBHO

MecToMMeHMs kein. 3TO MecTOMMeHMe ynoTpe6nseTcs TOMbKO Mepeg
VMEHEM CYLLeCTBUTE/bHbIM:
a) 6e3 apTukns:

Hast du Zeit? — Ich habe keine Zeit. Ich bin kein Maler.
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6) c HeonpegeneHHbIM apTUKIEM:

Hast du ein Auto? — Ich habe kein Auto.

BHVMAHME! [Mepes cnosamu, 0603HavaloLliMm npodeccuio,
HaLMOHaNbHOCTb, MapTUIAHYD W PenurnosHyto
NPUHAANEXHOCTb, nocne sein M werden BO3-
MOXHbI 1 Kein u nicht:
1st er Geschaftsfllhrer? — Nein, er ist kein/nicht
Geschaflsfllhrer.

2. Kein cknoHseTcs Kak npuTAXaTeIbHOE MECTOMMEHME.

UMNCNUTENBHBIE OT 040 1000
1. O6pasoBaHue.

0— 12 null, eins (ein), zwei, drei, vier,
flinf, sechs, sieben, acht, neun,
zehn, elf, zwOIf

13— 19 (3 — 9 + zehn) dreizehn, vierzehn, flinfzehn,
sechzehn, siebzehn, achtzehn,
neunzehn

20...90 (2 — 9 + zig) zwanzig, dreifiig, vierzig, fiinfzig,

sechzig, siebzig, achtzig, neunzig

21 — einundzwanzig, 32— zwei-

unddreiBig, 43 — dreiundvier-

zig...

100 ...900 (1 — 9 + hundert) 100 — einhundert, 200 — zwei-
hundert, 300 — dreihundert,
100 — das Hundert, 1000 — das
Tausend, 1000000 — die Mil-
lion, munnnapg — die Milliarde

2. TpexaHauHble YNCUTENbHbIE YNTAIOTCS TaK:
COTHMU + eiuHuLbl + und + AecaTKu
358 = dreihundertachtundflinfzig.
UeTbIpex3HauHble YACAUTENbHbIE YATAIOTCA TakK:
ThbiCAYM + COTHU + eAnHULbI + und + AeCATKU

21...29/31...39/...
(1— 9und + 20, 30, 40...)

1549 = (ein) tausendflinfhundertneunundvierzig.

BHVUMAHWE! [Mpu cyeTe no nopsagky v B KOHLE YNCIUTENIbHOTO
ynotpebnsetcs eins = 1, BO BCeX OCTa/lbHbIX
cnyydasx — ein: 31 = einunddreiBig; 101 = (ein)
hunderteins. C cyuwectButenbHbiMu: ein Hotel,
ein Mann, eine Frau (HeonpefeneHHbI apTUKb
BMECTO YUC/IUTENBHOTO).
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1. Komy 3BOHUT Ballia cekpetapb?

— Sie ruft ihren Freund an.

-» Sie telefoniert mit ihrem Freund

die Firma Avis, der Geschafisfilhrer, das Reisebllro, die Flugge-
sellschaft Lufthansa, das Hotel Merkur, das gemeinsame Untemehmen
(Joint Venture) "Fix", die Bank, Herr MUlIler, ihre Freundin, ihr Chef

2. MepecnpocuTe, KOMY OHa 3BOHMUT.

— Wen rufen Sie an? lhren Freund?

—»Mit went telefonieren Sie? Mit Ilhrem Freund?

(Cm. ynp. 1).

3. Bocnonb3yitTech cnefytoLleli CXeMoli 1 onuWNTe NOAPOGHbIE
felicTBns Baluero cekpetaps B 3 cnyvasx: a) 6ecega coctosnach;
6) abOHeHTa HeT Ha MecTe; B) TefledOH 3aHsAT.

— Frau Lenz nimmt den Hdrer ab und wdhit die Nummer.

Dann .../Danach.... Schliefilich.... Aber.... Dann....
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4. Bbl 3BOHWTE CBOEMY [J€/10BOMY MapTHepy, HO ero Het. Bbicny-
LaiiTe NpUYMHY. Y3HaiiTe, Korga oH 6yger.
[ch mdchte bitte Herm Schulze sprechen.
t — Tutmir leid Er ist nicht im Haus.
| _ wann ist er wieder da/zu erreichen?
I — Morgenfriih/ubermorgen abend/heute nachmittag....

P (verreist sein, zu Mittag essen, gerade telefonieren, in einer Sitzung
sein, gerade zu Tisch sein, gerade Besuch haben, im Urlaub sein, krank
sein! nicht im Haus sein, nicht da sein ...)

5. CekpeTapb Bawlero napTHepa xoueT Bam nomoub. M3noxuTe eit
CyTb NPOCLOLI.

__ Was kann ich Herrn Schulze ausrichten?
% — Richten Sie ihm bitte aus, er mdchte mich zuruckru/en. Es geht

um seinen Besuch in Kiew./ Es handelt sich um ....

(sein Besuch in Kiew; der Vertrag (gorosop) mit unserer Fa.; das
Angebot (kommepueckoe npegnoxenue) (lber unsere Waren; die neue
Preisliste; unsere Bestellung (3aka3); die Lieferzeit unserer Waren
(cpok nmoctaBku); die Verkaufsbedingungen (ycnosusa npogaxu) filr
Computer; der Kaufvertrag; der Lieferschein (HaknagHas); die Zahlung
(onnata); die Lieferungsverzug (-verzOgerung) (3afep>xKa MOCTaBKW);
die Verhandlungen (neperosopsl); die Mahnung (HanomMuHaHmne)

6. Bam HY)XXHO MO3BOHUTL Ha HEMeLKYI0 VUpMYy 1 COOBLLUTL O BU-
3uTe npeAcTasuTenein Baweii dupmbl. Kak Bbl 3T0 caenaeTe no-He-
MeLKn?

Sekr.: Fischer GmbH Bremen. Guten Tag.

Sie: (MpepcTaBbTech. Monpocute K TenegoHy r-Ha dulle-

t pa.)

Sekr.: Herr Fischer ist im Moment in einer Sitzung. Wie kann ich

lhnen helfen?

Sie: (CnpocwuTe, Korpa oH BepHeTCS.)

Sekr.:  Obermorgen vormittag.

m Sie: (MonpocuTe, 4YTO6bI OH MEPE3BOHU Ha UPMY «ABUC.
Peub unpeTr o Bu3MTe p[upekTopa ¢upmsl B [epma-
HMIO.)

K Sekr.: Ach ja. lhr Geschaftsfilhrer kommt nach Bremen. Wann
kommt er?

I Sie: (B KoHue mas, Ha 4 fHA.)

I 2fkr-: In Ordnung. Ich reserviere filr ihn ein Hotelzimmer.

r e (Bonbluoe cnacn6o. O BpemMeHU MPUGLITUS Mbl NpULLIEM
thakc. [1o cBuaaHus.)
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7. CoobLymnTe cekpeTapto 0 BpeMeHM nNpubbiTua weda. [aTa Bu3nTa
CM/aHMpoBaHa, Ho 6reTa eLLle HeT, NO3TOMY He HasblBaliTe ee, a TO/bKO
CKaXWTe, YTO peub MAeT 0 Hauase, cepefyHe MU KOHLe Mecsla.

— Warm kommt Herr Sidorenko an?

— Anfang Oktober, fur 3 Tage. Geht es?

— Moment mal, ich sehe nach. Es geht. Kein Problem.

am 5. Mai 6 Tage am 30. Mftrz 4 Tage
am 23. Juni 10 Tage am 14. Dezember eine Woche
am 15. Januar 2 Tage am 2. Februar 3 Tage

8. Baw weq yneTaet B KOMaHAMPOBKY B AHKapy, YKeHesy, Mapunx,
JNoHpoH, Byganew T n BeHy. 3akaxuTe 4ns Hero 6uneT Ha camoneT (Cm.
CTpaHoBeAYECKM KOMMeHTapuit, n. 2).

— Ich mochte bitte einen Platz nach Ankara buchen/reservieren
bestellen. Warm geht die Maschine?

— Die geht sonntags und donnerstags. Ich empfehle Ihnen den
Flug Nr. TK 684 sonntags. Die Abflugszeit 01.00 Uhr, die
Ankunftszeit — 05.00 Uhr.

— Geht in Ordnung.

9. fonoxuTe Wwedy 0 npogenaHHoi paborTe.

— Nach Ankara fliegen Sie mit der Maschine TK 684 am
Sonntag. Siefliegt um 01.00 Uhr ab und kommt um 05.00 Uhr
an.

(Cwm. ynp. 8).

10. Bbl paboTaeTe B aBuakomnaHum JliogTraHsa. MponHgopmu-

py|7|Te K/IMEHTOB O camoneTax Balueil aBnakoMnaHMM U KOMMYECTBE
MECT pPa3/INYHbIX KNaccos.

— Boeing 747-400: 20 Sitze/Erste Klasse; 75 Sitze/ Business-
Klasse; 292 Sitze Economy-Klasse

—»Bei den Fliigen wird das Flugzeug Boeing 747-400 eingesetzt
Dieser Flugzeugtyp hat 20 Sitze in der Ersten Klasse, 75
Sitze in der Business-Klasse und 292 Sitze in der Economy-
Klasse.

Boeing 747-200: 12 Sitze/Erste Klasse: Schlafsessel,

56 Sitze/Business-Klasse, 190 Sitze/ Economy-Klasse

Me Donnel Douglas DC 10: 22 Sitze/Erste Klasse: Schlafsessel,
45 Sitze/ Business-Klasse; 165 Sitze/ Economy-Klasse

Airbus A340-200: 10 Sitze/Erste Klasse: Schlafsessel;

48 Sitze/Business-Klasse; 170 Sitze/Economy-Klasse

Airbus A300-600: 18 Sitze/Erste Klasse: Schlafsessel;

63 Sitze/Business-Klasse; 126 Sitze Economy-Klasse.
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_ K Bbl BcTpeyaeTe AefioBbIX MapTHepoB B asponopTy. Bbl nonns-
y.'TC Ha Yacbl U (PUKCUPYETE MbICIEHHO BPEMS.
Abl  Wiesvdt ist es? Es istpunkt drei.

12. Mo gMHaMuKy 06bABAAIOT BpeMs. Bbl cBepseTe CBOM 4vachl U
MbICNIEHHO MOBTOPSETE, KOTOPLIA Yac (HO B pa3roBOPHOM BapuaHTe).

___Es istvier Uhr dreifiig Minuten (4.30 Uhr).

— Es ist halbfunf

(Vier Uhr flinfunddreiflig Minuten; ftinf Uhr filnfundvierzig
Minuten; sechs Uhr sieben Minuten; sechs Uhr flinfzehn Minuten;
sieben Uhr dreifiig Minuten; acht Uhr; acht Uhr achtunddreifiig
Minuten)

13. Baluu yacbl 1 Yacbl Balluux Ko/iner nokasblsatoT, K COXaleHuIo,
HeTouHoe Bpems. KoHCTaTupyiiTe, cnewaT OHW UK OTCTatoT.

— Es ist 4.30 Uhr.
-> Meine Uhr zeigt 4.32 Uhr. Sie geht leider 2 Minuten vor.

16.55 Uhr— 16.50 Uhr;  21.30 — 21.25; 22.00 — 22.05;
13.05 — 13.10; 14.15 — 14.08; 16.01 — 16.00
17.00— 17.03;

14. Bbl nomHuUTE pasnuunsa mexagy WEZ, MEZ, OEZ n MZ? Tor-

[a CKaDKUTE, KOTOopbIiA Yac.

—In Moskau ist es 14 Uhr. Wie spdt ist es in Paris?

—In Paris ist es 12 Uhr.
Und wie spat ist es in: Oslo? Sofia? Ankara? Lissabon? Stockholm?
London? Wien? Hamburg? Kiew? Bukarest? (Wenn es in Moskau

15.00 Uhr ist.)
75, CeKpeTapto He06X0AMMO 3aKasaTb HOMEP B FOCTUHWMLIE. NSt KOro?
— Die Sekretdrin reserviert ein Hotelzimmerfur ihren Chef.

B wm?I ~ csch8ftsftlhrer, unser Gast, sein Produktionsleiter, lhr

jAVjtalter, ihr Vertreter, unsere Exportleiterin, Hert Fiedler, Frau
e“®er, drei Kaufer, Herr und Frau Schreiber)
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16. Bbl CAbILIMTE pa3roBop cekpetaps no TenedoHy. OHa 3aKasbl
BaeT HOMep B FOCTUHMLE. BOCCTaHOBUTE PEM/IMKN CIYXKALLEro rocTut
HULbI, KOTOPOrO Bbl He CbILLNTE.

Sekr.: Ich mOchte bitte ein Hotelzimmer flir meinen Chef
reservieren.

Angest.

S.: Ein Einzelzimmer.

A.:

S. Mit Bad bitte.

A.:

S.: Am 5. Mai.

A

S. Ftinf Tage. Was kostet das Zimmer?

A

S. Danke.

A.:

17. HoBas CeKpeTapb He CMpaBsieTcs CO CBOMMM 0653aHHOCTAMM
B OT/IMUMe OT npefblayleit. CKaxuTe, 4TO OHa He YCMeBaeT Aenatb

— Frau Lenz schreibt einen Brief. Und Frau Menz?
-» Frau Menz schreibt keinen Brief.

1

WO

59
i em bestellt ein Ticket fllr ihren Chef; schickt einen Telex;

’\tez{'a{u‘ 1% Hotelzimmer; schreibt ‘e!hTenX"G'é's"éT]v‘é?tébeerf'; fhihrt
BBSEesprache; diktiert ein Femschrciben; schickt ein Telegramm.)

Vil

18 Bbl xopowo ymeeTe cumTaTb? [lonpobyiiTe, NpPou3HoOcs npu

BAieNa NoONHOCTbIO NO-HEMELKM.

+ phis/und xmal = ist/macht/
__minus/weniger > durch ist gleich
345-291= 666:333 56781 — 238
2151+29 = 28 x 16 = 825 :25 =

19. MNpoyTuTe TEKCT cneaytollero pakca M 0OTBETbTE Ha BOMPOCHI:

TELEFAX

An Hm. Schmidt

Fa: Maschinenfabrik Schmilz GmbH
Fax: 1049/205-834160

Von: Artum Kiew

Fax: 0038/044-2631062

Datum: 15.08.1997

Seiten: 1

Betr.: Bestatigung des Besuches und Hotelreservierung
Geehrter Herr Schmidt,

wir bestatigen damit den Besuch unseres Vertreters
Herrn Maslow vom 01.09 bis zum 05.09. d. J. Flug Nr.
LH 230, Ankunftszeit 16 50 im Flughafen Frankfurt/Main.
Bitten um Hotelreservierung, ein Einzelzimmer mit
Dusche. Vielen Dank.

MFG Koslow

NO A WN

Wann bekommt die Sekretarin das Fax?

Von wem ist es? Fllr wen ist es?

Worum geht es? (Was betriffi es?)

Wer kommt zu Besuch? Wohin?

Wann kommt der Vertreter zu Besuch?

Mit welcher Maschine, wann und wo kommt er an?
Welches Hotelzimmer braucht der Vertreter?
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20.

MpouTtute peknamy asmakomnaHuy SAS. Kakue npenmyLLlecT-

Ba W yCNyru nNpefocTaBfisieT OHa CBOUM K/IMEHTaM?

N S A S

THE BUSINESSMAN'S AIRLINE

Sie planen eine Geschaftsreise? Wir ersparen lhnen
dabei viele typische, aber CiberflUssige Unannehmlich-
keiten. MOglich macht's die SAS Euro-Class.

Beispielsweise kOnnen Sie an vielen skandinavischen
Flughafen direkt in IThr SAS Hotel einchecken. (1) Und
Warten in der Taxischlange muli hier auch nicht sein:
Buchen sie einfach einen SAS EuroClass-Mietwagen.
Oder lassen Sie sich von einer SAS Limousine ins Hotel
Oder gleich zu Ihrem Geschaftstermin bringen. (2)

An vielen unserer Flugziele erwartet Sie ein SAS
Business-Hotel. Hier finden Sie alles, was Sie zum
Arbeiten brauchen. Das Angebot reicht vom Kopierer
bis hin zum komplett eingerichteten BOro mit
Sekretariat. (3) Und in vielen dieser Hotels kOnnen Sie
bei der Abreise auch direkt for lhren SAS EuroClass-
Flug einchecken. (4)

TSglich 25 SAS Nonstop-FIQge zwischen den wichtig-
sten deutschen Flughafen und Skandinavien (5) — mit
seinem engmaschigen Netz von Inlandfltigen — bringen
Sie schnell und bequem an lhr skandinavisches Ziel.

Sie mOchten weiter — nach Femost oder Amerika? (6)
Die schnellste und gQnstigste Verbindung ist oft die mit
SAS via Kopenhagen. Probieren Sie es: Buchen Sie
mehr als nur einen Sitzplatz im Flugzeug. Buchen Sie
SAS EuroClass.

CdhopmynmpyiiTe npemmyLLecTBa Takum 06pa3om:

(1) — Ich wohne direkt am Flughafen in einem SAS Hotel.
(2)— Ich..

(3)— Ich...

(4), (5), (6)...
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21. MepeBeaunTe peKaMy Ha pycCKuii A3blK CO C/IOBApeEM.
22. MepeBegmnTe TeKcT hakca. (Cm. ynp. 19).

23. CocTaBbTe TEKCTbI (PaKCOB:

a) Herr Dubenko und sein Exportleiter fliegen nach MUnchen am
01.09.97. Sie bitten um Hotelreservierung. Sie brauchen 2
Einzelzimmer filr 4 Tage.

b) Frau TeBmer und Herr Hoffmann kommen nach Kiew am
03.05.97. Sie brauchen zwei RUckflugkarten und zwei
Einzelzimmer mit Bad im Hotel ,,Chreschtschatik®.

24. A Tenepb MpoBepbTe, 3anOMHUAW NI Bbl HEKOTOpPbIE HOBblE
Ba)KHble cnoBa v BblpakeHna. CoeanHMTe CTPEIKaMU 3KBUBANEHTbI.

in das Hotel einchecken oyepefib Ha Takcu
| beispielsweise NoNéT 6e3 NPOMEXYTOYHbIX MNO-

cajokK

die Taxischlange OCTaHOBUTLCH B FOCTUHULE

der Geschaftstermin fenosas BCTpeva/BpemMs Aeso-
BOV BCTpeun

das Angebot camoe yf06Hoe coobLyeHne

der Nonstopflug Hanpumep

die gtinstigste VVerbindung npeanoXxexHve

ITEKCTbI ANA YTEHNAL

Bundesrepublik — Staat, Politik, Recht

I Nach Artikel 20 des Grundgesetzes ist die Bundesrepublik
Deutschland ,.ein demokratischer und sozialer Bundesstaat“. Vier
mrinzipien bestimmen die Staatsordnung der Republik: sie ist eine
Pemokratie, ein Rechtsstaat], ein Sozialstaat und ein Bundesstaat. Die
«toatliche Gewalt2 Uben dem Gnmdgesetz nach besondere Organe der
pksetzgebung’, der vollziehenden Gewalt4 und der Rechtsprechung

SStaatsoberhaupt der Bundesrepublik ist der BundesprSsident. Er
von der Bundesversammlung gewahlt5. Der Bundesprasident ver-
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tritt die Bundesrepublik vOlkerrechtlich: schlieCt Vertrage mit anderen
Staaten ab6, empftngt Botschafter, emennt und entlaCt7 Bundesrichter
und hohe Bundesbeamte. Er schlagt dem Bundestag einen Kandidaten
filr das Amt des Bundeskanzlers vor und ernennt und entlafit auf
Vorschlag des Kanzlers die Minister. Der Deutsche Bundestag wird
vom Volk auf 4 Jahre gewahlt. Seine wichtigsten Aufgaben sind: die
Gesetzgebung, die Wahl des Bundeskanzlers und die Kontrolle der
Regierung.

Der Bundesrat, die Vertretung der Lander, besteht aus den
Mitgliedem der Landesregierungen und wirkt an der Gesetzgebung
mit. Die Bundesregierung (das Kabinett) besteht aus dem
Bundeskanzler und den Bundesministem. Der Kanzler wird vom
Bundestag gewahlt. Er ist das einzige vom Parlament gewahlte
Kabinettsmitglied und er allein ist ihm verantwortlich*. Er bestimmt die
Richtlinien der Regienmgspolitik.

Die Aufgabe des Bundesverfassungsgerichtes ist es, fiber die
Einhaltung9des Gnmdgesetzes zu wachen. Es entscheidet auch in
Streitigkeiten1 zwischen Bund und Landem oder zwischen einzelnen
Bundesorganen (z.B Bundestag und Bundesrat).

r Komanguposka B Kobypr g3

F parteicn: In Bundestag sind 5 Parteien vertreten: die SPD, die CDU,
die CSU (Bayern), die FDP und die Grtlnen.

y? ['npaBoBOe rocyAapcTso, 2 rocyAapCTBeHHas MacTb; 5 3aKoHofaTeNbHble OpraHbl;
VicnonHuTtenbHble opraHbl; 5Bbi6MpaeTcs;6 3akoyaeT 4OroBopa; 7 HasHa4aeT U CHU-
K e T, *0TBeTCTBEHeH, NoAoTuUeTeH;9 cobntofeHwe;10 cnopHble cryyan

Bundesministerfar (degepanbHble MUANCT pbi):

Auswartiges — WUHOCTPaHHbIX Aen

Inneres — BHYTPEHHMX gen

Justiz — tocTuyun

Finanzen — dmHaHcoB

Wirtschaft — akoHOMUKM

Emahrung, Landwirtschaft, Forsten — nuTaHusi, CenbcKoro u

NeCHOro X03AaiicTBa

7. Arbeit und Sozialordnung — Tpyza v colmanbHbIX BONPOCOB

8. Verteidigung — 060pOHbI

9. Jugend, Familie, Frauen, Gesundheit — no genam mMonogexwu,
CeMbM, XEHLIWH, 340POBbA

10. Verkehr — TpaHcnopTa

11. Umwelt, Naturschutz und Reaktorensicherheit — okpyatoLeii
cpefpl, 0XpaHbl NPUpofbl 1 6e30MacHOCTM pPeakTopoB

12. Post- und Femmeldewesen — nouTbl ¥ CPeLCTB CBA3M

13. Raumordnung, Bauwesen, Stadtebau — 3emnenosnb30BaHus,
CTPOUTENBCTBA, FPafOCTPOUTENLCTBA

14. Forschung und Technologie — nccnegoBaHuii u TeXHONOr UK

15. Bildung und Wissenschaft — o6pa3oBaHus n Hayku

16. Wirtschaftliche Zusammenarbeit — 3KOHOMWYECKOro coTpya-

HMyecTBa

S ARrWDN

MpoBepbTe cebs

OTBeTbTE, UbW ITO PYHKLMUN:

Wer wacht Uber die Einhaltung der Gesetze?

Wer schlieCt Vertrage mit anderen Staaten ab?

Wer bestimmt die Richtlinien der Regienmgspolitik?

Wer Wahlt den Bundeskanzler?

Wer kontrolliert die Regierung?

Wer schlagt den Kandidaten filr das Amt des Bundeskanzlers vor?
Wer emennt und entlaCt die Minister?

Wer schlagt die Kandidaten filr die Minister vor?

Wem ist der Bundeskanzler verantwortlich?

CENO A ®N R
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Staatlicher Aufbau
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Was? So viel Lob?

K beliebteste Nation Europas — heiflt Deutschland! 50 Jahre

h Kriegsende besitzt das Image der Deutschen im Ausland Glanz,
JeieBt unser Staat Ansehen (=Achtung, Respekt). Wahrend frtlher
muichmal Angst dominierte, pragt jetzt Wertschatzung das Bild der
Deutschen.

Das ergab eine Meinungsumfrage des Brttsseler Instituts INRA. FUr
den aktuellen Bericht "Verbraucher der Welt, BUrger der Welt" wurden
1995 allein in 21 europaischen Landem 18 000 und weltweit 40 000
Personen nach ihren grundlegenden Wertvorstellungen und
Konsumorientierungen befragt.

Der Bericht geizt (=sehr stark sparen) nicht mit Komplimenten.
Den Deutschen wurde auch bescheinigt, daB sie — mit den Osterrei-
cj,ern — die hOflichsten Menschen Europas sind. Sie rasten nur selten
aus (-die Beherrschung verlieren). Aufdie Frage, ob sie in den letzten
24 Stunden jemanden angeschrien hatten, antworten mit "ja" 34 % der
Englander, 20 % der Italiener — aber nur 10 % der Bundesbttrger.

Auf die Frage, welche Nation die besten Qualitatsprodukte her-
stellt, kam Deutschland mit Autos der Luxusklasse und mit seinem
Bier aufPlatz 1 Bei Autos der Mittelklasse belegte es nach Japan Platz
2, bei Haushaltsgeraten, Computem und Kameras Platz 3 — nach
Japan und den USA.

Was sich die Deutschen hinter die Ohren schreiben mUssen
(esich etwas gut merken): Sie sind nicht mehr die Saubermanner
Europas. In den letzten 24 Stunden hatten nur drei Viertel der Befragten
gebadet oder geduscht. Damit landeten sie unter dem europaischen
Durchschnitt.

Stehen die Deutschen stark unter StreB? Auf jeden Fall gehen
sie froher schlafen als die meisten Menschen in Europa. Nur 18,8 %
liegen — laut INRA-Report — nach Mittemacht noch nicht in den
Fedem.

(Aus: Journalfur Deutschland, 1/1996)

MposepbTe cebs

L 1. Welche Platze nach welchen Kriterien nehmen die Deutschen laut
der Umfrage des Instituts INRA? Fertigen Sie eine Tabelle an.
2. Wie emst muB man die Ergebnisse von solchen Umfragen
nehmen?

» HEW,,
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— TECTbl — —

BcTasbTe OI'IpE,CI,E]'IeHHbIVI apTUKNb B COOTBETCTBYHOLLEM Nagexe-

Die Sekretarin von ... Fa. Schulz & Sohn telefoniert mit
Geschaftsfilhrer... Firma Mttbel AG.

. Es handelt sich um ... Besuch ... Geschaftsftlhrers.

. Er kommt zu Besuch m it... Exportleiterin.

. Die Sekretarin mttchte auch ... Exportleiterin sprechen.

. Sie ist leider bei... Sitzung.

. Dann schickt die Sekretarin ... Fax, reserviert ... Hotelzimmer

filr... Chefund bucht... Flug nach Bonn.

. BcTaBbTe COOTBETCTBYIOLLMIA Npeasior:

Hert Dorr fliegt... London.

. Er ist Exportmanager ... der Fa. MUIller AG.
. Seine Sachbearbeiterin reserviert... ihn ein Hotelzimmer ... 3

Tage.

. Die Zimmer... Hotel Merkur sind komfortabel.

. Sie sind alle ... Bad oder... Dusche.

. Das Hotel liegt gttnstig: dem Bahnhof....

. Herr Dorr kommt... der Maschine ... 14.30 Uhr an.

. Er kommt... einem Gesprach.

. Dann fliegt er... Hamburg und bleibt dort eine Woche ... seinem

Freund.

3ameHWTe onpefeNieHHble apTUKAN YKasaTe/lbHbIMU MecTonme-

HUAMK:

O ~ND U WN R

. Der Herr heiflt Hans-Peter Schneider.

. Die Fa. heiBt Schneider GmbH.

. Er arbeitet bei der Fa.

. Das Telex kommt morgen an.

. Es geht um den Besuch aus Berlin.

. Ich bestelle das Ticket.

. Das ist das Ticket des Ingenieurs.

. Ich reise mit den Kollegen nach Hannover.
. Die Stadt ist groB.

ypok4<oMamupoBK~"
pP. NoctaBbTe [IArosl B HYXXHOM (hopme:

1 Wann (abfliegen) die Maschine?

1 wann (ankommen) Sie in London?

3 FUrwann (bestellen) die Sekretarin das Hotelzimmer?
4 (Anmfen) Sie die Fa. Seifert!

5°gj klingelt und Herr Forster (abnehmen) den HOrer.

6 Unter dieser Nummer (erreichen) du mich taglich.

7 Ich (zuriJckrufen) heute abend.

E. 3anuwmuTe cnoBamu:

25. 143, 195, 16, 66, 777, um 7.30 Uhr, MfG, Betr., z.Hd.

auBer Sa., z. B, It.
F. BctaBbTe nicht nnm kein:

1 Heute ist Sonntag und ich arbeite ....

2. Mein Chefhat morgen ... Zeit.

3. Eriist... Buchhalter von Beruf.

4. Mein Freund ist... Deutscher, er ist Osterreicher.
5. Ich mOchte ... Zimmer ohne Bad.

6. Wamm rufen Sie nach London ... an?

7. Sie fliegt... heute, sie fliegt morgen.

67
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8. Leider haben wir... Zimmer filr Sie. Alle Zimmer sind reserviert.
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ANKUNFT IN DEUTSCHLAND

TeMmbl 1 cuTyaLmu:

TaMOXXeHHbIi
nopToB, B asponopTy,

KOHTPO/b,  MPOBEpKa

Ha BOK3ane,

nac-
ropog-

CKO¥i TpaHcnopT. [lenoBoe MMCbMO, COKpaLLe-

HuA.
[pamMmatumka:

* CKNOHEeHME NNYHbIX MECTOUMEHMWIA.

* [peanorn ¢ poanTeNbHLIM NagexXoM.

*HacTosliee BpemMs BO3BPaTHbIX WU MOJasb-
HbIx rnaronos (konnen, diirfen).

* MecToumeHue man.

TekcTbl gng YTeHuna:

 Verkehr in Deutschland.

* Ober Wolken wird die Luft dicker.

wnAnorni

Der Geschdftsfuhrer der Fa. Avis P.Dubenko und sein Stellvertreter
fliegen nach Munchen. Dort steigen sie um und reisen weiier mit der

Bahn nach Coburg.

Im Flugzeug
— Liebe FluggBste!
.Wir bitten Sie, sich anzuschnallen
und das Rauchen einzustellen.

Unser Flugzeug landet im
Flughafen Mdnchen.
*£* Endlich mal! Ich bin schon

mtlde vom Fliegen.

ZT kh aber nicht. Ich vertrage die
nugtejse Shr gut und fliegc gem.

H "offentlich holt man uns ab.

B camonete

— [Jloporune naccaxupbl!
Mpocum Bac NpUCTErHYTbL pem-
HU 1 NPEeKpaTuTbL KypeHue. Hauw
caMO/IeT MpPU3eM/IfeTCa B aspo-
nopTty MioHXeHa.

— HakoHeu-To! A yxe ycTtan ot
nosnera.

— A 4 HeT. {1 XOpoLLOo nepeHoLy
noneTsl 1 NGO NeTatb.

— Hagerocb, Hac BCTPeTAT.
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— Kauni. Wir mllssen selbstandig
nach Coburg. Erst dort werden
wir abgeholt.

— Pst! Wieder eine Durchsage.
Wir steigen aus.

PaB- und Zollkontrollc

— lhren PaB bitte!

— Sagen Sie bitte, ich habe das
Einreisevisum nur filr 3 Tage.
Darf ich im Notfall die
Aufenthaltserlaubnis verlangem?
— Aber selbstverstandlich.
Wenden Sie sich an die entspre-
chende BehOrde. Und passen Sie
auf! (hr PaB IBufi in 3 Monaten
ab.

— lstdas Ihr Gepttck? Haben Sie
etwas zu verzollen?

LEKTION 3. Ankunft tn Deutschland

— Egea nu. Ham HyXHo camo-
CTOATEeNbHO f06paThea ao Kobyp,
ra. TofMbko TaM Hac BCTPeTAT.
— Tcc! OnATb 06bABAEHME. Mbl
BbIXOAWM.

MorpaHnyYHbIA 1 TaMOXEHHbIN
KOHTPO/b

— Baw nacnopT, noxanyiicra!
— CkaxuTe, noxanyiicTta, y
MeHS Bbe3fHas BU3a TO/bKO Ha 3
OHA. Mory nu 8 npoanuTb ee B
cnyyae Heo6X0ANMOCTN?

— Hy KoHeuHo. O6patutech B
COOTBETCTBYIOLME oOpraHbl. U
6yabTe BHMMaTeNbHbl. CpoK feli-
cTBMA Bawero nacrnopTa ucTe-
KaeT yepes 3 mecaLa.

— Ort0 Baw 6arax? Y Bac ectb
4TO-HMOYAb, Mofnexatee 0610-
YKEHUIO MOLANHON?

4y MpunbbiTre B MepmaHnio-—

Soviel ich weifl, nicht.
Spirituosen und Zigaretten habe
ich nur filr meinen persfinlichen
Bedarf. Aber ich kenne die
Zollregeln nicht so genau.

___§(c dttrfen nur | 1Spirituosen
zollfrei einfilhren.

__Danke.
__ Bitte, der nachste.

An der Haltestelle

— Wie geht es weiter?

— Zuerst fahren wir mit der
S-Bahn bis zum Hauptbahnhof.
Dort steigen wir in den Zug nach
Coburg um.

71

— Hacko/ibko MHe WK3BeCTHO,
HeT. CNMPTHbIE HaMUTKK U cura-
peTbl Yy MEeHAl TONbKO 418 MOUX
NU4HbIX NoTpebHocTeln. Mpasaa,
A He 3Hal TaMOXEHHbIX Npasun
[LOCKOHA/LHO.

— Bbl MOXeTe BBO3UTb 6ecrnoLu-
JIMHHO TOMbKO 171 CAMPTHBIX Ha-
MUTKOB.

— Cnacu6o.

— MoxanyicTa, cnegyrowmii.

Ha ocTaHoBKe

— Kak (exaTb) ganblue?

— BHauane noefemM Ha ropog-
CKO 3NneKTpuyKe [0 [NaBHOrO
BOK3ana. Tam nepecsifjem B noesp
Ha Kobypr.
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— Wo ist der S-Bahnhof?

— Ich muB mich zuerst erkundi-
gen.

— Dann nehmen wir lieber ein
Taxi. Dadrtiben ist ein Taxistand.
— Bitte, zum Hauptbahnhof. Wie
lange sind wir unterwegs?

— Etwa 20 Minuten.

Im Hauptbahnhof

— Sehen wir im Fahrplan nach,
wann gibt es Ztlge nach Co-
burg?

— Oder fragen wir lieber bei der
Auskunft. Die ist da rechts.

— Der Fahrplan hangt auch
vome.

— Was kame filr uns in Frage?
— Und wann fthrt der nSchste
Zug nach Coburg ab?

— Abha, pin ExpreB Mttnchen-
Berlin filhrt Qber Coburg. Der
fthrt in 20 Minuten von Bahn-
steig C ab.

— Ausgezeichnet. Schnell mal
Fahrkarten Ittsen.

— Bitte, zweimal Coburg erster
Klasse.

— Einfach oder hin und zurtlck?

— Einfach.

— Mit welchem Zug fahren
Sie?

— Mit dem 12.45 Uhr.

— Er ist platzkartenpflichtig.
AuBerdem mtlssen Sie den IC-
Zuschlag zahlen.

— Was macht das zusammen?
— 204, -DM.

—Danke.

LEKTION 3. Ankunfl in Deutschland

— A rfe Bok3an?
— CHayvana HY>HO y3HaTb.

— Torpa Bo3bMeM NyYLle Takcu.
BoH Tam cTosHKa.

— T[Moxanyiicta, [O [1aBHOrO
BOK3asia. CKO/IbKO Tyfa exaTb?
— OK0no 20 MUHYT.

Ha rnasHom Bok3ane

— MocmoTpM B pacnucaHuy,
Korga ecTb noesga Ha Kobypr?

— Wnn nyywe cnpocum B cnpa-
BOYHOM. OHO BOH TaMm, Crnpasa.
— PacnuncaHue ToXe BUCUT Bre-
peau.

— Y10 6bI HamM NOAOLLN0?

— A Korfa oTnpasnfeTca crne-
ayowunii noesg 8 Kobypr?

— Ara, akcnpecc MIOHXeH-
bepnuH nget yepes Kobypr. OH
oTnpasnsgeTcs yepes 20 MUHYT OT
neppoHa C.

— OTnnyHo. BbIcTpo nokynaem
6unetol.

— [MoxanyiicTta, gBa 6uneta Ha
Kobypr 1-i knacc.

— TlpocTbiX uan Tyga u obpat-
HO?

— Tonbko Tyaa.

— Kakum noesgom Bebl efete?

— B 12.45.

— [ns Hero 0643aTeNlbHO HyXXHa
nnaukapta. Kpome Ttoro, Bam
crnepyet caenatb gonnarty 1C.

— CKonbKO BCero?

— 204 mapku.

— Cnacwub6o.

bl nesepmaraio_ 73

a'3bIXPBOVN KOMMEHTAPANIWIA— =

bitten (1. uT A)

einstellen (A)

landen (in D; aufD)
abholen (A. von D)

vertragen (A)

mtide

hoffentlich

kaum
erst

aussteigen (aus D)

der Pafi (.ssesi Passe)

— MpPOCUTb KOro-n. 0 Yem-n.; die Bitte —

npocb6a

npekpawartb, MpuocTaHoBUTL; die
Zahlungen —-—--- npuocTaHOBUTL Nna-
TEXU

NPU3eMNATLCA B, Ha; aHTOHUM: Starten

1) BCTpeTUTb KOro-n. (Ha BOK3ase, B
asponopTy);

2) 3aliTu, 3aexaTb 3a Kem-/., Yem-/.;
3abpaTb KOro-/1.,4T0-/.

NepPeHOCUTb YTO-/., KOFo-/l., TepneTb;
der Vertrag (-s, Vertrdge) — porosop,
cuH.: der Kontrakt

ycTanblil; aHT.. munter — 604pblii;
mtide werden von D — ycTatb 0oT Ko-
ro-n., Yero-n.

HafieloCb, Hageemcsi: CuH.: ich (wir)
hoffe(n); hoffen — HageaTbcs; die
Hoffnung (=, -en) — Hagexaa

efiBa /i, Bpag nu

NVWb, TOMbKO; CWMH.: nur (erst ynot-
pebnsetca, ecnu nogpasymeBaeTcs
orpaHuyeHune Bo BpemeHu: Ich KoTTe
erst heute. Mit mir kommt nur meine
Frau)

BbIXOAWTb U3 N060ro BMAA TPaHCMop-
Ta; aHT.: einsteigen (in A) — BXxoguTb,
caguTbCes (B TPAHCMOPT), CUH.: steigen;
umsteigen (aus D in A) — nepecaxu-
BaTbest; direktfahren — exatb 6e3 ne-
pecagkm

nacnopT (415 3arpaHnYHbIX M0e3[0K);
cvH.: der Reisepafi; der Personalaus-
weis (-es, -e) — nacnopT 418 BHYTPeH-
Hero nonb3oBaHusa; Der Pcg Iduft
ab. — Cpok pgeiicTBua nacnopTa ncTe-
KaeT.
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der Zoll ( -es, ZOlle)

das Visum (s, Visa)

die Erlaubnis ( =, -se)

der Notfall (-s, -fdlle)

verldngern (A)

selbstverstdndlich
sich wenden (an A)
die Behdrde (-, -n)

das Gepdck (-s, -)

LEKTION 3. Ankunfl in Deutschlig,

1) TaMOXH$;

2) nownuHa, der ZOlIner — TamoXeH-
H¥K; verzollen (A) — ob6naraTb Tamo-
)KeHHoW nownuHoi; zollfrei — 6ec-
MOLUMMHHBINA; cuH.: abgabenfrei, aHT-
zollpflichtig — o6naraembiii nowwmn-
HOW;

Bu3a; das Einreisevisum — Bbe3gHas
Bu3a; das Durchreisevisum — TpaH-
3nTHasa Bm3a; Das Visum ist 3 Monaie
gultig. — Bwusa geiicTBuTenbHa 3 Me-
caua.

paspewleHue; erlauben — paspeLuatb,
no3sonatb; die Aufenthaltserlaubnis —
paspeLleHne Ha XUTENbCTBO; CUH.: die

Aufenthaltsgenehmigung — Bug Ha
XWUTEeNbCTBO

EWKpaliHWin, 3KCTPeHHbIN cnyudaii; der
Fall — cnyuvaii, der Unfall — He-
cyacTHbll cnydyait; im Notfall — B

KpaliHem cnydae (B Cflyvae OnacHoc-
Tn); cuH.: notfalls; fur den Notfall
Ha KpaiHuii cnyyai

npognuth; lange — ponro (gnuTenb-
Hoe Bpems), HO: lang — ANWHHBIN
camo co6oii pasymeeTcs

obpaLaTbCs K Komy-A.

1) BnacTb, opraH BacTW; CUH
Macht, das Machtorgan\
2) yupexpaeHue; cuH.: die Einrichtum

barax; das Gepdck abfertigen
ohopmnATb 6arax (B aspornopTy)
Gepdckabfertigung — ocopmneHLL
6araxa; das Freigepdck — 6ecn. IT
Hbll 6arax (camonet); das | *
gepdck — nuwHwnit Bec (Garax). “‘1
Handgepdck — pyuyHas knagp;
Gepdck aufgeben, wiegen — cpa:
B3BECUTL Harax

nc B F'epmaHuio
YpoK 3

derBedarf(-s,J(*>

eirfihren (A in A) -

kennen (A) -

fahren (mit D) —

die Bahn (=% -en) —

die Lbiie (=, -n) —

die Haltestelle (=, -n) —

A gibt (A)
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NoTPe6HOCTL B YeM-A.; CIPOC Ha YTo-1.;
den Bedarfdecken — ygnoBnetBopaTb
cnpoc. Es herrscht grofier Bedarf an
dieser Ware. — JT0T TOBap Nnonb3yeT-
¢ 60NbLUIMM CNPOCOM.

BBO3WTb, BBOAUTb YTO-/1. Kyfja-/l.; CUH.:
importieren\ aHT.: ausfuhren/expor-
tieren.

3HaTb KOro-/l., YTO-/1. (XOPOLLO); CUH.:
wissen (3HaTb noHacnbiwke). Kpome
TOro, wissen ynoTpebnsertcs: a) co
cnoBamu; alles, nichts, etwas, viel,
wenig, es, das wissen; 6) ¢ npugaTou-
HbIM nipegnioxeHvem ¢ daft: Ich weift,
daft ... — 9 3Hato, 4TO ...; B) B YCTOI-
YMBbIX cfioBocoyeTaHuaAx: Bescheid
wissen — 6bITb B Kypce Aena

e34UTb Ha 4eM-n.; cuH.: nehmen (A);
der Fahrplan — pacnucaHue; abfah-
ren — otnpaensaTbea; die Abfahrt —
oTnpasneHue; die Fahrkarte — 6unet
Ha noesg; cuH.: der Fahrausweis; der
Fahrschein; die Platzkarte — nnau-
kapTa; platzkartenpflichtig — Tonbko ¢
nnaukaptoii; der Fahrpreis — LeHa
6uneta; der Fahrkartenschalter —
Kacca npogaxmu 6uneto (Ha BoK3ane)
1) nyTb, fopora, Tpacca;

2) xenesHaa fgopora; cuH.: die Eisen-
bahn; der Bahnsteig — neppoH; das
Gleis — nytb; die S-Bahn — anekT-
puyka

mapLupyT; mit der Linie 11fahren (mit
der Elffahren) — exarrb 11-m mapui-
pyTom

ocTaHoBKa (NyHKT); cuH.: die Station
(815 penbcoBbIX BUAOB TpaHCMOPTA), a
TaKXXe pacCTOsHME MEeXAy OCTaHOBKa-
mu: Ichfahre 3 Stationen bis zur Arbeit;
der Taxistand— cTosiHKa Takcu;

ecTb, umeeTcs (nocne es gibt ynotpe6-
nseTcs HeonpeaeneHHbIA apTUKb)
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sich erkundigen (nach D)

lieber

der Hauptbahnhof

(-s, -hdfe)

unterwegs

die Auskunft (-, -ktinfte)

rechts

der Zuschlag
(-es, -schldge)
ausgezeichnet
Idsen (A)

zahlen (Afur A)

Knunwe v BblpaxkeHUs:

Passen Sie aufl

Soviel ich weiB,...

Bitte, der n&chste.

Was kflme in Frage?

Was macht das zusammen?
gem + Infinitiv

(Heonp. hopma rnarona)
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y3HaTb YTO-/1., OCBEJOMUTLCA O YEM-II.;
cuH.:fragen nach D

nyylle, 0XoTHee; besser — nyduwe (HO
TONLKO MPWU CPaBHEHWUW MO Ka4yecTBY).
Ich fahre lieber mit dem Zug. Mein
Auto ist besser als deins.

rnasHblli Bok3an; der Bahnhof— Bok-
3an, die Station — /g cTaHums

B AOpOre, Mo NyTw

1) cnpaska;

2) cnpaBoYHOE 610pO

cnpasa; aHT.: links — cnesa

ponnarta, HagbaBku (3a TUN noe3fga,
CKOpPOCTh...)

OT/INYHO

1) kynuTb; cuH.: kaufen, besorgen\
2) pewaTtb

nnatTuTb 3a 4TO-N.; CUH.. bezahlen
(A) — onnatuTb YTO-A.

byfbTe BHUMATE/bHbI!

HackonbKo A 3Halo,...
MoxanyicTa, cnegyoLmnii.

YT0 6bI NOAOLWNO?

CKO/bKO 3TO CTOUT (BCEr0)?;
nobutb yto-To genathb (Ich fliege
gem. — 4 no6to neTath.)

— TMHITBOKOMMEPYECKNWN KOMMEHTAPUN—

[enoBoe NnUcbMO
(Der Geschitftsbrief)

PekBM3UTbI 6N10BOro NUcbMa:
1. Wanka (der Briefkopf), koTopas cogepXwuT: HaumeHOBaHue
thupmbl-oTnpaBuTens (den Namen der Fa.) n ee Toprosblii 3Hak (das

Firmenzeichen), agpec (die Postanschrift), Homepa TenethoHos,
Tenekca, pakca (die Telefon-, Telex- und Faxnummern).

YPOK 3. MpunbbITHe B MeaTo yy

2. Cektop agpecn fife (das Anschriftsfeld): Tun otnpasneHus
(nevatHoe — DrucksaatfocpouHo — Eilzustellung; 3akasHoe — Ein-
schreiben-, napTua Toeap- Warensendung\ ABUA — mit Luftpost)-,
Has3BaHMe (upmMbl /MK : ma agpecata; ynuua (die Strafie), Homep
foma (das Maus), nounii nHAekc v ropog (die Postleitzahl und

Stadt), ctpaHa (das Lot Top opog n cTpaHa B nNucbMax 3a rpaHuuy
nuwyTca 60bwnMM 6yBM. MW,

3. Ctpouka Ocbka <h (die Bezugszeichenzeile) coctout u3
yKasaHWs Ha Mpegbiayl* T »  Mepenuncky, HOMepa WAM COKpallieHus
oTaena wunu Begywero Tanepenucky: lhre Zeichen, lhre Nachricht

vom unsere Zeichen tztrensere Nachricht vom..., Telefon, Ortsname
(Datum).

4. Moog, (der Bars' tip™: npurnawenue (die Einladung), peknama
(Werbeangebot), ildoi Egn~eactaButens (Bitte um Vertreterbesuch),
3anpoc (die An/rage), sctoxgnoxeHune (das Angebot iiber ...), pekna-
maums (die Mdngebagt na. :x ga.

5. TekcT mmcem *r ider Brieftext) c o6paweHvem (mit der
Anrede).

6. ®opmyna npouHv a<ms 1 noanuck (die Gm&formel und die
Unterschrift): ¢ gpyxxa» m™ npueetom (mit freundlichem Grufi, mit

freundlichen GrUen)\i :0< nopyueHuto (i.A. — im Auftrage), no
posepeHHocTn (in Verwngztung, in Vollmacht)\ nepes nognucbio
reHepasibHOro ficaepeHsr — 0 — MpokKypucTa (ppa. — per prokura).

Mpn HanMunn HeckLM o™ I'IO,CI,I'II/ICGVI nesee CToAT nognucu 6onee
OTBETCTBEHHbIX COTpyaMa. a».

7. MpumevaHua cagconnoxeHunnax (die Anlagevermerke).

8. Kommepuecku aH sflaHHble ddMpMbl-OTNpaBuTensa* (die
Geschdftsangaben): wBo6H(O6HLI agpec (ecnu B Lanke 6bin yKasaH
TONbKO al/s1), Tenerpad HMIA Kog (Telegramm-Kurzanschrift), Homepa
Tenekca, (hakca, BavMe3LLMC3aHe 6aHKa KOPPecnoH4eHTa-0TnpaBuTens
(die Bankverbindmger nAbc* Absenders), Homepa cyeToB (Konto-Nr.) n
T. N

e Ha orevyectBeHHbX | 3lUcax 3TW [aHHble COfepXarcs B Luanke nucbMa, Ha
HEMELIKMX — BHU3)
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O6pasey hopmynsipa/6naHka 4eN0BOro Nnucbma:

Helmut Wagner & Sohn

Textilwarenfabrik

Helmut Wagner & Sohn. Postfach 256, 3500 Kassel
Einschreiben

Schrader & Lehmann
Einkaufsabteilung
Max-Richter-StraBe 95

8970 Immenstadt

lhrc Zeichen, Unsere Zeichen, (05 61)8243-1
lhre Nachricht vom  unsere Nachricht vom  Durchwahl 8243 Kassel
fr-bl 02.03... L-Hf 52 06.03...

Angebot ilber Strickjacken

Sehr geehrte Damen und Herren,

$,0,9,0.0,0.0,0.0,0,0,0,0.0,0.0,0.0,0.0.0.0,0,0.0,0.0,0,0 0,0.0,0,0.0.0,0.0,0.0.0,0.0,0.0,0,0,0.0.0 ¢
$,9,9,0.0,0.0,0.0,0,0,0,0.0,0.0,0.0,0.0.0.0,0,0.0,0.0,0,0 0,:0.0,0,0.0,.0,0.0,0.0.0,0.0,0.0,0,0,0.0.0 ¢
$10,.9,0.0,0.0,0.0,0,0,0,0.0,0.0,0.0,0.0,0.0,0,0.0,0.9,0,0.0,0.0.0,0.0,0,0.0,0.0.0,0.0.0.0.0,0,0,0,0 ¢
XXXXXXXX

$,0,0,0.0,0.0,0.9,0,0,9,0.0,0.0,0.0,0.9.0.0,0,0.0,0.0,0,0.0,0.0.0,0.0,0.0.0,0.0.0,0.0,0.0,0,0.0.0,0 ¢
,9,0.0.0,0,0,0.0.9,0,0,0.0.9.0,0,0,.0.0.9,0,0,0.0.9,0,0.0.0,0,0.0.0,0,0.0,0,0,0.0,0,0,0.0.0,0,0.0,0,¢
,9,0.0.0,0,0,0.0.9,0,0,0.0.0.0,0,0,.0.0.9,0,0,0.0.9,0,0.0.0,0,0.0.0,0,0.0,0,0,0.0,0,0,0.0.0,0,0.0,0,¢
XXXXXXXXXXXKXXXKXXXXXXXX

Mit freundlichen GrOBen

Helmut Wagner & Sohn
ppa.

(Unterschrift)

Christiane Funke
2 Anlagen
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Knuwe v BolpaXXeHna 419 Hayana U KoHua nucbma:

__Wir bestatigen den Empfang lhres Briefes vom 21. dM. — Mol nog-
TBepx/JaeM nosyyeHue Balero nucbma oT 21-ro ymcna 3Toro mecsua.
__Ich habe Ihr Schreiben vom ... mit bestem Dank erhalten, und teile
lhnen hierauf mit, daji ... — 9 nmonyumn ¢ 6narogapHocTbio Balue
MUCbMO O T... U coobLialo Bam, uTo ...

__ Mit Dank bestatigen wir den Erhalt/den Eingang lhres
Briefes/Telegramms vom ... — C 61arofapHOCTbO0 NOATBEPXKAAeM Mo-
Ny4yeHve Ballero nucbmaltenerpammbl 0T...

— Wir nehmen Bezug auflhr Schreiben vom 5. v. M. — Mbl ccbinaemcs
Ha Batue nucbeMo OT 5-ro yucna NpoLuLioro Mecsaua.

— Bezug nehmend auf... /Unter Bezugnahme auflhr Femschreiben...
— Ccblnasch Ha ..J Co ccblikoli Ha Baw Tenekc...

— In Beantwortung lhres Briefes ... — B oTBeT Ha Balue nucbmo ...
— Im Nachgang zu unserem Briefvom... — B fononHeHne K Hallemy
MUCcbMy O T ...

— Wir erwarten Ihre Antwort. — XXaem Bawlero oteTa.

— Wir hoffen aufeine positive Antwort. — Mbl Hagieemcsa Ha NONOXM-
TeNbHbIN OTBET.

— Wir danken lhnen im voraus fur die Erfiillung unserer Bitte.
— 3apaHee 6narogapHbl Bam 3a BbINoMHeHMe Hallell Npockobl.

— Fur lhre Bemuhungen danken wir lhnen. — Mbl 6narogapym Bac
3a Baww ycunus.

— Wir bitten Sie, uns lhre Entscheidung so bald wie mdglich

mitzuteilen — [Mpocum co06WUTL Kak MOXHO CKopee O Ballem pe-
LLIEHUW.
CokpaweHus
(Abkiirzungen) *
— Absender, Absatz — oTnpasuTens, ab3al
— die Abteilung — oTgen
— der Artikel — apTuKyn, ToBap
— brutto filr netto — OpyTTO 3a HETTO
— Bankleitzahl — MHAeKc 6aHka
— brutto — bpyTTO
— das heiflt —T.e

* Haua/o cnmcka COKpaLLeHnii cMm. ypoku 1, 2.
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div.
d.J.
d.M.
Dtzd.

einschl.

etc.
evtl.
exKkl.
fr.
i.G.
inkl.
iV

k.J.
k.M.
k.W.
1.J.
.M.
Ifd.
m. E.
Mod
ntto
n.w.
0. a.
0.0.
P-
P-a.
PLZ
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— diverse

— dieses Jahr

— diesen Monat

— Dutzend

— einschlieBlich

— et cetera

— eventuell

— exklusive

— frei, franko

— im Ganzen

— inklusive

— in Vollmacht

— in Vertretung

— kommendes Jahr
— kommenden Monat
— kommende Woche
— laufenden Jahres
— laufenden Monats
— laufend

— meines Erachtens
— das Modell

— netto

— nachsteWoche

— oben angefllhrt
— ohne Obligo

— per, filr

— per anno/jahrlich
— Postleitzahl

pp. (ppa.) — per procura

Rng.
S.
Sa.
s.0.
Stck.
s.u.
Tr.

T/Ta.

u.a. m

ult.

— das Reingewicht
— siehe

— Summa

— siehe oben

— das Sttick

— siehe unten

— die Tratte

— die Tara
— und anderes mehr

— pPas/inyHbIE

B 3TOM rogy
B 3TOM MecsLe
[HOXUHA

BK/HOYas

nTA

BO3MOXHO, Npy cryya.;
UcKoYas

(hpaHKo

B LieIoM

BK/OYas

10 MO/IHOMOYMIO

3a (nepeg NoANMCHIO)
B 6yfyLlem rogy

B GyayLLemM mecsiLe
Ha OyayLielt Hegene
B TEKyLLeM rogy

B TeKylleM MecsiLie
TekyLuit

M0 MOEMY MHEHWIO
mMogenb

HeTTO

Ha cnegytoLlen Hegene
CM. BbllLe

6e3 0653aTe/1bCTB

3a, Mo

€XerofjHo, Ha rog
MOYTOBbIA NHAEKC
Mo [J0BEPEHHOCTH
YmncThI Bec

CM.

cymMma

CM. BbllLe

LITYKa, eAnMHMLA

CM. HIXe

TpaTTa (NepeBoAHbIi
BEKCE/lb)

— Tapa
— 1 npoyee

— ultimo/das Monatsende — KoHeL, Mecsaua

arirj 1

4T"u T MpubbiTHe B MepmaHuio”®

— unter Vorbehalt

81
— C OroBOpKOIA

U V. — unter Umstanden — CcMOTpA No 06CToS-
il TeNbCTBaM

Vv — der Vertrag — [lorosop

Val. — die Valuta — Ba/oTa

vgl- — vergleiche — CpaBHK

VH. — von Hundert (Prozent) — npoueHTOB

v, — voriges Jahr — B MPOLW/IOM rogy
v. M. — vorigen Monat — B MPOLLIOM MecALe
v.T. — von Tausend — C Tbica4Yn

W, n. — wie nachstehend — KaK yKa3aHO Huxe
W.V. — wie vorstehend — KakK yKa3aHo BblLle
ZT. — zum Teil — 4aCTUYHO

ZW. — zwecks — C Lefbio

z. Hd. — zu Handen — B pyKun

1IMMHIBOCTPAHOBEAYECKNN KOMMEHTAPUN

Moe3fKn NO XeNne3HoW gopore
(Die Eisenbahnreisen)

1. Buabl noe3nos (die Zuggattungen):

ICE — InterCityExpress
EC — EuroCity
IC — InterCity

m |[R —InterRegio
FD — Fern-Express
D — Schnellzug )

RSB — RegionalSchnellBohn
£ —Eilzug
f C£ — CityExpress '
[ S-—S-Bahn, Schnellbahn
[ — RegionalBahn
| ® — StadtExpress >

KomcopTabenbHble 3Kcnpeccsl
c 0co60ii CTOMMOCTbIO Npoesfa
(ICE) v ¢ gonnatoit 7, -DM (go
noesgkn) n 8, -DM (B noesfge)
ana EC/IC. CtommocTb nnay-
KapTbl BXOAWT B CTOMMOCTb 6U-
neta.

Ckopble noe3ga € fonnartoi
3,-DM (go noesgkun) un 4, -DM
(B noesge)

MPUropoAHbIe CKOpble Moesaa

MPUropodHble noesfa W ropof-
CKMe 3NeKTPUYKM
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2. ®parmeHT TapudoB Ha x/g ®PI (Fahrpreise fQreinfach
Fahrt)
. . 1
km bis km bis km bis
Klasse (DM) Klasse (DM) Klasse (DM)
5 2,0 3,0 90 186 28,0 320 70,0 1050
10 2,8 4,2 100 206 310 352 77,0 1160
15 40 6,0 120 26,0 39,0 402 88,0 1320
20 4,6 7,0 170 37,0 56,0 470 1030 1550
30 6,0 9,0 202 44,0 66,0 502 110,0 1650
40 8,0 120 220 48,0 72,0 520 1140 1710
50 102 154 252 550 830 570 1250 1880
60 120 180 270 590 89,0 602 1320 1980
70 144 216 302 66,0 990 670 1470 2210
80 164 246
3. Ckugkn (ErTpgllamnngsn):

a) [nsa peteii (oT 4 po 14 net) — 50 %.
[ns peTeli go 4 neT — 6ecnnaTtHo;

6) Sparpreis (SP), Super-Sparpreis (SSP)/Mitfahrer-SP, Mitfahnr
SSP. Ons nyTewecTByrowmx rpynnoii (o1 1,5 go 5,5 yenosek)
NpW COBMECTHOI noe3fke TyAa U 06paTHO BCe YneHbl rpynn i,
HaynHasa co 2-ro, nony4aroT ckuaky 50 %;

B) VmetoTca pasnnyHble BUAbLI a60OHEMEHTOB, KOTOpPbIE AaloT npa-
BO Ha 50 % CKuAKn CTOMMOCTM Npoesja no x/4, BKnoyas noc 3
fa ICE, B TeyeHue roga. 3a aboHeMeHT B3MIMaeTCA OTAe/bHas
nnara:

Bahn Card — 220,-DM (110, -DM filr Familien, filr altc

Menschen ab 60 Jahren und Jugendlich
(18— 221)

FamilienpaO — 130, -DM (filr Familien und EltemU

mit mindestens 1 Kind)
Senioren-PaB — 110, -DM (filr alte Menschen ab 60
Jahren)

Junior-PaD — 110, -DM (filr Jugendliche ab 18 bis 22
Jahre sowie Studenten und Schuler untcr
27 Jahren)

Taschengeld-PaB — 40, -DM (filr Jugendliche von 12 bis 1

Jahre)

)T X MpubbliTHe B M'epMaHnio 83

Kpome TOro, umetoTcs pasnuyHble Buabl ceteBbix (Netzkarten),
nccayHbix (Monatskarten), rogosbix (Jahreskarten) u T.n. npoesgHbIX
[OKYMEHTOB.

4. pparmeHT pacnucaHuna (Fahrplanauszug).

XBO3

=107}

B 12

B13
Sat

Bo. t
19

Abfahrt goo Munchen Hbf
m

Zuo-Nr. RIchtung T-Tunnetoahnhof

® M19 ealerbrunn 8.35
AKROPOLIS

pta»zkortenpl»chtlg und nur tOrM H o * noch Jugostowtoo
und Grtechenland i

0291 Belgrod 22.46 — Skopfe 7.25 — TMmwolOnM 13.42 —
Alhen 22.12
01281 Rofenhelm 8.52 — KuWeln 9.16 — Inntbnjck 10.24 —

Brenner — Bozen 13.55 (— Meran) — 28.VI. bit 7.0C—
Verona (28.VI. bit 7.I1X. — Venedlg)

E3531 Holtkirchen 8.42 — SchllenM 9.07 — BdyitocTuel 9.40

6669 Pa«ng ab 8.22 — lutang 8.46 — Koch* 9.28
HERMES

1C1t2 Aug*burg 8.49 — Numberg 9.59 — WQrzburg 11.01 —

esbra — Hannover f— Hamburg) — Bremen 15.51

Rotenheim 9.00 — KuWeln 9.24 — W6rgl — kvubruck
10.35 — Brenner — Boren 14.32 — Verona — RimInl 20.02
(— Cervta 21.10) — Rtcclone 20.18 — Cotto»ca 20.26 —
SenegaHa 21.08 — Ancona 21.33

GeHenOorf 9.08 (— Buchtoe 9.47 — FOwen 11.14)
Ingolstadt 9.14 — NOrnberg 10.32 — WOnburg 11.46 —

Frankfurt — Wiesbaden — Bonn — kew — Ouaseldon —
Coen — GebenkJrchen — Dortmund 1S.16

MOSTAR-EXPRESS
Augrt>urg 9,10 — Um 10.08 — Stuttgart 11.14

tuwng 9.17 (— Kochel 9.57)
Woltratihauwn 9.26

Hobldrctien 9.16

NYMPHENBURC

WQrzburg 11.04 — Frankfurt — Wiesbaden — Koblenz —
Bonn — kaw — Wuppertal — Dortmund

Hannover 17.53
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5. bunet Ha noe3g (Fahrkarte/Fahrausweis)

Besonderc Angaben Ausgabestelle

Deutsche Kronach
Bundesbahn DB 01.09 94
220350061
Klasse Tarif Ermifl Grand
2 EINFACHH FAHRT XX Erwachsene(r) XX Kind(er)

RQckfahrt
frtthestens am

Zur Hinfahrt
Zur ROckfahrt

1 Geltungstag gOltig bis einschlieWich

020994 0509.94

von Kronach ®ber Probstzella(abg)'Saalfeld (Saale)
nach Leipzig

321972744 km ZA DM
32197274-40 38/167 XX **«31,40

[Jonnata 3a Tun noesga v nnaukapty (Sitzplatz mil ECJIC-Zuschiag)

331846025 Besondere Angaben Kronach
35184602-58 01.09.94
220350061
Zahlungsart BARZAHLUNG
<00036307214 Ausgabestempel
Wir haben flkr Sie reserviert
1 Sitzplatz mil EC/IC — Zuschlag/
PROBSTZELLA -.LEIPZIG
Abfahrt Tar 2.09 Zeit: 14:30 Zug: 802
Abtcil Platznummem
GroBraumwagen KI. Wagen Mitte
1 Nichtraucher 2 IS 33
EmilB *% Grand VAITA DM
Y0 0]

Mpu6biTHE B MepmaHuio

6° 01 Bok3ana k asponopty (Vom Bahnhofzum Flughafen)

Vom Zug
Hbl

Duwaldort
HW '

Frankfurt

Hombug
Hbl

Hannover
Hof

K6LLHbI

Bonn Hot

Munchen
Hbl

Nurnbetg
Hbl

SocrbaA-
ken HEX

Stuttgart

Vetblndungen am Plug

Vneanbohninie 5
(B"matStraeanbahnAG)

itahn vor Dussetdort Hbt (M)

‘M k C4W* (Dortmuid-
Jujnchan)

44ahn von Frankfurt. Mainz,
SiMboden (ocej

*kighatenbus (Jospor Rund- und
filiaflichoftifohrten GmbH) S- Oder
‘Hahn bis Bt Onisdorf, von dort
NuUWe 110(HW)

fkjgho(*nExtttrJ* 60 (USTRa
“onovefsche Vertcebrsbetrlebe)

*u*nle170(Veiketmvert>und
"fiein-Sleg GmbH)

€UOn(e 670 (Verketvsverbund
“hakvStag GmbH) Fkjghotan Kfitn

Matin

f:*4have«v.Zubfingett>u» (Na«*am-
A6mmmg Rattan GmbH)
~YopanboTuLwue 3 bit Fritz-Munkert-
rVJU. von dort mil Sujimta 32 (VAG

SUOnle 1 (dam Fatnat Fahrtzlel
«egan) ab Haitesteiie Troww str. —
~moarbergwerke t*s Hottestefle

: tehelm-Marktweg. von dort
‘eonuat der Flughafen SoarbrOclcen
SmbH IGeseCschaft fat
-fraeanbahnen im Soortol AG)

S«*mefcuHinle A (Akportbus]
SMigarlerM M otn AQ

Hkiwetaexu
Abtahrtsstelle

Bohnhofivexplato,
Ftughofen* auf

auegeschiidert
Pktogramm: »

Pktogramm: *»

Hbt-Ausgang:
Kkcheratee/

Pi8gramm. £
BahnhotONsdort/
Whwetotafel.

PWoQronvn:
Kbf-Ausgang:
Raschptatz
Pktogramm: ~
hbf-Ajsgong:
Brestauer Ptatz/
Busbahnhof.

Pktogramm: *m

Hbt-Ausgang:
rechtj Busbahnhol.

Pktogramm:
Pktogramm: »

Hbt-Ausgang
Bahnnotsvorptatz/
Bus-Abtahrt
Hbt-Awgang;
Bahnhotsvofplati

Hbt-Ausgang. ca.
300 m geradaaus.
dkekt neben
Vaikahravatem

Strofle-Saarberg.
wetke

Hbt-Ausgang:
Eben® Pelsecenter
Bahnhotsvorplatz.

Pktog-amm: 4"

Takf-Vetket*

ale 100ML

alle 20 MU.

tO-Zug* stundlich.
S 15undS Uvon
Frankfurt Hblass

20 Min.

ale 20 Min.

at» 10 Min,
mdet Noehl
sKndbch zum Hof

alia 30 Min.

aSa 20 Min.

ate
20/30 Mm.

crila20 Mm.

ca. itundNch, kam
Tam

co. one 40
Mm. (Bis)

ate 30 Min. (W)
stundlich (Sa/So)

alia20 Mm.

Fahrzelt

13Mm

it MT.

30 mT.

30mT.

25 MT.

20 Min.

30 Min.

25Mn

20 mT.

SO MT.

45Mn

35Mn
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Fopopackoin TpaHcnopT
(der Stadtverkehr)

Byl rOpoAICKOro TpaHcnopTa 3HaK Ha OCTaHOBKe

(Verkehrsmittel) (Zeichen)
die S-Bahn — ropogckas
aneKTpUYKa
die StraBenbahn — TpamBaii 0  (Haltestelle)
die U-Bahn (die Metro) ~ — meTpo 0
der Bus (der Autobus/ — aBTo6yC O
der Omnibus)
der O-Bus — Tponneiibyc O
(Oberleitungsbus/
der Trolleybus) )
das Taxi — TaKcu |~ (Taxistand)

Onnata npoesfja B TFOPOACKOM TpaHCMNOpTe MPOU3BOAUTCA MO
30HaM, KaXkfasn W3 KOTOpbIX BKAOYaeT 4 — 6 0CTaHOBOK (Stationeri).
Bunetsl npuobpeTaloTcs, Kak Npasuio, B aBTOMAaTe Ha OCTaHOBKe (an
der Haltestelle) n komnocTupytotca TyT Xe. Komnoctep (der
Entwerter/der Locher) oTrnevartbiBaeT gaty v BpeMs nocafku. B npege-
Nax 30Hbl MOXHO €3[1Tb C 3TUM >K€ 3aKOMMOCTUPOBaHHLIM 6UNETOM
ornpefiesieHHoe BpeMs, pas/IMyHoe A8 pasHbIX ropogos, Hanpumep B
MioHxeHe: 0T 2 YacoB (1-1 30Ha) A0 4 yacos (6-9 30Ha).

B HeKOTOpbIX ropofax MOXHO MNpMOBPecTU CYTOUHbI 6GuneT
(24-Stunden-Karte), KOTOpbI feiACTBUTENEH NOCEe KOMNOCTUPOBaHWS
CYTKMN Ha BCeX MapLupyTax BCeX WAu O4HOro Buja TpaHcnopTra.

1IrPAMMATUYECKNN KOMMEHTAPUN!

CKNOHEHMUE INYHBIX MECTOVMEHUI
(DEKLINATION DER PERSONALPRONOMEN)

PL

Sg. . . )
N.ich du er sie e  wir dhr —sie Sie
D. mir dir ihm ihr jhm uns euch ihnen Ihnen

A. mich dich ihn sie es uns euch sie Sie

YPOK 3. MpunbbiTure Wl epmaHuio
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MNPEO/IOM C POOUNTENBbHBIM NAAEXOM
(PrOpositionen mit Genitiv)
abztlglich 33 gpiyetom: abziiglich der Ermdfligung
angesichts  __ pepep nuuom, BBuay: angesichts des Umstandes
anhapq — Ha ocHoBaHuu: anhand des Briefes
anlafilich o nogogy: anldfllich der Dienstreise
(an)statt — BMecTO: statt dieser Ware
anstelle — BmecTo: anstelle des Direktors
aufgrund — M0 npuunHe, Ha ocHoBaHuu: aufgrund lhrer
Verspdtung
auflerhalb  _ gue: auflerhalb der Stadt
beztlglich  — no nosogy: beziiglich Ihres Schreibens
b!nn_en ) — B TeyeHue: binnen 3 Monate/Monaten
hinsichtlich _ o nosofly, oTHocuTenbHo: hinsichtlich lhrer
Bestellung
infolge — BcnegcTBue: infolge des Unfalls
innerhalb  __ gyyrpu, B: innerhalb von 3 Tagen/ innerhalb drei
Tage/Tagen
lings — Boonb: ldngs des Weges
laut — cornacHo: laut des Vertrages
mangels — éa IdHEVIMEHVIEM; BBMAY OTCYTCTBMA: mangels
e
oberhalb — Hag: oberhalb des Flusses
ungeachtet __ HecMOTpst Ha: ungeachtet der Verspatung
unterhalb  _ nop: unterhalb der Briicke
unweit — Hefaneko: unweit des Houses
wahrend — BO Bpemsi: wahrend des Gesprdchs
wegen — wu3-3a: wegen des Preises

HACTOAWEE BPEMA BO3BPATHbLIX NAT0/10B
(PRASENS DER REFLEXIVVERBEN)

1. Bo3BpaTHble naro/ibl 060MX sI3bIKOB He BCETfa COBMajatoT:

lachen — cmesiTbeS;
sich erkundigen — y3HaBaTb

2. CnpsxeHwe:

ich  erkundige mich wir  erkundigen uns

du  erkundigst dich ihr  erkundigt euch
_ . . sie”

swe-"exkundigt sjcj, Sie — erkundigen sich

es
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3. VIHorga mectonmMeHue sich ctonT B 1-m 1 2-m 1. e4.4. B fat. na-
fexe:

ich sehe mir das Bild an [lanee: aHas0rM4YHoO - msich

erkundigen
du siehst dir das Bild an
er
sie sieht sich das Bild an
es

Takux rnaronos HemHoro: sich (D) anhdren, sich merken, sich
notieren, sich iiberlegen, sich etwas vorstellen, sich etwas kaufen ..
Bce aTv rnaronbl 06s3aTenbHO UMEKOT Npu cebe [OMOMHEHNE B BUMH.
nagexe: Ich kaufe mir eine Fahrkarte.

4. MecrTo sich B npegnoxeHuu.

Mocne rnarona: Bcerga npu npsMom nopsigke cnos, Npyu 06paTHOM
(ecnu nmopnexalliee BbIPaXeHO CYLECTBUTENbHbIM) U B BOMpoce C
BOMPOCUTE/NBHBLIM C/TIOBOM:

Ich interessiere mich fllr Technik.

Mein Mann interessiert sich fllr Musik.

FUr Technik interessiert sich auch das Kind.
Wer interessiert sich fllr Musik?

[Mocne nogne>katero — MYHOTo MeCTOMMEHMA B BOMpoce 6e3
BOMPOCUTENBHOIO C/oBa, nNpu 06paTHOM nopsaake c/noB B MOBENUTENb-
HOM HaK/IOHEHUW:

Interessierst du dich fllr Musik?
Ftlr Musik interessiere ich mich auch.
Interessieren Sie sich fllr ihn!

MOAAJIbHBIE IMNATOJIbl KONNEN 1 DORFEN
(MOYb, YMETb U CMETb)

1. 3HayeHwue: kgnnen — 1) MMeTb BO3MOXHOCTb; 2) YMETb YTO-TO
fenatb; 3) 3HaTb A3bIkK; diirfen — cmeTb, UMETb pa3peLueHue.

Ich kann heute nicht kommen. (1) Sie dUrfen nicht gehen.
Er kann gut Auto fahren. (2) Darf ich fragen?
Kannst du Deutsch? (3) Wer darf nach Hause gehen?

4 MpnbbiTne 7 MepmaHuto 89

2 CnpsxeHune B HACTOALLEM BPEMEHN.

ich kann, darf \_/vir kOnnen, dUrfen
du kannst, darfst |t_1r kOnnt, dtlrft

er sie s.

sie kann, darf /kOnnen, dUrfen
es Siex

3, MecCTo B npea/ioXeHnn.

Mpy camocToATeNbHOM YNOTPe6aeHnn MoAasbHble FAarofibl 3aHu-
MatoT 2-e UM 1-e MecTo B MPOCTOM CaMOCTOSTE/IbHOM MNPeAI0XeHNN
(cm. L.1.)» a ecnm oHW ynoTpe6/eHbl C rNarofioM B HeonpefeneHHOM
(hopMe, TO OHa CTOWT BCerfa B KOHLe NPOCTOro Npej/iokeHNs (cm. Npu-
mepbl K 1.1).

MECTOMMEHWE MAN

1. Man ynoTpe6nseTcs TONbKO B Ka4eCTBE MOA/eXaLlero v Ha pyc-
CKWIi A3bIK He nepeBoAuTCA. [1aron nocne Hero CTouT B 3-M N. ef. Y.

Man bestellt die Fahrkarte. BuneT 3akasblBatoT.
Wie reserviert man ein Kak 3aka3aTb Homep?
Hotelzimmer?

2. OyeHb 4acTo man ynoTpe6aseTcs ¢ MOAANbHBIMW Farofamm:

man kann — MO>XHO

man kann nicht — Henb3s

man darf— MOXHO, pa3peLueHo

man darf nicht — Henb31, 3anpeLLeHo

INMPAKTUKAWN W T

CKaxkute, rfe Koro BCTPeTAT:

‘“chfliege/fahre/reise nach Frankfurt.
Man holt mich in Frankfurt ab.

Diese0? Le"Z fliegt nach Bremen- Frau Seifert reist nach London,
fchrst es<? ~ eute fahren nach Berlin. Wir fliegen nach KOIn. Du
Kleberg Hannover Ihr fliegt nach Stuttgart. Ich reise nach
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2. YTOYHUTE, KOro BCTPETAT Ha BOK3a/e, a KOro B aspornopry.

— Ichfliege (fahre) nach Frankfurt.
-* Man holt mich vom Flughafen (vom Bahnhof) ab.

(Cm. ynp. 1).

3. CKaxuTe, Kak Bbl 3T0 nepeHocuTe.

— Vertragen Sie die Flugreise gut oder schlecht?
-+ Ich vertrage die Flugreise gut (ausgezeichnet, nicht sehr gut).

Und die Seereise? Und den Zug/das Autofahren/das Rauchen/c
Starten/das Landen/das Warten/das Fliegen?

4, Bbl — B NMOCONMbCTBE CTPaHbl, B KOTOPYIO COGMPAeTeCh B KOMaH
LMPOBKY. OBbACHUTE CNyXallemy, 4To Bam HyXHO.

— Ich

reise dienstlich nach England und brauche da

Einreisevisum und die Aufenthaltserlaubnisfur eine Woche.

China — 3 Tage; die Bundesrepublik Deutschland — ein Mona
Spanien — eine Woche; die Tschechische Republik — 2 Wochen; dii
USA — 1,5 Monate (anderthalb), Indien — 1Tag; die TOrkei — 1Ja

5. Kakue fOKyMeHTbl Bam HY)XHO NpoA/inTb, T.K. CPOK nx geiicty
NCTEKaeT:

— Mein Pafi Iduft in 2 Monaten ab, ich mufi ihn also verldngern.

Das Visum — 2 Wochen; die Lieferzeit — 1 Monat; der Pali - 3
Tage; das Durchreisevisum — 5 Tage; der Vertrag — 1 Jahr; da
Zahlungstermin — 2 Monate.

6. [aiiTe COBET KNEHTY, K KOMY eMy cnegyeT 06paTuTbCA MO HU
pecyloLLM ero Bornpocam.

— Ich mochte wissen, warm der Vertreter der Fa. X. kommt
—»\Wenden Sie sich an die Sekretarin. Sie weifi Bescheid.

Wie sind die Verkaufsbedin-
gungen der Computer?

Wo ist die Preisliste?

Wann kommt die Ware an?

Wann ist die Bestellung fertig?

Welche Kontonummer haben
wir?

Wann bezahlt der Kunde?

Der Verkaufsmanager

Der Exportleiter
Der Lagerverwalter
Die Kontoristin
Der Buchhalter

Der Finanzleiter
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7 Kakue COBETbl Bbl gagnTte naccaxupy B 4Yy>Xoi cTpaHe?

tZ Wannfcihrt der ndchste Zug nach Coburg ab?
Sehen Sie im Fahrplan nach!

(Fragen Sie bei der Auskunft! /Erkundigen Sie sich bei der
Auskunx)

Wann kommt der Zug in Berlin an? (der Schaffner). Wann landet
das Flugzeug aus Oslo? (der Flugplan).Wann fthrt der nachste Zug
nf/.h Paris ab? (die Auskunft). Was kostet die Fahrkarte nach Wien mit
EC-Zuschlag? (die Information). Wann gibt es einen AnschluB
{yno6HbIV noesg gnst nepecagkun) nach Hamburg? (der Fahrplan). Wie
lange ist man bis Kiew unterwegs? (der Schaflner).

8. CKauTe, KTO Kakoli B TpaHcmopTa NoouT.

— Frau Rohwolf— die Bahn

-> Frau Rohwolfreist/fahrt mit der Bahn gern. Sie nimmt also den
Zug.

Herr Fiedler — das Flugzeug; Fr. Lechner — die S-Bahn; du —

das Taxi; Hen-SchrOder — die U-Bahn; Fr. Weber — die StraBenbahn;
Karin — der Bus; ich — das Auto; wir — der O-Bus

9. Bbl HAXOOMTECH Ha Bok3ane B MioHXxeHe. Y3HaliTe, Korga U C Ka-
KOro MyTn OTXOIUT Hy>XHbIA Bam noesg,.

— Wannfdhrt der ndchste Zug nach Baierbrunn ab?
— Um 8.03 Uhr von Gleis 6.

— Und wann kommt er in Baierbrunn an?

~Um 8.35 Uhr.

(Cm. hparmeHT pacnucaHus Ha cTp. 83).

Sie mOchten nach: Belgrad, Athen, Augsburg, NUmberg, Frankfurt,
Bonn, Stuttgart, Hannover, K6In

10. Kynute BUNET Ha HyxHbIii Bam noesg,

»2Weimal/ nach Belgrad. Was kostet es bitte?
Einfach ode. hin und zuriick?
' Einfach.

— Erster oder zweiter Klasse?
Zweiter Klasse, mit EC-Zuschlag.
— SO,-DM bitte.

(Cm. ynp. p).
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11. Bbl npubbin noesgom B Mambypr. lanblie Bam HYXHO B asp
nopT. MocmoTpuTe B Tabnmuy Ha cTp. 85 n 06cyanTe, Kak Bbl fobep
Tecb [0 aspornopTa.

— Wiegeht es writer?

— Zuerstfahren wir mit der S-Bahn oder U-Bahn bis zum Bahnhoi
Ohlsdorf. Dort steigen wir in den Bus Linie 110 um undfahrci
bis zum Flughafen.

— Wie lange sind wir da unterwegs?

— Etwa 55 Minuten

Sie sind in HauptbahnhOfen: Bremen, Frankfurt, Hannover,
NOmberg, Stuttgart.

12. Baw Apyr BrnepBble NeTUT B camoneTe. CKaXuTe emy, 4TO MOX-
HO M UTO HeNb3s fenaTh BO BpeMs noneTa, Nocafjku 1 crapTa.

— Wabhrend des Fluges darfstdu...
— Wahrend der Landung darfst du nicht...
— Wahrend des Starts darfst du nicht...

(sprechen, essen, rauchen, trinken, aufstehen, auf die Toilette
gehen, durch das Fenster sehen, sich an Stewardesse wenden,
Zeitungen lesen, schlafen, Karten spielen, femsehen)

13. MNMomornTe cOBETOM HE3HAKOMOMY YeNOBeKY Ha BOK3ase.

— Entschluldigen Sie, wo kann ich eine Fahrtkarte kaufen?
— Am Schalter 3 da vorne.

eine Platzkarte 10sen in der Telefonzelle da vorne

ein Ticket kaufen fan Reisebtlro da hinten
eine Zeitung kaufen vom Fahrausweis- da drOben
automaten

eine Auskunft bei der Auskunft  da links
bekommen

eine Fahrkarte Ittsen im Restaurant da rechts

einen Zuschlag kaufen am Kiosk da um die Ecke

telefonieren bei der Auskunft da geradeaus

essen am Schalter 3
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Ne 14. O6bacHUTe APYTY, YTO OH MOXET, a YTO OH He AO0/DKEH fenaTb,
WCXOAA U3 3HAYEHWIA CUMBOJIOB.

I wer kannst dufragen (Informationen bekommen).
__fjier darfst du nicht rauchen.

Eild§ymbole zu
Ihrer Information

»

| 1

AFORMATION - C sy
GepSckauf- Gepack im Gepackab-
AuskunftsbOro  Geldwechsel SchlieQfach igul

H Auto am Fal rten-

Postamt Bahnhof Bus-Haltestelle rkaursstelten
1M M M tI

Zollabferbgungs«
. A stellen und ZoKbOros Sitzptatz fQr Schwer-
Niehtraucher Raucher Taxi-HaltesteHen  in den BahnhOfen  beschadigte

Hgbvey LOftungsschalter ~ Wa¥§hraul Kein Trinkwasser Nichls hkwutwerfen

220V—
- Bwinry lea Richtungssch.ld Regetachalter Ne
Bahnhofs BrtrHnadss focdenwes : LaftSprecheran-
dutch FuOhebel  zum Speisewager Rasiersteckdose  tagen

N'chteflnen

Fem*pfecher und Behaiter fOr
der Zug halt Lichtschalter Zugftfmsprecher Abfaiie
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die Heizung warm/kalt machen

A Geld wechseln den Ventilator einschalten/
Koffer abgeben A ausschalten

die HSnde waschen

das Wasser nicht trinken

Flaschen hinauswerfen

einen Gepacktrflger rufen
Briefe einwerfen, Briefmaiken

g kaufen
ein Auto mieten etwas esscn
Bus fahren Wasser anmachen
Fahrkarten kaufen ¥ zum Speisewagen gchen

sich rasiercn

nicht rauchen den Lautsprechcr laut/leise

raucher. machen

g ein Taxi nehmen

das Gepack vcrzollcn die TOr nicht Offhen

den Platz freimachen (filr Licht anmachen

Kranke) F telefonieren/anmfen
Papier wegwerfen
Flaschen/Dosen wegwerfen

16. MpouTnTe cnegytoWwyo nHopmayuo JIloTraH3bl M AONOAHN-

Te ee rnaronamu, faHHbIMU HUXe.
Liebe Flugg&te!

Bitte ... Sie lhren Flug frtlhzeitig bei einem ReisebUro der Lufthansa
und... Sie uns..., wenn Sie lhre Reiseplane andem. Bitte... Sie rechtzei-
tig zum Flughafen, damit Sie genug Zeit filr Formalitaten
(Zollkontrolle, PaBkontrolle, Gepackabfertigung) haben. Annah-
meschluBzeiten filr unsere Flllge ... in verschiedenen Flughafen unter-
schiedlich: Berlin Tegel — 20 min, Frankfurt, Mtinchen, Dresden — -
30 min; Kiew, Moskau — 45 min usw........ verschiedene ErmaBigung-
en: filr Kleinkinder unter 2 Jahren — 90 %, von 2 bis 11 Jahre — 50
filr Jugendliche (12 — 24 Jahre) und Studenten (bis 26 Jahre) — 25% .
Im intemationalen Verkehr (aufier USA/Kanada)... das Freigepack in
der Economy-KJasse 20 kg, in der Business-Klasse 30 kg und in der
Ersten Klasse 40 kg. Das Handgepack (55 cm x 40 cm x 20 cm) darf
nur 10 kg ... . Bei alien intemationalen Reisen kOnnen Sie zusatzlich
kostenlos als Handgepack .... 1 Mantel, 1 Handtasche, 1 Regenschinm,
1 Kamera, 1 Femglas, Reiselekfflre, Kindemahrung, Babytragkorb.

n 95

das Obergepack ... Sie pro 1 kg 1% des einfachen Flugpreises der
Ersten Klasse.
e fachen, teilen ... mit. kommen. sind, es gibt, betragt, wiegen, mit-
nehmen, bezahlen

16. MocoBeTyliTe, KakMM MOE340M Nydlle noexatb 3TUM 0AAM?
(Cm. hparmeHT pacnucaHmsa Ha cTp. 83).

__Ich mufi morgenfrtih in Rosenheim sein. Wann kann ichfahren?
Welcher Zug kiiTe in Frage?

_* Du kannst den Zug um 8.12 Uhr nehmen. Der ist um 8.52 Uhr
in Rosenheim.

Hert Bolzen muB morgen abend in Belgrad sein. Wir mtlssen mor-
gen frtih in Kochel sein. Ich muB morgen nachmittag in Bremen sein.
Ihr mtIBt morgen vormittag in Wllrzburg sein. Sie mtlssen morgen
nachmittag in Hannover sein.

17. Bbl 3HaeTe TaMOXEeHHble mnpasuia YKpauHbl? [MpoBepbTe
cebs.

— Was darfman in die Ukraine zollfrei einflihren?
-> Soviel ich weifi, darf man Kleidung fur persdnlichen Bedarf
| zollfrei einfiihren.

Und Btlcher? Videorecorder? Videokassetten? Autos? Schuhe?
Unterhaltungselektronik? Elektrogerate? Computer? Schallplatten?

18. Bl B Knese Ha Bok3ane. Momorute npuexmm fobparbca ao
mecTa.

— Ich mdchte ins lwan-Franko-Theater. Kann ich mit dem O-Bus
> fahren?

Nehmen Sie lieber die Metro. An der Station Kreschtschatik
r steigen Sie aus. (An der Haitesteiie ... steigen Sie in... um.)

Zum Zirkus — mit der Metro — die StraBenbahn Linie 13.

Zum Flughafen Shuljany — mit der U-Bahn — die StraBenbahn

*9*der O-Bus Linie 8.
\ Zum Podol — mit der StraBenbahn — die U-Bahn.

Sophienkathedrale — mit dem Bus — der O-Bus Linie 2.
g . M flughafen Borispol — mit der Metro — die StraBenbahnlinie
. Bus “Poljot”.
Hotel “Saljut” — mit dem Bus — das Taxi.
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19.

Bbl coGupaeTech B KOMaHAMpOBKY B Buc6ageH. Hanuwute

fenosoe nucbMo Ha (upmy Apparatenbau AG rocnoaunHy Volker

Mobius

no agpecy: Mainzer Landstr. 83, 6200 Wiesbaden v ysegomute

0 CBOEM npubbITUKM (maTa, HOMep pelica WAW Moe3d, BaroH, BpeMs
npunobbITUS), 4yTo6LI Bac BCTpeTuAN.

20. Bam HyxHo foexaTb U3 ®paHkdypTa Lo BepnuHa, rae y Bac
HasHauyeHa filenoBas BCTpeya. YUTo Bbl ckaxeTe No-HeMeL KW B CpaBoy-
HoMm 6topo?

Sie:  (CnpocuTe, Korga naeT cnegyolwnii noess B bepaut)

Angestellte (A): Um neun Uhr dreifiig.

Sie:  (CnpocuTe, npsAMoii n 3TO Noe3a)

A: Nein, der filhrt nicht direkt. Sie mUssen in Hannover

umsteigen.
Sie:  (CnpocuTe, Korga noesg npubyget B FaHHOBep)
A: Um zwOIfUhr filnfzig. Sie haben einen glinstigen AnschluB.
Um dreizehn Uhr vier fahren Sie dann von Hannover nach
Berlin weiter.

Sie:  (CkaxeTe, 4To Bbl HafeeTecb, 4TO noessd nNpubypneT B MaH-
HoBep To4YHO (pUnktlich)

A: Wenn der Zug eine Verspatung hat, so wartet der Zug nach
Berlin noch HO Minuten.

Sie:  (OTtnuuHo! CnpocuTe, BO CKOMbKO noesf npubyfeT B bep-
NINH)

A: Um siebzehn Uhr filnfundzwanzig.

Sie:  (CnpocuTe, ¢ Kakoii nnathopmsbl)

A: Vom Gleis 5.

Sie:  (Mob6narogapute 3a MHHOPMALUIO)

A: Nichts zu danken.

21.

Bbl — nepeBoAuuK. Bac nonpocuan nepeBecTV Ha PYCCKUiA

A3blK CMMBOJbI, BCTPEUYalolnecs B pacnucaHuaX Ha Bok3anax OPT,
CpenaiiTe 3To CO COBApeM.

| — links neben den Fahrplanzeiten: der Zug verkehrt nicht tflglich

oder nur wahrend eines bestimmten Zeitabschnittes

t — der Zug verkehrt nur an Sonntagen und allgemeinen

X

Feiertagen (Neujahr, Karfreitag, Ostermontag, 1. Mai,
Christi Himmelsfahrt, Pfmgstmontag, 3. Oktober, BuBtag,
*1. und 2. Weihnachtstag)

— der Zug verkehrt nur an Werktagen

YPOK 3. MpubbITre B MepmaHuio
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® — an Werktagen auBer Montag
® — tSglich auBer Samstag
© — an Samstagen, Sonn- und Feiertagen
A — bei AnschluBangaben: ICE, besonderer Fahrpreis
A — bei AnschluBangaben: EC/IC, Zuschlag erforderlich
r-n — Zug filhrt durchlaufende Wagen (Kurswagen)
K—i — Schlafwagen

S — Einbettklasse (groBes EinbettabteiOv/A”

Sp — Spezialklasse (kleines Einbettabteil) 1. Klasse

D — Zweibettklasse (groBes Zweibettabteil)

T2 — Touristenklasse (kleines Zweibettabteil)

T3 — Touristenklasse (Dreibettabteil) — ---------- N -2 . Klasse
f— — Liegewagen 2. Klasse
X — Zugrestaurant, Bistro Cafd
(M) — Quick-Pick-Restaurant
N —Speisen und Getranke im Zug erhaltlich

— der Zug filhrt Autotransportwagen
[r] — platzkartenpflichtig

t

22. MepeBesuTe Ha POAHON A3bIK HEKOTOPbIE TaMOXEHHble

npasuna Mepmanun (Stand 1.07.1997).

Folgende Waren sind bei der Einreise in die Bundesrepublik

abgabenfrei: Wenn Sie mindestens 17 Jahre alt sind:

Tabakwaren: a) 300 Zigaretten (aus den Landem der EU)
b) 200 Zigaretten (aus anderen Landem und
“tax-free-shops™)
Alkohol: a) 1,5 1 Spirituosen (Uber 22 %); 3 1 Spirituo-
sen (unter 22 %)
3 1Schaumweine, 5 1 Weine
b) 1 1Spirituosen (Uber 22 %); 2 1 Spirituosen
(unter 22 %)
2 1 Schaumweine, 2 1 Weine
Kaflee: a) 1000 g
b) 500 ¢
Tee: a) 200 g
b) 100 g

Andere Waren (auBer Gold u. a): a) bis 1235,-DM; b) bis 115, -DM.

An Treibstoffen (roptouee) fUr Ihr Auto sind der Inhalt des
Hauptbehalters und zusatzlich bis 10 1 in Reservekanistem zollfrei.

4 H. bopucko
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TEKCTbl ANIA M TEHWAHHHHB

Verkehrswesen in der Bundesrepublik

Die Bundesrepublik ist nur ein verhaltnismaflig' kleines Land im
Herzen Europas. Nur nmd 1000 Kilometer sind es von Norden nach
SUden. Auf dieser Flache befmdet sich aber eines der intensivsten
Verkehrssysteme der Erde: ein dichtes Autobahnnetz2 groBe
WasserstraBen, intemationale Flughafen, Tausende von Kilometem
Eisenbahnstreckcn und Hafen an der See und im Binnenland. Ohne
Straflen, Schienen3und Luftverkehi4 kann kein Industrieland existieren.

Das grCBte Transportuntemehmen in der BRD ist die Deutsche
Bundesbahn (DB). Sie dient filr die Befbrderung5von MassengUtem und
filr den Personenverkehr. Die Durchschnittsgeschwindigkeiten6 auf der
Schiene liegen bei 80 km/h (D-ZUge) und 108 km/h filr Intercity-ZOge.
Es gibt Strecken7(440 km lang), wo die ZUge 200 km/h fahren und ganz
neue Strecken (Hannover-Stuttgart, 327 km, Mannheim-Stuttgart,
100 km), auf denen Geschwindigkeiten von 250 km/h mttglich sind.

Im Wettlauf* zwischen StraBe und Schiene nimmt die Strafle immer
den 1. Platz ein. Das liegt vor allem daran, daB das gut ausgebaute9
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Netz von BundesstraBen (Autobahnen und Femstraflen), Landes- und
GemeindestraBen einen GUtertransport ohne Umladung0 von Ttir zu
TUr erlaubt. (Die Bundesrepublik hat nach den USA das langste
Autobahnnetz der Welt). Es gibtjedoch viele Gebiete, wo Schiene und
StraBe nicht miteinander konkurieren, sondem einander ergSnzen. So
beispielsweise, im “Huckepackverkehr”", bei dem die Lastkraftwagen
(LKWs)'2auf Spezialwaggons der DB befbrdert werden.

Die Bundesrepublik hat auch ihre eigene Handelsflotte aus 1200
Schiffen (alte Bundeslandcr). Sie ist modern und leistungsffthig. Heute
werden hochwertige Spezialschiffe im Containerverkehr und im Roll-
on-Roll-off-Verkehr eingesetztld Zu den grOBten Seehafen gehttren
Hamburg, Bremen, Bremerhaven und LQbeck, und die wichtigsten
Binnenhafen sind Duisburg, Mannheim, Hamburg, KOIn, Ludwigs-
hafen u.a.

Die Deutsche Lufthansa gehOrt heute zu den erfolgreichsten inter-
national tatigen Luftverkehrsgesellschaften. Insgesamt sind am
Luftverkehr zwischen den grflBten Flughafen (Berlin-Tegel, Bremen,
Dtlsseldorf, Frankfurt/M, Hamburg, Hannover, KOIn-Bonn, MUnchen,
Stuttgart) und dem Ausland etwa 90 Linienfluggesellschaflen und viele
Charterfluggesellschaften beteiligt.

Die Verkehrspolitik der Bundesrepublik steht vor groBen Aufgaben.
Die rasche Motorisierung hat schwierige Probleme mit sich gebracht.
Neben Verkehrsunfallen ist hier vor allem die Belastung der Umwelt
durch Abgase und Larm zu nennen. Auch das Verkehrsnetz der neuen
Bundeslander (die ehemalige DDR) muB modemisiert werden. Beim
GUtertransport muB der kombinierte Verkehr mit Transportketten aus
Schiff, Bahn und LKWs zUgig ausgebaut werden.

(Aus: Tatsachen uber Deutschland).

1 OTHOCWTENbHO; 2 MNOTHasA CeTb aBTOMarucTpaneil, 3 pe/bCbl; 4 BO3AYLUHbINA
TPaHCMopT, 5TPaHCMOPTUPOBKa, [O0CTaBKa; 6 CPefHME CKOPOCTU; 7 OTPE3KM, Y4acTKu;
1 copeBHOBaHwMe,9 pa3BuTas; 10 nepenorpyska, nepeBo3Ka rpy3oB B rPy30BbIX aBTOMO-
6unax, KOTopble MOFPYXXAKTCA Ha BaroHbl; 12 rpy3oBble aBTOMOGUAN; 13 MpUMeEHS-
toTcs

MposepbTe ceba

Nennen Sie alle Mittel des deutschen GUterverkehrs.

Wie hoch sind die Geschwindigkeiten auf der Eisenbahn?
Welches Verkehrsmittel nimmt den 1. Platz ein?

Wie heiflt das kombinierte modeme Transportsystem?

Wie groB ist die Handelsflotte der Bundesrepublik?

Welche modeme Transportsysteme werden in der Schiffahrt
eingesetzt?

7. Wie heiflt die erfolgreichste Luftverkehrsgesellschaft?

O UAWN R
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8. Vor welchen Problemen auf dem Gebiet der Verkehrspoliti®
steht die Bundesrepublik?

Uber Wolken wird die Luft dicker

Das Flugzeug wird bei den Deutschen als Verkehrsmittel immer
beliebter. 1994 untemahmen 13 Millionen Bundesbtlrger eine Flugreise
ins Ausland, 11 Millionen von ihnen waren Touristen. Inzwischcn war-
nen Klimaexperten vor den Okologischen Folgen dieses Booms:
DUsenjets (=DUsenflugzeuge) tragen immer mehr zum TreibhausefTckt
(=Erw&rmung der Erdatmosphare) bei. Und das, obwohl sie nur von
5 % der WeltbevOlkerung benutzt werden.

Die alternative Urlaubsmesse, auf der alljahrlich Ferien mit dem
Etikett "umweltvertraglich (=die Natur nicht stOrend) und sozialverant-
wortlich" angeboten werden, zeigte, wohin die Reise geht: Auch die
"sanften" (=umweltfreundlichen und sozialverantwortlichen) Touristen
beschranken sich langst nicht mehr auf Fahrrad- oder Kanutouren. Im
Trend (=in Mode) liegen feme exotische Ziele, die nur mit dem
Flugzeug zu erreichen sind. Und wem ist dabei bewuBt, dafl er mit
einer einzigen Flugreise im Schnitt (=im Durchschnitt) genausoviel
Energie verbraucht wie wahrend des gesamten Jahres im Alltagsleben?
Oder anders gerechnet: Alle Flugreisenden der Welt verschwenden
(=ohne Effekt verbrauchen) (laut Karl-Otto SchallabOck vom
Wuppertaler Institut filr Klima, Umwelt und Energie) jedcs Jahr
genausoviel Energie wie die 865 Millionen Inder. Und dabei sind die
Flugzeuge schon jetzt zu 5 % am Treibhauseffekt beteiligt.

Das sehen Branchenvertreter (=Vertreter des Industries eiges
Touristik) natdrlich ganz anders. Lufthansa-Manager Beder bemtlht
sogar die Evolution, um die Reiselust zu erklaren. Entwicklung ist ohne
Bewegung unmoglich, das zeigt schon die nie endende Zellteilung bei
lebenden Organismen, — sagt er. Im (lbrigen, so er, ist das Flugzeug
keineswegs "der schlimmste Umweltslinder (=der gegen die Interessen j
der Umwelt handelt), als das es hingestellt wird."

Aber schatzen Sie mal selbst ein:

Bei einer Reise von 500 km Schwefeldioxid Kohlendioxid Stickstoffoxili

entstehen pro Person in kg ing mg
mit dem Flugzeug 130 490 62
mit dem Auto 88 220 17
mit der Bahn 19 57 17
mit dem Reisebus 14 340 14

(aus: Presse undSprache 5/1995)

A OK blMnubeiTue B Mepmannio 1Q1

MpoBepbTe cebs

Welchen Preis zahlt die Umwelt filr die Reiselust der
Menschen?

2 Welche altemativen Verkehrsmittel sind bereits entwickelt wor-

R den?

— TECTbI AWwwan

A. BcTaBbTe INYHbIE MECTOUMEHUA:

1) Das ist Herr WeiB. Kennst du ... ?

2) Das sind meine Eltem. Kennst du ...?

3) Da kommt ein Taxi. Wir nehmen ....

4) Der Herr braucht eine Auskunft. Geben Sie ... die Auskunft.
5) Wir sind fremd hier. KOnnen Sie ... bitte helfen?

6) Das ist mein Gepack. Geben Sie es ...bitte.

B. BcTaBbTe COOTBETCTBYIOLLEE BO3BPAaTHOE MeCTOMMeHMe sich B
HY>HOIA (hopme:

1) An wen wendest du .. mit dieser Frage? 2) Ich erkundige ...
lieber bei der Auskunfi. 3) Ich kaufe ... die Fahrkarte heute fillh.
4) Warum notiert ihr ... nichts? 5) Wir interessieren ... sehr filr dieses
Problem. 6) Mein Chefhat Ferien, er erholt.. in Griechenland.

C. BcTtaBbTe kdnnen nnu durfen B HyHoli (opme:

1) Wer ... mir helfen?

2) Hier ... man nicht rauchen.

3) Mein Kind ... schon lesen und schreiben.

4) Meine Kinder ... viele Sprachen.

5) Ich ... nur 100 Zigaretten zollfrei einflihren

6)... ich Sie fragen?

7) Du ... nicht nach Berlin fliegen, du muBt in KOIn bleiben.

D. BCcTaBbTe HYXHbII NO CMbICNY Npeasior:

ANP W ir erfilllen den Auftrag... 3 Tage. 2) .. der Verspatung

J*omme ich keinen AnschluB nach Paris. 3) Der Taxistand befindet
25>~ mles Hauptbahnhofs. 4)... der Landung darf man nicht aufstehen.
ein T *Cawen “ese Ware ... des Vertrags. 6)... der Metro nehmen wir
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IM HOTEL

TeMbl M cUTYaLNK:

B roctuHuue, nonyyeHne Homepa, KBapTupa,

Me6enb, B pectopaHe, NPOAYKTbl NUTAHMS U
npvem nuwu. NucsMo-3anpoc.

pammaTtuka:

*CnoxHoe npowegliee spems (nepdexr).

e [ToBeNnUTENbHOE HaK/IOHEHNE.

TeKCTbl ANA YTEHUA:

eHacToslwee BpemMs MoOfanbHbIX [1arofoB
(mussen, sollen, wollen, mdgeri).

* Mpepnoru ¢ faTeNlbHbIM Y BUHUTENbHbLIM Na-
nexamu.

* CNIOXXHOCOUYMHEHHOE MpeaioXeHue.

« Soziale Sicherheit.

« Sind Ossis die besseren Menschen?

OWNWANTOT N

Am Empfang

— Guten Abend. Wir haben ein
Zimmer reserviert, auf den Na-
men Dubenko.
— Sie sind auf Geschaftsreise
von der Fa. Avis, nicht wahr?
— Sie haben recht.
— Ftlllen Sie bitte das Anmel-
deformular aus.

Was bekommen Sie?

Die Obemachtung mit Frtth-
stttck kostet 89,-DM pro Nacht.

Y agMuHucTpaTopa

— [o06pbiii Bevep. Mbl 3aKasbl-
BaAN KOMHaTy Ha (pamunuio Oy-
6€eHKo.

— Bbl B KOMaHAMpOBKe OT (up-
Mbl « ABUC», He TaK nn?

— Bbl npassl.

— 3anonHuTe, noxanyiicTa, pe-
rMCTPaLMOHHBIA thopMynsp.

— CKo/bKO C Hac?

— 3a HOMep B CYTKW C 3aBTpa-
KOM — 89 Mapok.
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— Haben Sie Voll- oder Halb-
pension?

— Leider weder noch. Aber unser
Restaurant hat warme KUche von
11.30 Uhr bis 14 und von 18.00
bis 22.00 Uhr. Wir haben auch
einen FitneBraum, eine Dampf-
sauna, ein Solarium, eine Kegel-
bahn, einen Tennisplatz.

— Wounderbar!

— Hier sind lhre SchlUssel. Zim-
mer Nummer 32, 34 liegen im 3.
Stock. Der Fahrstuhl ist um die
Ecke.

Im Zimmer

— Darfich herein?

— Bitte, komm rein. Setz dich.
Ich bin fast fertig. Ich muB noch
auspacken.

— Soil ich dir helfen?

— Nett von dir. Lege bitte die
Unterlagen auf den Schreibtisch.
Meine Sachen hinge ich in den
Schrank. Das Waschzeug — ins
Bad. Den Koffer— ins Regal.

— Du hast ein nettes Zimmer.
Modem und gut eingerichtet.
Mein Zimmer ist auch gemlltlich
und komfortabel. Ich habe bloB
keinen Femseher und nur einen
Sessel. Aber dafllr habe ich ein
Bett und eine Couch.

— Nicht so schlimm. Dann siehst
du bei mir fern. So, das ware
alles. Los! Gehen wir!

Im Restaurant

— Bitte schOn, meine Herrschaf-
ten. lhr Tisch ist dort in der
Sitznische. Ich bringe sofort die
Speise- und Getrankekarte.

LEKTION 4. Im Hotel

— Y Bac nonHbI uan nonynaH-
CUOH?

— K coxaneHuto, HU TO, HU TO.
Ho pectopaH pa6oTtaet ¢ 11.30
fo 14 n c 18.00 go 22.00. ¥ Hac
eCTb TakXe 3an 0340pOBUTENb-
HON (M3KYNbTYpbl, cayHa, CONA-
pwii, kerenbbaH, TEHHUCHasA nno-
wanka.

— YypecHo!

— BoT Bawwun knwoyun. KomHatsbl
32, 34 pacnofioxXeHbl Ha 4-m
aTaxe. JINgT 3a Yrnom.

B KomHaTe

— MoxHo BoiNTN?

— MoxanyiicTa, Bxoan. Caguce.
A No4YTn roToB. MHe HYXHO eLle
pacnakoBaTb BeLL.

— Tebe noMoub?

— Muwuno c TBOEel CTOPOHbI. Moso-
XMW, NoXxanyicTa, JOKYMeHTaLu0
Ha MUCbMeHHbI cTon. CBOW BeLK
A NoBewWy B WKad. YMblBaNbHble
NPUHAANEXHOCTU — B BaHHYIO
KOMHaTy. YemofaH — Ha Nosky.
— Y Tebs MuneHbkas KOMHarTa.
CoBpeMeHHO 1 xopowo obcTas-
neHa. Mos KomHata ToXe yoTHas
n KomdopTabenbHas. TOMbKO Yy
MEHS HeT TefneBM3opa M TOMbKO
OfiHO Kpecno. Ho 3aTto y MeHs
eCTb KpoBaTb W [jMBaH.

— He cTpawHo. bygewb cmoT-
peTb Tenesusop y MeHa. Tak,
Kaxerca, sce. Bnepeg! Mownun!

B pecTtopaHe

— [powy Bac, rocnoga. Baw
CTONMK Tam, B Huwe. S TOT4ac
NPUHECY MeHI0.

YPOK 4. B rocTuHuue

— Es hat Zeit. Unsere ukraini-
schen Giste sind noch nicht da.
— Hallo, Freunde! Habt ihr euch
etwas ausgeruht?

— Danke, Herr Hoffmann, etwas
schon.

— Waren wir nicht schon per Du?
— Ja stimmt. Wir haben schon
,,du* zueinander gesagt.

— Gef&IIt euch euer Hotel?

— Danke, wir sind damit
zufrieden.

— Haben Sie schon gewahlt,
meine Herren?

— Wir sind gerade dabei.

— Was gibt's heute? Ich mOchte
deutsch essen.

— Dann rate ich dir zur Ochsen-
schwanzsuppe.
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— Eue ecTb Bpema. Hawwumnx yk-
panHCKUX rOCTel eLie HeT.

— [puBeT, gpy3ba! Bbl HEMHOro
OTAOXHYNN?

— Cnacubo, r-H FotdmaHH, He-
MHOrO.

— Pa3Be Mbl He 6bIIN Ha «Tbi»?
— [Ja, BepHO. Mbl yXe 6bl1n Ha
«ThbI»,

— Bam HpaBuTCca Balla rocTuHu-
ua?

— Cnacunbo, Mbl JOBO/bHBI.

— Bbl yxe BblGpanu, rocnoga?

— Mbl Kak pa3 3TUM 3aH1Maemcs.
— UYTt0 ecTb cerofHa? A xouy
eCTb MO-HeMeLKMN.

— Torga a1 nocoBeTyl Tebe cyn
13 BblYbNX XBOCTOB.



106

— Ich mOchte bitte Pfeffersteak
mit Reis und Gemtlse.

— MOchten Sie keine Vorspeise?
— Doch, bringen Sie mir bitte
einen Gurkensalat. Und als
Nachtisch bekomme ich Eis. Das
schmeckt mir immer so gut.

— Ich hatte gem eine Brtihe, und
als Hauptgericht Heilbutt.

— Mit KartoffelpQree?

— Lieber mit Pommes frites. Die
esse ich sehr gem.

— Und zu trinken?

— Vier Bier bitte und eine Flasche
Weifiwein.

— Lafit es euch gut schmecken!
— Danke, gleichfalls. Trinken wir
auf unsere Gaste! Prost! Auf lhr
Wohl!

LEKTION 4. ImHn,.,

— ¢ xoTen 6bl, NoXxanyicra, aH-
TPEKOT C nepLem, C PUCOM U 0BO-
wamu.

— He enaete nu 3aKycky?

— Xouy. MNpuHecnTe MHe, noxa-
nyiicta, canat u3 orypuos. A Ha
flecepT MHe MopoxeHoe. OHO
MHe BCerjia HpasuTcs.

— MHe xoTenocb 6bl GYy/bOH, a
Ha BTOpOe — TPECKY.

— C KapToenbHbIM ntope?

— Jlyuwe c kapTotenem pu. s
ero o4YeHb N06/0.

— A nutb?

— UYeTblpe nuBa, Noxanyicra, n
6yThbINKY 6€10ro BMHa.

— MpwuatHoro annetumral

— Cnacnbo, B3ayMHO. Bbinbem
3a Hawwux roctein! 3a Bawe 3g0-
poBbe!

— M il rarim KOMMEHTAPUA

ypoK 1
der Fahrsluhl (-s, -stuhle)

die Ecke(=. -»)

der Stock (-s, Stock™ erke)

bekommen A

(bekam, bekommen)

kosten (-te, -t)

hereintreten
(trat herein hereingetreten)

auspacken A (-te, -t)
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amdT; cuH.: der Lift, der Aufzug (der
Personenaufzug — naccaxupckuii

nmeT)

yron; in der Ecke — B yray, an der
Ecke — Ha yrny, um die Ecke — 3a
yron, 3a yriom

aTax; cuH.: die Etage, das Stockwerk;
das Erdgeschofi — nepBbiii 3Tax (B
EBpone)

nony4vatb, NnpuobpeTath; Besuch------
npuwnu roctn; Hunger, Durst-------
nporonoaartbes, 3aXoTeTb NUTb

1) ctouTb; Was/wieviel kostet? —
CKoNbKO CTOMT? 2) Npo6oBaTh Ha BKYC,
BX0AUTb; cuH: (he)reinkommen. KoTT
herein! TYLLl herein! — Bxogu. Darf
ich herein? — Mo0>Ho BOITM?
pacnakoBblBaTb; aHT.: einpacken —
ynakoBbIBaTb, CKNafblBaTb BeLlu;
cuH.: packen, verpacken; den Koffer
auspacken — pacnakoBblBaTb 4eMO-
paH; die Verpackung — ynakoBka

der Empfang (-es, -fdnge) — 1) npuem, BcTpeuya (rocteit); 2) npuem-
Ka, nonydyeHue (ToBapa, [feHer, nu-
ceM...); 3) KOHTopa rocTuHuubl; der
Empfanger — nonyuatens, agpecar,
der Empfangschef, die Empfangsdame
— afMuHucTpaTop (B rocTuHuULE)

ausfullen A (-te,-t)* — 3anonHATh (hopmynsap, npoben), Ha-
nonHaATh; die Ausfiillung — HanonHe-
HWe, 3aMoNHeHne

die Ubernachtung(=, -en) — Houner, HouesBka; pro Nacht — 3a
Houb; iibernachlen — HoueBaTb
der Schliissel (-s. =) — 1) kntoy; 2) Kog, wudp; schliisselfertig

— TrOTOBbIli K 3aceneHunto (4OM), K aKc-
nnyatauuu (3aBof), «Noj Knoy»

* HaumHas ¢ 3T0ro ypoka, a Ckobkax nocne riarofia ykasaHbl ero 0CHOBHble JopMbl
(npocToe npollesllee BpeMs — MPETEPUT U npuyacTue M) Ans CubHbIX rnaronos U
cyhdmkebl aTnx opm ansa cnabeix rnaronos: leben (-te, -t) “ lebte, gclebt

— 1) caputben; cuH.: Platz nehmen; sich
in Verbindung------ cBA3aThCA; 2) oce-
faTb, 0TCTamBaTbhCs

— nomoratb Komy-n. B Yyem-n.; die Hilfe —

sich setzen in A (-te, -t)

helfen D bei D

(half, geholfen) nomouwb; um Hilfe bitten — nonpo-

CUTb O NMoMoLLK

— roTOoB, -a, -0, -bl; CWH.: bereit (aufA)
(fertig ynoTpebnseTcs, ecnu 3aBeplue-
Ha Kakas-n. paboTa, bereit— ecnm ve-
NOBEK FOTOB K BbIMOMIHEHWIO Yero-n.)

fertig(mitD)

legen A in/art/auf...

— KnacTb, nonoxuts; liegen (lag gele-
A (-te, -i)

gen) — nexatb; Wert auf (A )-------
npugaeatb Yemy-n. 601bLIOE 3HAYEHME

— Bewartb; hdngen (hing, gehangen) —
BUCETD

bbgen (.te, -t)



die Unterlagen (MH.u.)

die Sache (=, -n)

der Schrank
(-es, -schrdnke)

das Regal (-s, -e)
der Fernseher (-s, =)

der Sessel (-s, =)

das Belt (-es ,-en)

die Couch (=, -es)
der Tisch (-es, -e)

das Waschzeug (-es, -€)

einrichlen A (-le, -1)

LEKTION 4. Im n,,.

JOKYyMeHTaumns, AOKYMeHTbl, 6ymaru-
cuH.: die Papiere; Ho: (das) Papier J.
6ymara (matepuan)

1) peno, Bonpoc, 06CTOATENbCTBO-
cuH.: die Angelegenheit; 2) Bewp’
npegmet; die Sachen (Pl.) — Beujl|
(opexpa). Die Sache ist die, dafl
[eno B TOM, uTO.... Zur Sache! — bnmn
Xe K geny!

wkag; die Schrankwand — «cTeHka»
(mebensb); der Geldschrank — celid;
CMHOHMMBI: der Tresor, der Safe

nonka: im Regal — Ha nonke

Tenesusop; das Fernsehen — Tenesu-
fneHue; im Fernsehen — no Tenesu
3opy; fernsehen (sah fern, ferngeseh-
en) — CMOTpeTb TeNeBu3op

kpecno; der Stuhl (-s, Sttihle) — cTyn;
der Hocker (-s.=) — Tabypert
KpoBaTb; die Bettcouch — guBaH-kpo-
BaTtb; das Doppelbett — gByxcnanbHas
KpoBaTb; die Bettwdsche — noctenb-
Hoe 6enbe

OnBaH; cuH.: das Sofa, der Diwan
cton; derSchreiblisch — nucbMeHHbIN
cton; der Efitisch — o6egeHHbI cToN,
der Couchtisch — >ypHanbHbIi# cTO-
nuK; cuH.: der Clublisch

yMbiBanbHble npuHagnexHoctu: dU
Seife — wmbino; die Zahnpaste — 3y6-
Hasa nacTa; die Zahnbiirste — 3yGHas
weTka; der Rasierapparal — 6puTBeH-
HbI Mpubop

1) o6cTaBnATL, ycTpauMBaTb; ein
gerichtel sein — 6bITb 06CTaBAEHHbIM
2) HanaxwuBaTb, ycCTaHaBnuBaTb, di*
Einrichtung (=, -en) — 1) o6cTtanoska;
2) opraHusauus, ycTpoiicTeo, 06op>'
foBaHue; 3) Hanagka

ypOK -t Bjrcrmvumr_

JKbeisekarte (-.-n)

bringen D, A
(brachte. gebracht)

der Gast (-es, Gdste)

sich ausruhen (-te, -I)

gefallen D (gefiel, gefallen)

zufrieden sein (mit D)

»dhlen A (-te, -t)

essen A (&fi. gegessen)
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— YIOTHO, -bli, -as, -0e, -ble
— meHw (6noga); die Getrdnkekarte —

MeHto (HanuTku); die Speise — 6511040,
epa; cuH.: das Gerichl; warme Speisen—
ropsyune 6noja; kalte Speisen — xo-
nopHble 6ntoga; das Getrank (-s, -e) —
HanuToK

— NPWHOCUTb, NPWUBOAWUTL, MPUBO3UTH;

cuH.: holen (npegnonaraer pAByHa-
npaBfeHHOe ABWXeHWe: MOWTu, B3ATb
n npuHectn); zum Bahnhof/Flug-
hafen - NMpoBOXaTb Ha BOK3an/B
asponopT; Freude/Gluck/Schaden------
[oCTaBNATb  pafocTb, MNPUHOCUTH
cyacTbe, MPUYMHATL Bpef; etw. in
Gang/in Ordnung/in Umlauf ~ —
npuBOAUTL B [elCTBME, B MNOPASOK,
nyckaTb B 0bpalyeHmne

roctb; cuH.: der Besucher; der Hotel-

gast — npoXuBalLWMii B roCTUHULE;
der Gaslgeber — xo03s1H

oTAbIXaTb; CuH.: sich erholen; die
Erholung — otabix; die Ruhe — no-
KOI; ruhig — TWUXWiA, CNOKOMHBIA

HpPaBUTbCA; gut —---—-04YeHb HPABUTbL-
cs1; der Gefallen — n06e3HOCTb; j-m
einen Gefallen tun — okasatb n6es-
HOCTb

6bITb JOBOMBHbIM, Y0BNETBOPEHHbIM;
j-n ~ machen — y[oBNeTBOPATb KO-
ro-n.; die Zufriedenheit — ygosnetso-
peHue

BbI6MpaTh; cuH.: auswahlen; die Wahl—
Bbl6op, die Auswahl an D (Bbibop,
aCCOpPTMMEHT ToBapa)

eCcTb, KywaTb; sein Friihstiick essen —
3aBTpakatb; cuH: frilhstiicken; zu
Mittag/zu Abend------ 06efatb, YXu-
HaTb; das Essen (-s, =) — efa, nuTa-
Hue; cuH.: die Mahlzeit
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trinken A —

(trank, getrunken)

raten D zu D (riet, —

geraten)

schmecken D (-te, -t) —

doch —

Knviie u BblpaxeHus:
Sie haben recht

LEKTION 4. ImHrun

nuTtb; —aufA — nuTb 3a 4TO0-N., Ko !

koro-n.; der Trinkspruch (-es, -Spru.
che) — TocT; das Trinkgeld (-es, -er,) - |
yaeBble; trinkbar — nuTbeBoiA; das
Trinkwasser — Boja Ans NUTbA

1) coBeTOBaTb KOMY-/. YTO-N1.; 2) ragan,
oTragbiBath; der Rat (-es, die
RatschlUge) — 1) coBeT, pekoMeHAa-
uus; 2) coseT (opraH); 3) COBETHUK
(Tutyn)

6bITb BKYCHbIM, NO6UTb (4TO-TO U3
efbl); CUH.: mdgen, gem essen/trinkcn
der Geschmack (-s, Geschmdckerj —
BKYC

1) ga (Npu yTBEPAUTENLHOM OTBETE Ha
oTpuuaTenbHblli BONPOC); 2) BeAb, Xe

Bbl npaBsbl.

Was /wieviel bekommen Sie von CKo/bKo ¢ MeHsi (C Hac)?

mir (uns)?

Nett von dir (Ihnen).

Nicht so schlimm.

Das ware alles.

Los! Gehen wir!

Es hat Zeit.

per Du sein; Du zueinander
sagen (duzen)

per Sie sein; Sie zueinander
sagen, siezen

Wir sind gerade dabei.

Was gibt's heute?

Ich hatte gem..

LaBt es euch gut schmecken!

LaO es diir s

Lassen Sie BS sieh — "—

Gleichfalls.

(Wir trinken) auf Ihr Wohl!
Prost! Prosit!

Mwuno c TBoeii (Bawieil) CTOPOHbI
He cTpalwHo, HUYEro cTpawHoro
KaxeTtcs, Bce.

Bnepea! Mownu!

Ele ecTb Bpem4,

OblTb Ha «Thbi»

6bITb Ha «Bbi»
Mbl Kak pa3 3TUM 3aHuMaemcs

UTO CerofjHs ecTb B HANUUNU?
MHe xoTenoch 6bl... 5 xouy...

—j MpuatHoro annetmuta (Guten Ap~

petit!)

B3anMHO (NpU pasnnMyuHbIX MoXe-

NaHusx).
(Mbl nbem) 3a Balle sgoposbe!

L |

YPOK
pM3HTBOKOMMEPYECKNA KOMMEHTAPUMN!

Muncbmo-3anpoc
(Die Anfrage)
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Mucbmo-3anpoc MoxeT 6bITb 06wimM (allgemeine Anfrage) u cncum-

N

2 TMpwuuuHa 3anpoca (Grund der Anfrage).
3. Mpepamet 3anpoca (Gegenstand der Anfrage):

{spezielle Anfrage), korza 3anpalinMBaloT 0 KOHKPETHbIX TOBapax.
a/lb CTpyKTypa nucbMa-3anpoca:
YKazaHMe Ha WCTOYHMK afjpeca 3anpawvBaemMoil GupMbl
f} " (Hinweis aufdie Herkunfi der Anschrift).

_1 onucaHue enaemoro ToBapa (Beschreibung der gewunschten

Ware);

— YyKasaHue Ha Tpe6yemoe konuuectBo (Angabe der gewiinschten

Menge)\

__npocbba BbicnaTb KaTanoru, npeicKypaHTbl, 06pasLbl, YepTexu

W T. M., a Takxe YcnoBusi mnocTaBku u onnatbl (Bitte

nT

s Kataloge, Preislisten, Muster, Zeichnungen, Zahlungs- und

Lieferungsbedingungeri).

4. Tlo BO3MOXHOCTW YyKasaHWsA Ha pekomeHfauuun (Eventuelle

Angabe von Referenzen).
O6pasubl

Firma KChler Informatik Firma Udo Seifert

Postfach S27 Kastanienstr. 12
7400 TQbingen 1 6450 Hanau 1
Ihre Zeichen Meine Zeichen Telefon TQhingen
k -be E/ST (0 70 71) 1B.04.98
53 917

Anfrage Ober Preisliste und Kataloge fUr transportable
Fwtplatten

Sehr geehrte Damen und Herm,

aufgrund unseres Schreibens vom 08.02.1998 haben wir von
mnen einige Preislisten und Kataloge der transportablen Fest-
ptten der Typen Memo Pack 20 MB, 30 MB und 40 MB ertiatten.
=« liegen aber noch eine Anzahl Anforderungen seitens unse-
Kunden vor speziell FOr die Typen Memo Pack 60, 80 und
i und grOBere Kapazitaten.
um den Forderungen der Kunden entgegenzukommen, bitten
WII'sie um Zusendung von je 10-20 Katalogen und Preislisten.

Mit freundlichen GrOBen
~ KOhler

Jbben KoOnhler
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dakc-3anpoc
(Tele/ax-Anfrage)

TELEFAX

An: 2. Hd. Frau TeBmer
Fa: Seifert GmbH

Fax: 1049/201-44 05 80
Von: Frolowa

Fa: Avis Kiew

Fax: 0038/044-260 70 30
Datum: 07.05.97

Sehr geehrte Frau TeBmer,
wir bitten um ein Angebot tOr eine Lieferung von den fotgenden
Ersatzteilen fOr die von lhnen gelieferten It. Kontrakt 50/389

TRANS 866738 Computer:

1. V-Power-Kabel 3Stck
2. FD Kabel 34 pol 3 Stck
3. Gehause XT, AT-Look 1 Stck
4. Netzteil 150 WfOr XT 2 Stck
MFG Frolowa

Knuwe v BbIpaxxeHna nucem-3anpocos:

Kn 1:
— Ich habe lIhre Artzeige inder... Zeitschrift gelesen und bitte Sie,...
— A npouuTan Balle 06bsBNEHME B XYpHae «...» U npowy Bac...
— Durch Herrn ... habe ich erfahren, dafi Sie ... herstellen. — Yepes
r-Ha ... f y3Han, 4To Bbl nponssoguTe....
— Aufder Herbstmesse wurde ich auflhre Erzeugnisse aufmerksam
— Ha oceHHeii apmapke 5 06paTui BHUMaHWe Ha Balumn nsgenns.

— Wir sind von den Vertretern der Fa. ... an Sie empfohlen worden

— Bac Ham pekomeHfoBaM NpefCcTaBuTENU UPMBI ...

— Wir verdanken lhreAdresse lhrem Vertreter in ..., der uns mitgeteilt
hat, dafi ... — Mbl 06s3aHbl Ballemy npeacTaBUTENIO B ..., KOTOPBIiA
fan Ham Baw agpec ucoobwn, 4To ...
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— Unter Bezugnahme auf lhre Anzeige in bitten wir Sie um
Zusendung ... — Co cCbiNKoi Ha Balie 06bsBNEHME B ... NpocuMM Bac
apucnaTb:..
— Wir haben von einem unserer Kunden erfahren, dafi ... — Mbl
y3Hanu oT OfJHOTO U3 HaWWX KIWEHTOB, YTO ...
Kn 2:
— Ich mdchte mein Lager ergdnzen und bitte um Ihr Angebot mit
Mustern. — S X04y NONOAHWUTL CBOV CKNaf U NpoLWy NpuUcnaTb MHe

npeAnoXeHns c obpasyamu.
— Meine Kundschaft verlangt in letzter Zeit haufig.... Senden Sie mir
bitte Ihren Katalog und die Preisliste. — Mou knneHTbl NPOCAT YacTo

B nocpgeaHee Bpems .... Mpolwy, noxanyiicta, npucnatb Baw katanor
1 npenckypaHT.

— AT...willich ein... Geschdfi erdffnen; ich suche daher Lieferanten

fur.. — ...(gata) A Xo4y OTKPbITb MarasuH...; NO3TOMY f WLy NoCTaB-
WnKkos ... (nata) y p y A nuy

— Wir bitten Sie, uns ein Angebot zu machen, das zu Geschdften im
grofieren Mafistabfuhren kdnnte ... — Mbl npocum Bac cgenatb Ham

ngeﬁlno%eHme, KOTOpO€E Morno bl NPUBECTU K KOHTPaKTaM B 601bLINX
MacllTabax.

— Wir sind an lhren Erzeugnissen sehr interessiert und bitten Sie
daher, ... — Mbl 04YeHb 3aMHTepecoBaHbl B Bawux wusgennax u
noaTomy npocum Bac...

— Wir haben Bedarfan .. — Mbl Hyxfjaemca B .YY Hac ecTb
noTpebHOCTL B ...

— Wir werden in nachster Zeit eine grofiere Menge von ... brauchen.

— B 6nvxaiiwee Bpemsa HaMm noTpebyeTca 60/1blI0e KOMNYECTBO ...
Kn. 3:

— Bitte teilen Sie uns lhre Verkaufsbedingungenfilr ... mit. — Moxa-

nyicTa, coo6WmnTe Ham Balun ycnoBus Npogjaxw....

— Wir haben Interesse an ... und bitten Sie, uns ... zu senden. — Mbl
3aMHTepecoBaHbl B ... U MPOCUM BbIC/IaTb HaM ....

— Wir brauchen dringend... . Bieten Sie uns per Fax unter Angabe
Ihrer kilrzesten Lieferzeit an.... — HaM cpo4YHO HYXHblI.... ChenaiiTe
peanoxenue no (hakCy € yKasaHMeM KpaTyaiilunx CPOKOB

HaMm n
nocTaB

— Bitte senden Sie uns lhre neueste Preisliste und einige Proben von ...
— [Moxanyiicta, NpuwaMTe Ham Baw HOBbI NpeicKypaHT W HeKo-
TOopble 06pasybl....
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— Wir bitten Sie um Ausarbeitung einer festen Offerte (eines festen
Angebots) fiir Maschinen taut den beigefiigten technischen Daten.
— Mbl npocum paspaboTaTb TBEpAOE MpefNOXeHUe Mo CTaHKam
COrNacHO NpeANoXeHHbIM TeXHWYECKUM napameTpam.

— Wir bitten Sie uns ein Angebot in dreifacher Aus/ertigung iiber ...
entsprechend lhrem Katalog fiir das Jahr ... zu senden — T[pocum
npucnatb NpegnoxeHune B 3-X ak3emnasapax no ... cornacHo Bawemy
Katanory Ha... rog.

— Diirfen wir Sie bitten, uns Kataloge zu iibermitteln. — MNMpocum Bac
npucnatb Ham Kartanoru.

— Geben Sie uns bitte an, welche Mengen Sie aufLager haben und ob
sie sofort geliefert werden konnen? — YkaxuTe, noxanyicra, Kakue
KONM4yecTBa Bbl MMeeTe Ha cKnafe U MoxXeTe v Bbl nx ToTHac nocra-
BUTL?

— Wir brauchen von diesem Artikel grofie Mengen. — Ham HyXHbl

60nbLUNe KONMYeCcTBa 3TOro apTukyna (ToBapa).

— Unter welchen Bedingungen sind Sie bereit, uns Ihre Muster zu

schicken? — Ha kakux ycnosusax Bbl roToBbl npucnatb Ham o6pastbl?
K n. 4:

— Sie kgnnen sich iiber uns bei der Fa. ... erkundigen — Bbl MOXeTe

0CBEOMUTLCS (HaBeCTM CMpaBKM) O HAC Ha (upwme ....

— Firma... istgern bereit, Auskunft iiber uns zu erteilen. — ®upma ...
roToBa 4aTb O HacC MH(OpPMaLUIO.

m INHFBOCTPAHOBEAYECKWW KOI I I I N INI—

foctnHunybl
(Die Hotels)

1. Buabl rOCTUHUL, N BPEMEHHOIO XWU/ibA B [epMaHuun:

— das Hotel, das Luxushotel, das FUnf-Steme-Hotel;

— der Gasthof, das Gasthaus (6onee gelieBas rocTuUHULA, YacTO
B Ce/IbCKO MecTHOCTK), die Pension (maHcuoH);

— die Appartements (Me61MpoBaHHbIE KOMHATbI);

— die Ferienwohnungen (4acTHbI/i CeKTOp Ha BpeMs OTNycKa,
KaHWKyn);

— das Privatzimmer (4acTHbIA cekTop);

— die Jugendherberge (Monoge>kHble Typ6asbl);

YPOK 4. B rocTuHuLe
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— der Campingplatz (o6opyfoBaHHas aBTOCTasHKa-KIMMWHI);
— das Motel

2. Yto npegnaraeT roctuHuua (Was bietet ein Hotel an):
— das Restaurant, die Bar, das Weinrestaurant, das Cafd;

— die Konferenzraume und -sale, TagungsrSume;

— die Garage, das Parkhaus;

— das Schwimmbad;

— die Sauna;

— der FitneBraum;

— der Frisiersalon;

— kleine Laden

3. Hotelausweis.

ST  Hotel
3 Stadt Berlin

Alexanderplatz, Berlin 1020
Telefon 21 90

Telefon 2 10 92 11 Zimmerreservierung

Hotelausweis

Bei Inanspruchnahme von

Dienstleistungen ist dieser AUsweis
vorzuzeigen

3406

Zimmernummer

Dawidenko

18/19.12.97
Anreise
Ukraine
Land
122,-DM.
Preis
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4. Buabl 06CnyXnBaHUs B FOCTUHULE:

— garni wohnen (KOMHaTa € 3aBTpakoMm)-,

— Halbpension nehmen (komHaTa ¢ 3aBTpakam uy>XuHam)',

— Vollpension nehmen (komHaTa c 3aBTpakom, o6efomM u
Y>KWUHOM)

MutaHne
(Die Mahlzeiten)

Es gibt: das FrtlhstUck (3aBTpak), das Mittagessen (o6eg) und das
Abendessen (y>kuH). Zum FrtlhstUck (Ha 3aBTpak) iflt man belegte
Brote (6yTepbpogbl): Kasebrote (c ceipam), Wurstbrote (c konbacolt),
(n)* Brot (xne6), (n) BrOtchen (6ynouku) oder (m) Toaste (rpeHkn) mit
(0 Butter (¢ macnom), (f) Marmelade (nosugnom) oder (m) Honig
(mesom).

Einige essen gekochte (n) Eier (BapeHble fiiya). Zum FrtlhstUck
trinkt man (m) schwarzen Kaffee (u4epHbiii kodhe) oder Kaffee mit
(f) Milch (c monokam) und (m) Zucker (caxapam) oder (m) Tee (4ait),
(m) Saft (cok), (0 Milch/Buttermilch (monoko), Joghurt (fiorypT,
kecpup). Oft nimmt man ein zweites FrtlhstUck zur Arbeit mit, wenn
man sehr frtlh zu Hause frUhstUckt. Ftlr viele Leute ist das Mittag-
essen die Hauptmahlzeit (ocHoBHOW npuem nuwm). Man iflt zu
Mittag (obepaoT) zu Hause oder in einem Restaurant. Das
Mittagessen besteht aus einer (0 Suppe (cyna) oder(f)Brtlhe (6ynbo-
Ha), dem Hauptgericht (8Toporo): (n) Fleisch (mfaco) oder
(m) Fisch (pbi6a) mit (n) GemUse (c osowamun) und mit der Beilage
(c rapHupom) — und aus dem Nachtisch oder der Nachspeise
(necepT): (n) Eis (Mopo>keHoro), (m) Pudding (nyauHra) oder (n) Obst
(dbpykToOB). Einige essen auch eine Vorspeise (3akycka): einen Salat
oder kalte Platte (xonogHoe pbl6HOE WAM MACHOE accopTu).
Nachmittags trinkt man oft Kaffee oder Tee mit (m) Kuchen (TopTowm,
nnpo>kHbIM). Zu Abend iflt man zu Hause. Man iflt oft kalt (xonogHbie
6ntoga): Brot mit (m) Schinken, (m) Kase, (f) Wurst, (m) Salat oder
(0 Tomaten, (0 Gurken. Abends trinkt man auch (n) Bier (nuso) oder
(m) Wein (BuHO).

. byksa B CcKobKax nepej CI0BOM YKa3blBa€T Ha ero pof: n— cp., m — MYXCK. U

C— >KEeHcK., T.K. 06bIYHO C/0Ba, 0603HaYatoLLMe NPOAYKTbI NMUTaHWS, yNoTpebnsaoTes
6€e3 apTuKNS.

YPOK 4. B rocTuHULE

Buabl npefnpuaTuii nuTaHma:
— das Restaurant, das Weinrestaurant (pecTopaH);
— die Gaststatte (geLueBblil pecTopaH)-,
— die Kantine (cTonosas Ha nNpegnpuaTun);
— die Mensa (cTonoBas B By3e);
— die SchUlergaststatte (cT0noBas B LLKONE);
— das Cafe (kade), der Speiseraum (cTon08Bas);

— die Bar, die Tanzbar, die Nachtbar, die Trinkstube, die Bierstube
(nuBHasn);

— die Eisdiele, die Eisstube (kade-mopo>keHoe);
— die Wirtschaft (TpakTup), die Pizzeria, die Kneipe (nuBHas)

EEEBE[ paMmmaTnuecknii KommeHTapuin—

CJ/IO>KHOE MPOLWEAWEE BPEMA
(PERFEKT)
370 BpeMs ynoTpebiseTca NpenMyLLecTBEHHO B YCTHOM O6LeHUN.
1. O6pasoBaHume:
haben/sein B Priisens + Partizip 1l (npuyacTwue II)
OCHOBHOrO rnarona
Ich habe einen Tisch im Restaurant reserviert.
Wann seid ihr angekommenl

2. ObpasosaHue npuyactus Il (3To TpeTbsa hopma M3 3 OCHOB-

HbIX: HeonpeaeneHHoW hopMbl, NPOCTOr0 MPOLUEALLIEro BpeMeHW K
npuyacTwus Il).

Cnabble rnarofbi:

ge + KopeHb + 1
gemacht, gelemt, gelebt.
CuNbHblE rnaronbl:

ge + U3MEHEHHbIN NN HEVMXMEHEHHbIVi KOPeHb + en
gefahren, gegessen, getrunken.
[naronel ¢ 0TAENAEMbIMU NPUCTaBKaMK:
oTfhen, NpucT. + ge + KopeHb + 1/en

angekommen, mitgemacht.
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[naronbl ¢ HEOTAENAEMbIMU NMPUCTaBKaMU:
HeoTAen. NpuUcT. + KOpeHb + t/en
bezahlt, versprochen.

BHUMAHWE! 1. Inaronbl Ha -ieren He umetoT ge-: Ich habe
schon telefoniert.
2. Ecnm npuctaBoK HECKONBKO M OfjHA U3 HUX He-
oTAensemas, To BCe OHM He oTgensatoTca: beauf-
tragen (be — HeoTq., auf — oTgen., beauf —
HeoTaen.):
— Wen hast du dam it beauftragt?
3. YacTb rnaronos o6pasyeT npuyacTue M no cme-
waHHomy Tuny: bringen — gebracht, nennen —
genannt, rennen — gerannt n Hek. fp.

3. ¥YnoTtpebneHne BcnomoratenbHbIX rnaronos haben u sein:

haben

— BCE MEepexofHble rnarofsl, T.e. Tpebylolne AONONHEHNS B BUH.
nag.: lesen, sehen\

— rnaronbl, 0603HavatoLWMe nNpe6biBaHNe MOANEXKALLErO B O4HOM
coctosHuu: schlafen, stehen\

— BO3BpaTHble rnaronsl: sich ausruherr,

— 6e3/MYHble TNaronbl: es regnet;

— MOAasnbHbIe [Narosbl;

— waron haben

sein
— rnaronbl gwmxkenus: fahren, fliegen;

— rnaronbl, 0603Haqar01ume CMEHY COCTOAHMUA! aufslehen,

erwachen;
— rnaronbl: sein, werden, bleiben, folgen, geschehen, passieren,
begegnen, gelingen, mifilingen.

BHUMAHWE! HekoTopble rnaronbl ABUXeHUA obpasyloT
Perfekt c o6oumu rnaronamu:
Wir sind nach Dublin geflogen (gBu>keHue).
Der Pilot hat das Flugzeug zum né&chsten
Flugplatz geflogen (nepexoaHslii rnaron).

4. TlopajokK cnos.

B npoctom npefgnoxeHun npuyactue 1 CTOUT Ha MOCNefHEM

MecTe, a BCNOMOraTe/ibHblii rnaroan UamM Ha 2-m mecTe (I'IOBeCTBOBa-

YPOK 4. B rocTuHuLe iig

TeNbHOE, BONPOCUTe/IbHOE NPeanoXXeHe C BONPOCUTE/IbHbIM CI'IOBOM)

nnn Ha 1-m mecTe (BONPOCUTENbHOE MpefoXeHne 6e3 BONPOCUTENb-
HOrO C/0Ba).

MOBEJ/INMTE/IbHOE HAK/TOHEHUNE
(IMPERAT1V)

1. CylyecTByi0T Take (hopMbl NOBENNTENLHOTO HAKIOHEHUS:

* BEXNMBaA: Gehen Sie! npauTe!

Stehen Sie aufl BcTaHbTe!
*2-en.ed 4..  Steh aufl Geh! BcTanb! Vgu!
*2-e 1. MH.M. Steht aufl Geht! BcTaHbTe! NanTe!
e 1-en. MH. 4. Gehen wir! MongemTe!

LaBt uns gehen!

Wollen wir gehen! [aBaliTe noigem!

2. O6pasoBaHue GOpM 2-ro 1. ef. N MH. yucna n 1-ro 1. MH. u.

®opma 2-ro n. ed. Y. cnabblx WM 6ONbLWIKMHCTBA CUNbHBIX Fnaro-
OB = KOpeHb + -e (cyddukc):
Rauch(e)! Komm(e)! Lauf(e)! Erkundige dich! Frage nach!
e ®opMma 2-ro N1. eff. Y. CU/bHbIX FNarofoB C OCHOBOW Ha -e (e -> i):
Lies! Nimm! Sprich! Gib! Sieh!
e ®opma 2-ro 1. MH.4. NAEHTNYHA opMe 2-T0 /. MH. Y. HacToA-
LLero BpeMeHu:
Ihr raucht — Raucht! Ihr lauft — Lauft! lhr erkundigt euch —
Erkundigt euch! Ihr fragt nach — Fragt nach!
e ®opma 1-ro n. MH. 4. 60 maeHTU4YHa opme |-ro n1. MH. 4.
HacTOsLLEero BpemMeHu, NM60 o6pasyeTcs C MOMOLLbIO [1arono.:
LaBt uns + MHPUHMTKMB; Lassen Sie uns + nHPUHMUTMB; Wollen
wir + nHuHUTMB: Rauchen wir! LaBt uns rauchen' Wollen wir
rauchen! — [laBaiiTe nokypum!

BHUMAHUWE! 1 OTaensemble NpuUCTaBKW B NOBENINTENIbHOM Ha-
KNOHeHuKn oTgenswTcs!
2. Y BO3BpaTHbIX rNarosios opma MeCTOMMEHUSA
sich 3aBMCMT OT nuua n yucna Gopmbl NOBENU-
Te/IbHOT0 HaKNOHEHUSA:
Ruhe dich aus! (2-e n. eg. v.); Ruht euch aus!
(2-en. MH. 4.); Ruhen wir uns aus! (1-en. MH. 4.\
Ruhen Sie sich aus! (Be>knvBas opma).
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HACTOALWEE BPEMA MOJAJIbHbIX I'JTAF0/10B

mOssen,sollen,wollen,mOgen
1. 3HaYeHNA MOAaNbHbIX rNaroos:

mtlssen
— Heob6xoAMMOCTb B cuny cosgaswuxcs ycnosuiti: Wir mtlssen
nach B. fliegen.
— HeobxogumMocTb B CUNYy BHYTpeHHero yb6exaeHnus: Ich muB
Deutsch lemen.

sollen
— npukas: Du sollst schlafen!
— nopyueHune, 0643aHHOCTb, Hanaraemble Apyrum nuyom: Wir
sollen diesen Brief heute beantworten.
— B Bonpoce: Soil ich lesen? — MHe yutaTh?

wollen
— enaHue: Ich will essen.
— Hamepenue: Ich will dich besuchen.

mdgen/mdchten (PrOt Konj.)
— JenaHue (Tonbko B (hopmax: ich, er mOchte, du mttchtest, wir
mOchten)
— n60Bb, cknoHHocTh: Ich mag dich. Er mag Schokolade.

BHUMAHWE! Ich will, ich mdchte — s xouy (BTOpoe — Bexnu-
BO) ich wollte — s xoTen (npoweaw. Bp. 06pasy-
eTca ToNbkKo oT wollen).

2. Cﬂpﬂ)KeHVle MOJaNbHbIX rNarosoB B HaCcToAWEM BPEMEHN.

ich muB, soil, will, mag

du muBt,  sollst, willst, magst

er

sie > MuB, soil, will, mag

"
wir mllssen,  sollen, wollen, mfigen
ihr mtIBt, sollt, wollt, mOgt
sie "

A mtlssen, sollen, wollen, mOgen
Sie

YPOK 4. B rocTuHuLe

12-
man muB — HYXHO, cnegyeT
man muB nicht — He HYXHO
man soil — Heobxogumo, cnegyet
man soil nicht — mHefb3A

3. Perfekt MoganbHbIX rnaronos.

MoganbHble rnarofbl 06pasytoT npuyactme Il Kak cnabble rnarosbl
¢ cypdmkcom -t, HO CO CMEHO KOPHEBOFO F1acHOro (Kak y CUAbHbIX

rnaronos): gekonnt, gedurft, gemufit, gesollt, gewollt, gemocht. Ich
habe es gekonnt — 4 cmor 3To0.

BHVMAHWE! Ecnu moganbHblil rnaron ynoTpebaeH ¢ UHPUHK-
TUBOM APYroro rnarona, To BMecto npuyactus Il
ynoTpeb6nseTcs ero uHguHnTMB: Ich habe nicht
koTTen konnen. — $ He cMOT NpUIATHU.

MPEANOIN ¢ AATENbHBIM N BUHUTE/IbHBIM
MALEXXAMW

C Bonpocamu wo? wann? npegnory aToil rpynnsl ynotpebnstoTes
C faTe/bHbIM Majexom, a ¢ BOMPOCOM wohin? — C BUHWTENbHbIM
nagexom: Ich wohne in dieser Stadt. Er fthrt in diese Stadt.
an — 1)y.am Fenster;
2) k: an den Tisch;
3) Ha (BepTuKanbHON nosepxHocTH): an die Wand;
4) ¢ pataMun 1 yactaMu cyTtok: am 3. Mai, am Tage

auf — Ha (ropn3oHTanbHOn noeepxHocTu): aufdem Tisch
hinter — 3a (nosagw): hinter das Haus
vor — 1) nepeg: vor dem Haus;
2) Tomy Hasag: vor einem Jahr
tiber — 1) Hag: iiber dem Tisch;

2) yepes (Hag): iiber dem Flufi;
3) cebiwe (Bcerga A): iiber 100 Rubel

unter — 1) noa: unter dem Tisch;

2) cpegm: unter den Freunden
neben — O0Kono: neben dem Haus
zwischen — wmexgy: zwischen den Hdusern

BHUMAHWE! In, an nauf mMoryT cnuaTtbCs C apTUKIAMM:
in+dem = im; in + das = ins; auf + das = aufs;
an + dem = am; an + das = ans.
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CNO>XHOCOUYNMHEHHOE MPEA_JTIOXXEHUE
(SATZREIHE)

1 Takoe npeasoXxeHne COCTOUT U3 2 UM 60" 1ee CaMOCTOATENbHbIX
npegnoXeHnn, CoeaNHEHHbIX NMO60 MHTOHauunel (6e3 cot3a), mbo
cot3amu:

npocteimu — und (u, a); aber (vo), oder Qwih); denn (tak Kak),
deshalb, deswegen (nostomy); dann, dan*ach, darauf (notowm,
3arem)

unm napHeiMm — nicht nur ... sondern au«ch (He TonbKo... HO 1);
sowohl... als auch (kak ... Tak n); bald... bald +(70...70); entweder...
oder (umu ... uamn); weder ... noch (Hu ... H*); je ... desto (uem
TeM).

2. MopAapok cnos.

He BNMAT Ha NopsAoK CNoB npocThie co*to3bl: und, aber, oder,
denn:

Ich fahre nach KOIn, und mein Dolmetscherr fthrt mit.

Ich fahre nach KOIn, aber mein Dolmetscherr fthrt nicht mit.

Ich fahre nach KOIn, oder (ich) bleibe zu Hsause.

Ich fahre nach KOIn, denn wir haben do*rt unseren Geschafts-
partner.

1 napHele, Nicht nur... sondern auch; sovtvohl... ab auch; weder
M noch:

Nicht nur ich fahre nach KOIn, sondern  such mein Dolmetscher,

fthrt mit.
BnusoT Ha nopsidok cnos npoctele coto Abl: deshalb, deswegen;
dann, darauf, danach (mocne Hux cpasy cTowu-r /1aro/i-CKasyemoe, T e.
— 06paTHbIii NOpAJ0K CNOB):

Ich fahre nach KOIn, dann kommt mein Dolmetscher.
Ich muB nach KOIn fahren, darum buche ic;h ein Ticket.

1 BCE OCTa/bHble NapHble coto3bl (OHM 06ycnoBAMBalO T 06paTHbIN
nopsagoK CrnoB):

Bald regnet es, bald scheint wieder die Soinne.
Entweder ist er krank, oder (ist er) nicht zuj Hause.

ygXjjjocrnu LLL- 123
Coto3 weder ... noch sBnseTca oTpuuaTeNbHbIM
COO30M ¥ MpK ero Hanuyum Apyrue oTpuuaTenb-
Hble CNOBA HE HYXXHbI:

Weder ich war in KOIn, noch meine Familie konn-
te es besuchen.

= Hu 5 He 6bin B KefnbHe, HU MOSi CeMbS He Morna
€ro noceTuThb.

BHWUMAHMW®NE!

INPAKTUKAL1L
1. CKaxuTe CBOEMY [pyry, YTO OH [O/KEH CAeNnath TO e camoe:

__Ich will ein Hoielzimmer reservieren.
-* Reserviere auch ein Hotelzimmer!

Ein Doppelzimmer mit Bad reservieren; das Anmeldeformular aus-
ftlllen; den Namen und Vomamen schreiben; den Wohnort angeben; die
Pafl-Nummer eintragen; das Formular unterschreiben; den Ankunftstag
und den Abreisetag angeben; das Zimmer bezahlen; den SchlQssel
bekommen; den Koffer auspacken; sich ausruhen; (sich) duschen; zu
Abend essen

2. CKaxuTe CBOUM APY3bAM, UTO OHW AO/TKHbI CAenaTb TO XXe caMoe:

— Wir wollen ein Hotelzimmer reservieren.
-» Reserviert auch ein Hotelzimmer!
(Cwm. ynp. 1).

3. Bbl MOCeNUANUCL C KOMMEroi B pasHbiX FrocTUHWULaAX, Bawa —
Gonblue v nyywe. YTo Bbl 0TBETUTE HA €70 PEMIUKU?

— Mein Hotel hat ein Restaurant.
-> Und in meinem Hotel gibt es zwei Restaurants.

(Ein Fahrstuhl; ein Konferenzraum; eine Garage; ein Parkhaus; ein
WtoeBraum; eine Sauna; ein Tennisplatz, eine Bar; ein Solarium; eine
Kegelbahn; eine Nachtbar)

4. 3aKaXUTe HOMep B FOCTUHMLE AN CBOEro rocTs. Y3HaliTe y aa-
*®HWCTPaATOpPa, 4OCTATOUYHO NN KOM(hopTabenbHa rocTUHULA.

| Gibt es in Ihrem Hotel ein Restaurant?
f Ja, wir haben ein Restaurant im I. Stock.

i (C*,ynp. 3).
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Ta.

5. 3anoNHuTe PerncTpaLMoHHbIA GopMynsp rocTUHULbI.

Anmeldeformular

Name Geburtsort
Vomame
Geburtsdatum Wohnort
Wohnanschrift: StraBe
Firma

PaB-Nr.

Ankunf

Abreise

Zimmer-Nr.

Unterschrift

6. PacckaxuTe, Kak Bbl 3anonHseTe dopmynsp:

— Zuerst schreibe ich den Namen.
Dann schreibe ich den Vornamen.
Danach ... Darauf... Nun...
Dann... Schliefilich...

7. A Temepb PacCKaXuTe rocTio, Kak 3anofHATbL (hopMynsp.

— Hier mufi man den Namen schreiben/angeben/eintragen.
Hier...

8. Bbl cribiWnTe TeneOHHbI pa3roBop agMUHUCTpaTopa U KINeH-
UTo ckasan agMuHucTpaTop?

Empfangschef (E):

Gast (G): Haben Sie ein Zimmer frei?

E: .72

G: Ein Doppelzimmer filr mich und meine Frau und ein
Einzelzimmer filr unser Kind.

E: .7

G: Mit Bad bitte.

E: ..?

G: Filr 5 Nachte.

E: ..?

G: Lieber Halbpension. Am Tage essen wir in der Stadt. Wann

gibt es FrtlhsWck und Abendbrot?

YPOK 4. B rocTuHuLe
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E: ..

G: Was kostet Halbpension?

E: ..

G: Prima! Ich nehme das Zimmer.

9. CkaxuTe, kakas mebenb cTouT B Balueli KOMHaTe B rOCTUHULLE U

rae.

In meinem Zimmer gibt es einen Tisch.... Der Tisch steht an der
Wand vor dem Bett.

10. F'ocTaAM HpaBATCA UX KOMHATbl B FTOCTUHWULE N CAMU TOCTUHU-

Lbl. UTO OHM OTBEYAlOT Ha BOMPOCHI afMUHUCTPATOpPa?

— Gefallt Ihnen das Hotel?
-> Danke, ich bin damit zufrieden.

(Cm. Ynp. 3).

11. HannwuTe NUCbMO AOMOVi N OMULLINTE CBOKO FOCTUHULY M KOM-

HaTy'. He 3a6yabTe Npu 3TOM OTBETUTb HA BOMPOCHI.

1 1st das Zimmer groB oder klein?/hoch oder niedrig?/hell oder

dunkel?/warm oder kalt?/gemlitlich oder nicht besonders?/modem ein-
gerichtet oder nicht?/ komfortabel oder nicht genug?

2. Welche MObel stehen im Zimmer? Wo stehen die MObel?

(in der Ecke — B yrny; in der Mitte — nocepeguHe; an der Ttlr — y
nBepu; am Fenster — y okHa; an der Wand — y CTeHbl)
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12. Baw npuAtens nto6uT nepectaBnAtb mMebenb. Momorute emy
no-HOBOMY 06CTaBMTb KabuHeT (CcM. puc. Kymnp. 9).

— Stelle das Bell ans Fenster.

13. A kak cTouT mMebenb B Baweil komHaTe? HauyepTute cxemy u
onuwuTe ee.

14. Bawwun HemeuKue [py3bsi MHTepecylTcH Balleid KBapTUPOIA.
OTBeTbTE Ha UX BONPOCHI.

1 Haben Sie eine Neubauwohnung oder ein Einfamilienhaus?

2. Haben Sie eine Drei- oder Vierraumwohnung?

3. Gibt es in der Wohnung flieQend Wasser, Femheizung (4eHT-

panbHoe oTonneHue), Gas, Telefon, einen Fahrstuhl, einen Bal-

kon, einen MQIllschlucker (Mycoponposog).
4. Welche Zimmer haben Sie? Haben Sie ein Schlafzimmer? Ein

Arbeitszimmer? Ein Wohnzimmer? Ein Kinderzimmer? Eine

Ktlche? Ein Bad?
5. Welche MCbel stehen in den Zimmem?

6. Wo stehen die MObel?
7. Wie ist die Wohnung? In welchem Stock liegt sie?

15. CkaxuTe, Kakne npoayKTbl Bbl nio6uTte, a Kakune HeT.

— Mdgen Sie Obst?

-» Ja, ich esse Obst gern, aber noch lieber esse ich Gemiise.

Fleisch (n), Fisch (m), Gemtlse (n), Eis (n), Salat (m), Bier (n),
Wein (m), Reis (m), Suppe (f), Tomaten (PIl.), Gurken (PI.), Schokolade
(0, Quark (m; TBOpor), Brei (m; kawa), Schinken (m), Wurst (f), Kflse
(m), Milch (f).

16. OTKaXMnTeCb OT YrowjeHns, MOTUBMPYS 3TO TeM, 4TO Bbl He Nto-
6uTe 370 6MK0A0 MK 3TOT NPOAYKT.

— Kosten Sie mal diesen Salat! Er schmeckt sehr gut.
—> Danke, ich mag keinen Salat.

(Cm.ynp. 1S).

17. Bawwu fpysbs, K KOTOpbIM Bbl npuexanu B rocTu, paccrnpa-
WKBalT Bac o ToM, 4TO Bbl 06bI4HO efuTe. OTBETLTE Ha UX BOMPOCHI

— Wias essen Sie gewdhnlich zum Friihstuck/Friihstiicken Sie?
-* Zum Friihstiick esse ich gewdhnlich ... undtrinke....
— Was essen Sie gewdhnlich zu Mittag und zu Abend?

YPOK 4. B rocTuUHWne
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18. BCMOMHUTE, 4TO Bbl CEroAHa enn n nuu.

— Was haben Sie heute zum Friihstiick gegessen und getrunken?
-> Zum Friihstiick habe ich ... gegessen und... getrunken.

Und zu Mittag? Und zu Abend? Und gestem? Und vorgestem?

19. Bbl nepeBogunk. MpouTnTe MeHo 1 nepeseanTe ero aAns Ba-
LIMX KOJIEr Ha PYCCKNIA A3bIK.

PaJastrestaurant ~ Tageskarte (gQltig vom 12.08.

bis zum 22.08.97)

Vorspeisen
Olsardinen mit _anebel_ und Toast 4.85 DM
Kdseplatte gemischt mit Butter und Brot 6.40 DM
Ungarische Salamiplatte mit GemOse 7'55 DM
Delikatebplatte (fur 2 Personen) 18.00 DM
Suppen
Gul

m 5.40 DM
Champignonsuppe 595 DM
Kraftbrtihe "Colbert’ 4.35 DM

Hauptgerichte

FischspezialitSten:

Feibttocits ut Speghet o

ilbu i u i

Fleischgerichte: 1a-100M

Wiener Schnitzel mit Pommes frites und GemUse 19.10 DM

Zf(:]ffer_stealt( m‘lt Rels ;nd SalatA . 18 85 DM

Schwe_melj x:al EacP |geu:Ief fh ) 21.20 DM
chweinekotele rager Fleischer 23.40 DM

Nachspeisen:

Eiskaffee
N 3.40 DM
Bananeneis mit Sahne
i 5.20 DM
Mandarinen-Sekt-Sorbet 6.80 DM
Obstsalat ’
. 3.10 DM
Auien



12§ — —

1-F-KTION 4. Im Hotel

20. O6cy,qV|_Te CO CBOMMU Apy3bAMU, 4TO Bbl 3akaxerTe.

— Was nimmst du als Vorspeise?/als Hauptgericht?/als
Nachspeise?/ (oder: zum Nachtisch)

-> Als Vorspeise mdchte ich... essen. Und du?

-> Als Vorspeise hatte ichgem ...

21. 3akaxuTe 06e/ Ha ABOUX.

K

K:

K
S
K
S:
S
K
2

Sie: (CnpocuTte, ecTb 1 CBOGOAHBIN CTON Ha ABOMUX.)

ellner: Der Tisch in der Ecke ist frei.

. Bitte, hier ist die Speisekarte. Was darfes sein?
(3akaxuTe ...; cM. MeHI0 13 ynp. 19).
Etwas zu trinken dazu?
(CnpocuTe, a 4TO €CTh.)
: Wir haben Bier, Mineralwasser, Safte, Cola.
. (MonpocuTe npuHecTU ABa nNuea.)
: MOchten Sie ein Dessert?
(CkaxuTe, 4TO Bbl XOTUTE MOPOXEHOE U fiBE YallKK Kode.)
: (Mo3oBuTe ohmLMaHTa N CKaXNTE, YTO XOTUTE yNNaTuTh.)
: Das macht zusammen 113,80 DM.

S: (MonpocuTe NPUHECTU MEHHD.)

K
S:
S

ft?

2. Korga-to Bbl noo6egany co CBOMM MpusTeNeM B pecTopaHe.
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BoT cueT, KoTopblil Bbl Torga nonyunnu. Monpo6yiiTe BCNOMHUTL 3TOT
A€Hb 1 OTBETUTbL Ha BOMPOCHI.

Restaurant
"Kristall«

StraBe der Befreiung 2a «Dresden 8060 sFemruf 55458
Tisch 12 — 2 Personen

RECHNUNG
Speisen und Getrdnke M Pf
1 Filet Stroganoff 28, —
1 Zigeunerschnitzel 21, —
1 Fl. Bordeaux 18, 50
2 Eisbecher 14, —
Summe 81, 50

Kellner

Wir dankenfiir lhren Besuch!

Fragen:

1 Wann haben Sie zu Mittag gegessen? 2. Wie heiBt das Restau-
rant? 3. An welchem Tisch haben Sie gesessen? 4. Haben Sie eine
Vorspeise gegessen? 5. Sie haben Filet Stroganoff gewahlt. Was hat es
gekostet? 6. Was hat Ihr Freund als Hauptgericht genommen? 7. Und
was haben Sie als Nachtisch bekommen? 8. Was haben Sie getrunken?

9.Was hat es zusammen gemacht? 10. Hat es geschmeckt? 11. Wer hat
das Mittagessen bezahlt?

23. 3ro cTpaHM4Ka U3 [en0BOro AHEBHMKa cekpeTapa r-Ha Fodd-
MaHHa. [1OCMOTPUTE 1 CKaXXUTe, YTO el HYXKHO CAenaTb B TEUEHUE AHS.
I — Um 8.15 Uhr soil ich das Reiseburo anrufen und ein Ticket
bestellen.
Uhrzeit
8.15 ReisebUro anrufen, Ticket bestellen
8.30 Neue Marketing-Zeitschrift kaufen
9.00 Hotelzimmer in Hamburg filr nachsten Montag reservieren
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10.00 Mit Restaurant “Drei KOnige" sprechen und Tisch filr
2 Personen reservieren, filr 13.00 Uhr

10.20 Export-Formulare machen (Fa. Mtlller)

11.45 Briefan die Fa. Mann GmbH tippen

12.10 Zum Bahnhof fahren und H.SchrOder abholen

24. BeuepoM cekpeTapb MpPoCMaTpuUBaeT CBOM 3anucu U OTMeyaeT,
4TO OHa cAenana. »

— Um 8.15 habe ich das Reiseburo angerufen und dann habe ich
ein Ticket bestellt.

(Cm. ynp. 23).
25. BaM Hy>HO HanucaTb HECKONbKO MUCeM-3anpocoB.

CopmynupyiiTe HekoTopble (parMeHTbl 3TUX MUCEM, COEfUHWB
napbl npeanoxenwuii cotosamu: darum (deshalb, deswegen), und,
denn.

— Wir haben Ihre Anzeige in der Zeitung gelesen undjetzt mOch-
ten wir Sie um ein Angebot bitten.

1 Auf der Herbstmesse habe ich lhre Waren kennengelemt. Ich

mfchte sie bestellen. 2. Durch Herm Fix haben wir von Ihrer Firma
erfahren. Jetzt m&chten wir eine Anfrage Uber Ihre Produktion machen.
3. Wir wollen ein neues Geschaft erOffiien. Wir brauchen die Produkte
lhrer Firma. 4. Wir haben Bedarf an lhren Automaten. Wir bitten Sie
um lhre Kataloge und Preislisten. S. Wir sind an lhren Erzeugnissen
sehr interessiert. Wir bitten Sie um Ausarbeitung einer festen Offerte
tiber Ihre Produkte. 6. Die Fa. Mtlller GmbH hat uns Ihr Untemehmen
empfohlen. Wir bitten um Zusendung lhrer Muster und um ein
Angebot filr grOBere Lieferungen.

26. Bawa ¢upma no npogaxe 6b6ITOBOW 3NEKTPOHUKMN 3aNHTEpPECO-
BaHa B paclMpeHWm, TaK Kak CMpoc Ha 3Ty Npoaykuuio pacTeT. Ha-
nULLUTE MUCbMO-3aNpPOoC, KOTOPbI Bam HYXHO pasocnaTb pasnnyHbIM
npomssoguTensm. Vicnonb3yiite cnefyrolne c1oBa U BbIpaXeHUs:

die Unterhaltungselektronik, das steigende Kundeninteresse an (D),
einen guten Umsatz versprechen/haben, das Untemehmen erweitem
eine Anfrage Uber Kassettenrecorder und Videorecorder machen, um
Zusendung der Kataloge und Preislisten bitten
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ITEKCTbl 4N1A UTEHNAI

Soziale Sicherheit'

Die Bundesrepublik ist ein demokratischer und sozialer Staat —
so steht es im Grundgesetz. Der Staat ist verpflichtet2 jeden BUrger
vor sozialer Unsicherheit zu schUtzen. Zur Erreichung dieses
Zieles gibt es viele soziale Dienste und Einrichtungen. Der Staat
garantiert seinen Bllrgem verschiedene Sozialleistungen3 Das sind ver-
schiedene Arten von Versicherungen4, Renten5 Kindergeld und
Sozialhilfen. Die Sozialversicherung existiert in Deutschland seit 1883
und umfafit: die Krankenversicherung, die Unfall- und die
Invalidenversicherung. Zur Sozialversicherung bei der Krankcnkasse
sind alle BUrger bis zu einer bestimmten Einkommensgrenze6
verpflichtet. Alle anderen kflnnen zur privaten Krankenversichcrung
gehen. Die BeitrSlge7 werden je zur Halfie von den Versicherten und
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von den Arbeitgebem aufgebracht. Durchschnittlich* sind es 12,5 %
des Bruttoeinkommens.

Die Krankenversicherung besteht aus: Krankenhilfe, Mutter-
scliaftshilfe, Sterbegeld, Familienhilfe u. a. Bis zu 6 Wochen bekommt
jeder Arbeitnehmer im Krankheitsfall9seinen Lohn10oder sein Gehalt"
vom Arbeitgeber. Danach zahlen die Krankenkassen bis zu 78 Wochen
lang das Krankengeld, etwa 80 % des Lohnes. Die Mutterschaftshilfe
umfaBt die bezahlte Mutterschutzfrist'26 Wochen vor der Geburt und
2 Monate danach u.a.

Zur Familienhilfe gehOrt das Krankengeld bei Krankheit des
Kindes und Hilfe im Fall des Todes'3eines FamilienangehOrigen. Es
gibt auch andere Leistungen: das Erziehungsgeld (600, -DM monatlich
in den ersten 6 Monaten des Lebensjahres des Kindes), den
Erziehungsurlaub filr jedes Kind (max. 3 Jahre), wahrend dessen die
Eltem nicht gektIndigt werden dUrfenl4

AuBerdem erhalt jede Familie das Kindergeld filr jedes Kind bis zu
16 Jahren, bei Schul- und Berufsausbildung bis zu 27 Jahren. Das
Kindergeld betrSgt monatlich mindestens 70, -DM (das 1. Kind),
130, -DM (das 2. Kind), 220, -DM (das 3. Kind) und filr jedes weitere
Kind 240,-DM.

Die Arbeitslosenversicherung® gibt jedem Versicherten im Falle
der Arbcitslosigkeit bis zu 68 % des Nettolohnes (das Arbeitslosen-
geld — 1 Jahr) und bis zu 58 % alle weiteren Jahre (die Arbeitslosen-
hilfe). Nach der Vollendung des 65. Lebensjahres (filr die Frauen und
in einigen Fallen — sogar nach dem 60. Lebensjahr) bekommt jeder
BUrger eine Rente. Die Beitrage zur Rentenversicherung betragen im
Durchschnitt 17,5 % und werden auch je zur Halfie vom Arbeitgeber
und Arbeitnehmer getragen. Viele Untemehmen garantieren ihren
Mitarbeitem eine zusatzliche Betriebsrente.

Die Sozialhilfe umfaBt das Wohngeld (ein ZuschuB zur Mietel),
die Ausbildungshilfen, Beihilfen filr Bekleidung, Schuhe, Haushalt
usw. und 490, - DM bar monatlich pro Person.

1 counanbHas 06ecreyeHHOCTb; 2 06513aH; 3 COLManbHble YCNYru; 4 CTPaxoBKW;
5 MeHcuu, 6 rpaHuua AOXOA0B; 7 B3HOCbI; * B cpefHem; 98 cniyvae 6onesHu;
'“3apnnarta, " CTaBKa; 12 [OPOAOBOW M MOCNEPOAOBON OTNYCK; 13 B Cnydyae CMepT;
14 He MOryT 6bITb YBONEHbI, 15 CTpaxoBaHue OT 6e3paboTulbl; '‘gonnata K KBapT-

nnare.
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MpoBepbTe cebs
OTMeTbTe NpaBW/bHbIE Y HENPaBW/bHbIE BbICKa3biBAHUA.
ja nein
1. Die Sozialversicherung ist freiwillig (4go6posonbH0). O
2. Es gibt staatliche und private Versicherung.
3. Die Versicherungsbeitrage bezahlt nur der Versicherte. Q O
4. Das Krankengeld bekommt der Versicherte 6 Wochen
vom Arbeitnehmer und 78 Wochen von der Kranken- O O
kasse.
5. Die Mutterschutzfrist dauert 2 Monate vor und nach
der Geburt. m| m|
6. Das Erziehungsgeld bekommt man im 1. Lebensjahr
des Kindes. G G
7. Das Kindergeld bekommt jede Familie flirjedes
Kind bis zu seinem 16. Lebensjahr. Q Q

8. Wenn man arbeitslos wird, bekommt man das Arbeits-
losengeld und die Arbeitslosenhilfe zusammen.

9. Die Rente bekommt man mit 60 Jahren.

10. Die Sozialhilfe bekommen nur sozial schwache BUrger.O Q

Sind Ossis die besseren Menschen?

Die Professoren H.-E. Richter vom Sigmund-Freud-Institut in
Frankfurt und E.Brahler von der Universitat Leipzig haben in einer
Studie (=wissenschaftliche Beobachtung, Forschung) "Deutsche
Befindlichkeiten (=Zustand, in dem man ist) im Ost-West-Vergleich"
untersucht und teilweise zu Uberraschenden Ergebnissen gekommen.
2025 West- und 1022 Ostdeutsche wurden unter anderem Uber ihre
innere Verfassung (=psychisches Befmden einer Person) befragt, und
darUber, wie sie ihre sozialen Beziehungen wahmehmen. Ossis sind
demnach selbstkritisch, hilfsbereit, bescheiden, Wessis sind arrogant,
individualistisch und sozial isoliert.

Journalist: Herr Professor, sind Ossis (=Ostdeutsche) die besseren
Menschen?

Brahler: Wir haben in unserer Untersuchung vier Bereiche
(jprforscht, in denen sich Ost und West unterscheiden. Sie haben nur
zwei davon angesprochen. Ein dritter Punkt ist, die Ostdeutschen sind
eher weicher, die Leute im Westen eher barter, und viertens, sind Ossis
eher disziplinierter, die Wessis (=Westdeutsche) eher lockerer. Daraus
besser oder schlechter, gut oder bOse herzuleiten, ist eine
Fremdinterpretation. Wir verwenden diese Begriffe nicht.

In der Ojfentlichkeit wird meist ein negatives Bild von den
Ostdeutschen gezeichnet. Sie seien durch die Krippenerziehung, durch
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die autoritdre Gesellschaft und den vormundschaftlichen Staat
deformiert worden. Die Soziologen sprechen sogar von *'Sozialwaisen™
(=Kinder ohne Eltern). Waren die Verhaltnisse in der DDR nicht so
negativ prdgend wie allgemein behauptet wird?

Da ware ich vorsichtig. Es wird auch viel Uber die Kriegs- und
Nachkriegszeit berichtet, von der viele sagen, die Not war groB, aber es
gab viel Hilfsbereitschaft. Trotzdem ware es kein Grund, diese
Verhaltnisse zurUckzuwtlnschen.

Waren die Verhdltnisse in der DDR nicht so zerstdrerisch, wie es
angenommen wird? Sie sprechen im Ostenja auch von den besonderen
Eltern-Kind-Beziehungen...

Es sind SelbstauskUnfte, die wir analysiert haben, keine formalen
FragebOgen. Wenn ich frage, wie zufirieden sind sie mit ihrer
Lebenssituation, hat jeder andere BezugsmaBstabe...

Unsere Befunde (=Ergcbnisse einer Untersuchung) sind ziemlich
eindeutig. Die Vater und MUTtter waren im Osten warmer, sie haben ihre
Kinder weniger geschlagen, und sie haben die Kinder weniger mit
Fordenmgen gequalt.

Wie erkldren Sie sich das?

Ich denke, daB die Familie in der DDR einen anderen Stellenwert
hatte. Die Familie bildete einen Gegenpol zur staatlichen
Reglementierung.

Das Bild von den Jammer-Ossis ist demnachfalsch?

Die Ostdeutschen sind zufriedener in der Partnerschaft. Sie haben
mehr Freude an ihren Kindem. Sie sind zufriedener mit der sexuellen
Harmonie mit dem Partner und bei Kontakten zu Freunden und
Verwandten. NatUrlich ist die Lebenszufriedcnheit in vielen anderen
Bereichen im Osten sehr viel schlechter als im Westen. Das betriffi Arbeit
und Beruf, die finanzielle Lage, die Wohnung und auch die Freizeit.

Und die Wessisfinden sich in ihrem Leben nicht mehr zurecht?

Sie fllhlen sich nicht mehr gescllig, finden sich nicht mehr attraktiv
und in der Arbeit nicht anerkannt.

1st das eine Folge der Wende?

Da liegt die Vermutung nahe, es hat etwas damit zu tun. 1989 waren
die Westdeutschen auf dem Htthepunkt der Leistungsgesellschaft angc-
langt. Es war eine Sackgasse (=StraBe, deren Ende gesperrt ist), in die sie
sich hineinmanovriert haben. Ihr NarziBmus, ihre Selbstbespiegelung
und der Egoismus stoBen an Grenzen. Die Westdeutschen haben den
Individualismus Ubertrieben und kommen sich jetzt isoliert vor. Die
Wende hatja ganz neue Anforderungen an sie gestellt...

(aus der Zeitung "Freitag ' 53/1996)

/
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MposepbTe ceba

1. Welche sind lhre persCnlichen Erfahrungen mit west- und ost-
deutschen BundesbUrgem?

2. Was halten Sie von der Meinung, daB die soziale Isolierung,
Einsamkeit, Unzufriedenheit u.a. der Preis filr den Erfolg in der
demokratischen Konsum- und Leistungsgesellschafi ist

1TECTHI
A. BcTaBbTe haben unu sein:

1. Die Firma ... eine Anfrage Uber Preislisten gemacht. 2. Wir ...
lhre Kataloge und Muster erhalten. 3. Sie ... sich filr unsere neuen
Erzeugnisse interessiert. 4. Nach London... unser Vertreter abgereist.
5. Unsere Firma ... eine allgemeine Anfrage geschickt. 6. Was ...
passiert? Warum antworten Sie nicht auf unsere Anfrage?

B. O6pasyiTe npuuactue Il oT cnegyrowmnx rnaronos: abreisen,
reservieren, ausarbeiten, leben, bestellen, telefonieren, bezahlen, ver-
abschieden, konnen, einrichten, bekommen, versprechen, ankommen

C. O6pasyiiTe 4 (hopMbl MOBENUTENLHOIO HAKNOHEHUS OT CNeAyto-
wmx rnaronos: anrufen, sich setzen, sprechen

D. BctaBbTe miissen unu sollen:

1. Die Firma ... die Ware sofort bezahlen. 2. Ich ... diese Messe
besuchen. 3. Die Sekretarin ... noch einen Brieftippen. 4.... ich dieses
Formular ausfUllen? S. Kinder, ihr... sofort schlafen! 6. Du fthrst bald
auf Dienstreise nach Bonn, darum ... du eine Fahrkarte buchen.

E. BcTaBbTe COOTBETCTBYIOLME NPEeAnoru:

1. Wir wohnen ... einem Hotel. 2. Unser Hotel liegt... (dem)
Hauptbahnhof. 3. ... Zimmer gibt es alles, was man braucht. 4. ...
Fenster steht ein Femseher. 5.... dem Femseher steht ein Clubtisch und
... dem Tisch zwei Sessel. 6.... der Wand hangt ein Bild. 7.... dem Bild
gibt es einen Spiegel. 8. ... dem Bett liegt ein Teppich. 9. ... dem Bett
und dem Schrank steht ein Schreibtisch. 10. ...dem Schreibtisch hangt
ein Regal.

F. BcTaBbTe O4UH M3 NOAXOAALMX ABOWHBIX COHO30B.

1. ... die Sekretarin ... der Chef wuBten etwas von lhrer Ankunfi.
2. .. mein Chef fthrt zur Messe, ... seine Sekretarin fthrt mit.
3. ... bekommen wir taglich viele Briefe, ... gibt es Uberhaupt keine
Post. 4.... schickst du diesen Brief,... ich faxe ihn durch. 5. Wir haben
- die Anfrage bekommen,... ein festes Angebot ausgearbeitet.



LEKTION 5

INDER FIRMA

TeMbl N cUTYaLUN:

OCMOTp (MPMbI, BUAbI YAaCTHOTO NPEANpPUHN-
MaTenbCTBa, MUCbMO-NPeSIOKeHNE,

coBpe-

MeHHbI MeHemkep. Cembs, 6uorpagms.

pammaTuka:

* byaylee Bpems.

* MpocToe npolejliee Bpems.
* MpugaTouHoe LONOAHUTENbHOE MPEeLoXe-

Hue.

e CTeneHu CpaBHEHNA npunaraTesibHbIX U Ha

peunii.

* [1opAAKOBbIE YNCNUTENbHbBIE.

TeKCcTbl ANA YTeHuna:

» Wirtschaftssystem der Bundesrepublik.

* Herr Pfeiffer, wie geht’s da oben im Mana-
gerhimmel?

1AnANOrni

Herr Dubenko undsein Technischer Leiter machen sich mil der Firma
Seifert bekannt. Dann besprechen sie den eventuellen Kontrakt. Am
Abend besuchen sie die Familie des Geschitftsfuhrers der Firma Seifert.

In der Firma

m— SchOnen guten Tag, meine
KHerren! Wie geht es lhnen? Wie
fllhlen Sie sich?

— Danke, sehr gut.

— Tag, Frau TeBmer, Tag, Herr
SchOler.

— Wir mttchten Sie heute mit
unserer Firma bekanntmachen.

Ha dpupme
— [Jo6poe yTpo, rocnoga! Kak
Bawwu gena? Kak Bbl ce6s 4yBCT-
ByeTe?
— Cnacn60, 04eHb XOpOLLO.
— [o6pblii geHb, dpay Tecwmep,
r-H Wenep.
— Mol XOTUM Bac CerofjHA no3Ha-
KOMWUTb C Hawen ¢upmoii. Bbl
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Sie wissen ja, daB wir Personal-

computer in verschiedenen Lei-

stungsstufen, portable Computer

und Systeme herstellen. Das

Untemehmen besteht aus 5 Ab-

teilungen: Produktion, Vertrieb,

d.h. eine Verkaufsabteilung mit

einer Exportabteilung, Finanz-

und Personalabteilung. Alle

Manager, die jede Abteilung lei-

ten, kennen Sie bereits.

— Haben Sie eine Forschungs-

abteilung?

— Noch nicht, aber wir werden

sie erOflhen mQssen. Die Firma
wachst.

— Der Rechtsform nach sind Sie
eine Gesellschaft mit beschrSnk-
tcr Haftung?

— Genau. Wir gehOren zu
Kapitalgesellschaften, wie die
meisten in der Bundesrepublik.
Unsere  Organe sind  die
Gesellschafterversammlung und
die Geschaftsflihrung. Frtlher
hatten wir einen geschaftsfilhren-
den Gesellschafier, heute ist Herr
Hoffmann Geschaftsfllhrer.

— Hier ist unsere Exportabtei-
lung. Wir exportieren in 8 Lander
der Welt. AuBerdem haben wir
Niederlassungen in 3 Landem.
Zur Zeit suchen wir einen selb-
standigen Vertreter filr GroBbri-
tannien. Vor einer Woche ver6f-
fentlichten wir Stellenangebote
und die ersten Bewerber waren
schon da und hinterlieBen ihre
Bewerbungsschreiben. Einer
gefailt mir besonders gut.

— Wichtig ist, daB der Manager
kommunikationsf&hig und flexi-
bel ist

Befjb 3HaeTe, YTO Mbl NPON3BOAUM
nepcoHasnbHble KOMMbOTEPSI
pa3HbiX MOLHOCTEl, NOpTaTWB-
Hble KOMMbIOTEPbl W CUCTEMbI.
dupma cocTouT U3 5 OTAENOB:
NPOM3BOACTBEHHOrO, CObITa, T.€.
oTAena NpoAaxu W 3KCNOPTHOrO
oTgena, (hMHaHCOBOrO W OTAena
KagpoB. Bcex pykoBoguTeneit,
KOTOpble PYKOBOAAT  KaX[blM
OTAEN0M, Bbl y)Ke 3HaeTe.
— Ay Bac ecTtbuccnegoBaTesb-
CKUI cekTop?

— Toka HeT, HO Mbl 6yfeM Bbl-
HYX/[EeHbl €ro OTKpbITb. Pupma
pacTer.

— Tlo topugmyeckomy cratycy
Bbl fiB/1€TECH 06LLECTBOM C Orpa-
HUYEHHOW 0TBETCTBEHHOCTbLIO?
— BepHO. Mbl OTHOCUMCA K KOM-
naHnaMm, 06beANHAWNM Kanu-
Tan, Kak n 60nbWNHCTBO B OPI.
Hawwn opraHbl — 3T0 cobpaHue
yypeauteneii (41eHOB) U pyKo-
BOACTBO (hMpPMbl. PaHblue Anpek-
TOPOM (PMPMbI Yy Hac BblN 0AUH U3
KOMNaHbOHOB, a Tenepb AMpek-
Top — r-H [oddmaHH.

— BOT Hal 3KCNOPTHbIA oTaen,
Mbl 3kcnopTtupyem B 8 cTpaH
Mupa. Kpome TOro, y Hac ectb
thunvansl B 3 cTpaHax. B HacTos-
ee BpeMs Mbl WLieM caMmocTos-
TeNbHOTrO MpefcTaBuTens pAns
BenukobputaHun. Hegento Ha-
3af Mbl ony6nukoBanu ob6bsiBe-
HMUA O BaKaHCWW U nepBble
npeTeHAeHTbl ObINN yXe 34ech U
ocTaBMM cBOW 3aaBneHns. OfuH
MHe 0CO6eHHO HpaBUTCA.

— BaxHO, 4TO6bI MeHepXep
6bl1 KOMMYHUKabenbHbIM U TN6-
KUM.

YPOK 5. Ha ¢mpme

— Und das Fachwissen? Halten
Sie nichts davon?

— Doch, aber das erste ist
wichtiger.

— Heute versuchen wir auch
Geschaftsverbindungen in der
Ukraine anzuknUpfen. Sie sind
unser erster Partner. Unser
Angebot haben Sie schon?

— Auch die Preislisten und
Kataloge.

—Zuerst warteten wir auf lhre
spezielle Anfrage und Bestellung
und dann baten wir um lhren
Besuch.

— Nun sind wir da. Ich hofife,
daB  wir einen Kontrakt
abschlieBen werden.

— Wir hoffen auch darauf.
Morgen besprechen wir die

ra

— A KOMMeTEeHTHOCTb? Bbl ee HK1
BO YTO He cTaBuTe?
— CTaB/to, HO NepBOe BaXHee.

— CerofjHa Mbl NblITaeMcs Takxe
3aBA3aThb [jeN0Bble CBA3N B YKpa-
MHe. Bbl Haw nepBblii MapTHep.
Hale npeanoxeHune yxey sac?

— A Takxke npeiickypaHTbl 1
Katanoru.

— CHayana Mbl XJanu Ballero
crneymanbHOro 3anpoca u 3akasa,
a 3aTeM NOMpPoOCUAN NpUexaTb.

— W BOT MbI 34ecb. A HafewcCh,
YTO Mbl 3aK/OUMM [Or0BOP.

— Mbl TOXe Ha 3TO Hajeemcs.
3aBTpa Mbl 0GCYAWM YCNOBWUS

4-1
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Verkaufsbedingungen und unter-
zeichnen den Vertrag.

— Das ist uns auch recht.

— Und heute abend lade ich Sie
zum Abendbrot ein.

Meine Frau und Kinder sind lei-

LEKTION 5. Inder Pima

NPoAaXn W TMOAMNMUWEM [OTO-
BOP.

— Ham 370 ToXe NoAXoauT.

— A CerofHs BeyepoM s Bac
NpUrnawan Ha yXXuH.

MoWu XeHa 1 AeTu, K CoXaNneHuio,

der  verreist. Zu meinen  Yexanu. K poautensm eHbl.
Schwiegereltem.

Aber meine Schwiegertochter ~HO MOS HeBecTka Bce cAenaer.
macht alles. Die Frau des altesten ~ KeHa cTapliero cbiHa. /I BHyKu
Sohnes. Die Enkelkinder sind  3A€Cb.

auch da.

— Sind Sie schon Opa? — Bbl yxe feaywka?

Sie sehen aber so jung aus. Ho Bbl TaKk M0n040 BbirnaguTe.
Unglaublich! HesepoaTHo!

Is3bikoBOV KW LUHTAPRIWLANNBEB

bekanntmachen A, mil D — 3HaKOMWTb; sich - 3HaKOMUTbCSH;

(-te, -t) cuH.: kennenlernen A. Wollen wir uns
bekanntmachen! [laBaiiTe no3Hako-
mumcsa! die Bekanntschaft (“, -en) —
3HaKOMCTBO

herstellen A (-te, -t) — NpoW3BOAWTbL, W3roTaBAMBaTb; CHUH.:
an/ertigen (-te, -t), produzieren (-te, -t),
erzeugen (-te, -t); die Herstellung
(=, -en) — MpOU3BOACTBO, N3rOTOB/E-
Hue; die Produktion (=, -en) —
1) npon3BOACTBO; 2) npoaykumus; das
Erzeugnis (-ses, -se) — wu3genue,
npoayKT

das Unternehmen (-s. -) ~ — 1)Aeno, 6usHec; 2) npeanpuatue, dup-
Ma; cuH.: das Geschqft, der Betrieb, die
Gesellschaft, die Firma, das - griinden,
planen, leiten — OTKpbITb upmy,
nnaHuposaTb nNpegnpuaTue/geno,
pyKoBoAuTb UM; unternehmen A (a, 0)
— npegnpuHumMaTh unlernehmungs-
lustig — npegnNpMUMUmBLI

YPOK 5. Ha dwmpme

bestehen aus D (bestand,
beslanden)

die Abteilung (=, -en)

erdjfnen A (-te, -t)

wachsen (wuchs,
gewachsen)

die Rechtsform (=,-en)
exportieren A in A (-te, -t)

die Niederlassung (m-en)

verdffentlichen A (-te, -t)

das Stellenangebot (-s,-€)

der Bewerber (-s, =)

halten A (von D) (hielt,
gehalten)

141

1) coctosATb u3; 2) ~ aufA — HacTau-
BaTb; 3) CylLecTBOBaTb; CUH.: eXistie-
ren, vorhanden sein; 4) ~ in D — coc-
TOATH B

oTaen, oTAeneHue, cekTop; der
Abteilungsleiter (-manager) — pyko-
BOAMTENb OTAeNa

OTKPbITb (BbICTaBKY, MarasuH u T.n.
BnepBble); die ErOffnung (=,-en) —
oTKpbITHE; cuH.: Offnen, aufmachen —
OTKPbITh (ABEPb, KHNATY, MarasuH exe-
LHeBHO); die Offmingszeiten — Bpems
paboTbl (MarasuHa)

pacTu; das Wachstum — pocT; CuH.:
sich vergrofiern, zunehmen, steigen;
Die Produktion wdchst/nimmt zu/
steigt. — lMpon3BOACTBO pacTerT,

topugunyeckas, npaBosas popma, cTaTyc
akcnopTupoBsatb; cuH.: ausfilhren; der
Export, die Ausfuhr — akcnopT; aHT.:

importieren, einfuhren; der Import,
die Einfuhr

thunuan, otgaeneHue; cuH.: die Zweig-
stelle, die Filiale

onybnukosatb; die VerOffentlichung —
ny6nukayma; cuH.. herausgeben —
n3gatb; drucken lassen — HaneuvartaTb

npefnoxexHne paboTtbl, 06bABAEHNE O
BakaHcuu; die Stelle — 1) mecTo,
NYHKT; 2) BOMXKHOCTb, paboTa, cnyx-
6a; cuH.: die Stellung — 1) nonoxe-
HWe; 2) BONXKHOCTb, MECTO

npeTeHAeHT, KaHauaarT; sich bewerben
UT A — nopasaTb 3asBieHue 0; das
Bewerbungsschreiben — 3asBneHue o
npueme Ha paboTy

1) pepxaTtb; 2) cobnoaaTb, UCNONMHATb
(das Wort); 3) ~von D — 6bITb Kako-
ro-To MHeHus 0 4Yem-To: Was halten
Sie von ihm? 4) ~/ur A — cuuTtatb
KOro-nn6o kem-nn6o
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wichtig BaXKHO, -blil; wichtiger — BaxkHee

das Geschitft (-es, -e) 1) peno, npeanpuaAtue, gpupma; 2) ma-
rasuH; die Geschdflsverbindungen__.
fenosble cBA3n; ~ ankniipfen — 3aBss-
3aTb  der GeschOflspartner — peno-

BOW napTHep

das Angebot (uber A) npegnoxeHue, oddgepra; CcuH.: die
(s.-e) Offerte; ~ machen, unterbreiten —
caenatb npeanoxeHue; ~  zurtick-
ziehen — oT03BaTh annehmen —

npuHATL  anbieten (0,0) — npegna-
ratb; cuH.: vorschlagen (npegnaratb
YyT0-TO cAenatb, KyAa-To nontu); der

Vorschlag — npegnoxenune
die Bestellung (=,-en) 3akas; bestellen A (-te, -t) — 3akasatb
warten aufA (-te,-t)

bitten um A (bat, gebeten) npocuTL 0 Yem-n.; die Bitte — npocbba

0XUWAaTb Yero-.; CUH.: erwartenA

der Kontrakt (-es, -€) KOHTpaKT, A4OroBop; cuH.: der Vertrag;
den - abschlieflen — 3aknountb
den - unterzeichnen, unterschrei-

ben — nognucatb ~

hoffen aufA (-te, -t) — Hageatben; die Hoffnung — Hagexaa;
hoffentlich — s (mbl) Hagetocb (Hage-
emcs)

einladen A, zu D, in A, npurnacuTb Koro-n., Kypga-n.:zu D —
fur A Ha meponpuaTue (zu einer Tasse Tee,
zum Geburtstag); in A — B Kakoe.-.
mecTo (ins Kino); fur A — Ha Kakoe-n.
Bpems (fur den Abend); die Einladung —

npurnawexme
verreisen (-te, -t) yexaTb; verreist sein — 6bITb B 0Tbe3-
ae
aussehen (sah aus, aus- BbIrNAAeTh
gesehen)
unglaublich — HeBepoATHO; glauben — 1) BepuTh:
2) nonaratb, JymaTb
der, die Verwandte (-n, -n) — pOACTBEHHUK, -HULA

ypOK 5. Ma chmpxr 143

poautenu; dieSchwiegereltern — pog-
CTBEHHUKN M>¥a* XeHbl; die Grofi-
eltern — pegywka u 6abywka; der
Voter — oTeul, die Mutter — martb; die
Schwiegermut#r — Tela, CBEKPOBb;
der Schwieget''ater — TecTb, cBekp

cblH; der Schviiegersohn — 34Tb

die Eltem

der Sohn (-es, Sdhne)
die Tochter (=, Tochter)

noub; die SchvieZertochter — HeBecT-

Ka

das Kind (-es, Kinder) — pebeHok; das Enkelkind — BHyK; der
Enkel — BHyK; die Enkelin — BHyu-
Ka

der Opa (-s, -S) - pepywka; cuH.: der Groflvater

die Oma (=,-s) * 6abylika; cuH.; die Grofimutter

Knviwe n BblipaxkeHnsa:

Wie geht es Dinen (dir)? Kak Bawwu (TBon) gena?

Es geht mir gut. Mowu pgena VOy1l'xopowo.
Wie fllhlen Sie sich? Kak Bbl cebs uyBcTBYyeTe?
zurZeit B HacTofLlee Bpema

Das ist uns (mir) recht. 3710 Ham (MHe) noaxoawuT.

1ITMHTBOKOMMEPYECKN KOMMEHTAPUN

Bugbl pupm
(Arten von UnternehmerO

B cooTBeTcTBUM C topuandeckum ctatycom (der Rechtsform nach)

MNYaloT TP OCHOBHbIX BUAA:
£ 1eEgmHonuyHble npegnpuatus (EinzelkauJ'nann)-
m 2. KomnaHuu, obbveguHsowme otaenbHbl™ nuy (Personengesell-
schaft).
m 3. KomnaHuu, o6beanHaowme kanutan (Ayzpitalgesellschaft).

- BO3MOXHbI Takxe W MepexogHble cMewaHHble ¢opmbl (die
Mischformen).

- 1- EgMHONNYHbIE NPeAnpUATUSA 3.»U«CATCA B TOProBbli
P * CTP (.Handelsregister) n Begytcs oT co6CcTBEHHOro nmenun. K egu-
Y4HbIM NpeAnpUHUMATENIAM OTHOCATCA HE 'TO/IbKO TOProBLbl, HO 1
n“m’ [n-ToproBusl (UmsatzhandwerkeT), Takue Kak: nekapu
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(Backer), macHukun (Metzger) u gp. OHU HecyT OTBETCTBEHHOCTb BCEM
cBouM cocTosHuem (Sie hafien mit ihrem gesamten Vermdgeri), B Tom
yncne N NMYHOW co6CTBEHHOCTLIO (Mit ihrem Prtvatvermogen).

2. K KoMnaHumAM, O0beAVHAKLWMUM OTAeNbHbIX AL,
OTHOCATCS:

— obwecTBO rpa>kgaHckoro npasa (die Gesellschaft biirger-
lichen Rechtes — GbR) — o06befuHeHNEe HECKONbKUX MPeanpusaTUil,
KpeAuTHble KoHcopuuymbl (Bankkonsortien) ana peanusauum kpyn-
HbIX MPOEKTOB, UM NtoAeit cBobogHbIX npoteccuii (Freiberufler);

— aHoHMMHoe o6wecTBO (die stille Gesellschaft) — HernacHbili
komnaHboH (der stille Gesellschafier) yyacTByeT cBOMMK KanuTano-
BIOXEHWAMW B TOProBOi fefTeNbHOCTW APYroro nmua 3a 4acTb nony-
YeHHON NpnbbINN. AHOHUMHOE 06LLeCTBO COCTOUT TONLKO U3 2 NuL U
He BHOCWUTCS B TOPrOBbI peecTp;

— O0TKpbITOe Toprosoe TosapuwecTso (die offene Handelsge-
sellschafi— OHG) — 06begnHeHne MHOTUX (U3NYECKUX WU OPUaN-
yeckux nuy, (naturlicher oderjuristischer Personen), 4uto6bl OCHOBaTb
hupmy nof obwmum HassaHuem (unter einem gemeinsamen Nameri).
OHW A0MKHbI BHOCUTHLCA B TOProBbIA peecTp U HeCyT HeorpaHu4eH-
HYI0 IMYHYI0 OTBETCTBEHHOCTb (eine unbeschriinkte Haftung auch mit
dem Privatvermdgeri). Ctofa OTHOCATCS CceMellHble MpesnpuATUS
(Familienunternehmen), koTopble YacTo HasbiBaloTcs OHG & Co.;

— KOMMaHAMTHoe ToBapuuecTBso (die Kommanditgesellschaft —
KG) — 370 06uecTBO cocTosee n3: kKomnnemeHTapues (Komplemen-
tcire), KOTOpble HECYT HEOTrPaHUYEHHYI0 NINYHYIO OTBETCTBEHHOCTb, U
koMmMaHanTuctos (Kommanditisten), Hecywux OTBETCTBEHHOCTb B
npegenax csoero Bknaga (im Umfang ihrer Einlage). Kak MUHUMYyM
KT cocToaT “3 04HOr0 KOMM/JEMEHTapusa M OfHOI0 KOMMaHAMTUCTA.
PykoBOAAT 06LeCTBOM KOMM/AEMeHTapun. HacTo 3TO TOXe CeMeliHble
npesnpuaTns;

— 06LLecTBO C OrpaHNYEHHOW OTBETCTBEHHOCTbLIO U KOMMaH-
anTHoe ToBapuwecTBo (die Gesellschaft mit beschrdnkter Haftung und
die Kommanditgesellschaft — GmbH & Co. KG) — cmewaHHas popma
BTOPOr0O M TpeTbero Bufa. B kayecTBe KOMMAeMeHTapus NpuUHUMaETCs
06LLecTBO C OrpaHWYEeHHON OTBETCTBEHHOCTbIO, UTO faeT Mpenmy-
LLLeCTBO MO HaMOroBbIM COOOPaXEHNAM 1 B BONPOCAaX OTBETCTBEHHOCTY.

3. K koMnaHuam, 06 begnHALWNM KanuTasn, oTHOCATCS:

— 00WecTBO C OrpaHM4YeHHOl OTBeTCTBEHHOCTbIO (die
Gesellschaft mit beschrdnkter Haftung— die GmbH) — ogHa 13 Han6o-

Nnee pacnpocTpaHeHHbIX (HOpM 4acTHoro 6usHeca. GmbH saBnseTcs
ropuanyeckum nuuom (juristische Person). Ans oTKpbITUS Takoi hupmbl

[
[
[

B -
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TpebyeTcs HOTapuanbHbIl yuypeauTenbHbIn porosop (notarieller
Gesellschaftsvertrag), a pa3mep 0CHOBHOr0 Kanutana coctasnseT B PPl
50 00O mapok (das Stammkapital). OCHOBHOIi BK/1ag KaXAoro KomnaHb-
oHa (die Stammeinlage jedes Gesellschafiers) gomkeH cocTaBnATbh Kak
MuHumMyM 500 mapok. [lonyckatoTca v BKnagsl Bewamu (Sacheinlageri).
KomnaHboHbI HecyT oTBeTcTBEHHOCTL (hafien) TonbKo B pasmepe f0Nn B
ocHoBHOM KanuTane (in Hohe ihres Anteils am Kapital). OpraHbl FTmM6X
— cobpaHue uneHoB 06LLecTBa (YupeanTenell, KOMNaHbOHOB) U AUPEK-
Topa (die Gesellschafterversammlung und die Geschaftsfuhrung). Ans
obuiecTBa, HacunTbiBaroLwero 6onee 500 yenosek, n3bupaeTca Habnwoga-
TenbHbIM coBeT (der Aufsichtsrat). B ®PIM B 1989 r. 66110 400 000 M'™m6X;

— akumoHepHoe o6wwecTBo (die Aktiengesellschafi — AG) — aTo
thopma KpynHoro npegnpuHmuMatensctea. B 1989 r. 8 ®PI" 66110 2508
Alo, n ux yncno pacTeT, T.K. B YCNOBUAX PacTyLieid KOHKYpPEHTHOMN
60pbbbl HYXHbl MOCTOSHHble U TBepAble WCTOYHWUKKM KanuTana
(Kapitalquellen), kotopble npegoctasnset A/o. Bnagenbubl A/o — ak-
uunoHepsbl (die Eigentiimer einer AG sind Aktionare), KoTopble U HeCcyT
OTBETCTBEHHOCTb B pa3Mepe CBOEro yyacTWs B OCHOBHOM KanuTane.
Mo 3akoHy A/o (das Aktiengesetz) MWHMManbHbIA pasmep akyum
cocTtaBnseT 50 mapok. Pasmep ocHoBHOro kanutana (des Grundkapi-
tals) — 100 000 mapok. A/o — puanYeckoe NULO, OCHOBbIBAETCA
KaK MWHUMYM 5 akuuoHepamu, KOTOpble 3aKO4aloT chelnanbHblii
porosop (die Satzung), cornacHo kotopoMmy A/o nonyvaeTt Ha3BaHue,
MecTO pacnonoXeHus u npeameT [eATeNbHOCTW, HOMWUHaNbHYIO
cToMMocCTb akumii (den Nennwert) n Buj pacnpegeneHums foxoaos (Art
der Gewinnverteilung). Kypcosas ueHa (der Kurswert) akuuun o6pasy-
eTCcs B COOTBETCTBMM CO CNPOCOM U npegnoxeHuem (nach Angebot und
Nachfrage) Ha 6upxe (aufder Aktienbdrse). OpraHbl A/o: npaBneHme
(der Vorstand), HabnogaTencHblli coBet (der Aufsichtsrat) n obuee
cobpaHue akumnoHepoB (die Hauptversammlung);

TWUNNYHBIX ANA HALWWX YCAOBUIA 3aKPbIThIX M OTKPbITEIX A/0 B PP
(KaK oTAenbHOW NpaBoBOM QOPMbI) HeT.

— KOMMaHAMTHoe obuiecTBo Ha akumax (Kommanditgesell-
schaft aufAktien — KGaA) — cMellaHHasa opma mexay 2-M n 3-m
BUAamMu;

— KoonepaTusbl (die eingetragene Genossenschaft mit
beschrdnkter Haftung eGmbH). 3T1a opma cerofHs He OuYeHb pac-
npocTpaHeHa, ocTanacb B BMWAe 3aKYMOYHbIX KOOMEpaTUBOB
(Einkaufsgenossenschaften). /3BecTHbl Takxe KoomnepaTuBHble 6aHKM:
Volks- und Reiffeisenbanken.

BaHKM M CTpaxoBble KOMNAHUM — 3TO NpeaAnpuATMS 0coboro
BMaa (CM. ypokK 7).
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Mucbmo-npeaioxeHue
(Das Angebot)

MucbMoM-npeaioxeHnem MOCTaBLLMK (der Lieferant) oTBeYaeT Ha
nvcbmo-3anpoc. OTBeyas Ha 06LuiA 3anpoc, OH GnarofapuT 3a NPosiB-
NEHHbIA MHTEPEC U NpunaraeT MpeiicKypaHT, KaTanorin uam ycnosums
Tunosoro fporosopa (Allgemeine Geschaftsbedingungen — AGB).
OTBeT Ha CreumnasnbHbIA 3aMpoc JOMKEH COAepXKaTb OTBETbI Ha BCE
BOMPOChI KMeHTa. Pa3nuuatoT TBepfoe NpefanoxeHue (das Festan-
gebot) 1 cBO6OAHOE NpeAnoXeHNe 6e3 0653aTeNbCTB (dasfreibleibende
Angebot). CTpyKTypa NCbMa-NpesJ/IoxeHns:

1. MpununHa nucbma-npegioxxeHns (Grundfiir das Angebot).

2. OTBeTbl Ha BOMpochkl (Beantwortung der gestellten Fragen).

3. JononHuTtenbHble NPessioXeHus (Zusatzangebote).

4. Hagexxaa Ha 3aka3 (Hoffnung aufBestellung).

OtBeyad Ha BONPOCbI, CneAyeT AaTb TOYUHOE OMWCaHVe TOBapa, ro
BO3MOXHOCTY CONPOBOAMTL (hoTOMaTeprasiamMmn U/mam pucyHkamm unmm
obpasuamu (das Muster). [Npy onpegeneHnn LieHbl (der Preis) yKasbiBa
H0TCA BO3MOXXHOCTW CKMAKM (der Preisnachlafi, der Rabatt, der/das Skor,
to). OTAeNbHO peLlaeTcsi BOMPOC PacXoAoB MO ynakoBke (die Verpak
kungskosten) WU TPaHCMOPTHbLIX pacxodoB (die Frachtkosten), BpemeHU
noctaBku (die Lieferzeit) 1 onnatbl (die Rechnung, die Bezahlung)*.

O6pasubl

PittxJulaioNSVEREiINiquNqg
"SiANkozAU/od"

Sehr geehrte Herren!
Wir bieten lhnen gemaB unseren "Allgemeinen Lieferbedingungen”

fblgende Maschinen an:

5 Stuck Maschinen, Modell A
Jede Maschine zum Preis von ...
Insgesamt = ...
Liefertermin:  IV. Quartal 19...
Liefertoasis: Franco Grenze Lieferland
Die Bezahlung erfolgt in ... in Form des Inkassos
Die Montage und das Einarbeiten der Maschinen ist
von unseren Spezialisten durchzufUhren. Ein sepa-
rater Montagevertrag ist rechtzeitig abzuschlieften

Zahlung:
Montage:

Mit freundlichen Grulien
(Unterschrift)

* MNoppobHee 06 3TOM CM. CTPaHOBEAYECKUIA KOMMEHTapuii ypoku 7,8.
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Henneberg & Co

Schwarzwaider

Holzwarenindustrie Nagold
Herbert Henneberg & Co. Postfach 23.7270 Naoold

Spielwarenhandlung
Karl Reinhardt
Bremer StraSe 28
2000 Hamburg 12

(07452) 4288

Ihre Zeichen. lhre Unsere Zeichen
Hausapparat Negold

Nachricht vom unsere Nachricht vom
1-r k0 09... r-pr

. 13 15.09...
Angebot Qber Spielwaren

Sehr geehrter Herr Reinhardt,

wir freuen uns, daB Sie Interesse an unseren Hoizspielwaren haben und
«enden lhnen gem den gewonschten Katalog mit der neuesten Preisliste.
Im Katalog haben wir die Spielwaren nach Altersgruppen sortieit

Beachten Sie bitte unsere gunstigen Liefer- und Zahlungsbedingungen
amaﬁn(?e d%s Katalogs. 9 9 9 gung

Wir hoffen, da& unsere Hoizspielwaren lhren Verkaufsvorstellungen
entsprechen und wir Sie bald beliefem konnen.

Mit freundlichen GrOBen Anlagen
Katalog

Herbert Henneberg & Co. Preisliste

PPa

(Unterschrift)

Anette Prollius

Knvwe v BbipaXeHna NUCbMa-npefnoxXeHns:

Knl.
— Wir freuen uns, dafi Sie mit uns in Geschdflsverbindung treten
Pollen — Mpbl pagbl, 4To Bbl X0TUTe HanaguTb C Hamu [enoBble
KOHTaKTb!.

~~ Oern senden wir lhnen die gewiinschten Muster und bieten lhnen

ILLI - — Mbl € yA0BONbCTBMEM MOCbiNaeM Bam xenaemble 06pasubl 1

peanaraem ...

‘17Yn3er Vertreter, Herr ... hat uns mitgeteilt, dafi Sie lebhaftes

Q**?ssefiir unsere Waren ... haben. — Haw npegcraButens, r-H ...,
1JMH* Ham, 4TO Bbl NPOABUIN XNBOW WHTEPEC K HalUM TOBapam ...

b/by/ Bitte (Ihrem Wunsch) gemafi... — CornacHo Bawei npocbbe
eMY XenaHu)...
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— Auflhre Anfrage vom ... teilen wir lhnen mit, dafi ... — Ha Baw
3anpoc 0 T... Mbl coobuaem Bam, uTo ...

— Wir bestdtigen unser gestriges Fax und teilen Ihnen mit, dafi wir...
liefern k6nnen. — Mbl NOATBEPXAAEM Hall BYepallHUiA (hakc U co06-
uaem Bam, 4TO MOXEM MOCTaBUTb ...

— Mit Bezug auf Ihr Schreiben vom ... (Unter Bezugnahme auf lhr
Schreiben/bezugnehmend auf Ihr Schreiben vom ...) erlauben wir
uns... — Co CCbINKOM Ha BaLle NUCbMO O T ... (CCbINAACh Ha ...) Mbl MO-
3BofisieM cebe...

— Iiﬁlr(lj'e%Anlage senden wir lThnen unseren Katalog mit der neuesten
Preisliste. — B npuioxeHuy Mbl MOCbINAEM BaM Hall KaTanor ¢ HOBei-
UMM NPericKypaHTOM.

— Unsere ausfuhrliche Preisliste wird Sie von der Reichhaltigkeit
unseres Sortiments uberzeugen. — Haw nofpo6HbIA NpeicKypaHT
y6eanT Bac B 6oratcTse Halero acCopTUMEHTa.

— Das Angebot ist unverbindlich/freibleibend — MpegnoxeHne 6e3
0653aTeNbCTB.

— Unser Angebotgilt nur bis zum... — Hawe npegnoxeHue geiicTeyeT
TOMBKO 0 ...
— Unsere Preise gelten ab Werk. — Hawwu LeHbl AeACTBUTENbHbI

(hpaHKo-3aBoj (NOCTaBLLUK).

— Wir liefernfrei dort. — Mbl noctaensem Ha ycnosuax CIP*.

— Verpackung und Fracht sind im Preis enthalten. — LieHa BkntouaeT
YyNaKoBKY M TPaHCMOPTHbIE Pacxofbl.

— Wir sind bereit, Ihnen einen 5 %-igen Rabatt zu gewdhren. — Mbl
roToBbl NpefocTaBuTbL Bam 5 %-Hy10 CKUAKY.

— Unsere Preise ermdftigen sich um 5% . — Haluu ueHbl cHUXaroTCA
Ha 5 %.

— Sie k6nnen aus unserer Preisliste ersehen, daft unsere Preise min-
destens 5 % unter dem Markipreis liegen. — Bbl MOXeTe yBUAeTb U3

Hallero npeickypaHTa, 4YTO HalW LEHbl MO KpaliHelk mepe Ha 5 *fe
HUXE PbIHOYHbIX.

— Wir rdumen lhnen einen Skonto in Hdhe von 10 % ein. — Mb
npegocrtasnsem Bam 10 %-Hyt0 CKUAKY.

* TMogpoGHee 0 TPAHCMOPTHBIX PACXOAAX CM. YPOK 7.
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Kn 3:

— AufNr.... weise ich besonders hin. — A o6palato Balle BHUMaHue
0CO6EHHO Ha MO3NLMUIO ....

i"g

— Fiir Ihre Zwecke wird sich das Modell... am besten eignen. — [ns
Baluwnx ueneit nyywe Bcero nofonget Mogens ...

— Die in der Preisliste angekreuzten Artikel kann ich IThnen besonders
empfehlen, weil die Waren aus... hergestellt sind. — Mo3uuun (ToBa-
pbl), OTMeYeHHble 3BE3[40YKO B npelickypaHTe, A Mory Bam
NOpPeKOMeHA0BaTb 0COOEHHO, T.K. OHU U3FOTOBNEHBI U3 ....

— Ich konnte einen grdfieren Posten... vorteilhafi einkaufen. — 9 mor
6bl BbIFOHO 3aKyNUTb 6OMbLIYIO NapTUIO ....

Kn. 4:

— Wir wiirden unsfreuen, bald eine Beslellung von Ihnen zu erhalten.
— Mol 6b1711 6bl OYEHb pafbl NONY4NTb OT Bac BCkope 3akas.

— Ich empfehle Ihnen recht bald zu bestellen, weil ich nur geringe
Mengen aufdem Lager habe. — {1 pekomeHayto Bam 6bicTpee ogop-
MWTb 3aKa3, T.K. Ha CKnaje y MeHs nUlb He60/bLIOe KONNYeCTBO 3TOr0
ToBapa.

— Wir bitten Sie nochmals, unser Angebot zu uberprufen und uns
mitzuteilen, ob mit einer Airftragserteilung zu rechnen ist. — Mbl
npocum Bac ele pa3 NpoBepuTb Halle NpeAnoXeHWe 1 COOBLUTb HaMm,
MO>XHO /1N PacCynTbIBaTb Ha MOyYeHMe 3aKasa.

— Sollte Thnen unser Angebot nicht zusagen, waren wir fur die
Bekanntgabe der Grunde dankbar. — Ecnv Bam He nogxoguT Halle

npegnoxeHue, To Mbl 6biiM 6bl Bam GnarofapHbl 3a To, 4YTO Bbl
03HAKOMWTE HAc C NPUYMHAMU.

UTUHMBOCTPAHOBEAUYECKUA KOMMEHTAPUA!

YcTpoiicTBO Ha paboTy
(Die Bewerbung)

[Ons ycTpoiicTBa Ha paGoTy NpeTeHAEHT JO/MKEH NojaThb Cleayio-
e AOKYMEHTBI:

— 3anBneHune (das Bewerbungsschreiben);
- — 6uorpaduio (der Lebenslauf);

— Konuu AOKYMeHTOB 06 o6pasoBaHuu u paboTe (Kopien von

Schul- und Arbeitszeugnisseri).
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1. Das Bewerbungsschreiben

3asBneHne NULLETCA No CXeme:

1. MoBoa 1 npuumHa (/LLled und Begrundung).

2. O60CHOBaHME NPUTOAHOCTU AN AaHHOW fomkHocTu (Heraus-

stellen der besonderen Eignungfiir die ausgeschriebene Stellung).

3. YKasaHue Ha BO3MOXHble CPpOKM Hayana paboTbl (Hirtweis auf

den mdglichen Eintrittstermin).

4. Mpocbba o npeactasneHum ([Bitte um Vorstellungsgesprdch).

O6pasey,
Sabine Koch Hanau, den 16.02.19...
ParkstraBe 42
6450 Hanau

Lederwarenfabrik
Franz Brockmann
SchloBstraBe 3
6050 Offenbach

Bewerbung um die Stelle der BUrokauffrau

Sehr geehrte Damen und Herren!

In der Frankfurter Zeitung vom 13.02 suchen Sie eine
BUrokauffrau. Ich wUrde gem diese Arbeit tlbemehmen. Seit
Jahren bin ich im Kaufgeschaft tatig und habe viele praktische
Erfahrungen. Ich schreibe in Kurzschrift 120 Silben und aufder
Maschine 150 Anschlage in der Minute. In der Freizeit habe ich
mich intensiv mit elektronischer Datenverarbeitung befafit und
die Kenntnisse am eigenen Heimcomputer vertieft.

Ich interessiere mich filr ausgeschriebene Stelle sehr und ich
wtlrde mich freuen, einen neuen verantwortungsvollen
Wirkungskreis in lhrem Haus zu finden.

Wann darf ich mich bei Ihnen vorstellen?
Mit freundlichen GrtlBen

(Unterschrift)
Anlagen
Lebenslauf mit Lichtbild
3 Zeugnisabschriften
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2. Lebenslauf
ATOb6UOrpaduma MoxeT 6bITb HanucaHa B ABYX (opmax: cBo60s4-

HOI 1 TabNUYHON, NpMYeM NocneAHsAa CerofHs pacnpocTpaHeHa 60/b-

O6pasey
Swen KieBling
Melsunger Sir. 10
3450 Holzminden 1
Lebenslauf
PersOnliche Angaben
Name Swen Jochen KieGling
Geburtsdatum 27.03.19...
Geburtsort Padebom
StaatsangehOrigkeit deutsch
Famllienstand verheiratet, ein Kind

Schulbesuche

08.19... bis 07.19..
08.19... bis 06. 19..
08.19... bis 07.19...
08.19... bis 07.19...
Berufsausbildung

08.19... bis 07.19...

Grundschule in Padebom
Orientierungsstufe in Holzminden
Realschule Holzminden
Berufsbildende Schulen Holzminden

Ausbildung zum GroBhandelskaufmann bei
der Eisenwarengro&handlung Hartmann &
Sohn, Berger Str. 175, Holzminden
Berufstatigkeit

0819... bis 06.19.. bei der EisenwarengroHhandlung
Hartmann & Sohn im Verkauf

bei der Firma Leidtner, Heiztechnik,
Schieferweg 25, Sachbearbeiter in der

Lagerverwaltung und im Einkauf

07.19. .. bis z. Z.

Bundeswehr

10.19... bis 02.19... Grundwehrdienst, Panzergrenadierbatail-

lon 22 in Braunschweig
PrOfungen

erweiterter Sekundarabschlull 1

Abschlu&prUfung zum GroBhandelskaufmann, 84 Pkt. (Il)
Ftjhrerschein Klasse IlI

Sonstige Kenntnisse

Englisch in Wort und Schrift

Maschinenschreiben 180 Anschlage

Kurzschrift 120 Silben

Erfahrungen im Umgang mit unterschiedlichen PCs
Holzminden, 15.09.19....

(Unterschrift)
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152 JINYHbIEe OKOHYaHUA:
ITPAMMATUYECKNIM KOMMEHTAPUIA! 2-en. ep. u. -st
1-e n. MH. 4. -(e)n
BYAYWEE BPEMA4A 2-e 1. MH. 4. ie)t
(FUTURUM) 3-e . MH. u. (e)n
1. O6pazoBaHe. ich machte \_Nir machten
werden B HacTOsLLEM BpeMEHU + HeonpejeneHHas opma du machtest ihr machtet
OCHOBHOTO rnarosna Sie machten Sie machten
er "
Wir -werden Ihnen morgen unser Angebot machen. sie machte :
Die Firma hofft, daB dieses Angebot unseren Vorstellungen es / sie machten
entsprechen wird. . .
ich sprach wir sprachen
2. CnpseHwue rnarona werden B HacTOALLEM BPEMEHN: du sprachst ihr spracht
L ich werde wir werden Sie sprachen Sie sprachen
2. du wirst ihr werdet er .
Sie werden Sie werden sie sprach sie sprachen
3. er es /
sie-">wird sie werden
eg-A 3. Prdteritum rnaronos ¢ oT4ensieMbiMn NPUCTaBKaMu.
MpucTaBka y 3TWX rNaronoB OTAENAeTCa U CTOWUT B KOHLe camo-
3. Mopsgok cnos. CTOATENbHOTO NpeanoXxeHus. Ecnum e rnaron cTouMT B KOHUe mpupa-

BcnomoraTenbHbli rnaron werden cTtouT B NpPoCTOM CamMocCToA-

TOYHOIo NpeanoXeHua, To NPUCTaBKa He OTAENAeTCA.
TeIbHOM NpeanoXeHnn Ha 2-Mm MecTe (ﬂOBeCTBOBaTeﬂbHOG nnun

BOMNPOCKTENIbHOE C BONPOCUTE/IbHBIM CIOBOM) U Ha 1-m mecTe (Bonpo- Die Firma bot uns ihre neuen Maschinen an.
CUTeNbHOE MpeanoXxeHne 6e3 BONPOCUTENbHOTO ClI0Ba), a Heompege- Er sagte, daB die Firma neue Maschinen anbot.
NeHHas (hopma OCHOBHOMO rfarona — B KOHUE npeanoxeHua. B

4. Prdteritum moganbHbIX rnaronoB U rnarofa wissen
NpUAaTOYHOM MpeasoXkeHnn werden CTOMT Ha MOC/MeAHEM, a OCHOB-

o . 3Tu rnaroibl 06pa3yloT NPocToe Npollejliee Bpems no o6pasyy
HOIl rnaron — Ha npeAnocnesHemM MecTe:

cnabbIX rnaronos:

Die Firma wird uns einen Skonto geben. ich, er wollte, konnte, durfte, mochte, sollte, muBte, wuBte

Wann werden Sie die Ware lieferril du wolltest, konntest, durftest, mochtest, solltest, muBtest, wuBtest
Werden Sie uns Ihre Preisliste senderil ) Sie, wir, sie wollten, konnten, durften, mochten, sollten, muflten, wuflten
Wir hoffen, daB unser Angebot Ihnen zvsagen wird. ihr wolltet, konntet, durftet, mochtet, solltet, muBtct, wuBtet

MPOCTOE MPOLUEALLEE BPEMS 5. Prdteritum BCnoMoratenbHbIX rnarosos.
(PRATERITUM) ich hatte war wurde wir hatten  waren wurden
1. 3ro Bpems ynoTpe6nseTca 06LIYHO B MUCbMEHHOW peun U B du hattest ~ warst  wurdest ihr hattet ~ wart  wurdet
YCTHbIX CBS3HbBIX PACCKA3aX M MOBECTBOBAHUSX. Sie hatten waren  wurden Sie hatten waren wurden
2 OobpasoBaHue. sierhatte  war wurde sie hatten  waren wurden

OcHoBa NpeTepuTa + JINYHbIE OKOHYAHUSA
(2-5 ocHoBHas hopma) (kpome 1-ro u 3-ron. eg. u.)
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NPNOATOYHOE AOMOJ/IHUTEJIbHOE WA NIpY NOMOL hopMbI aufs.... (e)ste 155
MPEA/IOXXEHUE P tn wop
(OBJEKTSATZ) aufs schnellste (6bicTpee Bcex, cambiM 6bICTPLIM 06pasam)
1. 37K npefnoXeHns 3ameLLaloT JONOHEHNE, OTBEYAlOT Ha BOMPO- BHUMAHWE!  HeKoTopble NCKIOYEHUS:
Cbl KOCBEHHbIX Mafexein n BBogATca coto3om daD (4To, 4TO6HI), Ob
(M) M BONPOCWTENBHBLIMU MECTOMMEHWSMU Wie, wann, wo, wobin gut — besser  — am besten
nT.a nah — naher — am nachsten
viel — mehr — am meisten
Ich weiB, daB Ih!’e P_reise gllnstig sind.' gem — lieber — am liebsten
Er fragt, wann die Firma ihre Waren liefert. bald — eher — am ehesten
2. Bo BCex NpMAATOYHbIX MPeSN0oXEeHNAX HEU3MeHseMas YacTb CKa-
3yemoro (HeonpegeneHHas gopma, naptuumn 1) ctouT Ha npegno- MNOPAAKOBbLIE YUNC/IUTEJ/IbHbIE
CnefjHeM MecTe, a U3SMeHAeMad — Ha NoCNefHeM. (ORDNUNGSZAHLEN)
Wir mttchten noch erwahnen, daB wir die Ware dringend gebraucht 1. O6pasoBaHue:
haben. oT 10 19:
3. KocBeHHas peyb BBOAWUTCSA TEMM Xe COK3aMN U COIO3HbIMU CNO- ocHoBa + cythduKe -te (n)
BamMu. Bonpochl 6e3 BOMpOCUTENbHbIX C/TIOB BBOAATCA COO30M 0b (/). der filnfte, am flinften; aber: der erste, der dritte
Der Geschaftsftlhrer fragt, wann die Muster ankommen. oT 20:
Die Sekretarin interessiert sich, ob die Ware noch auf Lager ist. 0CHOBa + cydduke -ste (n)
der zwanzigste, am ftinfundzwanzigsten
CTENEHWN CPABHEHWA MPUNATATE/IbHbBIX )
N HAPEYUIA 2. ¥YnotpebneHue B garax:
STEIGERUNGSSTUFEN Heute ist der filnfzehnte Mai. CerogHs 15 mas.
( ) Am flinfzehnten Mai fliegen 15 maa Mbl 1eTuM B Pum.
CyulecTBYIOT CpaBHUTENbHAA M NPEBOCX0AHAA CTENEHU CpaBHEHMS wir nach Rom.
Komparativ n Superlativ). NlaThi (FOf) YNTAIOTCA TaK:
1. O6pa3soBaHue. 1991 — neunzehnhunderteinundneunzig (19 coteH 1w 90).
CpaBHUTeNbHas cTeneHb 06pasyeTcs Npu nomouin cyddukca -er n
yalle BCero ¢ MU3MeHeHMeM KOpPHeBbIX a, 0, M Ha 9, 6, A
schnell ~— schneller (6bicTpee) INPAKTUNKAL
kalt — kalter (xonoaHee) 1.  CkaxuTe, uTo Bbl 3HaeTe, 4TO NPOM3BOAAT 3TU NPEANPUATUS U
teuer — teurer (gopo>ke) (-e — BbINagaeT B cypd. -er, -en). PUpMBI.
MpeBocxogHaa cTeneHb 06pa3yeTca NPy NOMOLWLM (OPMbl — Der Betrieb slellt Personalcomputer her.
am ... KOpeHb + (e)sten -> Ich weifi, dafi dieser Betrieb Personalcomputer herstellt.
schnell — am schnellsten  (6bicTpee Bcex, BCero) Die Firma Henneberg & Co. produziert Holzwaren. Die
kalt — am kaltesten (xonogHee Bcex, BCero) Norddeutsche Konservenfabrik stellt Fisch- und Fleischkonserven her.
teuer — am teuersten (Bopo>Ke BCex, BCero) Die MCbelfabrik Mflhimeier fertigt MObel an. Das Emaillierwerk

Herbert Raster erzeugt Emaillekessel. Die Porzellanfabrik Romeis
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GmbH produziert Geschirr. Deutsche Solvay-Werke AG erzeugen
Soda. Die Schmelztechnik GmbH erzeugt Ofen und Zubehttr.

2. O3HAaKOMbTECH CO CreAytoLieil Tabnuueil 1 ckaxuTe, K Kakomy

TUNY NPeAnpuUATU A OTHOCATCSH 3TU (UPMBbI, YTO OHU MPOU3BOASAT W
KakoB mx o6opoT (der Umsatz).

Die grOBten Industrie-Firmen in der BRD (1992)

- - Umsatz i
Firma, Sitz Wirtschaftszweig (Mill. DM) Beschaftigti
1 Daimler-Benz AG, Kraftfahrzeuge 98 550 376 000
Stuttgart
2. Volkswagenwerk AG,  Kraftfahrzeuge 85 400 273 000
Wolfsburg
3. Siemens AG, Elektrotechnik 78 500 410 000
MOnchen
8. BASF AG, Chemie 44 500 123 300
Ludwigshafen
10. Thyssen AG, Eisen und Stahl 35 800 147 400
Duisburg
11. Bosch GmbH, Elektrotechnik 34 400 147 400
Stuttgart

— Wasstellt die Industrie-Firma Daimler-Benz AG her?

— Siestellt Kraftfahrzeuge her. Der Umsatz der Firma betrdgt DM
98 550 Mill. Die Firma ist ein Grofibetrieb mit 376 000
Beschaftigten. Sie ist eine Aktiengesellschaft. lhr Sitz ist

Stuttgart.
3. CKaxuTe, Kakme JOMKHOCTN 3aHUMAIOT 3Tu ntoan (cM. ypok 1)

— Herr Fix leitet die Firma.
-> Er ist also Geschdftsfuhrer.

Sie reisen im Land, um Produkte ihrer Firma zu verkaufen. Herr
Schreiber ist dem Geschaftsfilhrer unterstellt und ist verantwortlich ftr
die Angestellten in seiner Finanzabteilung. Herr Rausch kontrolliert
alles im Lagerhaus. Herren Werner und Seibert liefern Waren mit
Kraftfahrzeugen ein und aus. Frau MQller arbeitet im BUro und macht
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die Buchhaltung. Herr Bert verwirklicht technische Betreuung des
Werkes und erarbeitet technische Unterlagen. Fr. Lenz schreibt
Korrespondenz (auch in englischer Sprache), koordiniert Terrfiine,
bereitet Dienstreisen vor.

4. Bbl — pyKOBOAMTENb (hUPMbI, CXEMa KOTOPOI NpeAcTaBieHa Ha

ctp. 15 (JIMNHrBOKOMMEpPYECKN A KOMMeHTapuii Kyp. /). PacckaxuTe o
CBOell hnpMe, OTBETUB Ha BOMPOCHI:

Wie heiflt Ihre Firma? Was stellt sie her? Aus wieviel Abteilungen
besteht sie? Wieviel Beschaftigte hat die Firma? Welchen Umsatz hat
sie? Wie heiflen die Abteilungsleiter (die Abteilungsmanager)? Wieviel
Mann sind in jeder Abteilung tatig? In welche Lander exportiert die

Firma? Mit welchen Landem der Welt mOchten Sie Verbindungen
ankntlpfen?

5. Bbl nueTte paboTy. O3HAKOMbTECH C 3TUMU 0ODBSABAEHUAMMN U Bbl-

GepuTe NoaxoAsLLee Ans Bac.

Gesucht!
Fremdsprachenkorrespondentin

mit dem Sprachenschwerpunkt Englisch, Franzdsisch,
Spanisch bzw. Englisch, Italienisch. Sie beherrschen die
Fremdsprachen in Wort und Schrift, haben Erfahrung im
Umgang mit modernen Kommunikationstechniken und
sind kontaktfreudig. Wenn Sie dariiber hinaus noch gut
organisieren konnen, geme selbstandig arbeiten und
bereit sind, gelegentlich zu reisen, dann sollten Sie nicht

zogem, uns lhre aussagefahigen Bewerbungsunterlagen
zu schicken.

Bergader Kasewerk Basil Weixler GmbH & Co. KG
Personalabteilung
WeixlerstraBe 16 « 8221 Waging am See « Telefon 0 86 81/4
04-157
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NPNOATOYHOE AOMNO/THNTENBHOE
MPEANOXEHUNE
(OBJEKTSATZ)
1. 3Tn npefnoXKeHNs 3aMeLLaloT JONOMHEHWe, OTBEYaOT Ha BOMpPO-
Cbl KOCBEHHbIX Nagexei n BBogATcA coto3om daB (4To, uT06bI), Ob
(nM) n BONpOCUTENbHBLIMW MeCcTOMMeHMAMU wie, wann, wo, wohin

nTa
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Ich weiB, daB lhre Preise gtlnstig sind.
Er fragt, wann die Firma ihre Waren liefert.

2. Bo BCeX NMPWAATOYHbIX NPESIOKEHNAX HEM3MEHSieMash YacTb CKa-
3yemMoro (HeonpegeneHHas (opma, naptuuyun Il) cTouT Ha npegno-
CNefHeM MecTe, a U3MeHseMas — Ha NOC/eLHEM.

Wir mttchten noch erwahnen, daB wir die Ware dringend gebraucht
haben.

3. KocBeHHas peyb BBOAMTCA TEMU Xe COHO3aMU U COHO3HLIMU CNO-
BaMu. Bonpockl 6e3 BONPOCUTeNbHbIX CI0B BBOAATCA COKO30M ob (n).

Der Geschaftsftlhrer fragt, wann die Muster ankommen.
Die Sekretarin interessiert sich, ob die Ware noch auf Lager ist.

CTEMEHWM CPABHEHWA MPUNATATE/IbHbBIX

N HAPEUNIA
(STEIGERUNGSSTUFEN)

CyLecTBYOT CpaBHUTENIbHAA U NPEBOCXOAHAA CTEMEHN CPaBHEHUS
(Komparativ n Superlattv).

1. O6pasoBaHwme.
CpaBHUTeNbHasA cTeneHb 06pasyeTcs Npu nomoLu cyddukea -er un

yalle BCEro ¢ MU3MeHeHNeM KOPHEBbIX &, 0, U Ha 7, 6, 0:

schnell ~— schneller (6bicTpee)
kalt — kalter (xonogHee)
teuer — teurer (zgopo>ke) (-e — BblinagaeT B cydd. -er, -en)

MpeBocxoaHas cTeneHb ob6pasyetca npy NnomoLy Gopmbl

am.. KopeHb + (e)slen
schnell ~— am schnellsten  (6bicTpee Bcex, BCEro)
kalt — am kaltesten (xonopgHee Bcex, BCEro)
teuer — am teuersten (Bopo>ke Bcex, BCEro)
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unn npu nomown dopmel aufs.... (e)ste
aufs schnellste (6bicTpee Bcex, cambiM GbICTPbIM 06pa3am)

BHUMAHWE! HekoTopble UCKOYEHUS:

gut — besser — am besten

nah — naher — am nachsten
viel — mehr — am meisten
gem — lieber — am liebsten
bald — eher — am ehesten

NOPAAKOBBLIE YACNUTENbHBIE
(ORDNUNGSZAHLEN)

1. ObpasoBaHue:
oT 140 19:

OCHoBa + cyddumkce -te ()
der ftinfte, am filnften; aber: der erste, der dritte

oT 20:
ocHoBa + cydukc -ste (n)
der zwanzigste, am filnfundzwanzigsten
2. YnotpebneHne B gaTax:
Heute ist der filnfzehnte Mai. CerogHs 15 mas.

Am flinfzehnten Mai fliegen 15 mMaa Mbl 1eTUM B Pum.
wir nach Rom.

[atbl (rog) unTaroTcsa Tak:
1991 — neunzehnhunderteinundneunzig (19 coteH 1u 90).

1. CkaxuTte, 4To Bbl 3HaeTe, 4T0 npou3BoAAT 3TN NpeanpuaTna n

hVpMbl.

— Der Betrieb stellt Personalcomputer her.
-* Ich weifi, dafi dieser Betrieb Personalcomputer herstellt.

Die Firma Henneberg & Co. produziert Holzwaren. Die
Norddeutsche Konservenfabrik stellt Fisch- und Fleischkonserven her.
Die Mflbelfabrik Mtlhimeier fertigt MObel an. Das Emaillierwerk
Herbert Raster erzeugt Emaillekessel. Die Porzellanfabrik Romeis
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GmbH produziert Geschirr. Deutsche Solvay-Werke AG erzeugen
Soda. Die Schmelztechnik GmbH erzeugt Ofen und ZubehOr.

2. O3HaKOMbTECh CO C/eaylolleit Tabnuued 1 cKaxnuTe, K Kakomy

TUNY NPeAnpUATUIA OTHOCATCA 3TU UPMbI, YTO OHU NPOU3BOAAT W
KakoB Mx 06opoT (der Umsatz).

Die grfiBten Industric-Firmen in der BRD (1992)

Umsatz

Firma, Sitz Wirtschaftszweig (Mill. DM) Beschaftigte
1. Daimler-Benz AG, Kraftfahrzeuge 98 550 376 000
Stuttgart
2. Volkswagenwerk AG, ~ Kraftfahrzeuge 85 400 273 000
Wolfsburg
3. Siemens AG Elektrotechnik 78 500 410000
MOnchen
8. BASF AG, Chemie 44 500 123 300
Ludwigshafen
10. Thyssen AG Eisen und Stahl 35 800 147400
Duisburg
11. Bosch GmbH Elektrotechnik 34 400 147 400
Stuttgart

— Was stellt die Industrie-Firma Daimler-Benz AG her?

— Sie stellt Kraftfahrzeuge her. Der Umsatz der Firma betrdgt DM
98 550 Mill. Die Firma ist ein Grofibetrieb mit 376 000
Beschaftigten. Sie ist eine Aktiengesellschaft. lhr Sitz ist

Stuttgart.
3. CKaxuTe, Kakue [O/MKHOCTM 3aHUMAOT 3TW NtoAn (CM. ypok 1)

— Herr Fix leitet die Firma.

-> Er ist also Geschgftsfuhrer.

Sie reisen im Land, um Produkte ihrer Firma zu verkaufen. Herr
Schreiber ist dem Geschaftsfllhrer unterstellt und ist verantwortlich ftr
die Angestellten in seiner Finanzabteilung. Herr Rausch kontrolliert
alles im Lagerhaus. Herren Werner und Seibert liefem Waren mit
Kraftfahrzeugen ein und aus. Frau Mtlller arbeitet im Btlro und macht

YPOK 5. Ha dmpme

------------------------ ws7
die Buchhaltung. Herr Bert verwirklicht technische Betreuung des
Werkes und erarbeitet technische Unterlagen. Fr. Lenz schreibt

Korrespondenz (auch in englischer Sprache), koordiniert Terrfiine,
bereitet Dienstreisen vor.

4. Bbl — PYKOBOAWTENb (hUPMbI, CXEMA KOTOPOii NpescTaBneHa Ha

cTp. 15 (JINHrBOKOMMEpPYECKUiA KOMMeHTapuii Kyp. 1). PacckaxuTe o
CBOel (upme, OTBETMB Ha BOMPOCHI:

Wie heiflt Ihre Firma? Was stellt sie her? Aus wieviel Abteilungen
besteht sie? Wieviel Beschaftigte hat die Firma? Welchen Umsatz hat
sie? Wie heifien die Abteilungsleiter (die Abteilungsmanager)? Wieviel
Mann sind in jeder Abteilung tatig? In welche Lander exportiert die

Firma? Mit welchen Landem der Welt mOchten Sie Verbindungen
anknUpfen?

5.  Bbl nueTe pa6oTy. O3HAKOMbTECH C 3TUMU 06BLABNEHUSAMU U Bbl-

GepuTe noaxopsiiee Ans Bac.

Gesucht!
Fremdsprac henkorrespondentin

mit dem Sprachenschwerpunkt Englisch, Franzdsisch,
Spanisch bzw. Englisch, Italienisch. Sie beherrschen die
Fremdsprctchen in Wort und Schrift, haben Erfahrung im
Umgang mit modemen Kommimikationstechniken und
sind kontaktfreudig. Wenn Sie daruber hinaus noch gut
organisieren konnen, geme selbstandig arbeiten und
bereit sind, gelegentlich zu reisen, dann sollten Sie nicht

zdgern, uns lhre aussagefahigen Bewerbungsunterlagen
zu schicken.

Bergader Kasewerk Basil Weixler GmbH & Co. KG
Personalabteilung
Weixlerstrafie 16 « 8221 Waging am See « Telefon 0 86 81/4
04-157
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kaufmannische(r) Sachbearbeiter(in)

neu zu besetzen.

Zu den Hauptaufgaben gehOren:

— Schreiben von Angeboten, Korrespondenz

— Bearbeiten und Schreiben von Auftragsabrechnungen

— Vorbereitungsarbeiten for das Rechnungswesen

Die Tatigkeit verlangt technisches Verstandnis, ein gutes
Getohl ftir Zahlen, gute Schreibmaschinen- und mOglichst
Textverarbeitungsfertigkeiten und den Willen, innerhalb
eines guten Teams zum Erfolg der Niedertassung aktiv
beizutragen.

Bitte senden Sie |hre vollstandigen Bewerbungsunterlagen
an unseren Niederlassungsleiter, Meglingerstr. 60, 8 Mtin-
chen 71, damit wir uns auf ein ausfOhriiches Gesprflch mit
Ihnen vorbereiten k6nnen.

OTBeTbTe Ha BOMPOCHI:
Wer wird gesucht?
Welche Kenntnisse muB der Bewerber haben?
Welche Aufgaben erwarten den Bewerber?
Welche Eigenschaften verlangt man von dem Bewerber?
Welche Stelle wahlen Sie?
Arbeiten Sie gem im Team (B KonnekTwuBe)?

o g whpE

6. HanuwwTe cBOtO aBTO6GMOrpacuio, NpesBapuTeNbHO OTBETUB Ha
BOMPOCHI:

Wie heiBen Sie?

Wo und wann wurden Sie geboren?

Wie ist Ihr Familienstand?

Haben Sie Kinder?

Wann und wo besuchten Sie die Mittelschule?

Welche Ausbildung haben Sie (eine Fach- oder Hochschulaus-
bildung)?

Was und wo studierten Sie?

Was sind Sie von Berul?

Wo und als was waren Sie tatig?

Wo wohnen Sie?
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Welche Fremdsprachen beherrschen Sie?
KOnnen Sie maschineschreiben?
Kénnen Sie mit dem Personalcomputer umgehen?

7. A Tenepb 3anonHuTe 6naHK aBTob6uorpagum no obpasuy Ha
CTO. 151 (J/InHrBOCTPAHOBEAYECKUI KOMMEH T apuii K ypoky).

8. HanuwnTte Bawy asTo6uorpaguio B cB0604HOI (hopme.
9. HanuwuTe 3asBneHne Ha paboTy, KoTopas Bac 3auHTepecoBana
(ynp. 5).

10. Mo3BOHUTe Ha 3aMHTepecoBaBWYyl Bac tupmy. He 3abygbTe
3afjaTb HEKOTOPbIe BOMPOCHI.

— Fragen Sie, ob die Stelle nochfrei ist.
-* Sagen Sie bitte, ist die Stelle nochfrei?

Fragen Sie, wann der Arbeitstag beginnt und endet/wo das BUro
liegt/welche Aufgaben Sie erfilllen milssen/wie hoch das Gehalt

ist/wann Sie die Bewerbungsunterlagen schicken sollen/wann Sie zum
Vorstellungsgesprach kommen k6nnen.
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7. JIn4HOCTb, fapoBaHue.

8. LeneycTpeMneHHOCTb, CNOCOGHOCTb MPUHMMATbL PeLeHus.
9. XopoLune 3K3aMeHaLNOHHbIE OLLeHKMN.

10. MpoucxoxeHue.

M. N3bpaHHas cneunanbHOCTb.

12. NHOCTpaHHbIE A3bIKK.

13.0nbIT paboTbl 3a rpaHuLei.

14. CTpeccoycToi4YNBOCTb.

15. CoumanbHoe co3HaHue.

16. MNcmxmnyeckad ypaBHOBELIEHHOCTb.

17. ®aHTa3mna, TBOPYECTBO, OPUTUHANLHOCTD.
18. M0o6WbHOCTb, TMHKOCTH.

13. Bbl paboTaeTe MeHegxepoM Ha hupme. OTBeTbTE CBOEMY LUe-
(hy Ha ero BOnpockbl:

— Haben Sie das Angebot erarbeilet?

— Noch nicht. Aber heute werde ich es erarbeiten.

Haben Sie das Angebot gemacht? Haben Sie die Bestellung zurtlck-
gezogen? Haben Sie das Angebot angenommen? Haben Sie die Preise
akzeptiert? Haben Sie die Ware bestellt? Haben Sie das Angebot auf
unsere Ware unterbreitet? Haben Sie den Terrain bestimmt? Haben Sie
die Muster abgeschickt? Haben Sie die Preisliste geschickt? Haben Sie
den gewtlnschten Katalog gesendet?

14. FocnoguH HoiibepT 3anucan B CBOEM Ka/leHJape-eXeHc.K/b-
HUKe, YTO eMy HYXHO cAenatb. Beuyepom OH npocmoTpen 3anucu u
OTMeTWA, YTO OH cpenan.

8.45 — den Exportmanager der Firma X. anrufen.

—> Um 8.45 Uhr riefich den Exportmanager an.
9.00 — ein Femgesprach mit MUnchen bestellen.
9.15 — einen Hotelplatz filr Herm N. in Rom reservieren

— einen Flug nach Rom fiir den 7.2. buchen (reservieren i
— einen Geschaftsbriefan Firma Erler & Noa schreibcn
— eine allgemeine Anfrage tlber Holzwaren entwerfen
10,00 — Prospekte und Kataloge der Fa. Heinz GmbH durchsehen.
11.00 — die Bestellung der KUhlschranke zurtlckziehen.
11.30 — ein Femschreiben nach Bonn schicken und sich nach,
Verkaufsbedingungen erkundigen.
— die Ankunft von Herm N. faxen.
— Abrechnungen vorbereiten.
14.00 — den Monatsbericht schreiben.
15.00 — Preislisten und Kataloge nach Rom senden und &'
Auftrag bestatigen.
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15. Bbl — weq rocnognHa HoibepTa. Y3HaiiTe, BCe 1M OH cmoOr
cfenatb.

— Ich hoffe, dafi Sie den Exportmanager der Firma X. angerufen
haben.

__Aber selbstversttindlich.
(Cm. cogep>kaHueynp. 14).

16. No3HaKOMbTECh C COfepXKaHneM TenleOHHOro pa3roBopa KAneH-
Ta W NocTaBUiMKa, NpejMeT KOTOPOro — MOArOTOBKA NMOKYMKW X0NO-
[OUNbHWKOB C MUHMGapOM Ans HOBOro oTens. MNepesefuTe ero.
Kunde (K): Ké6nnen Sie mir ein Angebot filr Minibar-
KUhlschranke machen, und zwar filr Thr Modell Nr. 647?
Lieferant (L): Ja, die kleineren also.

Die sind filr das neue Hotel im Stadtzentrum. Was kosten die?
DM 350 das Sttlck.

Bekommen wir eine ErmaBigung filr grOBere Mengen?

Fflr Auftrage bis 100 Sttick bekommen Sie 2 % Rabatt.
Wieviel brauchen Sie denn?

Mindestcns 100 Sttlck.

Daftlr bekommen Sie 3 %. Der Gesamtpreis ware — Moment,
ich muB das ausrechnen — DM 350 mal 100 macht

DM 35000,97 % davon DM 33950, inklusive Mehrwertsteuer.
KOnnen Sie das schriftlich bestatigen?

Ja, geme. Geben Sie mir bitte Ihre Adresse.
... CocTaBbTe NMCbMO-3aNpoOC ANPEKLUMN TOCTUHWLbI W NUCbMO-
.egnoxenne gupmbl Elektrotechnik GmbH Ha 100 X01041AbHUKOB.
18. MosHakoMbTecb C poAocnoBHbIM fepeom (der S:a,nmbaum)
m3enbl bptommep (3akpalieHHas durypa).
die GroBellern
dieOma X ~ O derOpa

TAa DACRX

<0 verheiratet sein
+ verlobt sein
56! geschicdcn sein
i 2 ledig sein
die Schwiegerehem

9 gcstorben sein

der Schwager

die Tochter derNeffe die Nichle
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A Tenepb HanuwnTe, KaK Ha3blBalOTCA 3TWU POACTBEHHUKWM nNO-
HEeMeLKN:

— Wer ist der Voter der Mutter?
— Das ist der Grofivater oder der Opa.

die Mutter des Vaters —
der Vater des Mannes —
die Eltem des Mannes —
die Schwester des Mannes -
der Mann der SchwSgerin -
die Tochter des Schwagers -
der Sohn der Schwester —

die Eltem der Mutter —

der Bruder der Mutter —
die Schwester der Mutter —
die Frau des Onkels —

die Tochter der Tante —
der Sohn des Onkels —

die Kinder des Bruders—

19. PacckaxuTte 0 KaXgom yneHe ceMmbu M'm3ensl bprommep no cxe-

Mme. (HepocTalowme cBefeHna npugymainte camu.)

— Was ist er/sie von Beruf?
— Wo wohnt er/sie?
— Wo arbeitet er/sie?

— Wer ist das?
— Wie heiBt er/sie?
— Wie alt ist er/sie?

— Ich mochte Ihnen vorstellen. Das ist Gisela Brtimmer. Sie ist 30
Jahre alt. Sie ist geschieden.
— Renate ist Lehrerin von Beruf. Sie arbeitet in der Schule. Sie
wohnt in Berlin.
20. HanuwwuTte cnosamu, Korga pogunnck sce Bawun poiCTBEHHU-
KW, N CKOMbKO fIET UM UCMOMHAETCA B 3TOM TOfYy.
— Wann sind Sie geboren?
-> Ich bin am 24. August 1950 (neunzehnhundertfunfzig) geboren
In diesem Jahr werde ich 48 (achtundvierzig) Jahre alt.
Wann ist lhre Mutter geboren? Wie alt wird sie in diesem Jahr?
(n T. A. — 060 BCcex pOACTBEHHMKAX).
21. CKaxuTe, KTO U3 Bawwunx poAHbIX cTaplue uan mnagiie Bac.

— Mein Bruder ist 50 Jahre alt.
Er ist dlter als ich./ Er ist 5 Jahre alter als ich
— Meine Nichte ist 20 Jahre alt.
Sie ist (25 Jahre)jiinger als ich
22. Bam Heo6x0AMMO 3HaTb faTbl HEMELKWX Mpa3gHWKOB, YTOObI
BOBpEMS MO3/4PaBasATb CBOMX AeN0BbIX NApTHEPOB. 3anuWwunTe UX.

— Silvester (coyenbHMK) — 31.12.
-> Silvester ist (feiert man) am einunddreifiigsten Dezember.

Ik
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Neujahr— 1.1.

Tag der Arbeit— | .5.

Heiligabend (cBAT&euep)— 24.12.

Weihnachten (po>kgecTBo) — 25. — 26.12.
Allerheiligen (JeHb Bcex cBATbIX) — 1.11.

Ostem (nacxa) — beweglich (nogBu>KHbIN) - - April
Pfmgsten (Tponua) — " — Juni

Himmelfahrt (Bo3HeceHne) — 20.05.

23. HapucyiiTe cBo»e pOAOCNOBHOE [epeBO W PaccKaxuTe O CBOEN
CeMbe.

24. Hanuwute 6uorpatuio AByXx Bawux nto6UMbIX pOLCTBEHHNKOB.

ITIEKCTbI ANnA YTEHWAI

Das Wirtsc:haftssystem der Bundesrepublik

Die Bundesrepublilk Deutschland gehdrt zu den groBen Indu-
strielandem, sie steht im der Welt an der vierten Stelle. Im Welthandel
nimmt sie sogar den zwveiten Platz ein. Das Wirtschaftssystem im Land
hat sich seit dem zwveiten Weltkrieg zu einer sozialen markt-
wirtschaftlichen Ordnuong mit globaler Steuerung des Wirtschafts-
ablaufs entwickelt. Es tverbindet die freie Initiative des Einzelnen mit
den Grundsatzen (=Pri:mzipien) des sozialen Fortschritts. Unter dem
Stichwort (=Losung) ,,gSo wenig Staat wie mOglich, so viel Staat wie
nOtig“ hat der Staat ineerster Linie eine Ordnungsaufgabe.

Die Voraussetzungl flir das Funktionieren des Marktmechanismus
ist der WeUbewerb. Ohnne Konkurrenz kann es keine Marktwirtschaft
geben. Die Triebkraft2! des Marktes ist das Streben nach Gewinn3
Deshalb muB er tlberall 1 dort versagen4, wo keine Gewinne erzielt wer-
den sollen oder kOnnenn. Aus diesem Grund waren einige Bereiche der
deutschen Wirtschaft nnie ganz dem marktwirtschaftlichen System
unterworfen§ z.B., die 1 Landwirtschaft, Teile des Verkehrswesens6 und
der Steinkohlenbergbau u7. Die Deutsche Bundesbahn und die Deutsche
Bundespost sind inzvisschen zu AG geworden und somit privatisiert.
Folgende Gremien wirjoken an der Koordinierung der Wirtschafts- und
Finanzpolitik mit:

Der Konjunkturrat fUfllr die OfTentliche Hand besteht aus den Bundes-
ministem filr Wutschaft *: und Finanzen, je einem Mitgliedjeder Landesre-
gierung und Vertretern o der Gemeinden. Die Deutsche Bundesbank, die
von der Regierung unabbhangig ist, ist fllr die Geldpolitik zustandig. Der
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Finanzplanungsrat hat die Aufgabe, die Finanzplanung von Bund, Lan-
dem und Gemeinden zu koordinieren. Die wichtigsten Industriezweige
der BRD sind Steinkohlenbergbau, Metallurgie, Maschinenbau, StraBen-
fahrzeugbau (Automobilindustrie), SchifTbau, Luft- und Raumfahrtindu-
strie, feinmechanische, chemische, elektrotechnische, optische Industrie,
Verbrauchsgflterindustrie*, Nahrungs- und GenuBmittelindustrie9.

Die Zahl der Industriebetriebe nimmt seit einigen Jahren ab: von
100 000 Betrieben im Jahre 1966 bis 44 000 im Jahre 1986. Im verei-
nigten Deutschland betrSgtdie Zahl der Betriebe etwa 52 000. Uberdie
Hfllfte dieser Betriebe sind Kleinbetriebe mit weniger als 50 Beschaf-
tigten, 43 % mit 50 bis 500 Beschaftigten kOnnen als Mittelbetriebe
bezeichnet werden, und nur etwa 5 % aller Betriebe sind GroBbetriebe
mit mehr als 500 Beschaftigten. Die Bundesrepublik verfllgt auch Ober
eine leistungsfthige Landwirtschaft. Bauerliche Familienbetriebe be-
stimmen nach wie vor das Bild der Landwirtschaft: 70 % aller Betriebe
bewirtschaften eine Flache von weniger als 50 Hektar.

Die wichtigsten Anbauprodukte sind Brot- und Futtergetreide,
Kartoffeln, Zuckerrtlben, GemUse, Obst, Wein. Es gibt auch HQhnerfar-
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men, Schweine- und Rindermastereien. 1950 emahrtelQein deutscher
Landwirt 10 Personen, heute aber 70 Personen.

Die Forstwirtschaft und die Fischerei spielen auch eine groBe Rolle
in der Struktur der bundesdeutschen Wirtschaft.

(Aus: Tatsachen uber Deutschland).

1 npegnocsinka, 2 ABUXyliaa cuna; J cTpemieHne K Npubbiin; 4 0TKasblBaTh, He
feiicTBoBaTb; 5 6blAM MOAYMHEHbI; 6 TpaHCNopT; 7 Ao6blya KaMeHHOro Yrns;

* NPOM3BO/CTBO TOBAPOB LUMPOKOrO NOTPe61eHNs;9 nNuLieBas U BKyCOBas MPOMbILLIEH-
HOCTb; 10 KOpMUTL

MpoBepbTe cebn

1. Welchen Platz nimmt die BRD in der Welt ihrer wirtschaftli-
chen Gesamtleistung nach? (den 2., 4. oder den 6.?)

2. Was ist filr das gesamte Wirtschaftssystem typisch? (zentralisier-
te Planung, freier Markt, freier Markt mit globaler Steuerung?)

3. Welche Wirtschaftszweige geh6ren zum Besitz der ttffentlichen
Hand? (Landwirtschaft, Deutsche Bundesbahn, Deutsche
Bundespost, Maschinenbau?)

4. Welche Gremien koordinieren die Wirtschafts- und Finanz-
politik? (der Bundestag, der Konjunkturrat, der Finanzpla-
nungsrat, die Deutsche Bundeshank?)

5. Welche Industriezweige gehOren zu den wichtigsten in der
Bundesrepublik? (Olindustrie, Automobilindustrie, Elektro-
technik, Metallurgie, RQstungsindustrie?)

Welche Betriebe sind Klein-, Mittel- und GroBbetriebe? (40,
150, 650 Beschaftigte?)

Wieviel Personen emahrt heute der deutsche Landwirt? ,10,50,
707?)

Herr Pfeiffer, wie geht’s da oben im Managerhimmel?

(Ein Interview mit Eckhard Pfeiffer, dem BoB des grOCten
Computeruntemehmens der Welt)

Sie sind einer der erfolgreichsten deutschen Manager in Amerika.

mg* haben Compaq zum grofiten Computerhersteller der Welt gemacht.
I Welche Eigenschaften braucht manfiir eine solche Karriere?

Erstens. Ich hatte schon frtth das GefUhl, ich habe die Fahigkeit zu
«jhren. Zweitens: Ich war immer auBerordentlich stark in der
;Motivati°n von Mitarbeitem. Drittens: Ich bin von Grund aufcompeti-
e (=konkurrenzfthig), ob das im Sport ist oder im Geschaft.
Das game Leben ist ein Wettkampf?
Ja, sicher.
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Als Sie 1991 Compag-Chefwurden, machle die Firma Verluste.

Da habe ich das Ziel gesetzt: Wir werden Nummer 1 in der Welt.
Das hat nattirlich erst mal dieses bewufite Lacheln provoziert, und
einige sagten: Jetzt spinnt er. Aber ich hatte das sehr gut durchdacht.
Ich hatte Analysen tlber Konkurrenten und verschiedene Planspiele
anstellen lassen.

Was haben Sie geschafft?

1991 waren wir am Tiefpunkt bei 3 Millionen Dollar Umsatz, heute
sind wir bei knapp (=etwa) 11 Milliarden.

Wie wichlig ist Druck aufMitarbeiter?

Ich glaube, alle Menschen arbeiten unter einer Fristensetzung rtlgiger
(=schneller) als ohne. Aber ich habe es immer dem einzelnen Uberlassen,
wo er seine Ziele hinsetzt. Ich glaube, das ist auch eine Kunst.

Ihr erstes Ziel: PC's verkaufen. Wann wird jeder Deutsche einen
haben?

Jeder? Das sehe ich nicht. Aber ich glaube, daB in einer modemen,
vierkopfigen Familie schon bald vier PC's stehen.

Hat Ihre Frau einen PC in der Ktiche?

In der Ktiche nicht, aber im Haus. Sie schreibt Briefe damit. Meine
Tochter studiert Musik in New York und hat ein Notebook. Mein Sohn
macht demnachst Abitur in MOnchen und wtlnscht sich jetzt den neuen
Presario mit dem Pentium. Mein alterer Sohn ist Fotograf und nutzt
beruflich einen PC.

Bekamen Sie Ihre Zielstrebigkeit von zu House mit?

Vielleicht. Ich bin in Schlesien geboren, dann sind wir zu Ende des
Krieges nach Ntimberg gefltichtet. Der Kampfums Oberleben damals,
die Mutter allein mit drei Kindem. Es hat mich sicherlich geprSgt und
dazu beigetragen.

Sind Sie ein Workaholic?

Workaholic ist jemand, der nichts anders kann, als nur der Arbeit
nachzugehen. Ich setze mir Limits. Ich bin um 8 oder halb 9 im Btlro.
Spatestens um 19 Uhr gehe ich wieder. Ich arbcite nie samstags oder
sonntags. Ich mache sechs Wochen Urlaub.

1995 war das Jahr des Internets. Was bedeutet dasfiir uns?

Das Internet erOfinet eine vOllig neue Computer-Epoche. Im
Moment wird intensiv an einem preisgtinstigen (=nicht teuren)
Intemet-Gerat gearbeitet, die magische Zahl ist 500 Dollar.

Wann werden Computer so einfach wie Fernseher?

Das wird noch drei bis vier Jahre dauem.

Kann ich ohne PC gliicklich werden?

Sie kOnnen es noch, ja. Aber ich glaube, schneller, als wir alle
glauben, wollen Sie es nicht mehr.

(aus: Bunte 1/1996)
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MpoBepbTe cebs

1. Wie schatzen Sie die Karriere des Compag-Chefs ein?
2. Was halten Sie von seinem Manager-Stil?
3. Und vom Leben als Wettkampf?

1TECTHhHI 1

. BcTaBbTe nTaron werden B HYXXHOW (opme:

Unsere Firma (werden) an dieser Messe teilnehmen.

(Werden) ihr diese Ware dringend brauchen?

(Werden) du auch einen Skonto bei Barzahlung gewahren?
Diese Firma (werden) die bestellten Waren schon Ende Oktober
liefem.

5. Ich (werden) diesen Kunden anrufen und mich erkundigen.

PN >

B. HanuwwuTe 3T NpeanoxeHns B MpoCTOM MpoLUeALeM BPeMeHN
(Prdteritum):

1. Unsere Firma baut ein Hotel und braucht 100 Ktlhischrtnke flir
dessen Einrichtung. 2. Die Sachbearbeiterin ruft die Fabrik filr Haus-
haltsmaschinen an und macht eine Anfrage. 3. Die Fabrik nimmt die
Bestellung an und bestatigt das Angebot. 4. Nach zwei Wochen liefert
die Fabrik die Ware und gibt 3 % Rabatt.

C. TllocTaBbTe npunaraTtenbHble B COOTBETCTBYHUWNE CTEMNEHU
CpaBHeHUA:

1 Ich bin (cTapwe) als mein Bruder und unsere Schwester ist

(cTapuwe Bcex). 2. Diese Firma ist (6onbLue) als jene und unsere Firma
ist (bonbwe Bcex). 3. Mein Chef spricht (xopowo) Deutsch, seine
Sekretarin noch (nyywe), aber Frau Lutz spricht (ny4ywe Bcex). 4. Dein
Haus gefilllt mir (6onbwe) als meins, aber das Haus meiner Eltem
gefdllt mir (6onbLue Bcex).



LEKTION 6

EIN KAUFVERTRAG WIRD
ABGESCHLOSSEN

Tembl U CUTyaLNN:

ObecyxpaeHue un

nognucaHue [A0roeopa,

TPaHCNOPT U TPAHCMOPTHbIE Pacxofbl.
CBob6ogHoe BpeMa 1 X066u.

pammaTuka:

e CK/IOHEeHWe npunaratefibHbIX.

« CTpajatenbHblii 3anor.

« MpuaaTouHoe NpesoXeHne NMPUUHBI.
» MecTOMMEHHbIe Hapeuus.

 1p06HbIE YNCAUTENbHBIE.

TeKCTbl ANA YTEeHUA:

* AuBenwirtschaft der Bundesrepublik.

 Ein schOner Tag.

OVANOIrni

Die Vertreter der beiden Firmen: Seifert GmbH Coburg und Avis
Kiew besprechen die Allgemeinen Geschdftsbedingungen (AGB) und

bereiten den Vertrag vor.
besprochen.

TAIlso, meine Herren,
dieArbeit!

Heute mOchten wir unseren
Kontrakt vorbereiten.

Zuerst zu den Verkaufsbedin-
fcungen.

welcher Menge der Ware hat-

Sie Interesse? Davon hangen

ran an

Es wird auch das Abendprogramm

— WTak, rocnoga, 3a pa6oty!

— CerofijHa Mbl XOTUM MOAFOTO-
BMTb Hall KOHTPaKT.

— BHauane 06 ycnosusx npoga-
XH.

B kakom Konuuyectse TOBapa Bbl
3auHTepecoBaHbl? OT 3TOro Befdb
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doch die PreisermaBigungen und
Transportkosten ab.

— Wir wUrden vorlaufig 2 Lap-
top-Computer und 5 PC Systeme
512 kb beziehen.

— Bei diesen Mengen kb6nmnen
natUrlich keine Preisnachl&sse
gewahrt werden. Den 5% Rabatt
gibt es erst ab 10 Sttick.

— Das ist klar. Aber spater wird
die Ware nachgekauft. Sie kann
auch telefonisch und an-
schlieBend schriftlich bestellt
werden.

— Jawohl. Jedes Bestatigungs-
schreiben gilt als Vertragsantrag,
d.h. als Angebot zum Vertragsab-
schluB. Und der Vertrag kommt
mit unserer schriftlichen Auf-
tragsbestatigung bzw. mit
Lieferung zustande.

— Und nochmals zurtlck zu den
Preisen und Frachtkosten. Sind
sie frei Haus? Sind die Neben-
kosten miteinbegriffen?

— Nebenkosten wie ZOlle oder
Vedackungs- und Versandkosten
gehen zu Lasten des Kunden. Sie
werden besonders berechnet und
gesondert in Rechnung gestellt.

— Also, wenn ich Sie richtig ver-
standen habe, gelten die Preise ab
Werk?

— Ja, die Transportkosten llber-
nimmt der Kaufer. Wir liefem nur
ab Lager.

3aBUCAT CKMAKA U TPAHCNOPTHbIE
pacxofbl.

— [loka mbl 6bl 3akasanu fBa
KomMnbloTepa «Jlanton» n 5 cuc-
TeM MK Ha 512 kuno6ainr.

— Tpu Takmx KoNu4yecTBax
CKUAKWN, KOHEYHO, He MOTYT 6bITb
npefoctaBfieHbl. 5%-Had cKufka
4aeTcs ToNbKo HaumHas ¢ 10 wr.
— 3ro acHo. Ho no3xe ToBap
6yaeT fokynneH. OH MOXET 6bITb
3aKasaH Mo TenegoHy, a 3aTem
NMUCbMEHHO.

— [a. Kaxpgoe nucbmo-noareep-
XAEHUE CNYXUT MpefoXeHnem
K KOHTPaKTy, T.e. MpefnoXxeHnem
ONnd 3aknw4veHus pgorosopa. A
[lOroBOp CYUTAETCA 3aK/I0YEH-
HbIM MOC/e Halero MuCbMeH-
HOr0 MOATBEPXAEHUS WAU no-
CTaBKW.
— W ewe pa3 BepHemca K Le-
HaM 1 TPaHCMOPTHbLIM pacxojam.
VX HeceT nocTasLmMK? Bkaoun-
Te/IbHO [OMONMHUTE/IbHbIE Pacxo-
obl?
— JlononHuTenbHbIE pacxofbl
TakK Xe, KaK noLanHa, pacxofpl
Ha ynakoBKY M TPaHCMOPT HeceT
KnneHT. OHM paccynTbiBalOTCA
0c060 ¥ OTAENbHO BbICTaBAAOT-
CA B CYeT.
— WTak, ecnun a Bac npasunsHo
MOHAN, LeHbl feCTBYIOT C 3aBO-
fa-nocTasLymnka?
— [Oa, dpaxToBble pacxonpl
6epeT Ha cebs nokynaTvensb.
Mbl nocTtaBnsiem (hpaHKO-3aBOS

(cknag).

IS

K

YPOK 6. 3akntoyeHne gorosopa

— Der Liefertermin ist filr uns
wichtig. Unsere Kundschafi ver-
langt in letzter Zeit die Ware
dringend. Wir sind an der
kflrzesten Lieferzeit interessiert.

— Es kann schon ab nachsten
Monat geliefert werden. Der
Erfilllungsort ist Coburg. Wir
behalten aber uns das Recht vor,
den Versand auch von einem an-
deren Ort innerhalb Deutschland
vorzunehmen.
— Nun gehen wir zur Bezahlung
aber.
— Unser Finanzleiter ist aber im
Moment nicht da. Deshalb ver-
schieben wir diese Frage auf
morgen.
— Soweit ist alles Kklar.
Verpackung, Markierung, In-
spektion, Prllifung, Gewahrlei-
stung, Versicherung, Force
majeure, Schiedsgericht — das
alles laut den Allgemeinen
Geschaftsbedingungen. Frau
Lorenz, bereiten Sie bitte den
Kaufvertrag vor. Wir sind sicher,
daB unsere Computer einen
guten Absatz auf lhrem Markt
finden.
— Wir hoffen daraufauch.
— Und heute haben wir noch vor,
Omen unserc Stadt zu zeigen. Sie
wirklich sehenswert. An-
schlieflend laden wir Sie ins

Theater ein. Interessieren Sie sich
daftir?
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— TepMuH moCTaBKW ANsi Hac
BaOXEH. Hawa KaveHTypa Tpe-
GyeT B mocnefHee BpeMs ToBap
CPOYHO. Mbl 3aMHTEpPECOBaHbI

B KpaT‘-IaVILIJI/IX CpokKaX nocTtaB-
KN.

— T[locTaBnATb Mbl MOXEM YXe
CO cfepytouwero mecaua. Mecto
ncnonHeHns — Kobypr. Ho mbl
coxpaHsiem 3a cob0il mpaBo Mpo-
M3BOAWUTL OTMNPaBKY W C ApYyroro
NyHKTa B npegenax epmaHum.

— A Tenepb nepeiifem K onnare.

— Haw komMmepueckuii anpek-
TOp, K COXaneHuto, ceilyac oT-
cyTcTBYeT. [103TOMY Mbl NnepeHe-
CeM 3TOT BOMNPOC Ha 3aBTpa.

— [loka BCe fICHO. YMaKoBKa,

MapKMpoOBKa, WHCNEKLWA, KOH-
TPONb, TrapaHTWUW, CTPaxoBKa,
thopc-maxop, apbuTpax — 3To

BCe COrNacHoO TMMOBOMY [Or0BO-
py. -Xa JlopeHy, NOAroToBbTE,
noxanyicra, f0orosop. Mol yBe-
PeHbl, 4TO HaWW KOMMNbIOTEPbI
HalgyT Xxopowwuii c6bIT Ha Ba-
LIEM pbIHKE.

— Mbl TOXe Ha 3TO Hajeemcs.
— A cerofHa Mbl ele Hame-
peBaemMcsa MokKasaTb Bam Hall
ropogd. OH AelCTBUTENBHO [0-
CTOMH BHUMaHuUA. B  3akntoue-
HWe Mbl Bac npuriawaeM B
TeaTp. Bbl MHTepecyeTecb Tear-
pom (3Tnm)?
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aber mein Freund ist kein
Theaterfreund. Er ist mehr filr die
aktive Erholung. Er treibt auch

viel Sport. .
— ann  machen wir am

Wochenende einen Ausflug ins

Gebirge.
__Toll! Das ware was filr mich.

- [Ou a nobalo wnp., ™
opyr He Teatpan. OH 6onble 3a
aKTUBHbI OTAbIX. OH TakXe 3a-
HUMAEeTCs MHOTO CMOPTOM.

— Torga coBeplw MM Ha BbIXOA-
Hble Bbl/1a3Ky B rOpbl.

3poposo! 3To Kak pa3 Ans
MeHS.

— Abgemacht. — Jlorosopunuce.
|a*3t-JKOROI/1 KOMMEHTAPUN!
vorbereilen A aufA (-le,-t) — noOAroToBUTL YTO-N1. K YeEMY-/.;

vorbereiten — noarotoBuTbCH; at
Vorbereitvng — noarotoeka

YPOK 6 . 3akntoyeHve orosopa

die Bedingung (-, -en)

die Menge (=, -n)

abhdngen von D (king
ab, abgehangen)

der Preis (-es,-e)

die Preisermafiigung
(=, -en)

vorlaufig

die Kosten (Pl.)
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— ycnosue; unter den Bedingungen — B
ycnosuax; die Verkaufs------- yCcnosuns
npopaxu; die Allgemeinen Geschitfts-
bedingungen (AGB) —  TunoBoi
porosop; die Liefer~ — ycnosua
noctasku; die Zahlungs~ — ycnosus

onnatbl

KONn4ecTBO; cuH.: die Quantitdt; die
Stiickzahl; die Zahl, die Anxahl; die
Gesamtmenge — obuwee ~

3aBuceTb OT; cuH.: liegen an D. Das

liegt daran, dafi... — 370 3aBucuT OT
TOrO, 4TO...

ueHa; der Richtpreis — opueHTUpo-
BOYHas der Fest------ TBEpAan

der dufierste---——-- kpaitHsaa ~ ; zum

Preis von ... — no ueHe; den ~festle-
gen — yCcTaHOBUTb UeHy; die Preise
geltenJverstehen sich —  ueHbI
[eicTByIOT...

CKngka; cuH.: der Rabatt; der/das
Skonto (ckmpaka B 2-3 % npu onnate
HannyHbimMK); der Preisnachlafi; dei
Bonus (ckuaka npu 60nblIMX NapTUaX
TOBapa; YacTb TOBapa npegocTaBnseTcs
6ecnnatHo); ~ gewdhren/geben — pga-
BaTb

noka, NpeABapuTenbHO, NepBoHaYab-
HO
pacxopbl; die Kosten iibernehmen —

B3ATb pacxoabl Ha cebs; die Trans-
port-~/ Versand®--- TpaHCMOPTHbIE

die Fracht~ — pacxofbl Ha (paxT;
Verpackungs-------- Ha ynakoBky; die
Neben------- pononHuTenoHble ~; die

Spesen — HaknagHble ~; aufKosten —
3a cyeT; zu Lasten gehen — ugtn 3a
cyeT



bestatigen A (-te, -t)

der Auftrag (s, -trdge)

liefern A (-te,-t)

zustandekommen (kam
zustande,
zustandegekommen)
der Kunde (-n, -n)

miteinbegriffen

berechnen A (-te, -t)

t/erlangen A (-te, -t)

dringend

LEKTTON s . Ein Kaufvertrag wird abgeschlossen

noaTBepxaaTb; die Bestdtigung —
nogTeepxaeHue: das Bestdtigungs-
schreiben — nucbmo-noaTBEPXAEHNE

— 3aka3; cuH.: die Bestellung; den ~

der Erfullungsort (-es, = —

das Recht aufA (-es, <)

erteilen — patb 3akas; der Auftrag-
geber — 3akasuuk; der Auftragnehmer
— nogpaguuk;  die  Auftrags-
bestatigung — nofTBepxAeHMe 3akasa
noctaenAte; die Lieferung — noctas-
Ka; die Teil~ — wacTuunaa ~; der
Liefertermin/die Lieferzeit — Bpems
noctasku; der Lieferant/der Lieferer
— nocTaBLKK

CBEPLUNTLCH; 3aKNOUYUTh (O JOTOBOPE);
cuH.: den Vertrag/Kontrakt abschlie-
fien — 3aknunTbL AOrOBOP

KNneHT; cuH.: die Kundschaft, der
Kdufer

BKOUNTENbHO; cUH.: inklusrve (ink!.),
miteingeschlossen, miteingerechnet

1) BbIUMCNATL, MOACUNTBLIBATD;

2) D —cTaBuUTb B CYET;

3) npousBoguTb nepepacyeT; die
Berechnung — kanbkynauus; rechnen
— cumuTatb; die Rechnung — cueT, in
Rechnung stellen — BbicTaBuTh B
cuer

Tpebosatb; cuH.: fordern, beanspru-
chen; die Forderung — Tpe6oBaHue;
cuH.: der Anspruch; AnsprHche stel-
len — BblgBUraTh TpeboOBaHUSA
CpOYHO; cuH.: eilig, umgehend

MECTO UCMONHEHNA

npaBo Ha u4T0-n.; das Recht haben/
berechtigt sein — nmetb  sich das ~
vorbehalten — ocTaBnsThL 3a co60ii ~;
das Eigentumsrecht geht von... auf...
iiber — npaBo BnageHus nepexogunT
C..Ha..

YPOK 6. 3ak/oueHne Jorosopa

der Versand (-es, -)

der Absatz (-es, -sdtze) —

vorhaben A (hatte vor,
vorgehabt)

sich interessierenfur A —

(-te,-t)

die Erholung (=,-) —

der Aus/lug(-s, -fluge) —

Knuiie v BblpaxkeHuA:

’Ran an die Arbeit!

Das ist (vOlIlig) klar.

Wenn ich Sie/dich richtig
verstehe/verstanden habe.

Soweit ist alles Klar.

Sport treiben

Toll!

Das ware was filr mich.

Abgemacht.
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oTnpaBKa, o0Trpyska; den - vorneh-
Ten — OTNpaBuUTb, OTrpy3uTb; der

Versandweg — nyTb TpaHCNOPTUPOB-
kn; die Versandvorschriften —
npasuna (MHCTPYKLUMW) OTNpaBKK;
versandbereit — TroToB K OTMpaB-
Ke

1) a63au, UHTepBan;
2) cObIT (6€3 MH.4.);

3) kabnyk; den ~ finden — Haxo-
OnTb c6bIT; absatzfdhig — xoakuii;
der Absatzmarkt — pblHOK c6bITa,
der Absatzpreis — c6biToBas Le-
Ha

HamepeBaTbCA, N1aHNPOBaTb

nHTepecosatbcsa; Interesse (das) ha-
ben an D — umeTb K 4emy-n. WHTe-
pec

oTAbIX; sich erholen— oTgbixaTb; CUH.:
sich ausruhen

Bblnaska, MWKHWK; — ins Griinel/ins
Freie — Ha npupogay; ins Gebirge — B
ropol; ans Meer — Ha Mope; in den
Wald— B nec

3a paboTy!

370 (COBEPLUEHHO) ACHO.

Ecnu s Bac/Te6sa npaBuibHO MOHU-
Mato/noHsN.

Moka (HacTonbKo) BCe ICHO,

3aHMMaTbCA CNOPTOM

3p0poso!

JT0 Kak pas gns MeHs.

Jlorosopuance.
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ITMHFBOKOMMEPYECKNUA KOMMEHTAPUN~»

3ak/oyeHne aoroeopa
(Abschliefien des Vertrags)

B npakTWKe CcyWecTBYWT [Ba MyTU COBEpLIEHWs TOProBoii
CAeNKu:

a) 3anpoc —> MNpeffoXeHne -> 3akKa3 + MNOATBEPXAeHMWe 3aka3a
(B cnyvae npegnoxeHus 6e3 063aTeNbCTB WAM 3aKasa YCTHO, Mo
TenetoHy unm Tenerpagy) -> nocTtaBka + onnara;

6) 3aknuyeHuMe [orosopa nNpu JIMYHOM YyyacTuum [orosa-
puBalOLWMXC CTOPOH. B 3TOM cfyyae AOroBOpP COAEPXMUT Takue
NYHKTbI:

1 MecTo v BpemMa 3akntoyeHunsa (gorosopa) — Ort und Datum des
Abschlusses.

MmeHa ctopoH — Namen der vertragschlieflenden Parteien.
MpeameT gorosopa — Gegenstand des Vertrages.

LleHa n o6wasa ctoumoctb — Preis und Gesamtwert.

Cpoku nocTtaBkn — Liefertermine.

HeycTolika — Konventionalstrafe.

Ycnosus onnatel — Zahlungsbedingungen.

KauecTBo, Bec ToBapa — Qualitat, Gewicht der Ware.
YnakoBka n mapkuposka — Verpackung und Markierung.
.UcnbiTaHna n koHTpons — Pritfung, Erprobung und Inspek-
tion.

11. M'apantum — Gewdhrleistung.
12. CtpaxoBka — Versicherung.

© o N OO A WD

[
o

13. dopc-maxop («06CTOATENbCTBA HEMPEOAONMMON CUMbI») —
Force majeure ['fors Ta'3®:r].

14. Apbutpax — Schiedsgericht.

15. ipyrue ycnoBus — Sonstige Bedingungen.

16. Opugnyeckue agpeca ctopoH — Juristische Anschriften der
Parteien

17. Noanucn — Unterschriften.

YPOK 6 . 3aK/to4eHne forosopa

dparmeHTapHbIit o6pasel, Aorosopa

Vertrag-Nr.

Trans-Nr.
Die Firma ..., im folgenden “Kaufer" genannt, einerseits,
und die Firma im folgenden ‘“Verkaufer" genannt,

andererseits, haben diesen Vertrag wie folgt
abgeschlossen:

Der “Verkaufer" verkauft und der “Kaufer* kauft zu den
Bedingungen ... fblgende AusrQstung ...

Die StQckliste und die technische Charakteristik der
AusrQstung und ZubehOr sind in Anlage (n) Nr.... vorge-
sehen. Die Preise sind in Anlage (n) Nr..... aufgefQhrt.

Die Preise gelten .... einschliedlich Exportverpackung,
Markierung ...

Die Gesamtsumme des Vertrages betragt....

Die im Vertrag aufgefOhrte AusrQstung ist komplett zu
liefem, und zwar nach folgenden Lieferzeiten laut Anlage
Nr...

Zahlungen in HOhe von ... % des Wertes der gelieferten

AusrQstung erfolgen in .... (Wahrung) innerhalb ....Tage
nach ... (Bedingung).

Im Qbrigen gelten die allgemeinen Verkaufsbedingungen
des Verkaufers.

Dieser Vertrag tritt mit Unterzeichnung durch beide
Partner in Kraft.

... (Ort), den .... 19... (Datum)

Unterschriften: Unterschriften:
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Knnwe n BblpaeHns K M. 3.
(MpegmeT pgorosopa — Gegenstand des Vertrags):

— In Obereinstimmung mit dem Protokoll Uber die gegenseitigen
Warenlieferungen zwischen... verkauft der Verkdufer an den Kdufer zu
den Bedingungenfranko Wagen Grenze... — B cOOTBeTCTBUM C Npo-
TOKO/IOM O B3aMMHbIX MOCTaBKax TOBapoOB MexXay ... NpojaseL npoja-
eT NOKynaTento Ha yCnoBusax paHKo-BaroH rpaHuua ...

— Die Spezifikation ist in der Anlage angegeben. — Cneyundukauyus
yKasaHa B MPUNOXEHNN.

— Der Verkdufer verkauft und der Kdufer kauft zu Bedingungen
... gemafi Beilage Nr. 12... inklusive der technischen Dokumenta-
tion. — Tpogasel, npogaeT, a NoKynaTenb MNOKyMnaeT Ha YCNOBMUAX...
COrnacHo npunoxeHuto Ne 12 ..., BKOYas TEXHUYECKYH AOKYMEH-
Tauuio.

— Der Verkdufer hat das Recht, 10% mehr oder weniger zu lie-
fern. — Tlpopgasey, nmeeT npaBo noctasuTb Ha 10 % 6onbwe unn
MeHbLUe.

Knvwe n BblpaXeHna K n. 4.
(LeHa n obwasa cTrommocTb — Preis und Gesamtwert):

— Die Preise der einzelnen Positionen sind in Anlage(n) Nr... avfge-
fuhrt. — LieHbl N0 OTAENbHbIM MO3ULUAM NPUBEAEHbI B MPUIOXKEHNN
(-ax) Ne....

— Die Preise sindfest und unterliegen keinen Veranderungen. — Lle-
Hbl TBEPAbIE W He MoANexaT N3MEHEeHWIO.

— Die Preise bleibenfestfilr die ganze Gultigkeitsdauer des Vertra-
ges. — LleHbl 0CTalOTCA HEW3MEHHbIMU Ha BECb CPOK AeliCTBMA J0Or0-
BOpa.

— Die Preise verstehen sich pro 100 kg/per laufendes Meter. — LleHbl
aeiicteytoT 3a 100 Kr/3a nMoroHHbI MeTp.

— Der Preis der Ware istfestgelegt in... (Wdhrung). — LleHa ToBapa
yCTaHaBnmBaeTca B ... (BanoTa).

— Der Preis versteht sichfranko Wagen ... — LieHa fgelicTByeT paH-
KO-BaroH...

— Die Kostenfur... sind miteinbegriffen — Pacxogbl 3a... BKNo4alT-
csl.

YPOK 6. 3aK/toueHve [orosopa jgj

— Die Gesamtsumme/der Gesamtpreis/der Gesamtwert des Vertrages
betragt.. — O6was cymma/lleHa KOHTpaKTa cocTaB/seT...

— Die Preise beinhalten die Kostenfur... — LleHbl BKAOYaOT pacxogbl
Ha..

®dpaxToBble PacXofbl OroBapuBaldTCA B 3TOM >Xe MYHKTe KOHTpak-
Ta.

B MepMaHMn NpUHSAT bl CNefytoLLMe COKpalleHns:
ab WerkJab Lager — Bce pacxofbl HeceT nokKynaTesb

ab hier/ab Verladestation/ab Hannover (Sitz des Lieferers) —
NoCTaBLMK onnaynBaeT J0OCTaBKy A0 BOK3ana, BCe 0CTanbHOe — Mo-
KynaTenb

frei dort/frei Empfangsbahnhoffrei N. (Sitz des Kunden) — no-
Kynatenb onnaymsaeT fOCTaBKY Ha ()MPMy CO CTaHL UM B CBOEM FOpO-
ae

frei Haus/frei Lager dort — nocTtaBLWmnK 6epeT Ha cebs Bce dpax-
TOBbIE Pacxofbl

CyliecTBYOT Tak>Ke Me>XAyHapoAHble YCN0BUS NMOCTaBKu B
cooTBeTCcTBMUN ¢ “UUHKOTEPMC™:
CAF (cost andfreight = Kosten und Fracht) — KA® (cTtoumocTb
N (hpaxT) — npojaBeL, HeceT pacxofdbl MO (paxTy LO MecTa
HasHayeHus (frei Haus)
C| (Cost and insurance = Kosten und Versicherung) — CW (cTou-
MOCTb U CTpaxoBaHue)

CIF (Cost, insurance, freight) — CUN® (cTtonmocTb, CTpaxoBaHue,
thpaxT) — kak u KA®, HOo npogasel, oniaynBaeT CTPaxoBKy

CIFCI (Cost, insurance, freight, commission and interest =
=Kosten, Versicherung, Fracht, Kommission und Prozente) —
Kak 1 KA®, Ho npojaseL, Onja4ynBaeT KOMUCCUOHHbIE U NPOLLEH-
Thbl

CIP (Freight/carriage and insurance paid to "namedpoint ofdes-
tination™ = Fracht und Versicherung bezahlt bis Bestimmungs-
ort) — (paxT U cTpaxoBaHWe OniayveHbl 40 yKa3aHHOro MecTa
HasHaveHwus (frei dort)

C/P (Carriagepaid = Fracht bezahlt) — nepeBo3ka onnayeHa

DAF (Delivered atfrontier = zur Grenze geliefert) — noctasneHo
[0 rpaHuLbl, hpaHKo-rpaHuya
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EXQ (Ex quay = Ex Kai) — ¢paHKo-npucTaHb

EXS (Ex ship = Ex Schiff) — dpaHKo-cygHo, ¢ cygHa

EXW (Ex work = Ab Werk/Lager) — tpaHKo-3aBoj, (NOCTaBLyMK)
nnn: ab Werk (a. W.), ab Lager

FAQ (Free alongside quay = Frei ldngs Kai) — tpaHKo BLoNb Ha-
GepexxkHoii

FAS (Free alongside ship = Frei Ldngsseite Schiffy — ®AC,
(hpaHKo BAOMbL 6opTa cyaHa

FOA (Free on aircraft = Frei Flugzeug geliefert) — dpaHko-
camonet unn: FOB airport

FOB (Free on bord = Frei an Bord) — ®OB, dpaHKo-60pT

FOR (Free on rail = in Waggon verladen) — ®OP, tpaHko-
norpysoyHas nnatgopma, ¢paHko-BaroH; wunu: franko/frei
Wagen/ Waggon (ab hier)

FOT (Free on truck = in LKW verladen) — ¢paHKO-rpy3oBuk;
(hpaHKO-MorpysoyHas nnatopma

FPO (Free Post Office = Postamt geliefert) — ¢paHko-noutamT

FRC (Free carrier *#rei Frachtfiihrer) — ¢paHko-akcnegmTop

Knuwe v BbipaxkeHusa K n. 5.
(Cpoku nocTasku — Liefertermine):

— Die Ausriistung ist nach folgenden Lieferzeiten laut Anlage Nr. ...
zu liefern. — O6opygoBaHMe noCTaBNseTCA B Chnefyloliue CPOKM
COrnacHo npuoXxeHuto Ne...

— Die Ware soil zu den angegebenen Terminen geliefert werden.
— ToBap fomKeH ObITb MOCTaBNEH B YKa3aHHbIE CPOKM.

— Die Lieferung erfolgt... — NocTaBka Npon3BOANTCS ...

— Vorfristige Lieferung innerhalb... ist zuldssig/nur nach Zustimmung
des Kdufers gestattet. — [locpoyHas nocTaBka B TeuyeHue ... LOMyCTU-
Ma/TOMIbKO C cornacus rnokynaTens.

— Die verkaufte Ware mufi in gleichen monatlichen Partien geliefert
werden. — TIpojaHHbIi ToBap AO/MKeH ObiTb MOCTaBMEH PaBHbIMU
MECAYHBIMU NapTUAMM.

— Die Vorauslieferungen/Vorablieferungen sind bis ... gestattet.
— [locpoyHble MOCTaBKM pas3peLleHbl 4o ....

— Die Warensind unserem Lagerhaus/unserer Fabrik/unseren Kunden
in ... anzuliefern. — ToBapbl AOMKHbI ObITb MOCTaBMEHbI Ha Hall
cKnag/abpuKy/Hawnmm KmeHTam.
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Knuwe n BbipaXeHUs K M. 6.
(Heycmomu=Konventionalstrgfe):

— Bei Verzdgerung in bezug aufvertragliche Liefertermine zahlt der
Verkdufer dem Kdufer eine Strafe in HOhe... — lMpu 3agep>ke CPOKOB
MOCTaBKW COrNacHoO [0roBopy MpofaseL, BbiNfaynBaeT HeyCTONKY B
pasmepe...

— Die gesamte Summe der Strafe darf nicht... tiberschreiten.
— O61Was cymMa HeyCTOWKM He A0/DKHA NpeBbIwarth ...

— Der Kdufer ist berechtigt, die Konventionalstrafe zu beanspruchen
— [okynaTtenb MMeeT NpaBo Ha TpeboBaHMe HeYCTOMKM.

— Die Hohe der Konventionalstrafe ist durch ein schiedsgerichtliches
Verfahren nicht zu dndern. — Pa3mep HeyCTOIKW He MeHseTca apbuT-
PaXHbIM CyO0M.

— Der Verkdufer verpflichtet sich, die Strafe aufdie erste Forderung
des Kdufers zu zahlen. — [Mpogasel 06a3yeTcs BbINAaTUTb WTPag no
nepBoMy Tpe6oBaHuIo.

Knuiwe n BbipaxkeHMA K n. 8*.
(KauecTBso u Bec ToBapa — Qualitdt und Gewicht der Ware):

— Die Qualitdt der Ware mufi durch Zertifikate bestdtigt werden.
— KauecTBo ToBapa A0/MKHO NOATBEPXAATLCA CepTUdMKaTamm.

— Die Qualitdt der Ware mufi den in ... (Land) giiltigen technischen
Bedingungen/Vorschriften entsprechen. — KayecTBo ToBapa J0/MKHO
COOTBETCTBOBATh fe/CTBYHOLLUM TEXHUYECKUM YCNOBUAM/UHCTPYKLN-
M B ... (CTpaHa).

— Die gelieferten Produkte mussen der 1. Sorte sein — NocTaBnse-
Masi MPOAYKLUMS [OMKHA BblTh 1-T0 copTa.

— Die Qualitdt der Ware darfnicht von der der Muster abweichen, die
beiderseitig vereinbart sind. — Ka4ecTBo ToBapa He [JO/XHO OTK/IO-
HATbCSA OT KayecTBa 06pa3L0B, COrNacoBaHHbIX 06eMMU CTOPOHAMU.

Knuie v BbipaxkeHUs K . 9.
(Verpackung und Markierung— ynakoska 1 MapKupoBKa):

— Die Ware wird in Kisten/Tyommeln/Paletten/Kartonschachteln/
Pappkartons/Papier/Flaschen/Sacken/thermoplastischer Folie/
SchrumpffolieJmit Luftkissenfolie gepolsterten Briefumschldgen/mit
Hohlraumfuller/... verpackt. — ToBap ynakoBbiBaeTcs B ... (CM. puc.)

 PeyeBoil MaTepuan K a 7 (YCnosus onnail) cM. YpokK 7.
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— Die Ware wird in Ballen mit Gewichtvonje... kg geliefert. — Tosap
MOCTaBMIAETCA B THOKaX BECOM ... KI' KaXfbl.

— Die Verpackung mufi die Ware gegen Witterungseinfliisse schiUzen.
— YnakoBKa fjo/DKHa 3aLMLLaTh TOBap OT NOrOAHbIX BANAHUIA.

— Wir sorgenfiir angemessene seemOfiige/exportmOfiige/wasserdichte
Verpackung. — Mbl N03a60TMMCA 0 COOTBETCTBYHOLLEN YNaKoBKe: Ans
TPAHCNOPTMPOBKN MOPEM/3KCMOPTHO/BOLOHENPOHNL,AEMOIA.

— Der Verkdufer haftetfur eventuelle Verluste und Beschddigungen
infolge mangelhafter Verpackung. — lMpogaBeL, 0TBe4aeT 3a BO3MOX-
Hble MOTEPM M MOBPEXAEHUS BCMeACTBME HeYA0BNETBOPUTENLHON
yraKoBKM.

— Der Verkdufer ubernimmt die voile Haftung fur Schaden,
Beschadigungen oder Bruch. — TllpogaBel, 6epeT Ha cebs MOMHYHO
OTBETCTBEHHOCTb 3a YPOH, NOBPEXAEHNS UW MOMIOMKM.

— Die Kisten werden von 4 Seiten markiert. — ALWWKN MapKupytoTca
C 4 CTOpOH.

— Die Markierung mufi deutlich mit wetterfester Farbe in deutscher
und russischer/ukrainischer Sprache aufgetragen werden undfolgen-
des enthalten: Bestellnummer, Bestimmungsort, Bezeichnung des
Kunden, Kistennummer, Nettogewicht, Bruttogewicht u.a. — Mapku-
poBKa A0/MKHa ObITb HaHeCeHa YeTKO HeCMbIBaeMOI Kpackoi Ha He-

LI
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MELIKOM 1 PYCCKOM /yKPamHCKOM s3blKax W CofepxaTb crefytoliee:
HOMep 3aKas3a, MEeCTO HasHaueHWs, HasBaHWe (UPMbI-MoNyyaTens,
HOMep fiLLMKa, BEC HETTO, BPYTTO 1 Ap.

— Die Kollos werden durch Bruchzahlen numeriert: 4/15 — MecTa
HYMepyTCs 4pO6HbIMU Yyncnamm (4-i Awmk ns 15).

Knuwe n BbipaxeHusa kK n. 11.
(FapaHTun — Gewabhrleistung):

— Der Verkaufer garantiert, dafi die Qualitat der gelieferten Ware dem
Vertrag vollig entspricht. — [NpogaBey rapaHTUpyeT, YTO Ka4yecTBO
TOBapa NMOTHOCTbIO COOTBETCTBYET KOHTPAKTY.

— Der Verkaufer garantiert die normale Arbeit der Ausrustung im
Laufe von... Monaten. — lpofaseL, rapaHTUpyeT HOpMasibHY0 pabo-
Ty 060pyj0BaHNS Ha MPOTAKEHUN ... MECALIEB.

— Die Garantiefrist betragt ... Monate, gerechnet vom Tage der
f Inbetriecbnahme — [apaHTWiiHbIA CPOK COCTaBNSAET .. MECSLEB,
HauMHas co AHA Npuema B IKCMIyaTaLmio.

& — Die Garantie erstreckt sich nicht aufErsatzteile. — apaHTus He
| pacnpoctpanseTcs Ha sanuacTy.

| — Wir leisten keine Gewahr fur Schaden, die durch unsachgemOfie
J Verwendung, Wartung, Befdrderung und Lagerung verursacht sind
I — Mbl He HECEM rapaHTUW 3a NOBPEX/EHUS, BOSHUKLLME M3-32 HEKOM-
P NEeTEeHTHOr0 MCMO/b30BaHWS, 06CNYXMBaHWSA, TPAHCMNOPTUPOBKM U
1. XpaHeHwus.

I — Von der Gewahrleistung sind ausgenommen: Lampen, Batterien

f usw — TlapaHTWs He pPacmpoCTpaHseTCs Ha: famnbl, GaTapeiku
UT.a

HekoTopble efMHNLbI N3MEPEHUS
(Mafieinheiten)

die Lange (gamwmHa): Meter (m), Zentimeter (cm), Millimeter (mm),
I Seemeile (1 sm = 1852 m);

die Fldche (nnowagb): Quadratmeter (m2), Ar (1 a = 102 m2),
Hektar (ha);

das Volumen (o6bem): Kubikmeter (m3), Liter (11=1 dm3);

die Frequenz (vacToTa): Hertz (Hz), Umdrehung/Sekunde (U/sek);

die Geschwindigkeit (ckopocTb): Meter/Sekunde (m/sek), Knoten
(1 kn = 1smh']), Kilometer/Stunde (km/h);

die Masse (macca): Kilogramm (kg), Gramm (g), Tonne (t)
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UIMHIBOCTPAHOBEAYECKNN KOMMEHTAPUU! Pacxopiel Ha cB060AHOE Bpems
Ausgaben mittlerer Arbeitnehmerhaushalte 1992
CB060AHOE BPeMS, OTAYCK, KAHNKYbl ® neue Bundeslander insgesamt 5309, -DM
(Freizeit, Urlaub, Ferien) ® alte Bundeslander insgesamt 8148, - DM
YBenuyeHune ornycka Davonfur:
MyMeHblIeHne paboyeit Hegenn 1 Urlaub
B ®PT 2. Sport, Camping
3. Auto
4. TV, Radio
5. BUcher, Zeitungen
6. Garten, Haustiere
7. Spiele
8. Filmen, Fotografieren
9. Theater, Kino

HeMelkne TypucTbl 3a rpaHnLeit

Die meisten Deutschen
DSnemarV fahren im Urlaub ins
Schweden  Aysland (55 %).
Wohin?

. Osterreich

. Italien

. Schweiz

. Frankreich

. Spanien

. Niederlande
USA

. Zypem

. England

10. Danemark
11. Griechenland
12. Schweden

© o NO A WN R
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ITPAMMATUYECKWA KOMMEHTAPUN!

CKNOHEHWE MPUNATATE/IbHbIX
1 PasnnualoT 3 TMNa CKNOHEHNA npuarate/ibHbIX:
cnaboe (nocne onpefeneHHOro apTUKA, yKasaTelbHOro MecTo-

NMeHUs),
CMelliaHHOe (TOMbKO B eJMHCTBEHHOM 4uMCne MOCne HeonpeaeneH-

HOro apTUKAA, NPUTSXKATENIbHOTO MecToumeHus 1 kein)
1 cunbHoe (ecnu nepeg npunaratefibHbIM OTCYTCTBYIOT apTUKAN U

MECTOUMEHWS).
2. CxeMa nafieXXHbIX OKOHYaHW UMeH npunaraTeNbHbIX:
EAMHCTBEHHOE Yncno

-en -en -er
-eT -eT -er

MHO>KeCTBEHHOE YKCNOo

Cna6oe (nocne der, dieser CunbHoe (6e3 apTuKAs, nocne Konu-

mein. kein) YECTBEHHBIX UNCANTENbHBIX)
N — e
-er
G -en -en
D.
A -e

nocne: alle. beide. sSmtliche MOC7€: Viele. einige, wenige

3. B npeBOCXOAHOM CTeneHW npunaratesibHble 06GbIYHO CK/IOHSIOT-

€A Mo c1aboMy CKMOHEHWIO, & B CPABHUTE/IbHOW — B 3aBUCMMOCTM oT
ynoTpeb1eHHOro apTuKAA UM MeCTOUMEHUS:
Heute ist der schdnste Tag.

Das war die grdfite Lieferung. . . .
Ich habe eine grofiere Schwester. Die grdfiere Schwester ist 20

Jahre alt.

YPOK 6. 3aknoueHne [orosopa igg

4. T1opsiAKOBbIE YNCIUTENbHBIE CKNOHAKTCA Kak rnpunaraTesibHble
no cna60|v|y CK/TOHEHMUIO:

Die Ware wird am dritten September geliefert.

5. Mocne alles npunaratenbHble UMEKOT OKOHYaHKWe -e, a nocne v/e/,
etwas — -€s:

alles Gute — Bcero xopoLuero

etwas Neues — 4TO-TO HOBOE

CTPALATE/IbHbIN 3ANOI
(PASSIV)

1. 3Ta hopma BblpaXKaeT HanpaBNeHHOCTb AeNCTBUSA Ha Mogniexa-
Lee, LUMPOKO ynoTpebnseTcs B LeN10BOIA 1 Hay4YHOI peyn u obpasyeTcs
TOMbKO OT MEePeXOHbIX rNaronos.

Wir liefem die Ware (Adctrv).

Die Ware wird geliefert (Passiv).

2. O6pasoBaHue.

werden B COOTBeTCTBYytLWel + napTuymn |1 0CHOBHOIO
BPEMEHHO hopme rnarona

Die Ware wird heute bezahlt (Prdsens).

Die Ware wurde gestem bezahlt (PrUteritum).

Die Ware ist schon bezahlt worden (Perfekt).

Die Ware war schon bezahlt worden (Plusquamperfekt).
Die Ware wird bald bezahlt werden (Futur 1).

3. Ecm HY>XXKHO yKasaTb ML Unv NpegmeT, NPon3BOAALLNeE feiiCT-
BME, TO OHM YKa3blBalOTCA C NOMOLLbIO MPeAnoros von + D (gns ogy-
LeBNeHHbIX) U durch + A (gns opyauii n cpeacTs):

Der Preis wird vom Verkaufer festgelegt.

Die Meinungsverschiedenheiten werden durch die Arbitrage

entschieden.

4. Be3NnuHbIi naccuB ynoTpebaseTcs, KOrja Hy>XHO cocpefoTo-
4uTb BCE BHMMaHUWe Ha LeicTBUM:

Es wurde dariiber viel ge- OG6 3Tom MHoro nucanu.
schrieben.

BMecTO Mof/exalllero, Ha KoTopoe HanpasfeHo fAeiicTBue, ynoT-
pebnseTcs MECTOMMEHME €S, KOTOPOe CTOUT TOMbKO Ha 1-M MmecTe. B
HPOTUBHOM C/ly4ae OHO OMyCKaeTcs:

Dariiber wurde viel geschrieben.  O6 3ToM MHOr0 nMMCanoCh.
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5. MNaccmB ¢ MOganbHLIMKU rnaronamu.
Der Vertrag kann abgeschlossen werden.
Die Frachtkosten mufiten vom Kaufer getragen werden.

MoganbHbIiA raron 3aHMMaeT MecTo M3MEHSEMOI 4acTh CKasye-
Mmoro, napTuuum Il + werden B HeonpeaeneHHON (opme ABNAIOTCS
HeU3MeHSIEMOI YacTbi0 CKadyemMoro. B npugaTouyHoOM MpessioxeHnu
OHU 3aHMMalOT COOTBETCTBYIOLLME MeCTa:

Er fragte, von wem die Kosten getragen werden mtlssen.
6. [Maccu pesynbTaTa (COCTOAHMS).
YnoTtpebnsercs, ecnu BaXeH He NpoLecc, a pe3ynbTar:

Der Brief ist abgeschickt. Muncbmo oTnpas/eHo.

Maccu pesynbTaTa 06pasyeTcs Tak:
sein B COOTBeTCTBYIOLWEM BpeMeHn +napTuymn 11

Die Ware ist verpackt (Prasens).

Die Ware war verpackt (Prtiteritum).

Die Ware ist verpackt gewesen (Perfekt).

Die Ware war verpackt gewesen (Plusquamperfekt).
Die Ware wird verpackt sein (Futur I).

MPNOATOYHOE NMPEANTOXXEHUME MPUNYNHbBI
(KAUSALSATZ)

1. MpuaaToyHoe NpPeAnoXKeHne NPUYKHLI 3aMeLLaeT 06CTOATeNbCT-
BO NPUYMHBI, OTBEYaeT Ha Bompockl warum? aus welchem Grund? u
BBOAMTCS coto3amm Weil, da (Tak Kak, MOTOMY uTo).

Der Vertrag wird annulliert, weil der Verkaufer die Lieferungs-

termine verletzt hat.
Da die Lizenzen nicht erteilt worden sind, annulliert der Kaufer den

Vertrag.
2. Coto3 da cTOMT NpeMMyLLeCcTBEHHO B NPUAATOYHOM Mpea/oxe-
HUW NPUYMHBI, EC/TN OHO HAYMHAET BCE NPEASIOXEHME,

3. MpWYMHHbIE OTHOLUEHMS BblpPaXXaeT UM COYMHMWTENbHBIA COH3
denn, ofHaKo NoOpsAOK C/IOB MOC/e HEro — NPSIMOWA U 06paTHBbIi,Te
C M3MEHSIEMOI YaCTbH CKA3yeMoro Ha 2-M MecTe:

Wir annullieren die Bestellung, denn die Ware ist schlechtcr

Qualitat.

ypOK 6. 3aKntoueHure Jorosopa

MECTOVMEHHbIE HAPEUNA
(PRONOMINALADVERBIEN)
1. O6pasoBaHue:
ANl BONPOCOB:

191

wo + (r)+ npeanor
wovon, worilber, worin, womit
[Ns OTBETOB:
da + (r)+ npegnor
davon, darllber, darin, damit
2. YnotpebneHue:
— B BOMNpocax:
Wofflr interessieren Sie sich? Womit fahren Sie?
— B NOBECTBOBATE/IbHbIX NPELI0XKEHNAX, TAe MECTOMMEHHbIE Ha-
peuns 3aMeLLaloT CyLLecTBUTE/IbHbIE C NPEA/IOroM:
Ich warte aufden Zug. Er wartet auch darauf.
— B KayecTBe CBA3KM [/IaBHOTO W MPUAATOUHbIX MPeS/IOKeHNIA:
Ich frage danach, ob der Vertrag unterzeichnet worden ist.
BHVUMAHWE! 1 Bbi60p MECTOMMEHHOr0 Hapeuyusi 3aBUCUT OT
ynpaBneHns rnarona:
sich vorbereiten auf-* Worauf bereitest du dich

2. MecTOMMEHHOe Hapeuve He ynoTpebnsetcs,
ecnu pevb ufet 06 OAYLIEBNEHHbIX CYLLECTBU-
TeNbHbIX:

Auf wen warten Sie? — Koro Bbl xpgeTe?

Ich warte auf ihn. — A xgy ero.

OPOBHbLIE HACNTNTEJIbHbIE
(BRUCHZAHLEN)
f 1. O6pasoBaHue:
oT | go 19:
ocHoBa + cypd. -tel
i Khntel, viertel
| or20:
ocHoBa + cytd. -sfel
zwanzigstel
2. YnotpebneHwe:
[po6Hble uncauTenbHble ynoTpebnsaoTca NM60 Kak CyLiecTBu-

bHble cpeaHero poga: ein Drittel, ein Vierzigstel, nn60 kak 4po6Hble
MmabHble: zweifunftel Liter Wasser.
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[JecaTnyHble Apobu YnTaloTCA Tak:
1,6 — eins Komma sechs;
3,75 — drei Komma filnftmdsiebzig.
BHMMAHWME! halb — nonosuHa -> die Halfte
anderthalb — nonTopa
zweieinhalb — gBa ¢ nonosuHoii; dreieinhalb v T.a.

IMPAKTUNKAL

1. CocTaBbTe BCE BO3MOXHble BapvaHTbl MOCTaBKN TOBapa nokyna-
Teno:
— Die Ware wird mit der Bahn geliefert.

die Ware mit der Bahn geliefert

die Maschine wird per LKW (Lastkraft- geschickt
die Ersatzteile werden wagen) transportiert
das ZubehOr per Luflpost gesendet
die Computer mit dem Schiff

technische per Post

Unterlagen als Luftfracht

die Lizenz als Bahnfracht

der Geschaftsbrief per Kurier

mit dem Boten
als Seefracht
2. A Tenepb 06CyAMTe CO CBOMM 3aMEeCTUTENEeM, KOTAa MOXET ObIT b
OTNpaB/ieH ToBap.

— Warm wird die Ware geliefert? (morgen)

-» Die Ware kann morgen geliefert werden.

(die Waren — nachste Woche; die Maschine — erst nSchsten
Monat; der Kran — innerhalb von 2 Tagen; die Lieferung — alle 2
Wochen; Kataloge — zu jeder Zeit; die Preisliste — binnen 8 Tagen;
die Zeichnungen — heute in 5 Tagen; die Ersatzteile — zweimal pro
Woche; der Elektromotor — am 14. Oktober; die bestellte Ware — 6
Monate nach der Auftragserteilung in gleichen monatlichen Partien)

3. CkaxuTe, 4To Bbl X0TMTE 06CYANTL CErogHs ¢ Bawmmun geno-
BbIMW MapTHepamu.

— Wir miissen heute den Vertrag besprechen.

-» Ja, der Vertrag mufi heute besprochen werden.

(der Gegenstand des Vertrages, der Preis, der Liefertermin, die
Lieferbedingungen, die Bezahlung, die Verpackung, sonstige Bed
gungen, die Frachtkosten)
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4. BcTaBbTe COOTBETCTBYIOLLEE HAaMMeHOpaHue eauHWL, U3Mepe-
HUS, KOTOpble AaHbl B CKOOKaX:

__Der Verkdufer verkauft und der Kdufer haufi MO Tonnen Lirtsen

in Sdcken.

Der Verkaufer verkauft und der Kaufer k#uft 1000 ....Schnittholz
(mJ, mm). Wir bestellten 150 ... Pulver yed3s<~1**Trommeln (m2 g,
kg)’ Laut Ihrer Anfrage mOchten wir Ihnen e*n Angebot (Iber 300 ...
Wein machen (m/sek, t, 1). Die Firma offeriert 15 ooo -Linoleum zum
Preis von DM 10 pro 1 .. (ha, m2 U/sek). Wir b,tten sie>u»» ein
Angebot Uber 300 ... Betten entsprechend 1”rem Katalog 1994 zu
senden (St., m, 1). Der Preis versteht sich per I # ...... (mm’ m)-

5. Coobwute cBOMM NapTHepam, Ha Kaku/ ycnosusax Bbl nocras-
nseTe TOBAp.

Der Verkaufer verkauft und der Kaufer kai® m “en Bedingungen
(thpaHko-BaroH rpaHuua) oder (ho6 nmopT) difi AusrUstung laut unten
angegebener Spezifikation.

Der Preis der Ware versteht sich (cud noprf*) einschlieBlich export-
seemaBiger Vedackung. Vorstehende Preise yel *e”en s‘c” (dac nopT).

Die Maschinen mdssen bis Ende Dezember (®°6) geliefert sein.
Unsere Preise gelten ((hpaHko-3aBof).

Die Preise verstehen sich (topaHko-BaroH).

6. HalignTe cOOTBETCTBUA MEXAY HEMELKKM MU U PYCCKUMMN 3KBUBA-
NleHTamu.

Die Ware...
..wird am 3.5. geliefert.

...wird heute geliefert sein.

.. kann morgen geliefert werden.
.. muB dringend geliefert sein.
ist schon geliefert.

.. war gestem geliefert.

Typsap...

... Bbln Noc*aBneH ByePa-
..wird bald geliefert werdenT”" ..

nocrtasAt 3.5.
y>Xe noc#'aBnieH-

.. 6yget ck(PP° noctasneH.

.. NOCTaBAT' cerofHsa.

... MOXeT 6 /I Tb nocTas/nieH 3aBTpa.
... BOMKeH 6”bITb NOCTaBNEH CPOYHO.

| 7. [na HoBOro cotTpyaHuka gpupmel Bam W eo™xogumo Jatb Kpart-
Kvie UIHCTPYKLMW MO BHELUHETOProBoi AesTeNnb'HOCTU- 3anuncbiBaet
Baww cnosa B thopme naccms. YTo OH nuweT?’

£ ~ an knupft heute viele Geschdftsbeziehung'en an-
Heute werden viele Geschaftsbe:iehunge?n angekniipft.
I (Es werden heute... angekniipft).

B Man macht zuerst eine Anfrage. -»
Der Verkaufer sendet Kataloge. ->
E Man schreibt eine spezielle Anfrage. —»

THIRAO
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Man schickt das verlangte Angebot. -»

Man antwortet aufalle Fragen des Kunden. —»
Man bespricht alle Verkaufsbedingungen. -»

Man beschreibt die Ware nach Art, Gtlte, GrOBe. ->
Man gibt den Preis an. —»

Man gewahrt Preisnachlasse. —

Man bestimmt die Frachtkosten. -»

Der Kunde bestellt die Ware. —

Der Lieferant liefert die Ware. —

Der KSufer bezahlt die Ware. ->

8. Bbl pasroBapuBaeTe C MOCTaBLUMKOM, KOTOPbI/ COrnallaeTcs c
Bawwuvmu ycnosuamu. YTo OH rosoput?

— Man mufi die Ware dringend liefern.

-» Ja, die Ware mufi dringend geliefert werden.

Man kann die Bestellung vorfristig erfllllen.

Man muB die Qualitat der Ware durch Zertifikate bestatigen.
Man muBte die Preise festlegen.

Man kann 3 % Skonto gewahren.

Man sollte die Ware zu den angegebenen Terminen liefem.
Man mufl die Ware in Pappkartons verpacken.

Man soil die Kartons markieren.

9. lMpocmaTpmBas peknamHble MNPOCMeKTbl, Bbl BMAUTE MHOrO
00bABMEHNI 0 CKMaKaxX. Hailgnute cOOTBETCTBUA MeXAy 06bSBNEHUS-
MW Ha 060X A3bIKaXx:
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| Ckuaka npv onnare HalUYHbIMK
6) MMoHWKeHKe LeH!

1 B) CKupKa feiictByeT Tonbko o 10 mapTa
r) OueHb HefopPOro
[) LleHbl cHkeHbl fo 50 %
€) CWNbHO CHWXKEHBI LieHbl Ha pacnpogaxe
) MonHas pacnpopaxal
3) XopoLuit cepBUC NO BbIFrOAHbIM LieHam!
1) KauecTBO no cynepueHam!

K) Mpu HeMeANeHHOI onnaTe LeHbl CHMKAKTCA 4o 5 %

10.  Kak Bbl 06bACHNTE K/MEHTY MPUUNHBI NPELOCTABNEHNS CKUA-

KW UK 0TKasa OT Hee? [ns 3TOro 06beAuHWUTE 06a NpeanoXeHus B
0fHO.

— Sie bekommen keine Ermdfiigung.

__Nurfur Auftrdge ab 100 Stuck gibt es 2% Rabatt.

-> Sie bekommen keine Ermafiigung, weil es 2 % Rabatt nur fiir
Auftrdge ab 100 Stuck gibt.

a) Wir kttnnen Ihnen keinen PreisnachlaB gewahren. Nur bei
Abnahme von 50 Sttick wird ein Rabatt von 6 % gewabhrt.

b) Wir kdnncn Ihnen keine PreisermaBigung gewahren. Der Preis
ist fest.

¢) Wir raumen lhnen keinen Skonto ein. Die AGB erlauben einen
Skontoabzug von 3 % nur bei Zahlung innerhalb 8 Tagen.

d) Wir geben keinen Rabatt. Nur fiir Auftrage ab 100 StUck werden
8 % Rabatt gewahrt.

e) Sie bekommen eine ErmaBigung. FUr Skonto und Rabatt gelten
die ahen Satze.

f) Wir kflnnen Thnen einen PreisnachlaB gewahren. Laut Prospekt
werden 8 % Rabatt gewahrt.

g) Wir kOnnen einen Skonto einraumen. Bei Barzahlung innerhalb
KO Tagen wird Skonto in Hehe von 2 % gewahrt.

h) Wir kOnnen Ihnen unseren Preis filr diese Ware auf DM 100 er-
ettigen. Sie bestellen eine groBe Menge.

.B " ” -Baw wed paccnpawvBaeT Bac o nopy4eHnax. YCrnoKonTe ero,

’T®*“ce OHW BbINOMHEHbI UK B6yAyT BbINOMHeHbl. B oTBeTax ynotpe6-
A *1®Ty e camytlo BpeMeHHY0 hopmy.

e Miissen Sie noch den Briefschreiben?
m  Nein, der Briefist schon geschrieben.
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Ubersetzen Sie den Vertrag? Haben Sie gestern das Problem gelOst?
MQssen Sie noch die Papiere stempeln? Schicken Sie das Telex?
Werden Sie den Konferenzsaal bestellen? Hatten Sie die Programme
verteilt?

12. MepeBeauTe hparmeHTbl «O6LMX YCNOBUIA MOCTABOK U OMa-
Thl» Ha PYCCKWI A3bIK, & 3aTeM ONATb HA HEMELKWIA U CPaBHUTE BHOBb
NONYYEHHbIA HEMELKNA BapuaHT C OpUrMHAN0oM.

Allgemeine Lieferungs- und Zahlungsbedingungen
der Fa. Seifert GmbH

I. Geltungsbereich

1 Die nachstehenden Bedingungen gelten, soweit nicht von den
Parteien schriftlich etwas anders vereinbart wird, filr alle Lieferungen.
Reparaturen und Leistungen. Dies gilt auch dann, wenn wir bei
VertragsabschluB nicht ausdrQcklich auf unsere Allgemeinen
Geschaftsbedingungen hingewiesen haben.
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Il. Auftragserteilung.

1 Unsere Angebote und Preislisten sind freibleibend und stellen
keinen verbindlichen Vertragsantrag dar.

2. Alle Erklarungen des Kunden zu unseren Angeboten gelten als
Vertragsantrag (Angebot zum VertragsabschluB), dies gilt insbesondere
filr Bestatigungsschreiben des Kunden.

3. Ein Vertrag (Aufirag) kommt erst mit unserer schriftlichen
Auftragsbestatigung bzw. mit Lieferung der Ware zustande.

4. Anderungen von Spezifikationen im Zuge des technischen
Fortschrittes bleiben vorbehalten....

Il. Preise.

1. Unsere Preise verstehen sich in der angegebenen Wahrung netto
Kasse. Nebenkosten wie ZOlle oder Kosten filr Vedgackung und
Versand gehen zu Lasten des Kunden und werden gesondert in
Rechnung gestellt.

2. Falls der Vertrag keine Lieferdaten festlegt, gelten die verein-
barten Preise nur, falls die Ware innerhalb von 12 Monaten zur
Lieferung bzw. innerhalb von 18 Monaten nach VertragsabschluB
abgerufen wird. Danach gelten die jeweiligen Listenpreise am Tag des
Abrufes.

IV. Versand, Ge/ahrenubergang, Erfullungsort.

1. Wir sorgen filr angemessene Verpackung, Schutz und
IYansportmittel...

2. Der Versand erfolgt stets filr Rechnung des Kunden ...

3. Die Gefahr geht mit Obergabe an den Frachtftihrer, Spediteur etc.
aufden Kunden tlber...

4. Erfilllungsort ist Coburg.

13. CkaxuTe, rge NnpoBOAAT CBOe CBOGOAHOE BpeMs 3TU /IIOAM.

— Wo verbringt Herr Krause das Wochenende? (ins Museum
gehen)
-> Er verbringt das Wochenende im Museum.

Wo verbringt Frau Krause den Abend? (zu Hause sitzen und
femsehen). Wo verbringt ihre Tochter Erika Krause den Samstag? (in
die Disko gehen). Wo verbringt ihr Sohn Kurt Krause den Sonntag?
(zum Training gehen). Wo verbringen ihre Freunde das Wochenende?
(ins Grtlne fahren). Wo verbringst du die Freizeit (ins Theater gehen).
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14. OTBeTbTe, Kak Bbl Nt06nTE NpoBOANTL CBOE CBOOOAHOE Bpe-

— Gehen Sie ins Kino?

—»Das stimmt. Ich gehe gern ins Kino.

-+ Das stimmt nicht. Ich gehe nicht gern ins Kino. Das ist nichts
fur mich.

Gehen Sie gern ins Theater?

Besuchen Sie gem die Diskothek?
Besuchen Sie gem Museen?

Gehen Sie gem in die Gemaldegalerie?
Besuchen Sie gem Konzerte?

Gehen Sie gem zum Sport (zum Training)?
Gehen Sie gem zu Besuch?

Wandem Sie gem?

Reisen Sie gem?

Machen Sie gem AusflUge?

Fahren Sie gem ins Grtlne?

15. Hanvnwwrte, 4To Bam 60/bLUe HpaBUTCS?

— Wohin gehen Sie lieber: ins Kino oder ins Theater?
-* Ich gehe lieber ins Theater. Das Theater gefiillt mir bes-
Ser.

Welche Musik hOren Sie lieber: klassische oder modeme?

Welche Filme sehen Sie lieber: Krimis oder KomQOdien?

Was spielen Sie lieber: FuBball oder Volleyball?

Womit (Ha 4em) reisen Sie lieber: mit dem Zug oder mit dem

Flugzeug?

Wo verbringen Sie die Freizeit lieber: zu Hause oder im Gril-

nen?

rie

Was besuchen Sie lieber: die Museen oder die Gemaldegale-
n?
Was lesen Sie lieber: historische Romane oder Liebesgeschich-

ten?

16. Kak Bbl nepecnpocuTe 1 0TBETUTE, ecnin Bbl flenaeTe To Xe ca-

moe?

— Woraufwariest du? Aufden Film?
Ich warte auch darauf.
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Ich interessiere mich filrs Theater. Ich bereite mich auf einen
Konzertbesuch vor. Ich fahre ins Museum mit der Bahn. Ich erkundige
mich nach dem Programm des Konzertes. Ich spreche von meinen
EindrUcken. Ich danke meinem Freund flir die Einladung zum
Geburtstag.

17. HanuwuTte, noyemy 3T NOAM TaK NPOBOAAT cBO6OAHOE
BpEMS.

— Ich gehe gern ins Kino (die Filmkunst).

-» Ich gehe gern ins Kino, denn ich interessiere mich fur die
Filmkunst.

Mein Freund besucht die Fremdsprachenkurse (die Fremdspra-
cheri).

Du besuchst das Theater gem (die Theaterkunst).

Er geht gem zum Training (der Sport).

Ihr besucht die Disko gem (das Tanzen).

Ich sehe gem fem (das Fernsehen).

Wir besuchen gem Konzerte (die Musik).

Sie sammelt Ansichtskarten (das Sammelri).

Ihr macht die AusflUge gem (die Natur).

Du liest Zeitungen gem (die Politik).

18. YKaxuTe MOCNeACTBMA TeX WAN WHbIX YBNEYEHWU 3TUX ft0-
nei

— Ich interessiere michfiir Philatelie (Briefmarken).

-> Deshalb sammle ich Briefmarken.

Er interessiert sich fllr Musik (SchaUplatten und Kassetten).

Dir interessiert euch fllr Literatur (Bilcher).

Sie interessieren sich fllr Numismatik (Miinzen und Medail-
leri).

Wir interessieren uns fllr bildende Kunst (Bilderreproduk-
tioneri).

Meine Freundin interessiert sich fllr Reisen (Bilcher tiber andere
Staaten und Stitdte).

Su interessierst dich fllr Fufiball (alles tiber Fufiball und
Aufiballspielcr).
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Mo3HaKOMbTECH C pPe3y/ibTaTaMm COLMONOTUYECKUX UCCNEL0Ba-

HWIA N CKaXXuUTe, 4To fenakvT HeMLUbI B BbIXOAHbIE.

— Am Wochenende sehen 69 % (Prozent) der Deutschenfern.

Ges. Manner Frauen
% % %

69 69 69
50 44 56

3. Den Tag (Nachmittag) gemdtlich zu Hause

45 37 51
45 38 50

43 48 39
33 32 34
32 27 36
8. Reparaturen, Sachen in Ordnung bringen.......... 30 38 22
29 31 27
29 23 34
29 25 33
12. Mit dem Motorrad, Auto usw. wegfahren.......... 29 ¥ 23
13.Beschaftigung mit Kindem, Spielen mit
27 24 30
14. Im Garten, auf dem GrundstUck arbeiten.......... 26 31 21
15. Basteln, Handarbeiten machen...........c............. 25 12 36
16. In die Kirche, zum Gottesdienst gehen.............. 23 7 28

17. Am Nachmittag schlafen, behaglich ausruhen ... 23 a1 25

21 26 18

19. Auf den Friedhof gehen, ein Grab besuchen..... 19 13 24
17 29 6
17 18 16
22. Karten spielen, Schach spielen.........c..cccoevveee... 16 22 12
23.Zu FuB, mit dem Fahrrad, mit dem Boot
16 7 16
15 8 20
14 21 7
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Moabepute COOTBETCTBUA:

— Mein Hobby ist Musik, und ich besuche gern Konzerte.

Sein Hobby ist Philatelie.
Mein Hobby ist Musik.,

Dein Hobby ist Wandcm.
Sein Hobby ist Reisen.
Unser Hobby ist Kunst.
Euer Hobby ist Filmkunst.

Ihr Hobby ist Sport.
Ihr Hobby ist Fernsehen.

Du machst gem AusflUge ins
Grtlne.

Wir gehen gern in die Gem&ldega-
lerie.

Ihr sammelt alles Uber Kino.

Sie treibt viel Sport.

Ich besuche gem Konzerte.

Er besucht gem andere Staaten und
Stadte.

Sie sehen viel fern.

Er sammelt Briefmarken.

21. OTBeTbTE Ha BOMPOCHI:

1

Haben Sie ein Hobby? Wofilr (4em) interessieren Sie sich? Was
machen Sie abends (am Wochenende) besonders gem? Finden
Sie ein Hobby nQtzlich (none3Hbim)?

. Gehen Sie gem ins Kino? Welcher Film gef&lIt Ihnen besonders

gut? Besuchen Sie oft das Theater? Welches Theatersttick
(cnexkTaknb) gefftllt Thnen gut?

Besuchen Sie oft Gemaldegalerien und Ausstellungen? Welches
Gemalde gef&llt Ihnen? Welchen modemen Maler finden Sie
interessant?

Sind Sie ein Sammler? Was sammeln Sie? Was sammeln lhre
Freunde (Kinder)?

Sehen Sie gem fem? Wie oft sehen Sie fem? Was sehen Sie
besonders gem im Fernsehen?

. Sind Sie ein Musikfreund? Wie heiBt Ihr Lieblingskomponist?

Welche Musik finden Sie schOn? Tanzen Sie gem? Welche
Tanze? Gehen Sie manchmal in die Disko?

Sind Sie ein Sportfreund? Treiben Sie Sport? Wie oft gehen Sie
zum Training? Welche Sportspiele spielen Sie?

Interessieren Sie sich ftlr Politik? Welche Zeitungen und
Zeitschriften lesen Sie?

Sind Sie ein Naturfreund? Wandem Sie gem? Wie oft machen
Sie Ausflilge ins Grtlne?

. Reisen Sie gem? Wo waren Sie schon? Wohin mOchten Sie

noch reisen?
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ITEKCTbI ANnA YTEHWA!

AuBenwirtschaft der Bundesrepublik

Die AuBenwirtschaft spielt eine entscheidende Rolle im
Wirtschaftsleben Deutschlands. Es steht nach den USA an zweiter
Stelle im Welthandel. Jeder dritte Erwerbstatige* im Lande arbcitet
direkt filr den Export. Eine derart groBe Abhangigkeit von der
AuBenwirtschaft hat folgenden Grund: Deutschland ist ein dicht besie-
deltes Industrieland mit nur sehr geringen eigenen Rohstoffvorkom-
men. Es verfUgtz Uber einen hohen Stand der Technologie, und einen
leistungsf&higen Produktionsapparat.

An der Spitze der AusfuhrgUters der Bundesrepublik stehen
Kraftfahrzeuge, Maschinen aller Art, chemische und elektrotechnische
Erzeugnisse. Auf der Einfuhrseite4 haben Nahrungs- und GenuBmittel
das grfiBte Gewicht. Frdher standen Erdfll und Erdgas an der Spitze; ihr
Anteil an der Gesamteinfuhr ist jedoch von Uber 17 % (1981) auf
weniger als 7 % (1986) zurUckgegangen5. Ursachen dafilr sind der
Verfalls des Olpreises und der RUckgang7 des Dollarkurses.
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Die Mitgliedstaaten der Europaischen Union (EU) haben die
Zollunion verwirklicht: sie haben den Handelsaustausch untereinander
von alien ZOllen und mengenmaBigen Beschrankungen* befreit.
Deshalb sind die grOBten Handelspartner der Bundesrepublik die
EU-Staaten. 1986 kamen 52 % der Gesamteinfuhr in die Bundes-
republik aus den EU-Staaten, 51 % seiner Ausfuhr liefcrte Deutschland
an die EU-Staaten. Die beiden grOBten Handelspartner Deutschlands
sind Frankreich und die Niederlande. Auf der Lieferantenliste der
deutschen Importeure nehmen die Niederlande den ersten Platz ein,
und Frankreich steht an zweiter Stelle. Bei der Ausfuhr belegte
Frankreich den ersten Rang, dann kommen die USA.

FUr die ErschlieBung oder Sicherung der AuBenmarkte gewinnen
private Auslandsinvestitionen immer grOBere Bedeutung. Etwa 80 %
aller Investitionen entfallen auf die westlichen Industrielander und
15 % auf die Entwicklungslander.

(aus: Tatsachen Uber Deutschland).

1 paboTaroLunid, 2 pacnonaraet; 3 3KCMOPTHble TOBapbl; 4 UTO KacaeTcsi MMMopTa
5 YMEHbLUNAWCL; 6 NafleHNe; 7 CHIDKEHWE; * OrpaHnyeHns

MpoBepbTe cebs

OTMeTbTe, Kakoe YTBepX[EHWEe COOTBETCTBYeT COAEPXKAHUIO
TeKCTa.

ja nein
1. Die AuBenwirtschaft spielt keine Rolle im
deutschen Wirtschaftsleben. O O
2. Deutschland steht im Welthandel an der 1.
Stelle. a o
3. Deutschland exportiert vor allem Kraftfahr-
zeuge, Maschinen aller Art, chemische und a o

elektrotechnische Erzeugnisse.
4. Deutschland importiert nur ErdOl und Erdgas. O O
5. Die Mitgliedstaaten der EU handeln unter-

einander ohne ZOlle und Beschrankungen. O O
6. Der grOBte Handelspartner der Bundesrepub-
lik ist die Ukraine. o O

7. Deutschland investiert viel in die Wirtschaft
der Entwicklungslander. O O
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Ein schdner Tag

Es istjeden Sonntag dasselbe. Frtth um 6 Uhr: raus aus den Fedem
(=Bett)! Und dann geht die Hetze (=groBe Eile) gleich los. Flink
(=schnell) unter die Dusche! Schnell den Tisch decken! Rasch Kaffee
trinken! Die Zeit drangt. Vater ftlhrt schon den Wagen aus der Garage.
Wartet... und hupt.

Die Fahrt ins Blaue ist wieder fMlig. Wozu ist denn das Auto da"
Damit man raus kommt aus der Stadt! Ins Grttne! An die frische Luff
Das istja so gesund flIr die Kinder!

Till ist flinfJahre alt. Dieter ist zehn Jahre alter. Er wird daflir sor-
gen, daB der kleine Bruder sich nicht langweilt. Dieter denkt wahrend
der Fahrt an seine Freunde. Die dtlrfen um diese Zeit noch pennen
(=schlafen). Treffen sich um 10 Uhr im Schwimmbad. Wollen am
nachmittag zu Ulla, die in ihrem Garten eine Party gibt. Und abends
gehen sie alle ins Theater. Ohne Dieter. Der hat ja seine Familie. Der
hat seine Ordnung. Daflir opfert Vater jeden Sonntag seine Zeit.

Die Fahrt geht zdgig voran. Und dann kommt der erste Stau. Das
kann lange dauem. Aber keiner stellt den Motor ab. Die Gase verpesten
die Luft Und es wird heiB im Wagen, denn es ist ein schOner Tag.

Till ftngt an zu weinen. Vater flucht. Und Mutter wird nervOs, weil
sie nicht helfen kann.

Doch nach einer halben Stunde geht es schon weiter. Aber die nach-
ste Schlange (=Stau) halt etwas langer auf. Das wird dem kleinen Till
doch zu viel. Er brQHt und tobt. Keiner kann ihn mehr beruhigen. Vater
bewilligt (=erlaubt) endlich eine Pause.

Jetzt geht der Alger erst richtig los. Das Bier ist warm. Die Milch
ist sauer. Und der Kartoffelsalat ist verdorben. Zum GIUck ist ein Lokal
in der Nahe. Es ist sehr voll. Man muB zu lange aufdas Essen wartcn
Soviel Geduld kann man von Vater nicht erwarten. Es istja auch noch
Obst im Wagen. Und nun filhrt Vater hinaus in die freie Natur. Es ist ein
schOner Tag. Das Wetter kOrrnte nicht besser sein.

Am Rande eines Waldes laBt man sich nieder. Eine Minute spater
liegt Vater im tiefen Schlaf. Mutter gOnnt ihm die Ruhe. Sie sorgt dafur.
daB die Kinder nicht stOren. Die Heimfahrt wird auch wieder Nerven
kosten. Das Radio meldet: Chaos aufalien StraBen Richtung Ruhrgcbiet.

(Liselotte Rauner) .

MpoBepbTe cebs

1 Erzahlen Sie Ober den "schOnen" Tag aus der Sicht des Vater*.
der Mutter und der beiden Kinder.
2. Wie sehen lhre WochenendausflUge aus?
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AN "mmaM WNTECTH®bB — —

4. BctaBbTe HeO6X0,£I,VIMbIe OKOHYaHWUA npunarateibHbIX:

Die schOnst...(1) Urlaubsorte

Uriaubmachen ist eine groB...(2>Kunst, aber erlembar. Der richtig..*3)
Ort, sie zu erlemen, sind die Beige in Oberbayem. Das gemaBigte Klima
wird lhnenauch gut tun. Die bOse...(4) Worte, Larm, Unrnhe und Hast kOn-
nen Sie in schttn....(5) Bergen ebenso veigessen wie ihren laut...(6) Wecker,
denn hier kttnnen Sie sich mal richtig erholen. In herrlich ... (7) Umgebung
erwartet Sie hierein reich Freizeitangebot. Das Hotel “Bayrischer Hof’
ist im typisch oberbayrisch....<9 Stil gebaut Komfortabel eingerichtet..(10)
Zimmer und Appartements sind mit Duschbad, WC, Femseher, Radio und
Telefon ausgestattet. MOchten Sie etwas SchOn... O") erleben? Dann steigen
Sie in unseren modem...(I2) Reisebus und los!

B. MocTaBbTe rnarofbl B yKa3aHHOI BpeMeHHOI (opme Passiv.

1. In diesem Betrieb ... optische Gerate ... (bauen — PrUsens).

2. In England ... viel Tee ... (trinken — Prasens).

3. Frtther ... Brilcken aus Holz ... (bauen — Prdteritum).

4. Die Lokomotive ... von Stephenson....... (erfmden — Perfeki).
5. Die Maschine ... noch nicht..... (reparieren — Plusquamperfeki).
6. Die Ausstellung ... bald....... (erdjfnen — Futur I).

C. YnoTpe6uTe B laHHbLIX NPe/IOXKeHUsX BMECTO NaccuBa npoLiec-
ca naccus pesynbTata.

l. Die Firma wird geschlossen. 2. Die Ware ist bereits abgeliefert
worden. 3. Neue Sportgerate werden noch dieses Jahr gekauft.
4. Ersatzteile wurden sofort bestellt. 5. Unsere Geschaftspartner waren

flir 2 Tage eingeladen worden. 6. Im Werk werden tflglich 10
Werkzeugmaschtncn produziert werden.

D. O6begmHnTe 06a npeanoxexus cotozamm weil nnm da.

l. Die Firma bestatigt den Auftrag nicht. Die Preise sind stark
epstiegen. 2. Wir sorgen fllr den Transportweg. Wir haben hier groBe
¢ lahnmgen. 3. Der Kunde annulliert den Vertrag. Die Lieferdaten
werden nicht eingehalten. 4. Die Firma hat in der heutigen Zeitung ein
«ellenangebot verOffentlicht. Sie braucht einen neuen Rechtsanwalt.
. senden die bestellte Ware zurtlck. Die Qualitat sagt uns nicht zu.

lae MOXHO ynoTpeGUTb MEecTOMMEHHOe Hapeuue B BOMpoce?

sC Ich lade dich zu einer Tasse Kaffee ein. 2. Mein Freund inter-
pTert s>h fur Sport. 3. Er filhrt mit seinem Stellvertreter auf

Franri IS 4  *ric's auch von den Frachtkosten ab. 5. Diese
*ge hangt von mir nicht ab. 6. Wir bereiten uns aufdie Messe vor.



LEKTION 7
WIE SOLLEN WIR DAS BEZAHLEN?

TeMbl N cutyaumu:

Bugbl onnatbl, LeHeXHble CPeAcTsa, Baio-

Tl U KypCbl Ba/lOT, CYeT, TPAHCMOPTHble
[BOKYMeHTbI; B 6aHKe. Pacxoabl HeMeLKoit

CEMbBM.
MpammaTuKa:

« Mpeanpolesiiee Bpems.

* MpnaaTouHoe NpesnoXeHNe BPEMEHH.
* YnoTtpebneHve MHPUHUTMBA C ZU 1 Be3 Zu.
e naron lassen 1 ero 3Ha4yeHus.

TeKcTbl N YTeHNA:

¢ Geld- und Bankwesen.

¢ Als ich ein Tlirke war.

OVNANOT I

Die Vertreter der beiden Firmen besprechen die Zahlungsbedin-
gungenfiir den neuen Kontrakt. Anschlieflend gehen die Gdste aufdie
Bank, um die Reiseschecks einzuldsen.

Wie sollen wir das bezahlen?

— Frau TeBmer, der Vertrag ist
fertig. Er kann unterzeichnet wer-
den.

Nur eine Frage ist offen
geblieben — die Bezahlung.

— Wir sind gerade dabei. Warten
Sie einen Augenblick.

Also, meine Herren, wir akzep-
tieren einige Mflglichkeiten: die
Bezahlung auf dem Inkassowege

Kak Ham nnatutb?

— Opay Tecwmep, LOroBop roTos.
OH MOXET 6bITb NoAnmcaH.

TonbkKo OAWH BOMPOC oOcCTascA
OTKPbIT — onnara.

— Mbl Kak pa3 3Tum 3aHuMaeMm-
ca. MofoXanTe MUHYTKY.

MTakK, rocnoga, Mbl akLenTupyem
HECKO/IbKO BO3MOXHOCTeIA: onna-
TY N0 MHKAcCcO (MpW 3TOM pacxo-
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(dabei gehen die Inkassospesen
zu Lasten des Verkaufers), durch
ein Akkreditiv und nattlrlich in
bar.

— Werden auch Wechsel und
Scheckzahlungen angenom-
men?

— Nein, das nicht.

— Dann wttrde ich diesen
Paragraphen folgenderweise for-
mulieren:

“Die Zahiung filr die laut diescm
Vertrag zu liefemde Ware erfolgt
in DM durch ein unwiderrufli-
ches bestatigtes teilbares Ak-
kreditiv, das vom Kaufer bei der
Bank zu erOffnen ist”.

— Einwandfrei. Ich muB Sie
noch daran erinnem, daB laut den
AGB Zahlungen innerhalb von
10 Tagen zu leisten sind. Wird
diese Zahlungsfrist nicht einge-
halten oder werden die Zahlun-
gen gestundet, sind wir berech-
tigt, vom urspriinglichen Fallig-
keitstag Zinsen in Htthe von 4 %
zu berechnen, zuzQglich Mehr-
wertsteuer.

— Gibt es auch SkontoabzUge?
— Ja, bei Zahlungen innerhalb s
Tage.

— KOnnten Sie uns nicht diesmal
3 Monate Ziel gewahren?

— Das geht nur unter der
Bedingung einer teilweisen
Bezahlung im voraus.

— Gegen welche Dokumente ist
das Akkreditiv auszuzahlen?

[ibl MO UHKACCO HeceT npojaseL),
onnaty akkpeauTUBOM W, KOHeY-
HO, HaNNYHbIMW.

— TpUHMMAIOTCA TakXKe Yekn u
Bekcena?

— Her, 3T0 Her.
— Torpga 3707 naparpad g 6bl
cthopMynmpoBan Tak:

«Onnarta NocTaB/IEHHOr0 Corsac-
HO 3TOMY [0rOBOPY TOBapa npo-
n3BoamMTCA B Mapkax ®PI™ 6e30T-
3bIBHbIM, MOATBEPXAEHHBIM, fe-
NMMbIM aKKPeAWTUBOM, KOTOpbIN
[O/MKEH OTKPbITb NOKynatesnb B
baHKe».

— besynpeyHo. A AomKeH Bam
ele HarmoMHUTb, YTO COrnacHo
TUMOBOMY [IOr0BOpY, OMNaTy cre-
[yeT Npov3BOANTb B TEUYEHUE 10
[Heii. Ecnn aTOT Cpok onnatbl He
BbILEPXKMNBAETCA WM MNATEXM
0TCPOYMBAOTCH, TO Mbl BrpaBse
HauucnATL MPOLEHTLI OT NepBso-
Haya/lbHOro fiHA nnartexa B pas-
mepe 4 %, BK/OYasa Hanor Ha fo-
6aBNEeHHYI0 CTOMMOCTb.

— VImetoTCa TakKe CKUAKN?

— [Ja, npu onnate B TeyeHue 8
[He.

— A Bbl 6bl HEe MOrAW nNpego-
CTaBWUTb HaMm B 3TOT pa3 3 mecAua
OTCPOYKUN?

— 3T0 BO3MOXHO TO/IbKO Mpun
YCNOBUM YaCTUYHON npegonna-
Thl.

— TMpoTnB Kakux [OKYMEHTOB
NMPOM3BOAUTCA NIATEX C aKKpe-
anTtnea?

YPOK 7. Kak Ham 3T0 onnaTuTb?

— Die Auszahlung aus dem Ak-
kreditiv erfolgt gegen Vorlage
folgender Unterlagen: Original
der spezifizierten Rechnung und
Packlisten in 3facher Ausferti-
gung.

— Alles erledigt. Das haben wir
aber schnell geschafft. Ist da noch
was Wichtiges?

— Eigentlich nichts mehr.

Aber ich muB noch auf die Bank
meine Reiseschecks einlOsen.

— Benutzen Sie nicht die
Kreditkarte?

— Doch, doch.

— Ich komme auch mit. Mein
Geld ist alle. Meine Frau sagt, ich
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— TnaTex ¢ akkpeguTBa Npo-
M3BOAMTCA MO NpefbABNEHNN
Cnefytolmx [OKYMEHTOB: Opw-
rMHana cneympuLMpoBaHHOIO
cyeTa 1 ynakoBOYHbIX NCTOB B 3
3K3emnapax.

— Bce ynaxeHo. 370 Mbl cfena-
nn 6bicTpo. ECTb elle 4TO-HU-
6yab BaXKHOE?

— CobcTBEHHO roBopsi, 6onblue
HuYero.

Ho MHe Hy>HO eLLe B 6aHK nony-
YNTb IEHLI U MO JOPOXKHOMY YEKYy.
— A Bbl He nonb3yeTtecb Kpe-
OWTHBIMY KapTo4yKaMun?

— [llonb3yoch.

— ¢ Toxe noigy ¢ Bamu. Mowm
[eHbrn 3aKoHYMnMcb. Mos xeHa
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bin so verschwenderisch. Sie
selbst ist sehr sparsara.

— Na ja, das Geld ist dazu da,
um es auszugeben.

Aufder Bank

— Kann ich hier Reiseschecks
einlOsen?

— Ja, das k6nnen Sie schon. Darf
ich Ihren Pafl sehen?

— Selbstverstandlich, bitte schOn.
— Danke, also wieviel Geld
mGchten Sie?

— Ich mOchte filr 200 Pfund
D-Mark.

— Haben Sie nur Reiseschecks
oder auch Bargeld?

— Nur Reiseschecks. Wie steht
der Kurs im Moment?

roBOPUT, YTO 51 TaKoli TpaHXumpa.
OHa cama 04YeHb 3KOHOMHa.

— Hy nagiHo, fieHbrv ans 3Toro u
CYLLECTBYHOT, UTOGbI UX TPaTUTB.

B 6aHKe

— ¢ mory nonyynTb AeHbru no
[LOPOXHOMY Yeky?

— [a, ato Bbl moxeTe. 103B0/1b-
Te MOCMOTpeTh Bawl nacnoprt.

— KoHeuHo, noxanyiicra.

— Cnacn60, cKonbKo AeHer Bbl
xoture?

— ¢ xo4y mapok Ha 200 ¢yHTOB.

— Y Bac TONbKO JOPOXHbIe Ye-
KW UK HalIMYHblE TOXe eCTb?

— TonbKO JOPOXKHbIe YeKn. A Ka-
KOB KypC B HacTOSALMIA MOMEHT?

YPOK 7. Kak Ham 3T0 onaTuTb/

— Der Wechselkurs ist gtlnstig.
Filr ein Pfund bekommen Sie DM
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— OO6MeHHbIi KypC BbIrOAHbIN.
3a 1qyHT Bbl nonyunte 3,14 ma-

3,14.

Bitte, lhre Unterschrift hier. Das
Geld bekommen Sie an der

Kasse.

pokK.
Moxanyiicta, Bawy nognuck
3gecb. [leHbrun Bbl nonyuute B
Kacce.

IA3bIKOBOV KOMMEHTAPUW!

bezahlen 11 (-te, -t)

die Rechnung (=,-en) —

das Inkasso (-s, -s/Inkassi) —

— onnaymeatb; CuH.: begleichen; zahlen

(far A) — nnatuTb 3a 4TO-N.;
die Bezahlung (=, -en)', cuH.: die Be-
gleichung; onnata cuyeta — die Be-
gleichung der Rechnung; - 4eka/Bek-
censa — die Einldsung des Schecks/des
Wechsels; zur Bezahlung vorlegen —
npeabsBUTL K onnate; die Zahlung —
nnatex; die Zahlung erfolgt/
wird geleistet/wird vorgenommen —
nnatex npoussogutcs; die Zahlung
istfdllig — cpok nnaTexa HacTynaet;
die Bezahlung im voraus — npeg-
onnara; cuH.: die Anzahlung

cyet; Proforma------ cyeT-npocopma;
die ~ lautct auffiiber .. — Cuer
BbINUCaH Ha CyMMY ...;j-m etw. in die
~ stellen — BbICTaBUTb KOMY-TO cHeT/
3anucatb Ha cyeT; Ho: das Konto —
cyeT B bGaHke; das Verrechnungs~ —
pacueTHbIn cueT; auf das ~ iiberwei-
sen — nepeBoguTb Ha  ein ~ erdff-
nen — OTKPbITb CYeT

nHkacco; die Zahlung per ~ lauf
dem Inkassowege — nnarex no ~;
Inkassospesen — pacxofbl N0 —- mit
Nach-(Vor-)akzept — - ¢ nocne-
ayowmnm (NpeawwecTBYOWMM) akuen-
TOM



das Akkreditiv (-s, -€)

annehmen A (nahm an,
angenommen)

der Wechsel (-s, =)

der Scheck (-s, -s)

erirmern A an A (-te, -t)

einhalten A (hielt ein,
eingehalten)

stunden A (~te, -t)

berechtigt sein
fdllig sein

der Zins (-es, -en)

LEKTTON 7. Wie sollen wir das bezahlent

— aKkpeauTus; ~ auszahlen/aus dem ~
zahlen — nnatutb no - ; die Zahlung
durch ein----- nnaTex ro akkpeauTu-
By; das - uber eine Bank/bei der Bank
erdffhen — OTKpbIBaTb ~ Yepe3 6aHK/B
6aHke; die Gtiltigkeitsdauer des ~ —
CPOK AEeCTBUS aKKpeanTBa

— 1) npuHumaTs;

2) npegnonaratb, CHATaTb, AONYCKATb;
einen Auftrag/ein G esetz--—---- npu-
HATb 3aKa3/3aKoH

— 1) Bekcenb;

2) nepemMeHa, CMeHa;

3) pasmeH feHer; der Wechselautomat
— aBToMar [n4 pasMeHa feHer; die

Wechselbank — yueTHbIlA  6aHK;
einen ~ annehmen — akuenToBaTb
BeKce/b

— yek; - auflnhaber---—-- Ha npeabasu-
Tens; einen ~ ausstellen — BbINUcaTb

yek; einen ~ einlosen — nnatuUThL
no ~

— HanNOMHUTbL KOMY-N. O 4eMm-n.; sich
erinnern an A — BCMOMMWHaTbL O
yem-/i.

— cobnogatk; die Zahlungsfrist---------
Cpok nnatexa; die Lifferungsfrist-----
~ Ccpok noctasku; die Einhaltung
— cobntogeHne

— 0TCpoumMBaTtb, MPOSIOHrMpoBaTth; die
Zahlungen-—- oTcpoumBath Mnnare-
Xu

— 6bITb Bripase; cuH.: das Recht haben

— nopanexawyin onnarte: der Fdlligkeits-
tag — fAeHb nnarexa; die Rechnung ist
fdllig — cyeT nognexxut onnare

— npoueHT; die Zinsen berechnen —
HaCUMTbIBATb MPOLEHTI

YPOK 7. Kak Ham 3T0 onnaTuThbf

in Hdhe
die Mehrwertsteuer (-

das Ziel (-es, -€)

auszahlen A (-te, -t)

schaffen A (-te, -t)

die Vorlage (= -n)

benutzen A (-te, -t)

seiten
verschwenderisch

- 213
— B pa3mepe
-N) — Hanor Ha  foGaBMeHHYI0 CTOM-
MOCTb

— 1) Uenb, (UHWLW, MNYHKT 3Haue-
HUS;

2) cpok nnatexa; das Ziel einhd'.en—
cobntofatb CPOK nnaTexa; etv gegen
2 Monate Ziel kaufen — kynut, Tro-n.
C 0693aTe/IbCTBOM Yynnatbl «epe3 2
Mmecqua; 2 Monate Ziel gewa-nn —
npefocTaBUTb OTCPOUKY MnaTen Ha 2
mecaua

— BbIM/jauMBaTh, BblgaBaTb feHu; die
Auszahlung — 1) AeHeXHblii re;eBof
(LOKYMEHT); 2) nnaTex, BbinsaTy pac-
yeT, 6aHKOBCKas onepawms Bbigen ae-
Her

— 1) penatb, cnpasuTbea: Wir sctajfen
es. — Mbl cnpaBumMCcs ¢ 3TUM;

2) ycneTb 4TO-TO CAeNnath;
3) pocTaBatb, f06bIBaTh; Ho: sciaffen

(schuf, geschaffen) — co3sbiBaTh,
TBOPUTH

— npegbsBNeHNe; vonegen —  Mpeges-
BUTb; gegen die Vorlage — no
npesbsBAeHUN

— M0/b30BaTbCs; CUH.: gebrauchei. ein-
setzen (npumeHATb), beniitzer. die
Benutzung — nonb3oBaHue, ynotped-
neHue

— pefiKo, -uii; aHT.: oft

— pacTouMTensHo, -blii; versclunden
A — TpaTuTb 4To-N. (Bpems, AeLru);
aHT.: sparsam — 3KOHOMHbIIA; spaen—

3KOHOMUT; die Sparkasse — cbpkac-
ca
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das Geld (-es, -er)

LEKTION 7. Wie sollen wir das bezahlen?

feHbrun; das ~ ausgeben — TpaTuTh
~; das - wechseln — pa3smeHuBaTh ~;
~ umwechseln — meHATb ~; cun.: das
- umtauschen; der Wechselkurs —
06MeHHbIli  Kypc; das Bargeld —
Hann4yHble AeHbru; in bar bezahlen —
nNaTuTb HanuuHbiMK; der schein
(-es, -e) — baHkHOTa; das ~stuck —
MOHeTa; cuH.: die Mtinze — MoHeTa
(y HymmnsmaTtos); das Kleingeld — me-
N0Yb

Knuviie v BblpaxkeHus:

Warten Sie einen Augenblick!
Das geht/nicht/schlecht.
Alles erledigt.

MogoxanTe MUHYTKY!
310 (He) nonyuunTes.
Bce roToBo/ynaxeHo.

Das haben wir schnell geschaffi. Mbl cnpaBuanck ¢ 3TUM 6bICTPO.

Ich komme auch mit.

Mein Geld ist alle.

A noingy (noegy) BmecTe (C Bamu,
TO60I).
Mow feHbr 3aKOHYUANCD.

IMMHTBOKOMMEPYECKNIA KOMMEHTAPUA!

ConpoBOAUTENbHbIE AOKYMEHTHI
(Die Versanddokumenie)

K HUM oTHOcATCA:

nsBeleHue o noctaeke (die Lieferanzeige);
HaknagHole (der Lieferschein);

— ynakoBouHble nucTbl (die Verpackungsliste unu Packliste);

npenaBapuTenbHblin cyeT (die Proformarechnung)\
XenesHogopoxHas HaknagHas (die Frachtliste, der Fracht-
brief)',

aBmaHaknagHas (der Luftfrachtbriefy,

mopckas HaknagHas (der Seefrachtbrief)-,

KOHOcaMeHT (das Konnossement);

CBMAETENLCTBO O MPOMCXOXAeHUN ToBapa (das Ursprungszeug-
nis) n T.4.

YPOK 7. Kak Ham 3T0 onnaTuTb?

CTpyKTypa nucbMa-n3BeLLeHns
0 NocTaBke:
1. Bpewms, geHb noctaBku (der Liefertag).
2. Cnocob noctaBkm (der Versandweg).

3. YkazaHusi Ha cyeT u onnaty (Hinweis auf Rechnung und

Zahlung).

4. Ocobble yKa3aHUa Ha YaCTMYHYH0 NOCTaBKY UM OTKIOHEHNS OT
3akasa (Besondere Angaben iiber Teillieferung oder

Abweichungen von der Bestellung).

O6pasubl

Firma A. Koch. Wallstr. 12. 3150 Peine

lhre Zeichen lhre

Nachricht vom  Unsere Zeichen Telefon Coslar
H-K 03.12... we-ka (05321) 05.12...
22578

Lieferanzeige
Sehr geehrte Damen und Herren,

als Frachtgut senden wir Ihnen heute eine Teillieferung

von 500 St. Nr. 43/75. Den Rest von 300 St. werden wir
Mitte Januar liefem.

Mit freundlichen GrOfien

Emil Otto & Co.
(Unterschrift)
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Kreinse & Co.

Kreinse & Co. Postfach 34 41.3222 Freden

Einrichtungshaus
Gebr. MQhlmeier
Weserstrabe 7

3510 Hann. Mlinden

Hausruf
lhre Zeichen/Bestelhing Nr./ Unsere

Abtei- 103
Datum lung
XA 24257-MA 4239 vom 20 09 19.. AB 32 N

Zusatzdaten des Bestellers Lieferwerk/\Werkauftrags-Nr.

X1237-B
Versandart frei un-  Verpak- Versand-| brntto
eigener Lkw X frei kungsart zeichen 67.8

1 Kiste

Versandanschrifl
Lager Gebr. MOhlmeier, Kasseler Sir. 40
Hann. MOnden

poe. Sachnummer Bezeichnung der Menge und
’ Lieferung/Leiatung Einheit

Spiegel mit polierten
Kanten u.
Steilfacetten. Ecken
leicht gerundel

F413 GrbBe 50x40 cm 10 st.
F 417 6rose 60x40 cm 20 st.
Spiegel, kreisrund

mit polierten Kanten

u. NormaHacetten

K725a Grtfte50cm# 20 St.

Lieferschein/Lieferanzeig

Nr.
108-183-9

Versand-
datum 05.10.19
Rechnung

Nr.
vom.

Unsere Auf-

trags-Nr.
ab 163-09

VersandorV
-bahnhof

Gesamtge-  hetto
wichtkg 59.6

Empfangs /
Abtadestelle
Rampe, Tor 1

Empfangsver-
merke
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Knuiwe v BbipaXeHUs Nucem-n3BeLLeHNii 0 NocTaBke:

Kn. 1-2:
__Heute haben wir Ihre Bestellung vom ... tiber... ausgefiihrt. — Ce-
rofHA Mbl BbINOMHUAN Ball 3aka3 0T... Ha...

___Als Expreflgut haben wir Ihnen heute geschickt:... — CerogHsi Mbl
AnpaBnnu Bam 3KCMpeccoM/CpoyHo:...

__In 2 Waggons, gez. Mtinchen 45325 und Kassel 14147 habe ich
heute die unter Nr. 2427/49 bestellten ... an Ihre Anschrift nach Sta-
tion ... geschickt. — B 2 BaroHax, nomeyeHHblXx MiOHXeH 45325 1
Kaccenb 14147, 4 oTnpaBun cerofHsa rno Bailemy agpecy... 3akasaH-
Hble ... nog Ne 2427/49

Ait unserem LKW senden wir Ihnen am ... die von lhnen am ...

bestellten Waren. — Halweii rpy30Boii MalnHOM Mbl NOCbinaem Bam ...
3aKasaHHble Bamu... ToBapsbl.

— Ihre Bestellung vom ... kgnnen wir vorzeitig ausfuhren, da...— Bawu
33Ka3 O T... Mbl MOXXEM BbIMOMHUTL JOCPOUHO, T.K....
Kn. 3:

— Wirftigen diesem Schreiben unsere Rechnung tiber ... als Anlage
bei. — K aToMy nucbMy npunaraem cyet Ha ...

— Ich bitte Sie, den Rechnmgsbetrag auf mein Konto ... bei der ...
Bank zu tiberweisen. — Mpowy Bac nepesecTv CymMMy cuyeTa Ha MO
CYyeT... B 6aHKe...

Kn. 4:
— Als Teillieferung habe ich heute... geschickt. CerofiHa A oTnpa-
BWI1YaCTUYHO....

~ Den Rest werde ich lhnen in etwa 10 Tagen senden. OcTartok A
OTMPaBAIO Yepes 10 [HeiA.
~~]1~kg-Pakete haben wir im Augenblick nicht vorratig; deshalb haben
'if uns erlaubt, Thnen 1/2-kg-Packungen zu schicken. — Kunorpam-
MakeToB B HACTOsLEe BPEMSA Y HAC HeT, NO3TOMY Mbl
Neonunu cebe 0TNpaBuThb 0,5-KNNOrPaMMOBLIE YAKOBKM.
W ~legen diesem Schreiben unsere neueste Preisliste bei. — Mpuna-
4 3TOMy MUCbMY Hall caMblii MOCNeAHNIA NpeiicKypaHT.

Res,lieferu"g versprechen wir lhnen am .. /in ..Tagen.
W *1*10* nocTaBKM Mbl 06eLLaemM Bam .../ yepes ... AHel.
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Cuert

(die Rechnung):
CyerT BbICbl/1aeTCA 06bIYHO Ha B1aHKE U COAEPXKUT pasfensbl:
— KONM4ecTBO ToBapa (die Menge der Ware);
— Bua ToBapa (die Warenart);
— ueHa 6pyTTo 1 HeTTo (der Brutto. und Nettopreis);
— Hanor Ha fo6asneHHyto ctonmocTb (die Mehrwertsteuer);
— ycnosua onnatsl (die Zahlungsb&dingungen);
— peknamauun (die Beanstandung&n);
— ynakoBska (die Verpackung);
— afpec (die Anschrift);
— 0roBopka 0 npase co6cTBeHHOCTH (der Eigentumsvorbehalt)
— MecTo ucnonHexus (der Erfullur*gSOr)\

— MecTo apbuTtpaxa (der Gerichtsstand).
O6pasel, 61aHka cM. Ha cTp. 219.

Ycnosusa onnatbl

(Die Zahlungsbedfingungen)
Bugpbl nnatexeii 1 nnaTeXHblii 060poT:

nnatex npotue AokymeHToB (die Zahlung/die Kasse gegd,
Dokumente);

nnatex Ao noctasku (die Zahlung v Lieferung)\
aBaHcoBas BbinsaTa (die Vorauszahltung);
KoMMepueckuii akkpeanTus (das Hamdelsakkreditiv);

HanoxeHHbI nnatex (die Nachnwhme; die Zahlung gegen/'
Nachnahme);

nepesos no noute (die Postubenweisung), no Tenerpady (tel*
graphische Oberweisung);

nnatexHoe nopyyerue (der Zahlun”saufirag);

nHKaccoBoe nopyyerue (der Inkasuoauftrag);

nnatex no uHkacco (die Zahlung jber Inkasso; auf dem Inkasso“J
neg);

nnatex no akkpeantusy (die Zahlu+ng mit/durch ein Akkreditiv)\

rapaHTuiiHoe nucbmo 6aHka (das Giarantieschreiben der Bank)',
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onnata eepoyekom (die Zahlung mit Euroscheck)\
onnata KpeauTHOW KapToukoi (die Zahlung mit Kreditkarte)-,

onnara HannyHbiMK (die Zahlung (in) bar);

onnara MecsyHbiMn B3Hocammn (die Zahlung in Monatsraten;
Monatsbetragen);

onnara Bekcenem (die Zahlungper Wechsel)-,

onnata NpoTuB cyeTa aBaHcom (die Zahlung gegen Rechnung im

voraus);
onnata Ha cueThkmpocueT (die Zahlung uber ein Konto/Girokonto)\

onnata 6e3 cknaok nocne ocmoTtpa ToBapa (die Zahlung netto Kasse);
onnata 6e3 ckMAokK nocne npuema ToBapa (netto Kasse bei
Ankunft/Obernahme)-,
onnata 6e3 CKMAOK ToT4Yac nocne nony4veHws Toapa (netto Kasse
nach Erha.lt der Ware).
Knvwe v BbipaXeHUs Mo yCnoBMAM ONNaThl:

4acTbO BCeX

Ycnosusi onnatbl SBASAKOTCS HEOTLEMJIEMOWA
[OrOBOPOB, a TAKXKE YC/OBUIA MPOAAXMN U MOCTaBKM.
— Zahlungen in Hdhe von... % des Wertes der gelieferten Ware erfol-
gen in... (Valuta) innerhalb 30 Tage vom Tage, an dem der Kdufer alle
Unterlagen bekommt. — Onnara B pa3mepe... % CTOMMOCTY MOCTaB-
NIEHHOr0 ToBapa MpPou3BoOAMTCA B ... (BantoTa) B TeueHne 30 AHeR mo
NoayYeHUN BCeX AOKYMEHTOB.

— Die Bezahlung der Lieferung erfolgt in ... aufdem Inkassowege wie
folgt... — Onnata NoCTaBKM NPOM3BOAMTCA B ... MO UHKACCO.
— Die Inkassospesen gehen zu Lasten des Verkdufers. — Pacxogbl no

MHKacco npopasel, 6epeT Ha cebs.

— Innerhalb von... Tagen nach Unterzeichnung des Vertrages iibergibt
der Kdufer dem Verkdufer ein Garantieschreiben der Bank, in welchem
diese Bank die Einhaltung der Zahlungsbedingungen durch den
Kdufer garantiert. — B TeueHue ... fHER nocne NognucaHns 4orosopa
nokynaTenb nepejaeT NpojasLy rapaHTUiHOe NUCbMO 6aHKa, B KO-
TOPOM 3TOT 6aHK rapaHTUpyeT co6/04eHNe YCNOBUIA ONnatbl MOKY-
natenem.

— Der Inkassoaufirag des Verkdufers soli einen Vorbehalt enthaltcn,
beztiglich des Rechtes des Kdufers, bei der Zahlung per Inkasso
Summen zuriickzuzahlen, die durch den Vertrag vorgesehen sind, unJ
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zwar Konventionalstrafe §... und Versicherung § .... — VHKaccoBoe
nopyyeHve NpojasLia JO/MHKHO COAepXKaTb OFOBOPKY KacaTeflbHO rnpasa
MOKynaTens BO3BPaTUTb CyMMbl MpWU ONiaTe No MHKAcco, NpeaycMoT-
perHble JOrOBOPOM, a UMEHHO HEeYCTOMKY § ... 1 CTPaxoBKy § ...

— Die Zahlung erfolgt in ... durch ein unwiderrufliches Akkreditiv.
— Onnara NpousBoAnTCA B ... 6€30T3bIBHbIM aKKpegUTUBOM.

— Das Akkreditiv ist vom Kdufer bei der Bank ../iiber eine der
Banken..., die als Korrespondentenbank der... Bank gilt, zu erdffnen.
— T[lokynaTtenb OTKPbIBAET aKkKpeguTUB B 6aHKe..Y yepe3 OAWH U3
6aHKOB, KOTOPbIA CUNTAETCA KOPPECNOHAEHTCKMM BaHKOM 6aHKa ...
— Das Akkreditiv wirdfur 90 % des Wertes der zu liefernden Ware
eroffnet. — AKKpeguTVB OTKpbIBaeTca Ha 90 % CTOMMOCTM NOCTaB/se-

MOro ToBapa.
[ — Der Kdufer verpflichtet sich nach Erhalt der Lieferanzeige ein

Akkreditiv im Betrage von ... zugunsten des Verkdufers zu erdffnen
i — lMokynaTenb 0643yeTca Mo NOMyYeHUN W3BELLEHMA O MOCTaBKe OT-

KpbITb B MOMb3Yy NPOJaBLia aKKPeaUTHB Ha CyMMY ...

— Die Gultigkeitsdauer des Akkreditivs betrdgt .. Tage. — Cpok

[eCTBMA aKKpeaMTUBA COCTaBNAET ... AHEN.

—_——

»

— Die Zahlung aus dem Akkreditiv erfolgt gegen Vorlage folgender
Dokumente. — Onnata Mo akkpegnTMBy NPOM3BOAMTCS NO NPeAbsBIe-
HUW CNeayoLLmMX JOKYMEHTOB.

— 90 % vom Wert der verladenen Ware bezahlt der Kdufer als
Postiiberweisung binnen 15 Tage ab Datum der Vorlage bei der ...
Bank folgender Dokumente. — 90 % CTOMMOCTU OTIPY>KEHHO-
ro ToBapa MoKymnaTeflb OMJiauynBaeT MOYTOBLIM MEpPeBOAOM B Teye-
Hue 15 gHel co AHS NpefbaBieHus B BaHKe ... CNefyrowmnx JOKYMeH-
TOB...

— Die Zahlung erfolgt in bar aufdas Konto des Verkdufers bei der
Bank ... — Onnarta Npov3BOAMTCA HaAMYHLIMK Ha CYeT Mpofasua B
6aHke...

— Die Zahlung erfolgt am 25. des der Lieferung folgenden Mo-
nats. — Onnata Npon3BoAMTCA 25-r0 Yncna cneaytoLLero 3a nocTas-
Koli mecsLa.

— Rechnungen sindfdllig bei Eingang und zahlbar binnen 8 Tage. —
CueTa fO/MDKHbI 6bITb OMIaYeHbl N0 NOCTYNIEHUN B TEHEHUE 8 LHEA.
?— Im Falle des Verzugs ist der Hersteller berechtigt, Zinsen in Hdhe
von ... % zu berechnen. — B cnyyae nNpocpoYKM U3roToBUTENb UMEET
MpaBo HacuMTaTb NPOLEHTLI B pa3mepe ...
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BantoTbl cTpaH mupa
(Die Wdhrungen)

der amerikanische Dollar ($) die danische Krone (dkr)

die deutsche Mark (DM) der Osterreichische Schilling (OS)

der franzOsische Frank (F) der belgische Frank (bfr.)

das englische Pfund (das Pfund  der hollftndische Gulden (hfl.)
Sterling) (£ St)

der schweizerische Franken (s Fr) die griechische Drachme (Dr)

die italienische Lira (Lit) das irische Pfund (Ir £)

die spanische Peseta (Ptas) der portugiesische Eskudo (Esc)

Knuiwe v BbIpaXeHWst 4151 0603HAUYEHUST KYPCOB BaJIHOT:

Der Wechselkurs/O6ueHHbI Kype

— Das englische Pfund ist heute schwach gegen den Dollar. — Kypc
aHrNACKOro (DyHTa CErofHA HECKOMbKO ynan Mo CpaBHEHUI0 C
[onnapom.

— Die D-Mark ist nT 2 Pfennig gestiegen. — Mapka ®PI" nogHanacb
Ha 2 ndeHHura.

— Der Dollar iststdrker als gestern. — Kypc gonnapa Bbille, 4em BYe-
pa.

— Das Pfund ist schwach im Vergleich zu letzter Woche. — Kypc
(hyHTa ynan no cpaBHEHWIO C NocnegHen Hegenei.
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— }'II/IHFBOCTPAHOBE,LI,LIECKI/IIZ KOMMEHTAPU/m =
HemeLkune genbru
(Deutsches Geld)

[eHe>kHas egnHuua B @PIM— mapka — Deutsche Mark (cokpa-
WweHHo DM).

1 DM = 100 Pfennige.

1. NmetoTca 6aHkHOTbI (die Geldscheine) gocTomMHCTBOM:

1000 DM — der Tausendmarkschein
500 DM — der FUnfhundertmarkschein
200 DM — der Zweihundertmarkschein
100 DM — der Hundertmarkschein

50 DM — der FtInfzigmarkschein

20 DM — der Zwanzigmarkschein

10 DM — der Zehnmarkschein

5 DM — der FUnfmarkschein

2. Nmetotcs moHeTbl (die Miinzen, die Geldstiicke) goctonHcT-
bom:

5 DM — das FUnfmarkstQck

2 DM — das ZweimarkstQck
1DM — das Einmarksttlck

50 Pf — das Flinfzigpfennigsttick
10 Pf — das ZehnpfeimigstUck

5 Pf — das FQnfpfennigsttlck

2 Pf — das Zweipfermigsttick
1Pf — das Einpfennigstilck

Pa3meH pneHer
(Geld wechseln)

[na pasmeHa geHer cyuiecTBytoT aBTomatbl (der Mtinzwechsler).

Ha KpbllWwke OTBEPCTUS YKasaHO AOCTOMHCTBO pa3MeHVBaeMoi
MOHeTbI:

Einwurf 370 03HauaeT, uTo onycTUB oAHY Mapky, Bbl nonyuute
2x 1DM [ABe NATUAECATUN(EHHUTOBBIX MOHETBI.
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BaHkomaTt
(Der Geldautomat)

B 60nbLIMHCTBE €BPOMECKUX CTPaH Ha ynuuax (B cTeHax JOMOB,
marasuHoB, cbepkacc W T.N.) yCTaHOB/EeHbl aBTOMarThbl, MO3BONAIOLLIME
noayunTb feHbrn (4o 400 DM) ¢ 6aHKOBCKOrO cyeTa B Te AHW U Yachl,
Korga 6aHKu 3akpbiTbl. [a 3aTtoro Bam HyXHO uMeTb npu cebe
COOTBETCTBYIOLLYI KapTO4Ky W 3HaTb CBON NWYHbIA kog (die
Geheimzahl).

KpeanTHble KapTOUKHM
(Die Kreditkarten)

CyLLeCTBYeT HECKOMIbKO BefyLUUX CUCTEM KPEAUTHLIX KapTouek:
Visa, Eurocard, MasterCard n gp. OH¥ ya06HbI, TaK Kak N03BONSAIOT He
HOCUTb C CO60W HaIMUHBIX AEHEr Kak BHYTPWU CTpaHbl, Tak 1 3a pybe-
oM. Tak, Hanpumep, KpeauTHble kapTouku "Eurocard Sparkasse"
npuHumatoTcs B 180 ThicAYax marasmHoB, rocTUHUL, pecTopaHoB PP
1 6onee YeM B 9 MUNIMOHAX aHANOTMYHbLIX ToYeK B 170 cTpaHax Mupa.

hl
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Hotel in London, Leihwagen in Madrid, Einkaufsbummel in
Rom — Wahrung: EUROCARD. Wohin Sie auch reisen, mit der
EUROCARD der Sparkasse sind Sie bei liber 9 Mio. Akzeptanzstellen
in 170 Landem willkommen.

Sie sind umfangreich versichert, zahlen bequem und sicher in rund
100 Wahnmgen, bargeldlos und ohne lastiges Umtauschen. Sie mtlssen
aber keineswegs ins Ausland fahren, um die Annehmlichkeiten der
EUROCARD zu genieBen. Allein in Deutschland stehen lhnen
180 000 Geschafte, Hotels, Restaurants usw. und rund 9700 Geschafts-
stellen von Kreditinstituten offen.

Wenn Sie die vielen Vorztlge dieses universellen Zahlungsmittels
genauer kennenlemen mOchten, dann kOnnen Sie die EUROCARD
oder EUROCARD GOLD auch drei Monate lang unvcrbindlich testen.

Obrigens: Die EUROCARD ist nur eine aus dem attraktiven
Kartenangebot der Sparkasse.

Und eine Sparkassen-Karte paBt ganz sicher auch zu lhnen.

wenn's um Geld geht — Sparkasse

ITPAMMATUYECKNM KOMMEHTAPUN!

MPEAMPOLUEALWIEE BPEMA
(PLUSQUAMPERFEKT)

1 ¥YnotpebneHue.

MNoCKBaMMep(eKT ABNSETCA OTHOCWUTENbHLIM BPEMEHEM U Chly-
XUT AN BbIPOKEHWS Pa3HOBPEMEHHOCTW [AEACTBUS B MPOLUEALLEM
BPEMEHM, T.e. ANS BbIpaXKeHUs Npe/LecTBOBaHNA B NPOLL/IOM.

Die Firma lieferte die Ware. Die Maschine hatte man vor 3 Wochen
bestellt.

2. ObpasoBaHue.

haben/sein +
B Prdteritum

Partizip //
OCHOBHOFO rnarona

Wir hatten die Lieferung vorigen Monat bezahlt.
Die Anfrage war vorige Woche angekommen.
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MPUAATOYUYHOE MPEAIOXEHWVE BPEMEHW
(TEMPORALSSATZ)

1. 3TOT TUN NpeanoXeHUs 3aMeHAYeT 06CTOATENbCTBA BPEMEHM,
oTBeYaeT Ha Bonpocbl: Warm? Seit wamn? Bis warm? Wie lange? n
BBOAMTCA coto3amu: als/wenn — korpga,, nachdem — nocne Toro kak,
bevor/ehe — npexge uem; wShrendf/indem — B To Bpems kax'
seit(dem) — c Tex nop kak, solange — noka, bis — noka.

2. Als ynoTpe6nsetcs 415 0603Ha4YeHNA 0AHOKPATHOrO eCTBUSA B
MPOLLJIOM, @ BO BCEX OCTa/IbHbIX CyYasamx — wenn.

Als die Firma die Rechnung bekam,i, bezahlte sie sie gleich in bar.
(OpHoKpaTHOE feiicTBMe B npounnan).

(Immer), wenn die Rechnung ankoommt, wird sie gleich bezahlt.
(MHorokpaTHoOe AelCTBME B HACLLIOALLEM).

(Jedesmal), wenn die Rechnung anhkam, wurde sie gleich bezahlt.
(MHorokpaTHOe fieiicTB/e B MPOBLLIOM).

Morgen, wenn die Rechnung ank<ommen wird, wird sie gleich
bezahlt werden. (OaHOKpaTHOE UWiIU MHOTOKPaTHOE AeNCTBME B
OyayLuem).

3. Ecnu geiicTBua rnaBHOro M NPHaYaTOMHONO NPeS/IoKeHWn nponc-
XOAAT OAHOBPEMeHHOo, To ynoTpebnskoTcs cotosbl: wfihrend, indem,
solange, seit, wenn/ als:

Wflhrend der Buchhalter die Reschnung ausstellt, schreibt die

Sachbearbeiterin eine Lieferanzei:ige.
4. Ecnn peiicTBMe NpWAATOYHOrOO MPeAnoXeHUs MPealecTH T

[eACTBMIO TNaBHOrO, TO YynoTpe6amioTca cotosbl: nachdem, als,
sobald. Mpwn 3aToM AeiicTBYeT NpaBUI03 COrNAcCOBaHUA BPEMEH:

naBHoe MNpugarouHoe
npeanoXxexue npeanoXxeHune
Prasens/Futur Perfekt

Praterium/Perfekt Plusquamperfekt

—

—
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Nachdem die Firma eine Anfrage bekommen hat, schickt (wird) sie
das Angebot (schicken).

Nachdem die Firma eine Anfrage bekommen hatte, schickte (hat)
sie das Angebot (geschickt).

INFINITIV C ZU N BE3 ZU

1. YacTnua zu OTCYTCTBYET, €C/IM MHPUHUTUB yNoTpebeH c:
__MOJaNbHbIM TN1arofom:

Wir mochten diese Ware bestellen.
__rnaronom werden (Futur):

Wir werden diese Ware liefern.

— rnaronamu: bleiben, heifien, nennen:

Ich bleibe heute noch arbeiten. Jetzt heifit es reisen. Das nenne ich
arbeiten.

p — rnaronamu aswxeHus: gehen, laufen, fahren:
Ich gehe essen.
2. YacTnua zu He ynoTpebnseTcs B KOHCTPYKLWK:
sehen/hdren/fiihlen + Infinitiv

Ich sehe den LKW fahren. A BUXY, UTO/KaK efeT rpy30BUK.

3. YnotpebneHne zu konebnetca nocne rnaronos lernen, lehren,

helfen; B pacnpocTpaHeHHO MHOUHUTUBHONM rpynne zu ynotpebns-
eTcs.

Ich lerne Schach spielen.
Ich lerne schon seit 2 Jahren Schach zu spielen.

41YacTnya zu ynoTtpebnseTca nocne:

) nraronoB feicTens: beginnen, anfangen, fortfahren, aufhoren,
Pjlegen:

Wit beginnen, die Drehmaschinen zu produzieren.
U I KoHCTpykuwin (es ist) + npunaratensHoe: (es ist) schwer, (es ist)

schwer, eine Exportlizenz zu bekommen.

Zipl~a*?HctPYkuunii haben + Recht, Gluck, Lust, Angst, Hoffnung,
‘“"*Mgabe, Mdglichkeit....

hoben die Mdglichkeit, bar zu bezahlen.
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3 CdhopmynupyiiTe ycnosus onnatbl, BbiI6paB COOTBETCTBYIOLLMIA
npegnor (Mnu npeganoru):
bar
Posttiberweisung
Wechsel
mit Banktratte

Zahlen Sie per Euroscheck

Die Zahlung erfolgt in Nachnahme

Zahlungen erfolgen gegen BankUberweisung

Die Bezahlung erfolgt durch Reisescheck

Der Kaufer bezahlt als Kreditkarte
Monatsraten
(Monatsbetr3gen)
Akkreditiv
Rechnung im voraus
Inkasso

4. YKaXuTe CPOKU W Apyrue YCNOBWS OMNAathl, yNnoTpe6buB KOHCT-
pykuuto sein +zu + Infinitiv.

— Zahlungen mufi man innerhalb von 10 Tagen leislen.
-* Zahlungen sind innerhalb von 10 Tagen zu leislen.

Innerhalb von 20 Tagen mufi der Kaufer einen Garantieschein der
Bank dem Verkaufer Ubergeben. Bei der Bank muB man ein unwider-
rufliches Akkreditiv erOffnen. Das Akkreditiv muB man gegen fol-
gende Dokumente auszahlen. 90 % vom Wert der verkauften Ware muB
man als Posttiberweisung binnen 15 Tage bezahlen. Den Betrag der
vorlaufigen Rechnung muB man spatestens im Laufe von 2 Tagen nach
dem Empfang des Telegramms bezahlen. 30 % des Wertes der geliefer-
ten Ware muB man nach Ablaufder Garantiefrist zahlcn.

5. BcTaBbTe coto3bl als, wenn uam nachdem:

. Sie innerhalb 10 Tagen bar bezahlen, werden 2 % Skonto
gewahrt. Die Firma hat die Ware ordnungsgemaB geliefert, ... der
Kaufvertrag unterzeichnet worden war.... wir die Ware liefem, kttndi-
gen wir den Versand durch eine Lieferanzeige an. Die Rechnung wird
geschickt, ... die Ware ausgeliefert worden ist. ... der Kunde die
Rechnung bekommt, muB er sie binnen 10 Tage bezahlen.... der Kaufer
die Lieferanzeige bekam, erCffnete er bei der Bank ein Akkreditiv. Die
Zahlung aus dem Akkreditiv erfolgt,... folgende Dokumente vorgelegt
werden. ... die Zahlungsfrist nicht eingehalten wird, werden Zinsen in
Htthe von 4 % berechnet.
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6 . MpoutuTe peknamy dupmsl ,,Quelle™ n ckaxure:

— Kakunx 3 BapuaHTa onnatbl npeanaraet gpupma?
— Kakoii BapuaHT Bbi6epeTe Bbl 1 noyemy?

Bezahlen kflnnen Sie spater
Das SchOne bei Quelle:

Sie kOnnen sich aussuchen, wie Sie
bezahlen wollen. Entweder gegen
Rechnung oder in bequemen
MonatsbetrSgen — oder per
Nachnahme.

Zahlung gegen Rechnung

Beim Kauf gegen Rechnung haben
Sie nach Erhalt der Ware innerhalb
von 14 Tagen zu bezahlen. Sie
kOnnen also alles, was Sie bestellt
haben, erst in Ruhe anschaucn und
prtlfen.

Der Mindestbestellwcert bei Kauf
aufRechnung betrfigt DM 50.—

Zahlung in 3. in 5 oder in 7
Monatsraten

Sie wahlen bei jeder Bestellung
neu, in wieviel Monatsbetrtgen
Sie bezahlen mOchten. Der Zins-
aufsehlag auf den Kaufpreis
betrilgt 0,6 % pro Monat.
Falligkeit der Raten: Die 1

Rate wird 30 Tage nach Erhalt der
Ware ftllig, die weiteren Raten
jeweils einen Monat spater.

Zahlung per Nachnahme

Wenn Sic die Ware per Nach-
nahme geliefert haben mOchten,
bezahlen Sie bei der Zustellung.
Der Postbote oder der Spediteur
nehmen auch Euroschecks an. Der
Mindestbestellwert bei Kauf per
Nachnahme betrSgt DM 30.-

Eigentumsvorbehalt: Die Ware bleibt bis zur vollstandigen

Bezahlung Eigentum der Quelle.

7. HaiignTe B peKNaMHOM TEKCTe HeMeLKu1e SKBUBANEHTbI Cedyto-

LLMX C/IOB W BbIpaXXeHWIA:

MWHNUMa/IbHass CTOMMOCTb 3aKasa —

onnara cyeToM —
onnarta B pacCpoUKy —

onnara Hal0XXeHHbIM N1aTeXXom —

npoLeHTHas HafbaBka —
MeCsYHBbIA B3HOC —
CPOK nJiaTexxa —
akcneauTop —
[ocTtaBka —
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8. [loNoNHWTE NPeAnoXeHNs W3 NeBO KOMOHKM MPeanoXeHnsaMm
13 NPaBOl KONOHKM, He 3a6blBas 0 npasuiax ynoTpebneHns 4vacTu-
bl zu:

Wir haben die Mflglichkeit, ein Akkreditiv erOffnen

Wir haben die Aufgabe, die Ware vorfristig liefem

Der Verkaufer hat das Recht, Zinsen berechnen

Haben Sie Zeit, nach Berlin anrufen

Das Ziel der Lieferung ist es, unseren Geschaftspartnem hel-
fen

Der Vertreter hat die Absicht, einen neuen Markt erschlieBen

Der Kaufer auBert den Wunsch, bar bezahlen

Es ist leicht, den Preis erhtthen

Es ist schwer, den Liefertermin einhalten

Es ist mOglich, die Zahlungsbedingungen ein-
halten

Wir sind bereit, einen Rabatt gewahrcn

Wir benutzen die Gelegenheit, ~ Ihnen ein neues Angebot ma-
chen

Der Kunde bittet, eine neue Preisliste schicken

Wir sind in der Lage, ein ausfilhrliches Angebot unter-
breiten

9. 3aMeHWTe B CNefyoLMX HIKe NPeSioXeHN X MofanbHble rna-
rosibl cnoBocoyveTaHmamu: kannen -> Moglichkeit haben, sollen -» die
Aufgabe haben, diirfen -> das Recht haben/berechtigt sein, mussen -*
verpflichtet sein.

Einiges Ober Verpackung

Der Verkaufer soil die Ausrtlstung in einer seemafligen
Exportverpackung verladen. Die Verpackung muB voile Unversehrtheit
der Ware gegen Beschadigungen und Korrosion aller Art bei jedem
Wetter und jedem Transport gewahrleisten.

Der Kaufer darf verlangen, daB die Verpackung die Ware auch bei
mehreren Umladungen schOtzt. Der Verkaufer soil eine detailliertc
Vedpackungsliste anfertigen. Der Verkaufer kann ein Exemplar der
Verpackungsliste in die Kiste legen und ein Exemplar an der
AuBenseite der Kiste befestigen. Der Kaufer darf verlangen, daB die
Kisten von vier Seiten markiert werden.
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10. JononHute NpeasioKeHns, yKasaB Ha HeMeLKOM fi3blke COOT-
BETCTBYIOLLMIA BUA NnaTexa:

Die Bezahlung der kompletten AusrUstungen erfolgt (no uHkacco)
in DM.

Die Zahlung filr die laut diesem Vertrag gelieferte Ware erfolgt in
Rubeln durch (6e30T3bIBHbIA MNOATBEPXKAEHHbIN  YaCTUYHbINA
aKKpefnTmB).

Wir bezahlen unsere Bestellung (HanuuHbiMK).

(Yekn) werden von unserer Firma nicht angenommen.

Wir liefem (npoTws cueTa), die zahlbar binnen 8 Tage ist.

Der Kaufer muB nach Erhalt der Lieferanzeige (OTKpbITb
akkpeanTus) im Betrage von 10000 $.

Den Gesamtbetrag bezahlt der Kunde (nouToBbIM nepeBogam).

Diese Ware kOnnen wir (Hano><eHHbIM nnaTexkam) liefem.

Es ist sehr bequem, (NnaTnTb KpPeaNTHON KapTOUYKON).

Wir bitten Sie, den Rechnungsbetrag (nepesecTu Hamoli cueT) bei
der Norddeutschen Bank.

In vielen Fallen ist es mttglich, (nnaTuTb NpoTMB cYeTa aBaH-
cam).

11. Bbl monyunnm TEKCT KOHTpaKTa Ha HEMeLKOM fi3bike. [Nepese-
AWTe Ha pyccKuii A3bIK ero pasgen 06 ycnoBuUsax onnarbl.
Zahlungsbedingungen

Zahlungen in HOhe von 90 % des Wertes der gelieferten Ausrtlstung
erfolgen in franzflsischen Franken innerhalb 30 Tage vom Tage, da der
Kaufer folgende Unterlagen erhalt:

a) Original der spezifizierten Rechnung des Verkaufers mit 2
Kopien;

b) voller Satz reiner Bordkonnossemente, ausgestellt auf den

Namen des Kaufers, intemationales Eisenbahnfrachtbrief-
dublikat;

c) Garantieschein des Verkaufers tiber die Qualitat und Voll-
standigkeit der gelieferten Ausrtlstung 2fach;

d) spezifizierte Packlisten in 3facher Ausfertigung;
e) Prllifungsprotokoll in 4 Expl.;

f) Kopie des Begleitbriefes des Verkaufers, der bestatigt, daB die
technische Dokumentation an den Kaufer abgesandt wurde;

g) Kopie einer gtlitigen Exportlizenz.
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12. MpoyYTUTE HECKONMbKO [JOKYMEHTOB GAHKOBCKOW Mepenncku u
CKaXXMTe, B KAaKOM W3 HUX peub UZeT:

a) 0 3anpoce B OTHOLUEHWN CYAbObI MHKACCO;
6) 06 0TBETE Ha 3TOT 3aNPOC O TOM, YTO pacyeThbl 3aKOHUEHbI;
B) O MOATBEPXK/EHWNU MONYYEHUS MHKACCOBOFO MOPYYeHUs.

1. Sehr geehrte Herren!
lhre Inkassi NNr. 73/52, 73/53 vom 12.6.97 Uber den Totalbetrag
vom 2.6.97. Wir bestatigen den Empfang lhrer obigen Inkassoauftrage,
wovon wir den Zahler in Kenntnis gesetzt haben. Sobald wir hierilber
etwas Naheres erfahren, lassen wir lhnen unverzUglich Bescheid
zukommen.
Hochachtungsvoll

2. Betr.: Inkasso Nr. 146/5 vom 7.5.97 Uber...

Bezugnehmend auf Ihr Schreiben vom 20.5.1997 teilen wir lhnen
mit, daB unser Kunde Fa. Seifert die Verrechnungen als erledigt
betrachtet. DemgemaB haben wir dieses Inkasso in unseren BUchem
gestrichen.

Hochachtungsvoll

3. Im Auftrag der Firma Maschinenbau AG in 7150 Backhang,
Postfach 128 Ubersandten wir lhnen am 20.5.97 Dokumente zum
Inkasso. Da wir heute den Eingang des Dokumenten-Gegenwertes
nicht feststellen k6nnen, bitten wir Sie, uns Uber das Schicksal des
Inkassos zu verstandigen.

13. Bbl npuxofuTte B 6aHK, YTOObI MONYUYUTb Ha/IMYHbIE A€HBLIN N0
eBpoyeky. UTo Bbl 0TBETUTE U CKaXkeTe 6aHKOBCKOMY Cly)Kalemy?

Angestellter (A): Guten Tag. Kann ich lhnen helfen?

Sie: (CnpocuTe, MOXeTe N Bbl NONYYUTb A€HLIWN MO EBPOYEKY.)

A: Ja, das k6nnen wir schon machen. Darf ich lhren PaB
sehen?

Sie: (OTBeTbTe: fa, KOHEYHO. BOT OH.)

A: Danke schOn ... Also wieviel Geld mOchten Sie?

Sie: (Ckaxute, yto y Bac 50 chyHTOB cTepnuHros. CnpocuTe,
KaKoii B HaCTOALLMIA MOMEHT KypC (hyHTa K MapKe.)

A: DM 2.90 filr ein Pfirnd. Wie mOchten Sie das Geld?

Sie: (CkaxuTe, 4To Bbl X0TUTE MMETL ABE 6aHKHOTLI N0 50 Mapok
N MefioYb.)

A: Wenn Sie hier unterschreiben... . So, danke. Gehen Sie jetzt
bitte zur Kasse.

Sie: (Mob6narogapuTe cyxallero u NonpoLlanTecs.)

YPOK 7. Kak Ham 3T0 onnaTuTb? 235
14. CToswwme HUXe (pasbl — W3 Ananora aMepuKaHcKoro TypucTa v
HeMELKOro Cny>callero B myHKTe o6meHa geHer. CocTtaBbTe 3TOT Ayasior.

In der Umtauschstelle
Ich mOchte amerikanisches Geld in D-Mark umwechseln.
Vor zwei Jahren war das noch 1.85.
Wie ist der Wechselkurs filr den Dollar?
Geben Sie mir D-Mark filr 100 Dollar.
Der Wechselkurs sinkt standig.
Wollen Sie das Geld in groBen Scheinen?
Darfich Ihren PaB sehen?
Ich mOchte drei FUnfzigmarkscheine und etwas Kleingeld.
Hier ist er. Bitte schOn.
Hier ist das Geld.
Unterschreiben Sie bitte hier.

15. MocuwuTaliTe, CKONbKO Bbl nonyunte npu 06mMeHe (MCNONb3yinTe
Tabnnuy KypcoB Ha cTp. 229).

Sie bekommenfilr 100 US-$— DM 163.

350 dkr? 20 US-S? 55 £? 700 OS? 1000 can $?
2000 000 Lit? 45 ffftf)?

16. Bbl paboTaeTe B HeMeLKOM 6aHKe. [MocunTaiiTe, CKOMbKO Meno-

4n Bbl JOMKHBI BblAaTb KNWEHTaM, MEHSAKOLMM AEHbIN HaMYHBIMU 1
[OPOXHbIE YeKM.

— Sie bekommen einen Fiinfiigmarkschein, sieben Zehnmark-
scheine, ein Fiinfmarkstiick, ein Funfzigpfennigstilck und ein
Zehnpfennigstiick.

Land Bargeld  Reise- Kurs(DM) Scheine Klein-
schecks RCld
England ” £ 40 1£-3.14 1x50,-DM ?
7x10,-DM
Schweiz 100 SKR - 100 SFR- 117,20 2x50,-DM 7
Norwegen 2000 NKR - 100 NKR =26,05 5xI00,-DM 7
USA " ISOS 1S -175 1x100,-DM 7
1x50,-DM
17. IMo3HaKOMbTECH CO CMeAytoLLei TabnnLein N CKaxuTe, CKObKO

3apabaTbiBanu rpaxgaHe ®PIM B 1990 rogy (40 06beAUHEHNS).

— 39,9 % der Haushalte unter den Selbstdndigen hatten ein
monatliches Nettoeinkommen uber 10 000 DM.
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Monatlichcs Nettocinkommen sozialer Gruppen 1990 (BRD)
Selbstandige Arbeitnchmer Rentner
1,9 Mill. Haushalte 13,2 Mill. Haushalte 10,3 Mill. Haushalte
Qber 10000DM | 39,94 ! 110,6%
6000-10000DM | 35.2% ; 1 @4 Ll«>*
4000-6000DM | 23.9% | j | 11,2%

3000-4000DM 1 5”4 i 26.8% I nj q
2000-3000DM 1 ||V|* 1 » 1 1w 1.
1000-2000DM | | |))-, 1 |’64 l )% 1

S,
unter 1000DM 10.1% lioAl....-

18. lMocmoTpuTe Ha cnefylolyk AuarpaMMy W OTBETbTE Ha
BOMPOChI:
Wieviel ihres Nettoeinkommens gibt eine deutsche Familie filr per-
sdnlichen Bedarf aus?
Ausgaben
Monatliche Durchschnittsausgaben einer Arbeitnehmerfamilie (aus
4 Personen)

Insgesamt in alien Insgesamt in neuen
Bundeslandern 3925, -DM Bundeslandern 3047, -DM
Miete Auto

Auto Lebensmittel

Lebensmittel MObel, Haushaltstechnik
Bildung, Unterhaltung Bildung, Unterhaltung
Kleidung, Schuhe Kleidung, Schuhe

MObel, Haushaltstechnik 33 1 Miete ns
Heizung, Strom, Gas na Heizung, Strom, Gas
pcrsOnlicher Bedarf ~ m 151 persOnlicher Bedarf 69

Wieviel braucht man filr Auto?

Wie groB ist die Ausgabe filr Kleidung und Schuhe?

Wieviel gibt man filr Wohnungsmieten aus?

Wie hoch ist der Betrag filr Bildung und Unterhaltung (Kino,
Theater usw)?

Wie teuer sind die Lebensmittel?

Wieviel ihres Nettoeinkommens gibt man filr Strom, Gas und
Heizung aus?
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Wie hoch sind die Kosten filr MObel und andere Haushaltsgllter?
Wieviel ihres Nettoeinkommens kann eine deutsche Familie sparen?
19. CpaBHWTE XWU3HEHHbI/ YPOBEHb HEMLEB B HOBbIX U CTapbIiX

thefepasibHbIX 3eMNAX.

Wer hat was?
Von 100 Arbeitnehmerhaushalten Ende 1991 hatten:
in alten Bundeslandern ®  in neuen Bundeslandern
9 97
1. Computer
2. Videorecorder
3. GeschirrspUlI-
automat (nocygo-
MOeyYHas Malu-
Ha)
4. Farbfemseher
5. Auto
6. Telefon
7. Waschmaschine

— 1991 hatten 38 Arbeitnehmerhaushalte in alten Bundeslandern
und 15 in neuen Bundeslandern einen Computer. Meine Familie hat...

20. CoumanbHoe paccnoeHne HeMeLKOro obLiecTBa paHblue M30-
6paxkanu B BuAe nupamufpl, CErogHs B BuAe NyKosuubl. MocmoTtpute
Ha ,,Schichtenzwiebel” n 06bsicHUTE ee.

— 0,5% der deutschen Bevdlkerung gehoren zur Oberschicht.

Miltslsciiipht.
LLbre MiitplschicR

40,3%

.untere Mittejschicht
. chPLc.UnfcKfWtltf

~Auntere UntenichichL

27,6%

10,7%
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21. CpaBHWTe «COLManbHYK NYKOBULY» C Tabnuueli JOXOAO0B
(ynp. 17). Kakne uudpbl foxo40B 6yayT COOTBETCTBOBATL, N0 Bawemy
MHEHWIO, CMIOAM «/TYKOBULbI»?

— Monatliches Nettoeinkommen in Hdhe von iiber 10 000 DM
haben meiner Meinung nach die Vertreter der Oberschicht.

UTo6bl BbIPa3UTb CBOE MHEHME Bam NOHafo6ATCs BblpaKeHMs:

— Ich glaube/meine/denke/vermute...

— Meines Erachtens/meiner Meinung nach/meiner Ansicht
nach...

— Wenn ich mich nicht irre/tausche...

— Mir scheint/ Es scheint mir, daB...

— Man kOnnte vielleicht sagen, daB...

ITEKCTbl 413 UTEHNA —

Geld- und Bankwesen

Die Notenbankider BRD ist die Deutsche Bundesbank in Frankfurt
am Main. Ihr Grundkapital steht dem Bund zu. Die Bank ist von
Weisungen der Bundesregierung unabh&ngig; sie hat jedoch die allge-
meine Wirtschaftspolitik der Regierung zu untersttltzen. Die Bundes-
bank unterhalt in jedem Bundesland eine Landeszentralbank sowic
Zweiganstalten2.

Die Bundesbank hat das alleinige Recht, Banknoten auszugeben.
Sie regelt den Geldumlaufs und die Kreditversorgung der Wirtschaft
und sorgt filr die bankmaBige Abwicklung des Zahlungsverkehrs4 im
Inland und mit dem Ausland.

In der BRD sind Offentlich-rechtliche, genossenschafiliche und
private Kreditinstitute tatig. Heute gibt es 342 Kreditbanken (privat in
der Form der AG), 12 Girozentralen (Landesbanken), 734 Sparkasscn
(autonome Offentliche Untemehmen), 4 genossenschafiliche Zent-
ralbanken, 3147 Kreditgenossenschafien, 35 Hypothekenbankens (pri-
vatrechtlich), 16 Kreditinstitute mit Sonderaufgaben und 34
Bausparkassen.

Seit 1979 besteht das Europaische Wahrungssystem (EWS). Es
vereinigt Regeln filr die Wahrungsbeziehungen in der Europaischen
Union (EU). Zur Stabilisierung der Wechselkurse hat jedes
Mitgliedsland filr seine Wahrung einen Leitkurs festgelcgt, der in dcr
Europaischen Wahrungseinheit (ECU) ausgedrtickt wird. D°‘
Marktkurse jeder Wahrung kflnnen von den bilateralcn Leitkursen um
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2,25 % (bei der italienischen Lira um 6 Vo) (seit 1993 — um 15 %) nach
oben oder unten abweichen6. Steigen oder sinken die Marktkurse tiber
die festgelegte Bandbreite, so greifen die Notenbanken ein und halten
die Kurse durch Wahrungsankauf oder -verkauf innerhalb der fest-
gelegten Bandbreite7. Die Wechselkurse im Verhaltnis zu Drittwah-
nrngen — z.B. zum US-Dollar oder zum japanischen Jen (Yen) — ktta-
nen sich frei an den Devisenmarkten bilden.
(Aus: Tatsachen iiber Deutschland).

1 3MUCCUOHHBIV 6aHK; 2 dunman, | AeHeXHbIi 060poT, 4 nnaTexHblii 060poT,

5MNOTeYHbI 6aHK (6aHK AONrOCPOYHBIX CCYA) ; 4 OTKNOHATbCS; 7 AnanasoH (O BBegeHun
Euro cm. Ha cTp. 346)

Kakue MecTa B TeKcTe [alOT OTBET Ha C/efyloline BONPoOChI?
OTMeTbTE UX B KHUTE.

1. Welche Rechte und Pflichten hat die Deutsche Bundesbank?
2. Wieviel und welche Kreditinstitute gab es 1986 in Deutschland?
3. Wozu wurde das EWS geschatfen und der ECU eingefilhrt?
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Als ich ein TUrke war

Um selbst zu erleben, was dran ist an der Behauptung, in der
Bundesrepublik mache sich Auslanderfeindlichkeit breit, habe
ich mich in einen TUrken verwandelt. Dazu hatte ich mir den blonden
Bart, die Augenbrauen und die Haare schwarz geftrbt und mich
im Chick der siebziger Jahre eingekleidet. Die Verwandlung schien
gelungen.

Das "Opemcafd" liegt gleich neben Frankfurts alter Oper. Vor drei
Wochen war ich ausgesucht freundlich und zuvorkommend (=he flich
und liebenswtlrdig) bedient worden. Doch heute ist alles anders — weil
ich heute ein TUrke bin. Ich gehe ins Lokal (=Caf£). Es ist fast leer.
Wahrend ich mich noch umsehe, stellt sich mir eine Kellnerin in den
Weg: "Haben Sie reserviert?". Ich antworte in jener Sprache, die nach
landlaufiger (=allgemein Ublicher) Meinung das Deutsch der TUrken ist:
"Ische nix reserviere. Alles leer, isch eine Kaffee trinke, bitte." Ich setze
mich an den nachstbesten leeren Tisch. Mein Kaffee kommt nicht. Ich
winke der Kellnerin. Sie reagiert nicht, sieht durch mich hindurch...

Seit einer Woche lebe ichjetzt schon als TUrke in Frankfurt. Hier sind
fest ein Viertel der Einwohner Auslander — einen hoheren Prozentsatz
gibt es in keiner anderen deutschen GroBstadt. Jeden Morgen stehe ich
um 4 Uhr auf. Um 5 beginnt mein Dienst als stadtischer StraBenkehrer.
8 Stunden fege (=kehre) ich jeden Tag im orangenfarbenen Overall in
meinem Revier zwischen dem Luxus-Hotel "Frankfurter Hof' und dem
Schauspielhaus. Ohne Auslander wUrde die Stadt im MUII ersticken —
95 Prozent der StraBenkehrer Frankfurts sind TUrken.

Ich habe mich schnell daran gewOhnt, daB ich als TUrke wie ein
Depp (=Dummkopf) behandelt werde. Im Supermarkt nimmt mir die
Kassiererin beim Bezahlen einfach das Geld aus der Hand, als kttnnte
ich nicht selbst zahlen. In diesen Wochen ist mir klar geworden,
weshalb die TUrken am liebsten in tUrkischen Laden einkaufen: Da
werden sie wie normale Menschen behandelt.

Freitag abend, Zeit zum Ausgehen. Am liebsten wUrde ich an
diesem Abend mit tUrkischen Freunden, die ich inzwischen gewonnen
habe, in eines ihrer Lokale gehen. Da wUrden mir die ganzen
DemuUtigungen (=Emiedrigungen) erspart bleiben.

..Es ist ganz einfach, wieder als Mensch akzeptiert zu werden —
wenn man kein TUrke ist. Ich versuche das Spiel im "Opemcafd". Bart
und Augenbrauen wieder hell, "Frankfurter Allgemeine” unter dem
Arm Ich setze mich drauBen an den einzigen leeren Tisch. Die
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Kellnerin kommt auf mich zu und lachelt. "Was wUnschen der Hert?
Ein Kaffee — kommt sofort."

Ich lehne mich im Stuhl zurUck. Ich bin wieder Deutscher.
Eigentlich kttnnte ich zufrieden sein.

(nach Gerhard Kromschrdder)

MposepbTe cebs

1 Wie wUrden Sie die Auslanderfeindlichkeit in Deutschland er-
klaren?
2. Gibt es ahnliche Erscheinungen in lhrer Heimat?

1TECTHhI

A. Kakoe Bpems Bbl BbibepeTe?

1. Nachdem wir die Flugkarte..., holten wir das Einreisevisum
(a — ldsen; b — geldst hatten; ¢ — Idsteri).

2. Wenn ich Geld brauche, ... ich gewOhnlich in die Sparkasse
(a—gehe; b —ging; c — gehen werde).

3. Als ich in Deutschland..., habe ich unsere Partnerfirma besucht
(a — war; b —gewesen bin; ¢ — bin).

4. Als wir die Rechnung bekommen hatten,... wir sofort (a — wer-
den bezahlen; b — bezahlen; ¢ — bezahllen)

5. Immer, wenn ich den Vertrag unterzeichnete,... ich einen Rabatt
(a — bekomme; b — bekam; ¢ — habe bekommen).

B. B Kakux npeanioxeHnsax yactuua zu NnLWLHAA?

Die Deutsche Bundesbank hat das Recht, den Geldumlauf zu
regeln.

Sie muB die Wirtschaftspolitik der Regierung zu unterstUtzen.
Die Bank beginnt, die Wahrung anzukaufen.

In der Bausparkasse werden Sie ein Darlehen zu bekommen.
Ich gehe auf die Bank, mein Geld abzuheben.

. Es st nicht leicht, dem Wechselkurs zu folgen.

Jetzt heiflt es schnell Geld umzuwechseln.

=

. MepeseauTe creayolne nNpeanoxeHus c lassen:

Das Bankwesen der BRD laflt sich nicht so leicht erklaren.
Lassen Sie mich heute frUher Feierabend machen!

Ich habe meine Kreditkarte zu Hause gelassen.

Die intemationalen Bersen lassen den US-Dollar sinken.
Er laflt seinen Vertreter diese Wertpapiere kaufen.

GOPWONE O Noarowd



LEKTION 8

AUF DER MESSE

Tembl 1 cuTyaumm:  OCMOTp BbICTaBKM, fienosas 6ecefla U ee 3a-
MUCb, NPOTOKOA, 3aKa3, NPWEM 3aKasa W nog-
TBEpPXAEHME. ABTOMOGU/Ib HANPOKaT; Ha GeH-
30K0/0HKe. CamMouyBCTBME; Y Bpava.

pammaTuka: » OnpefeneHne poja WMeH CyLLeCTBUTESb-
HbIX.
« MpuaaTouHble NPeAnoXeHUs Lennm u ycno-
BUSI.
¢ NIHUHNTKBHbIE TPpynnbl UT ... zu, statt... zu,
ohne... zu
TekcTbl 4na uteHunsa: < Messen und Ausstellungen in der Bundesre-
publik.

« Stadtviertel ganz ohne Autos.

1AnNANO0Irn1

Der Geschdftsfuhrer der Firma Avis und sein Mitarbeiter mOchten
zur Messe nach Miinchen. Sie mieten einen Wagen und tanken. Aufder
Messe machen sie sich mit den Stdnden verschiedener Firmen bekannt
und kniipfen neue Kontakte an. Auf der Rtickreise erkdltet sich Herr
Dubenko, und in Coburg mufi er zum Arzt.

Bei der Autovermietung B npokarte matluH
— Ich hatte gem einen Miet- — A xoTen 6bl B3ATb Hanpokar
wagen. MaLLVHy.
«— Welcher Klasse? — Kakoro knacca?
— Wenn mOglich einen Volks- — EcnmM MOXHO, (onbKcBareH

wagen oder einen Opel. NN onenb.
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— Das ist kein Problem. Brau-
chen Sie auch Extraausstattung,
z.B. Radio-Kassette, Autotelefon?

— Da das Wetter schfln ist,
mOchte ich ein Schiebedach.

— Da haben wir eine groBe
Auswahl.

Fast alle Autos auBer Klassen A
und L haben es. Ich empfehle
lhnen den VW Golf. Er ist
bequem und der Preis ist gtinstig.
FUr wie lange brauchen Sie
ihn?

— FUr 3 Tage. Was macht das?
— Der Tagespreis betrSgt
168,-DM inklusive 16 % Mehr-
wertsteuer.

LEKTION 8. Auf der Mess,.

— Hert npobnem. Bam Hy>HO
crneumansHoe 06opyfoBaHve, Ha-
npuMep pagmo n KacCeTHWK, Tefe-
hoH?

— Tak Kak noroja npekpacHas,
A Obl XOTeN PasfBMXHYI  Kpbl-
Lty.

— TyTy Hac 60MbLLOVA BbIGOP.
MouTn BCe aBTOMOGWAW, KpOME
Knacos A nJl, umeloT ee. A peko-
meHgyto Bam VW Tonbg. OH
YO06HbIA 1 LeHa npuemnema. Ha
CKOJ/IbKO OH Bam HyXeH?

— Ha 3 gHsA. CKONbKO 3T0 CTOUT?
— LleHa B cyTKkuM cocTaBnseT 168
Mapok, BKoyaa 16 % Hasora Ha
[06aB/IeHHY0 CTOMMOCTb.

vpDK 8.Ha BbiCTaBke

__ Das paBt uns.
__FUllen Sie bitte das Formular
aus, aber in Blockschrift.

Aufder Tankstelle

__Volltanken, bitte.

__Super oder Normal?

— Super, bitte. Und machen Sie
auch den Reservekanister voll.
— Ja, sofort. Soli ich Ihnen den
Olstand prilfen?

— Nicht nOtig. Aber kontrol-
lieren Sie bitte den Reifendruck.
— In Ordnung.

— Kann ich eine Quittung haben?

— Bitte schOn. Gute Fahrt.

Aufder Messe

— Fragen wir beim Informa-
tionsstand nach, wo die Fa. IBM
ihren Stand hat. Aha, hier ist die.
Die deutsche Vertretung. Gehen
wir mal rein.

— Guten Tag, Dubenko von der
Fa. Avis, Kiew.

— Guten Tag, Siems.

— Wir sind gerade dabei, uns als
Elektronik-Vertrieb zu etablieren.
Das steigende Kundeninteresse
verspricht einen guten Umsatz.
Deshalb  suchen wir nach
Lieferanten von PC und Unter-
haltungselektronik.

— Unsere Exponate geben einen
guten Uberblick Aber unser
Programm. Das Sortiment ist
ziemlich groB. Hier bitte die
BroschUren. Unsere Preise liegen
auch oft unter den Weltpreisen,
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— OTO0 Ham MoAXOoAuT.

— 3anonHuTe, NoXxanyiicra, aToT
hopmynsip, HO neyaTHbIMK OyK-
BaMU.

Ha 6eH30K0NOHKe

— TlonHblii 6akK, NoXxanyincra.
— Cynep nnm HopManbHbIA?
— Cynep, noxanyiicta. U 3aneii-
Te B PE3EPBHYI0 KAHUCTPY.
— Ceifuac. YpoBeHb Macna npo-
BEPUTL?
— He HyxHo. Ho npoBepbTe
[aBneHune B WWMHAX.
— B nopsake.
— MoxHo nonyuutb
uuo?
— Moxanyicta. CyacTaMBOroO
nyTu.

Ha BbicTaBKe (Apmapke)

— Cnpocum B MH(OpMaLMOH-
HOoM 6topo, rae y qupmbl NBM
cTeHd. Ara, BOT OHWU. HemeLkoe
NpeAcTaBuUTeNbCTBO. 3alifeMm.

KBUTaH-

— [o6pblii geHb, Oyb6eHko u3
hmpmbl «ABnC» Kunes.

— [06pbliii geHb. 3ume.

— Mbl HauMHaeMm OTKpbIBaTb
TOProB/IO 3N1EKTPOHUKONA. PacTy-
LMIA MHTEpPeC KIMeHTOB 06eLLaeT
XOpOLWMiA 060poT. MO3TOMY MbI
MLEM NOCTaBLLMKOB NepcoHab-
HbIX KOMMbIOTEPOB U ObITOBOWA
3NEKTPOHUKMN.

— Hawm 3akcnoHaTbl JatoT Xopo-
Lee MpeACcTaBleHWe O Hallem
npon3BoAcTBe. ACCOPTUMEHT f0-
BONbHO 6onbLwoii. BoT, noxa-
nyicTa, 6powiopbl. Hawm LeHsbl
4acTO HWXKe MUPOBbIX Mpu
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bei der Spitzenqualitat und
langen Garantiefristen. Unsere
Erzeugnisse haben einen  Welt-
ruf.

— An wen soil ich mich wenden,
um die Fragen der Auftragsertei-
lung zu besprechen?

— Sprechen Sie mit Herrn Bager,
er kommt morgen zur Messe.

— Fahren Sie auch Schulungen
durch?

— Die Einzelheiten k6nnen Sie
mit ihm besprechen.

— WSren Sie auch an den gegen-
seitigen Lieferungen interes-
siert?

— Oh, das kann ich Ihnen leider
nicht sagen, ohne mit Herrn
Bager gesprochen zu haben.

— Schade. Ich gebe Ihnen meine
Visitenkarte und hoffe bald, mich
mit lhrem Vertreter in Verbin-
dung setzen zu kflnnen. .

Beim Arzt

— Was fehlt Ihnen denn?

— Ich habe Kopfschmerzen und
der Hals tut mir weh.

Wir sind mit dem Auto aus
MUnchen gefahren, und bei der
Hitze haben wir alle Scheiben
und das Schiebedach aufge-
macht. Da gab es einen Luftzug!
— Haben Sie Fieber?

— Ja, 37,8 Grad Fieber.

— Machen Sie den Oberkflrper
frei. Ich mOchte Sie abhorchen.
Lassen Sie mich lhren Puls
filhlen. Und den Blutdruck
messen. Machen Sie den Mund
auf. Ja, Sie haben Erkaltung.

LEKTION 8. Auf der

BbICLIEM KauecTBe M JONrUX ra-
PaHTUIHBIX CpoKax. Hawm uage-
NINSi UMEKOT MUPOBYHO CraBy.

— K kKomy MHe o6patuTbes,
4yTo6bl 06CYANTL BOMPOCHI 3aKa-
3a?

— nMMoroBopuTe € rocnogvMHOM
Barepom, oH 3aBTpa nNpubyaeT Ha
ApMapKy.

— Bbl npoBogute 1 06y4eHue
cneymanncToB?

— nMoppobHocTn Bbl MOXeTe
006CyaNTb C HUM.

— A Bbl 6bln 6bl 3aMHTEpeco-
BaHbl BO B3aMMHbIX MOCTaBKax?

— O, atoro a Bam, K coxane-
HWI0, HE MOTYy CKasaTb, He noro-
BOPUB C r-HOM barepom.

— Xanb. BoT M0si BU3UTHAA Kap-
TOYKa, U A Hagetocb, 4to CMoiy
CBA3aTbCA BCKOpe C Bawwuwm,
npescTaBuTenem.

Y Bpayva

— Yro y Bac 601mT?

— Y MeHs 6011T ronosa v rol
no.

Mbl exann Ha MallivMHe U3 MioH-
XeHa U B TaKylo apy OTKpbIn*
BCE OKHa W Kpbily. Bbin cunm
Hblli CKBO3HSK!

— Y Bac ecTb Temnepartypa

-4 a, 378 ]
— PaspgeHbTech 4o nosca. A xouu
Bac nocnywats. [aiite nomy*J
natb Baw nynsc. N usmeput”
pasneHne. OTkpoiite por. £a- Y
Bac npoctyga.

— Das gibt’s doch nicht! Bei dem
Wetter!

— Sie mtlssen sofort ins Bett.
Hier ist ein Rezept: Tabletten
gegen Fieber, Pillen gegen
Habechmerzen und Tropfen
gegen Schnupfen. Holen Sie die
Armeien in der Apotheke und
Women Sie diese dreimal taglich.

urgeln Sie so oft wie mOglich.
Gute Besserung!

— 3JT10ro ewe He xBaTtasno! B Ta-
Kyto norogy!

— Bam Hy>XHO TOTYac B NOCTe/Ib.
BoT peuent: Tabnetkn oT TeM-
nepatypbl, MWIOAXN OT ropna u
Kanium oT Hacmopka. [losyuuTte
NeKapcTBa B anTeke W NpuHUMai-
Te nx 3 pasa B feHb. MonowmTe
novale ropno. Bbi3gopasnusaii-
Te!

[A3bIKOBOW KOMMEHTAPUN!

diel\/Es® (u -n)

— dApmapka; cuH.. der Jahrmarkt; die

Fachmesse; cuH.: die Branchenmesse—
cneymann3nupoBaHHas spmapka; der
Messestand — cTeH[
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der Wagen (-s, =)

mieten (-te, -t)

die Extraausstattung
(:| -en)
betragen (betrug, betragen)

bl
die Blockschrift (-, -en)

tanken (-te, -t)

der Olstand (-es, -stdnde)
priifen A (-te, -t)

der Druck (-es, Driicke)
die Vertretung (=, -en)

der Vertrieb (-es, -€)

LEKTION 8. Auf der Messe

aBTOMO6UIIb; CUH.: das Auto, der PKW
(Personenkraftwagen — nerkosoii aB-
Tomo6unb), der LKW (Lastkraftwa-
gen — rpy3oBOi aBTOMOGMUL), das
Krafifahrzeug (cokp. Kfz.)

1) CHATb (KBapTWpy, oguc); apeHao-
BaTb;

2) B3ATb Hanpokar; cuH.: leihen, bor-
gen; der Mietwagen — aBTOMOOW/b
HanpokaT; die Miete — KeapTnnara,
apeHgHas nnarta; vermieten — cpatb
Hanmpokart, B apeHay

cney. obopygoBaHue; cuH.: die Ein-
richtung, die Vorrichtung, dieAnlagen

COCTaBNATh; der Betrag — cymma; der
Gesamtbetrag — o6wasa cymma; im ~
VON — Ha CyMMY...

rPOTECKOBbIA WPNDT (NeyaTHble OYK-
Bbl)

3anpasnAaTbCA roptoumm; volltanken —
3anpaBUTb NOMHbIN b6ak; die Tankstel-
le — 6eH30k0NOHKa; der Tankwart —
paboTHMK 6EH30KOMOHKN

ypoBeHb Macna

1) nposepsATb; cuH.: kontrollieren\

2) wucnbiTbiBaTh; die Prilfung —
1) NpoBepKa, UCMbiTaHWe; 2) 3K3ameH
nasnexue; der Reifendruck — paBne-
Hue B WwuHax; der Blutdruck — kposs-
HOe [jaBfieHne

npesCcTaBUTENbCTBO (KakK [eATeNb-
HOCTb W Kak yupexpieHue); vertreten
A — 3ameLatb Koro-si.

npogaxa, cbbIT; cuH.: der Verkauf;
die Vertriebsfirma — ¢wmpma no npo-
fLaxe

YPOK 8. Ha BbicTaBke
versprechen A (versprach,
versprochen)

der Umsatz (-es, -stitze)

die Unterhaltungselektro-
nik (-, -)

der Oberblick uber A
('S, 'e)

der Weltruf(-es, )
die Schulung (=, -en)

die Einzelheit (=, -en)
gegenseitig

die Gesundheit
der Schmerz (-ens, -en)

der Kopf(-es, Kopfe)
der Hals (-es, HUIse)

der Schnupfen (-s, -)
der ffusten (-s.-)

der Mund
(-es, Munde/Miinder)

das Fieber (-s, =)
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obewatb; das Versprechen — ob6ella-
Hue)

06opoT; das Umsatzkapital — o6opoT-
Hblli KanuTan; die Umsatzsteuer — Ha-
nor c o6opoTa; der Umsatzriickgang —
CHWXeHMe ToBapoo6opoTa; Ho: der
Umlauf— peHexHbl 06opoT

6biTOBas anekTpoHuka: der Kasset-
tenrekorder — «KacCeTHUK», der
Videorekorder — BuAgeoOMarH1MTogoH,
der HiFi-Turm My3bIKanbHbIli LEHTP,
der CD-Player npowurpbiBatenb KoM-
NaKT-41CKOB

— 0630p 4ero-/., BUA Ha 4TO-A1.; einen

guten ~ uber etw. haben — umeTb xo-
poLuee npeAcTaBieHye 0 YeM-1.

Munposasa cna.sa, BCEMWpPHas W3BECT-
HOCTb

o6yuyeHune cneymanuctos; ~ durchfiih-
ren — MNpoBOAUTb —
noapo6HocTh, cuH.: das Detail

B3aUMHO, -blii; einseitig — oAHOCTO-
POHHWIA;

340p0BbE
60nb; Schmerzen haben — 6oneTb;
cumn.: weh tun

ronosa

1) Wwes;

2) ropno

HacMopK

Kawenb; husten — KawwnaTb
pot

noBbllLeHHass TemnepaTypa; Fieber
haben — nmetb ~
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der Kdrper (s, m

abhorchen (-te, -t)
den Pulsfilhlen (-te,-t)
messen A (maji, gemessen)

aufmachen (-te,-t)
die Erkallung (=, -)
die Arznei (=, -en)

gurgeln (-te,-t)
der Tropfen (-s, =)

Knuiie v BblpaxXeHus:

Das ist kein Problem
(Kein Problem).

Das pafit mir (uns).

Gute Fahrt!

LEKTION 8. Aufder Messe

Teno; der OberkOrper — BepxHss
YyacTb Ty/noBwuLLia

CNyLWwaTth CTETOCKOMNOM
wynatb mynse

meputb; den Blufdruck/die Tempera-
tur---— n3MepsTbL JaBneHne, TeMnepa-

Typy

OTKpbITh; cuun.: 6jfnen; aufschlagen
(kHury), erdffnen (pmpmy, marasmH)
npoctyga; sich erkdlten (-te,-i") —
NpOCTYANTbLCA

nekapcteo; cuH.: die Medizin, das
Medikament

nonockKatb ropao
Kanna

HeT npob6nem.

YPOK 8. Ha BbicTaBke

O6pasel,
Gesprachsnotiz Datum 17.09
aufgenommen von P.Dubenko
Cesprachspartner Herr Bager
von Firma IBM/Messe
Strafic
in
Telefon 05571/233 14-13

Cesprachsinhalt

10 X 1 12113 14
9 Uhrzeit 15
8 7 118| 17 16

[ ~ telefonisch
personlich
erbittet RQckruf

O ruft wieder an
wOnscht Besuch

1S | zur Kenntnisnahme

I'S | zur Bearbeitung

Lt. Aussage von Herm Bager konnen wir mit gegenseitigen Lieferungen rechnen.
Das Angebot der Fa. IBM umfaBt alle Waren, die filr uns von Interesse sind.
GUnstige Preise! Skonto 3%, Rabatt 10% ab 50 St Liefertermine — ab sofort.

Eine schrifUiche Bestellung ist notig.

(Unterschrift)

3710 MHe (HaM) NOAXoAwT.

CyacTtnumBoin noesgxu!

MpoTokon
(Das Protokoll)

sich in Verbindung setzen mit D  CcBA3aTbCA C KEM-II.

Was fehlt Ihnen (dir)/Was tut Yro y Bac (Te6s1) 6onut?
lhnen (dir) weh?
Das gibt's doch nicht!

Gute Besserung!

MpOTOKO/bI O COCTOABLUMXCA MEperosopax, CoBeLaHnsax 1 T.n0., Be-
[yTCA aHanorM4yHo Hawmum. PasnuuyaloT noapobHbili npoTokon (das
Verlaufsproiokoll) n utorossiin (das Ergebnisprotokoll).

JT0ro eue He xBartano!
Bbi3gopasnuBaiite! Obpasybl

LLlanka npoTokona:

Protokoll Qber Besprechung
NNHTBOKOMMEPYECKNN KOMMEHTAPUN—

am: 26.05.19....
3anucb fenoBoii 6ecedbl um: 18.00 Uhr
(Die Aktennotiz/Gespriichsnotiz) Ort:....
Anwesend:....
3anuce fenoBsoii becefpl He ABNAETCA HOPMUPOBAHHbLIM [OKYMEH- Abwesend:....
TOM, HO B MpaKTuKe BbipaboTanach ee Hanbosee agekBaTHas U Npuem- Tagesordnung:

Nemas hopma.
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®parMeHT UTOroBoro

npoToKona:
Top 2: Auftrag Termin
Der starke Umsatzrilckgang muB nach ~ Herr Dorn: 15.08
Meinung der Geschaftsleitung durch Bestandmin-

Abbau von Arbeitsplatzen aufgefangen ~ derung
werden. Vorher soli geprtlft werden, ob

durch Bestandsminderungen und Herr Blume: 15.08
verbesserte Lagertechnik Kosten im Lagertechnik
Lagerbereich eingespart werden

kftnnen.

Bis zum 1S.08 ist der Geschaftsleitung
zu berichten.

3akas
(Die Bestellung)

3aKasbl MOryT MPOM3BOANTLCA YCTHO M MUCbMEHHO, Ha 61aHKax 1 B
Q)opme [lenosoro nucbma. B 3Tom cny4yae nucbmo-3aka3 MMeeT CBOM

0COBEHHOCTN.

CTpyKTypa nucbma-3akasa:

1. CcblfiKa Ha NpeS/iIoXKeHWe, NpeiickypaHT, 06bsBNeHUE B rase-
Te nnm apyroi nctouHuk (Bezug aufdas Angebot, die Preisliste,
die Zeitungsanzeige, die Empfehlung, den Vertreterbesuch

usw.).

2. Bwupg v kauecTBO TOBapa, ero KonnyecTso u LeHa (Art und Gute

der Ware, ihre Menge und Preis).
Cpokun n cnocob noctaBku (Zeit und fVeg der Lieferung).
Cnocob6 onnatbl (Art der Bezahlung).

5. Ocobble noxenaHus (Sonderwiinsche): npaBo o06meHa
(Umtauschrecht), npaso Bo3BpaTa (Riicksendungsrecht)

uT.A

YPOK 8. Ha BbiCTaBke
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O6paseu, nMncbMa-3aKasa
Einrichtungshaus
Muhlmeier
Gebr MOhImeier, WeserstraUe 7. 3510 Hann. MOnden Bestellung
Spiegelfabrik
Kreinse & Co.
Postfach 34 41
3222 Freden
Unsere Zeichen Hausruf lhr Angebot vom
XA 24257-MA 13 AB 32 N vom 18.08.19.
Zusatzdaten des Besteilers Frei tOr Ueferer
X1237-B
Versandart frei  unfrei Verpak Versandzeichen Liefertermin
X kungsan 05.10.19..
Versandanschnft Empfangs-/Abladestelle
Lager Gebr. Muhlmeier. Kasseler Str. 40 Rampe/ Tor 1
Hann. MOnden
Bezetchnung der Menge Preis je Bertrag
Pos.  Sachnummer oo ing/l eistung und Einheit DM
Einheit
Spiegel mit polierten
Kanten und Steilfacetten
Ecken leicht abgerundet
F413 GroGe 50x40 cm 10 St
F417 GrOOe 60x40 cm 20 St.
Spiegel, kreisnind, mit
polierten Kanten und
Normalfacetten
K725a GrOde 50 cm /K 20 st
Im
Auftrage
(Unter-
schrift)
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O6pazeL,

BANKHAUS
FRIEDRICH
BAUER

Bankhaus F. Bauer AG., Postfach 294.6100 Darmstadt

Gebr. Winkelmann
Werbemittel
Rothschildallee 104
600 Frankfurt 1

(06151) 1425-1
lhre Zeichen, lhre Unsere Zeichen. unsere  Durchwahl 14 25- Darmstadt

Nachricht vom Nachricht vom
me-ha 04.10.. vl-ro-k 124 150M1. 19.
Bestellung

Sehr geehrte Damen und Herren,

wir danken lhnen for Ihr Angebot. Entsprechend Ihrer Mustersendung

bestellen wir
200 Brieftaschen, Nr. 5714, schwarz, mit Pragedruck auf

der linken Innenseite:
Bankhaus Friedrich Bauer AG,
Preis —, — DM je Stock,
200 GeldbOrsen, Nr. 3271, schwarz, mit Pragedruck wie
oben auf der linken Innenseite,
Preis —,— DM je Stock,
500 Telefonblocks, Nr. 216, dunkelgrOn, Pragedruck wie
oben auf der Oberseite, rechts unten,
Preis —. — DM je Stock.
Liefern Sie bitte binnen vier Wochen frei Haus. Bei Bezahlung innerhalb
zweier Wochen nach Wareneingang ziehen wir 2% Skonto vom
Warenwert ab.
Mit freundlichen GrOden
Bankhaus Friedrich Bauer AG

ppa. (Unterschrift)

Vera v.Werder J

YPOK 8. Ha BbicTaBke
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Knuiue n BbipaXeHns 3aKa3os:
Kn. 1:
__ Wir beziehen uns auf lhr Angebot vom ... — Mbl cCbinaemcs Ha
Balue npegnoxeHue oT ...
__Wirbestellen aufGrundlhrer Preisliste Nr... — Mbl 3aka3biBaem Ha
0CHoBe Baluero npeiickypaHTta Ne ...
__AufEmpfehJdung von Herrn ... bestelle ich... — Mo pekomeHaauuu

r-Ha ... A 3aKasblBalo ....

__ Wir haben lhre Mustersendung durchgesehen und bestellen ...
__Mei npocmoTpeny Bawu o6pasibl 1 3aKa3biBaeM ...
__Ich habe lhre Anzeige in der Zeitung ... gelesen und bestelle...
__SA npounTan Balue 06bABNEHWE B ra3eTe W 3aKasblBaro...
__Nach Rticksprache mit lhrem Vertreter bestelle ich ... — Tocne
neperoBopoB ¢ Bawmm npescTaBuTenemM s 3akasbiBato ...

Kn. 2:
— 10 Dtzd. Taschentiicher 115/165, Muster Nr. 312, zum Preis von...
— 10 At0XXMH HOoCcOoBbIX NnaTkoB 115/165, o6pasey Ne 312 no LeHe...

— 5 St. Kiichentische, Eichenholz zum Preis von.. — 5 WTYK KyXOH-
HbIX CTO/OB, Ay6, MO LeHe ...
b - 10 Aluminiumtépfe, Inhalt 2 1,16 cm 0, .. DM das Stiick.

— 10 /IIOMUHUEBLIX KacTpro/ib EMKOCTLIO 2 /1., AMaMeTpoM 16 cm ...
DM 3a wryKy.
«— 20 Karton Briefpapier 25/25, weifi, zum Preis von... — 20 Kopo60kK
mOYTOBOV Bymaru 25/25 6enoii, no LeHe ...

Kn. 3:
— Ich erwarte die Sendung noch vor ... als Eilgut. — >Xgy nocrtasky
[0 ... CKOpOi 0TNpaBKOWA.

— Wir holen die Waren am ... mit unserem LKW ab. — Mbl npuegem
3»TOBApOM ... Hallell rpy30BOii MaLLIWHOIA.

\ P ie Sendung mufi spdtestens am ... bei uns sein — T[locTaBka
JomkHa 6bITb Y Hac caMoe NO3fHee ...

I 'Bitte liefern Sie an.... — Moxanyiicta, noctaebTe (M0 agpecy)...
mn. 4:
Ne Bitte gewahren Sie uns drei Monate Ziel. — TMoxanyiicta, gaite

mmy 3 Mecsala 0TCpoykuy (onnara).

A ‘Erheben Sie bitte den Betrag der Rechnung durch Nachnah-
MonyuunTte, NOXanyiicTa, CyMMYy cUHeTa HallOXKEHHbIM M1aTEXOM.
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— Wir sind damit einverstanden, dafi Sie einen Wechsel aufuns zie-
hen. — MblI cornacHbl, 4To Bbl nepeBefieTe Ha Hac BEKCe/b.

— Wir bezahlen 30 Tage nach Erhalt Ihrer Rechnung. — Mbl onnatum

Ha npoTskeHun 30 AHein no monyyeHun Bawero cueTa (nogpobHee
cm. L. 7).

Kn. 5:
— Sollte die Qualitdt nicht zusagen, werden wir Ihnen die Ware
zurucksenden. — Ecnu KauyecTBO He MOAOMAET, Mbl OTNPaBMM TOBap
06paTHo.

— lhre Bedingung ist uns recht: Umtausch binnen 8 Tage. — Batue
YCOBVE HaM MOAXOAUT: 0OMEH B TEUEHWE 8 [Heii.

— Sorgen Sie bittefiir eine neutrale Verpackung, da... — lM03a60Tb-
TeCb O HelTpPasbHOW YNaKOBKE,....

— Wir bitten um Auftragsbesttitigung. — Npocum nogTBepANTb 3aKas.

MoaTBepXaeHVe 3aKasa
(Die Bestellungsannahme, die AuftragsbestHtigung)

3TOT BUf A€10BOT0 NUCbMa TaKXe MOXET NUcaThCs Ha 61aHKe Uan
B CBOOOAHOI (hopme.

CTpyKTypa NUcbMa-noA TBEPXKAEHNS 3aKasa:

1. BnarogapHocTb 3a 3aka3 (Dankfiir die Bestellung).

2. 3aka3 ¥ ycnoBus NOBTOPAKOTCA WK B Cly4yae HeoOXO4MMOCTM
pononHatoTea (Bestellung und Bedingungen werden wiederholt,
gof. vervollstdndigt).

3. Owwmbku ncnpasnstotesa (Irrtiimer werden berichtigt).

4. Cpok noctaBku (Liefertermin).

Knvwe v BbipaXeHNUa nNucem-nofTBEPXKAeHNI 3aKa30B:
Kn. 1:
— Ich danke lhnenfiir Ihre Bestellung.... — Bnarogapto 3a 3akas ...

— Ichfreue mich, dafi lhnen mein Angebot gefallen hat, und werde...
— 4 pag, YTO MOe npegnoXxeHne Bam NoHPaBuaoCh U ....

— Wir bestdtigen hiermit dankend den Erhalt Ihrer Bestellung vom 7.6.

— Mbl ¢ 6narofapHoCTbO MOATBEPXKAAEM MONy4YeHMe Baluero 3akasa
ot 7.06.

YPOK 8. Ha BbicTaBke

O6pasey;:

Kreinse & Co.

Kreinse & Co., Postfach 3441, 3222 Freden

Einrichtungshaus
Gebr. Muhlmeier
WeserstraUe 7
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Bestellungsannahme

3510 Hann. Munden vom

26.09.19..
Ihre Zeichen/Bestellung Nr/Datum ~ Unsere Hausruf  Unsere Auftrags-Nr.
XA 24257-MA 4239 vom 20.09.19.. Abteilung 103 ab 163-09

AB 32 N
Zusatzdaten des Bestellen Lieferwerk/ Versandort/ -bahnhof
X 1237-8 Werkauftrags-Nr.
Versandart frei unfrel Verpak Versandzei-
eigener Lkw X I;;JlngS- chen 05.10.19..
1 Kiste

Versandanschrift (Warenempfanger)

Lager Gebr. MQhlmeier, Kasseler Str. 40, Hann. MQnden

Pos Sachnum- Bezeichnung der Menge und
Liefening/Leitung Einheit

Spiegel mit
polierten Kanten
u. Steilfacetten,
Ecken leicht
gerundet

F413  Grade 50x40 cm 10 st.

F417  GrOQe 60x40 cm 20 St
Spiegel, kreisrund
mit polierten
Kanten u. Normal-
facetten

K725a GrOQe50 cmjB 20 St
Kreinse & Co.
iA
(Unterschrift)
Heinrich GOtze

Empfangs/Abladestelle

Rampe,Tor 1
Preis je BetragDM
Einheit
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— lhren am Telefon erteilten Auftrag mdchten wir hiermit bestdti-
gen. — HacTtoawmum Mbl XoTenu 6bl MOATBEPAUTL NOMYYEHHbIA NO
TenehoHy 3akKas.

— Wir beziehen uns auflhre Bestell-Nr. 4166, und bestdtigen hiermit,
dafi wir in der Lage sind, diesen Auftrag sofort zu erfullen. — Mbi
ccblnaemcs Ha Balwu 3aka3 Ne 4166 1 noaTBepXKaaem, YTO Mbl B COCTOSI-
HMW TOTHAC BbINOMIHUTL 3TOT 3aKas3.

Kn. 2:

— Wir bestellen zu den umstehenden Bedingungen ... — Mbl 3aKa3bl-
BaeM Ha YNOMSsHYTbIX BbILe (HUXE) YCNOBHUSX...

— Mit den Bedingungen ... haben wir uns einverstanden erkldrt.
— MbI cornacHbl ¢ yCNoBUsMMU ...

Kn. 3:

— Wir miissen leider berichtigen: das StUck kostet... DM. — K coxa-
NEeHWI0, Mbl SO/MKHbI UCMPaBUTL: LUTYKa CTOUT ... DM.
— Der Preis von... DMje kg gilt nurfur lose Ware, die I-kg-Packung
kostet... DM. — LleHa... 3a 1Kr feiicTBYeT TONbKO AN1s HepacacoBaH-
HOro ToBapa; l-kunorpammoBas yrnakoBka CTOUT.... DM.
— Beachten Sie bitte, dafi wir nur "ab Wierk" liefern. — O6patuTe
BHUMaHVe, NOoXanyihcra, 4To Mbl MOCTaBMsieM TONbLKO (hpaHKO-3aBOf-
(nocTaBLYKK).
— Leider haben wir im Augenblick nur grofie Pakete auf Lager.
Teilen Sie uns bitte mit, ... — K coxaneHuto, ceilyac y Hac Ha
CKnage ecTb TOMbKO 6onbline nakeTbl. CoobWWTe Ham, MNoXa-
nyicTa, ..

Kn. 4
— Wir haben Ihre Bestellung zur Lieferung Anfang Mai vorge-
merkt. — Mbl HameTWAM MocTaBKy Mo BalueMmy 3aka3y Ha Hayano
masl.

— Ich werde mich bemuhen, Ihre Bestellung mdglichst bald
auszufuhren. — $ nocTaparocb BbINOMHUTL Ball 3aka3 Kak MOXHO
6bicTpee.

— Ich hoffe, dafi wir die Ware schon in der ndchsten Woche schicken
K6nnen. — 1 HaferCb, YTO Mbl CMOXEM OTMPaBUTL TOBAP YXKE Ha cre-
AyroLlelt Hegene.
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iTMHFBOCTPAHOBEAYECKNN KOMMEHTAPUN!

BakHelillne 3HaKMn

LOPOXXHOI0 ABUXEHUA
(Verkehrszeichen)

1. Npepynpexpatowme 3Hakm (Wamzeichen)

oA A I A

Allgemeinc Kreuzung Kreuzung Rechtskurve  Einengung
Gefahren- mit der Fahrbahn
stelle untergeordne-

ter Strafle

2. 3anpewatowme 3Hakn (Verbotszeichen)

Durchgangs-
LveriM
Verkehrs- Verbot einer Verkehrs- Linksab- Parkvcrbot
verbot filr Fahrtrich- verbot fllr biegen
Fahrzeuge tung oder Durchgangs-  verboten
aller Art Einfahrt verkehr
Geschwin- Vorfahrt auf Halt! Oberhol-
digkeitsbegren-  der Haupt- Vorftihrt auf  verbot
zung in km/h strafle der
beachten Hauptstrafle

beachten
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3. NpegnuceliBatowue 3Hakn (Gebotszeichen)

EinbahnstraBs) @ @ ® < § >

Bcnutzung Vorge- Kreisverkehr  Parkplalz Vorge-

nur in schriebene schriebene

Pfeilrichtung Fahrtrichtung Mindcstgc-

gestattet schwindig-
keit

ABTOMOOMIb. OCHOBHbIE YacTn
(Das Auto)

der KotflQgel die TQr  die StollsUrge

Koe-4To 0 JOPOXKHOM ABUXEeHUN
(Etwas uber den Strafienverkehr)

1 B 1972 r. B ®PE 6b1510 BBegeHO “Tempo 100", cornacHo KoTopo-

My orpaHuyeHune ckopoctu (die Geschwindigkeitsbegremung) Ha woc-
ce coctaBnser 100 km/4. B ABCTpMM 3TO OrpaHWYeHUe AelCTBYeT
TONbKO B Mpa3gHuUyHble aHW. B LLIBeliLapnn — 3T0 MakCMManbHas CKo-
pocTb BoOOLe. Ha aBTo6aHax ®PE CKOpPOCTb He OrpaHuyeHa, HO B
1974 1. BBefeHa TaK Ha3sblBaemas OpueHTUpytolas ckopocTb (die
Richtgeschwindigkeit) 130 km/u. 3a ee npeBblLLEHNE He LITPAQyYHOT, HO
B CNy4Yae [AOPOXHO-TPAHCMOPTHOrO MPOUCLLECTBUA aBTOMATUYECKM
CTaHOBUTCA BUMHOBHbIM TOT, KTO eXan 6bICTpee.
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2. B EepmaHuu ecTb paguocTaHums ans soauteneid (der Verkehrs-

funk), koTopas perynsipHo coobuwiaeT 0 NonoXeHun Ha goporax (die

Verkehrslage). Ha aBTo6aHax cneuuanbHbI 3HakK

YKa3bIBaeT, FAe MOXHO HaiTW 3Ty CTaHUMIO Ha YKB.

3T0 NpenMMyLecTBeHHO coobleHns o 3aTopax (der

Stau), o6besgax (die Umleitung, die Umleitungs-

strecke), 3akpbITbIX goporax uau nonocax (gesperrte
Fahrbahnstreifen) n T.4.

3. Ecnn Ha gopore ®PE ¢ Bawmm aBToM06MIEM YTO-TO CYUYUOCH,
HaingnTe TenedoH (die Notrufsdule), nogHUMUTE OTKUAHYHO KPbILLKY
(die Klappe) n xpguTe, noka He 0OT30BeTCA LOPOXHaa cnyxb6a (die
Autobahnmeisterei). 3aTemM Bbl JO/MKHbI COOOLWNTL, Ha KaKOM KWJIO-
MeTpe Kakoii goporun Bbl Haxogutech (Hanp.: bei Kilometer 415 aufder
Autobahn 2 in Fahrtrichtung Siiden, kurz vor Kassel) n xaute, noka
Bam He npuwnioT aBapuitHyto cnyx6y (der Pannendienst) wu/vnn
6ykcup (der Abschleppdienst).

4. Ecnn B popore ¢ Bamu npousowno AT, To cnegyeT Bbl3BaTb
nonuuuio (die Verkehrspolizei). Tpu He3HauMTeNbHLIX MPOMCLUECT-
BUAX CreflyeT cfenaTb 3CKM3, 3anucaTb afpec, HOMep aBTOMO6WUNS K
CTPaxoBKu BTOPOro yyacTHuka A TI, umMeHa n agpeca ceujeteneil.

[FTprammaTuueckuii kommenTapuiil

OMNPEJENEHVE POOA MMEH
CYLWECTBUTEJIbHbIX

F’O,C[I MMEH CYLLECTBUTE/IbHbIX MOXHO onpefenAaTb Nno 3Ha4eHUo U1
no topme.

1 o 3Ha4eHuto:

a) My>KCKOii poj:

— HasBaHWA BPEMEeH rofa, Mecsles, AHeil Hegenn (der Sommer,
der Mai, der Montag);

— HaVMeHOBaHWS CTOPOH CBeTa, BeTPOB, ocaakos (der Osten, der
Regen)-,

— HasBaHWA cnupTHbIX HanuTKoB (der Wodka, der Wein; aber: das
Bier)\

— Mapku aBTomobuneit (der Wolga, der BMW)\

— Has3BaHWA KaMHeli n muHepanos (der Granit, der Quartz);

— Ha3ssaHud rop (der Elbrus, der Harz; aber: die Alpen usw.).
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6) >KeHckuii pog’

— HasBaHuWs JepeBbeB M MHOrunx LgeToB (die Birke, die Rose);

— uMeHa cygos 1 camoneToB (die TU-154, die Krassiri);

— HasBaHus curapet (die Marlboro);

— cybcTaHTMBMpPOBaHHbIe uncauTenbHble (die Eins, die Tausend);

— 60MbLWMHCTBO HemelKux pek (die Donau; aber: der Rhein, der
Main).

B) CpeAHwii poa;

— HasBaHWs TOCTUHML, Kade, KuHOTeaTpoB (das "Kiew", das
"Ukraina");

— HasBaHusa xumMmmyecknx anemeHToB (das Kupfer, das Eisen, aber:
die Bronze);

— HaMMEHOBaHMS (PU3NYECKMX BESIMYMH, HOT, LBETOB, A3bIKOB
(das Kilo, das Griin, das Deulsch (e);

— Ha3BaHWsA KOHTWUHEHTOB, CTpaH, OCTPOBOB, FOPO/0B U AepeBeHb
(ynoTpebnsatoTcs, Kak npasuno, 6e3 aptukns.: Afrika, Deutsch-
land).

2. Mo chopme:

a) My>KCKOi1 poga;

— OTrnarofibHble cyulecTBuTebHbIE 6e3 cyddmkca (der Flug, der
Gang);

— CyLLecTBUTENbHbIE C cyddmkcamu -er, -ig, -ling, -s (der Fahrer,
der Lehrling, der Fuchs);

— 3aMMCTBOBaHHbIE CYLLEeCTBUTENbHbIE C YAapPHBIMU CythdhrKcamu
-ant, -4r, -ent, -et, -eur, -ist, -loge, -or, -us (der Funktiondr, der
Doktor, der Artist, der Professor, der Praktikant, der Monteur).

6) >KEeHCKUii pog:

— OTrnaronbHble CywecTBUTeNbHbIE Ha -t (die Fahrt, die Last);

— CyLLecTBUTeNbHbIE C cydhtukcamu -g, -ei, -heit, -keit, -schaft,
-ung (die Liebe, die Lieferung, die Freundschaft, die Neuigkeit);

— 3aMMCTBOBaHHbIE CYLLECTBUTENbHbIE C YAAPHLIMU cydhdrKcamu
-age, -at, -anz, -enz, -ie, -ik, -tion, -ur (die Etage, die Qualitdt,
die Demokratie, die Struktur, die Organisation, die Referenz, die
Bilanz).

B) CpefHuii pos;:

— cyulecTBuUTeNbHbIe ¢ cyddmkcamu -chen, -lein (das Frdulein);

— CYLLECTBUTE/bHbIE C MPUCTABKOW ge- (U cyddukcom -e) (das
Gebirge);

— cybcTaHTUBMpOBaHHbIe rnaronsl (das Lesen, das Reisen);

— 3aMMCTBOBaHHbIE CYLLECTBUTENbHbIE C cydthnKcamm -ett, -zeug,
-at, -il, -Ta, -0, -um (das Konto, das Syndikat).
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3. NMelTes  CyLecTBUTENbHbIE, YMNOTPe6AseMble C ABYMS

apTuknamu: der/das Liter, Meter; der/das Teil.

MPUOATOYUYHbBIE NPEANOXEHUA LIEENN
(FINALSATZ)

OTBevatoT Ha BOMPOCHI «3a4em? 4as yYero?» (wozu?) u BBOAATCA
coto3om dam it (4T06bI):

Wir fahren zur Tankstelle, damit du tanken kannst.

NHPNHUNTUVBHbIE MPYTIMbI
UM ... ZU, OHNE ... ZU, STATT ... ZU

1. Um ... zu = gns 10ro, 4to6bI:

Wir fahren zur Ausstellung, um neue Vertrage zu schliefien (4To6bI
3aKN0UYUTL HOBbIE JOr0BOPbI).

2. Ohne... zu = o6cTOATENLCTBO 06pasa AencTeus (Kak?):
Wir fahren weiter, ohne zu tanken (= He 3anpaB/aAch).

Ohne... zu + Infmitiv | nepeBoagnTCs feenpuyacTveM HaCTOALLEro
BPEMEHW.

Sie gab dem Chef das Fax, ohne es zu lesen (He 4nTas ero).

Ohne... zu + Infmitiv || nepeBognTCA feenpuyacTMeM COBEpPLLEH-
HOro BUAa.

Sie gab dem Chefdas Fax, ohne es gelesen zu haben (He npouuTas
€ero).

3. Statt... zu = BmecTo TOro, 4tobbl: Statt zu tanken, fahren wir
weiter (=BMeCTO TOro, 4Tobbl 3anpaBuTLHCA).

BHUMAHUWE! 1. Pasnuuaiite ynotpebneHme damit u um ... zu!
Damit ynotpe6nsieTcs npu pasHbIX MNOANEXa-
WKX, UM ... ZU — NpY OAHOM:
Ich gehe zur Autovermietung, um ein Auto zu
mieten. Wir gehen zur Autovermietung, damit du
ein Auto mietest/mieten kannst.
2. Pycckuii cot3 «4ToObl» UMEET TpW BapuaH a
nepeBsoja:
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Schebel-Autovermietung
Klas- Autotyp Preis Sonderausstattung
se pro Tag
TO- Ra- Schie- ABC Zent- Kli- wamn- Tele-
ren dio/  be- ra- ma-  an- fon
Kas-  dach ver- anla- lagc
seBe ricge- ge
lung
A  Ford Fiesta 133- 3 R
MPUOATOUHBIE MPEASTIOXKEHVSA YC/IOBUSA B onfot Vv 18- 5 R -
({CONDITIONALSATZ) Op
) c Ford Sierra 228,- 4 Rlc . .
OTBevatoT Ha Bonpoc unter welcher Bedingung? (npu Kakom ycno- Audi 80
BUW) 1 BBOAATCA coto3amu wenn (ecniu), falls (ecnu, B cnyyae): D Opel Omega Volvo 228~ 4 Rlc ° .
Wenn wan ein Auto braucht, geht man zur Autovermietung. BMW 316 i =8 4 RIC .
Falls du mich brauchst, rufe mich sofort an. Mercedes 190
H BMW520i 282- 4 RIc o . .
| Mercedes 230 E 323- 4 Rlc . . . .
J  Opel senator
A W A W s _ K BMW730iAuto-  399- 4 Rlc e e e e e
matik
?
1. YT0 HyXHO caenatb, 4TOObl B3Tb HampokaT aBTOMOGU/bL? M Ford Escort Auto- 28- 5 Rlc - .

HanuwwuTe 3To.
— Um ein Auto zu mieten, mufi man das Formular ausfullen.

Man muB: den Namen und Vomamen eintragen, die Privatanschrift
angeben, den Geburtsort und das Geburtsland schreiben, die
FUhrerscheinnummer angeben, die ReisepaBnummer eintragen,
bezahlen.

2. Bbl Npuwan B (upMy npokata aBTomMo6useit. CKaxuTe, Kakoe
creunanbHoe 060pyAoBaHue Bbl XOTUTE UMETb B MalLMHE.

— Ich mufi unbedingt ein Autotelefon haben.
— Wenn Sie ein Autotelefon haben mOchten, (dann) empfehle ich
lhnen ein Auto der Klasse I, J oder K.

Ich muB unbedingt haben: eine Radio-Kassette; 5 TQren; ein
Schiebedach; eine Zentralverriegelung (LeHTpanu3oBaHHas 610KMPOB-
ka fgsepeit), eine Klimaanlage (koHguumoHep)-, eine Wamanlage
(curHanusauus); ein Telefon.

matik

3. Kak Bbl BO3bMeTe MallHy Hanpokat? UTo Bbl CKaxeTe?

— Ich hatte gern einen Mietwagen.
— Welche Klasse?
— Wenn mOglich einen ...
— Das ist die Klasse ...

— Welche Extraausstattung hat der Wagen?
— Dagibtes ....
— Wie hoch ist der Mietpreis?
— Der Tagespreis betragt... DM inklusive Mehrwertsteuer.

— Bitte filr... Tage. Was macht das?

— ... DM.
Mieten Sie: einen Ford Escort Automatik — 3 Tage, Mercedes 230 E

— 5 Tage;

Audi 80 — 2 Tage; BMW 730 i Automatik — 4 Tage; Opel

Omega — 6 Tage.
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4. Bbl cnyvyaliHo okasanucb B (hMpMe mpokaTta aBTomMoGuUned u
SBUANCL CBUAETENEM Gecedbl C MHOCTPaHLIEM, KOTOPbIA He BnageeT
HEMELLKMM s13bIKOM. [TOMOruTE NepeBecTyu pasroBop.

K.:  f xo4y B3ATb HanpoKaT aBTOMOOUIb.

Sie:  Der Kunde sagt, daB....

A.:  Welche Klasse mOchten Sie haben?

Sie:  Cnyxauwwii cnpalimsaeT, Kakoi...

K. £ He 3Hal0 TOYHO. HO MHe HyXXHa Hefjoporas MaLluHa.

Sie:  Der Kunde sagt, daB ...

A Dann empfehle ich Ihnen einen VW Golf. Der hat 5 TUren,
eine Radio-Kassette und ein Schiebedach.

Sie:  Cnyxalwwii roBopuT, 4To ...

K.:  CKO/bKO CTOMT NpOKaT 3TOW MalluHbI?

Sie:  Der Kunde fragt, wie ...

A.:.  Der Tagespreis betragt 168,-DM, inklusive Mehrwert-
steuer.

Sie:  Cnyxawuit oTBeYaeT, uTo ...

K.:  3T0 MHe nogxoaut. MalivHa MHe HYXXHa Ha Hefento.

Sie:  Der Kunde sagt, daB...

A.:  Das macht also 1008,-DM. FUIllen Sie bitte dieses Formular
aus. Wie bezahlen Sie?

Sie:  Cnyxaluii roBopur...

K.: Y MeHs KpeanTHasa KapTouka. [MoxanyiicTa.

Sie:  Der Kunde sagt, daB ...

5. B pnopore ¢ Bauleli MallnHOM cayyunach ManeHbkas HenpusT-
HoCTb (eine Panne). O6bpaTnTecb B aBTOPEMOHTHY) MacTepcKyto (Cm.
puc. Ha cTp. 260).

In der Autowerkstatt

— An meinem Wagen ist... kaputt/defekt... Sehen
Sie es bitte nach.

— Koénnen Sie aufden Wagen warten?

— Ich bin aufder Durchreise und habe es sehr
eilig. Wie lange dauert es, bis der Wagenfertig
ist?

— Etwa 3 Stunden.

— Das ist mir recht. Was kostet He Reparatur ins-
gesamt?
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(Das RUcklicht blinkt nicht. Der Motor zieht nicht mehr richtig. Der
Ktthler verliert Wasser. Die Bremse zieht nach links. Der Reifen vome
rechts hat ein Loch. Der linke Scheinwerfer ist schlecht eingestellt. Das
Gaspedal funktioniert nicht.)

6 . [MoKa peMOHTMPYIOT Bally MallvHy, NO3BOHWUTE AOMOIA 1 ycno-
KOWTe pOAHbIX.

— Ich habe eine Panne.

— Was ist passiert?

— Mein ... ist kaputt/defekt. ... Ich bin in der Autowerkstatt. In 3
Stundenfahre ich weiter. Keine Sorge.

(Cm. ynp. 5).

7. MpoBepbTe cebs, XOpPOLWO N1 Bbl 3HaeTe npaswia [JOPOXHOTO
[BWKeHMA.

— Wias bedeutet dieses Schild?

— DaJ} man an dieser Strecke nicht
schneller als 60 km fahren
darf./Dafi man an dieser Stelle
nichtparken darf.

Und diese Schilder?

8. CKaxuTe, uTo Aenan aToT HeAUCLUMUNIMHUPOBAHHbIA BoAUTENb?

— Erfuhr 120 km/h. Er durfte nur 90 km/hfahren.
— Erfuhr 120 km/h, statt 90 km/h zufahren.

1 Er fuhr mit seinem Auto. Er brachte es nicht zur Reparatur.

2. Er parkte auf dem Gehweg. Er durfte nur auf dem Parkplatz
parken.

3. Er fuhr schnell. Er sollte an der Kreuzung halten.

4. Er hielt in einem Abstand von 2 Metem von einem
FuCgangeriiberweg. Er sollte 5 Meter davor halten.
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5. Er Uberholte auf der Autobahn einen LKW. Er sollte hinterher
fahren.

6. Er bog links ab. Er sollte nur rechts abbiegen.

7. Er parkte im Halteverbot. Er durfte nur auf dem Parkplatz
parken.

8. Er wendete. Er sollte weiter geradeaus fahren.

9. O6bAcHuTe Bce gelicTaua M. AybeHko. ([ns 3T0ro 06beAnHUTE

napbl NPeaoKeHWn ¢ nomoLbio damit uam um ... zu).

— Herr Dubenko mietet einen Wagen. Er mdchte zur Messefahren.
-> Herr Dubenko mietet einen Wagen, um zur Messe zufahren.

1. Er fthrt zur Messe. Er mOchte neue Lieferanten finden.
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11. ChopmynmpyiiTe MONHOCTbIO cregytoLine (pasbl NMCEM-3aKa-
1. Wir beziehen uns auf (Bawe npegno>kenune) vom 3.2.97 und

mOchten 200 Autoreifen bestellen.

2. Ich bestelle (Ha ocHoBaHun Bawero npeiickypaHTa N.025) 30
Dtzd. Tischttlcher.

3. (Mo pekomeHgaymn) von Herm Siems mOchte ich 10
Klimaanlagen bestellen.

4. (CornacHo Bawemy o6bsaBnenuto) in der Stlddeutschen Zeitung

mOchten wir hiermit einen Auftrag (iber folgende Waren erteilen.

. Die Lieferung muB (camoe no3sgHee) Ende Januar da sein.

Wir erwarten filr Posten 3 und 4 (ckugky B 3 %).

. Wir bezahlen 30 Tage (nocne nonyyenus cuyeTa).

5
6.
2. Er schickt seinen Stellvertreter zur Autovermietung. Er mufi 87
einen Wagen mieten.
3. Sie fahren zur Tankstelle. Sie mOchten tanken.
4. Sie prilfen den Olstand und den Reifendruck. Es darf unterwegs

. Wir bitten hOflichst um (nogTBep>KaeHve 3akasa).

12. Bbl OTKpblBaeTe MarasvuH rotoBoi ofex/asl. B marasuHe moa-
HOW ofiex bl Mambypra Bbl HaLM MOCTaBLLYMKA, KOTOPbIA 3aMHTEpe-
coBaH B 6apTepe. CocTaBbTe NMCbMO-3aKas. Vicnonb3yiiTe cnegytoLymne

nichts passieren. ) . MCXOfHbIE AaHHbIE:
5. Herr Dubenko besucht den Stand der Firma LLIM. Er mOchte ihre
Hamburger Modehaus, Schwanenweg 3, 2000 Hamburg 1

neueste Produktion kennenlemen.
6. Er wendet sich an Herm Siems. Herr Siems soli ihm einige Angebot 79/61 vom 23.6.97

. . Benennung: Herrenjacken, Damenhosen, HetTenhemden
Musterstticke zeigen. . )
AR - . . - Artikel-Nr.: 521, 161, 312
7. Er will sich mit Herm Bager in Verbindung setzen. Er will die .
demste Unterhalt lektronik bestell GrOBe: 42,4446, 36,38,40, 44,46
modemste Unterhaltungselektronik bestellen. Menge: e 20, je 40, jie 50
10. MepBblii eHb Ha BbICTaBKE 3aKOHUMUCS Ans M.[y6eHKO He CoB- Preis/StUck: DM257,- DM140,- DM85,-

Zahlungsbedingung: 30 Tage nach Erhalt der Rechnung.
Liefertermin: spStestens bis Ende der 36 k.W.

13. MpouTnTe cnegytoLllme Tenedakcbl U NepeseanTe UX:

cem ygayHo. Ob6bacHMTE, novemy?

— Herr Dubenko verliefi den IBM-Stand. Er hat mit Herrn Bager
nicht gesprochen.
-> Herr Dubenko verliefi den IBM-Stand, ohne mit Herrn Bager

gesprochen zu haben? TELEFAX

An: Hm. W. von Rhein

1 Er verbrachte den ganzen Tag auf der Messe. Er hat zu Mittag Fa: von Rhein Arzneimittel GmbH

nicht gegessen. Fax: 0201/ 44 45 77
2. Er vertieB das Messegelande. Er hat keinen neuen Lieferanten Von: Mann-Computer GmbH
gefunden. Fax: 030/ 28 16 79
3. Er ging ins Hotel. Er hat technische Einzelheiten mit dem Datum: 10.03.1998
Vertreter der Firma nicht besprochen. Seiten: 1
4. Er ging von einem Stand zum anderen. Er fand nichts Wir danken Ihnen bestens for |hren Auftrag 301. Die

passendes. Auftragsbestatigung folgt in wenigen Tagen.
5. Er fuhr nach Hause. Er hat keinen Vertrag abgeschlossen. MfG Schmidt



LEKTION 8. Auf der Messe YPOK 8. Ha BhicTaske j

F.: Die Tachometer haben wir vorratig, also floermorgen. Alles

Sehr geehrter Herr Bauer, andere schaffen wir erst nachste Woche. Ich gebe Ihnen mor-
Wir danken lhnen for Ihren Auftrag Ober gen per Fax Bescheid.

Schreibautomaten _und bestatigen hierr_nit, daB wir ggmais R.: In Ordnung. Ich bedanke mich.

unseren allgemeinen Verkaufsbedingungen liefern E: Nichts zu danken. Auf WiederhOren.

kOnnen:

20 Schreibautomaten Modell X2AL zu einem Preis von 16. N3noxuTe cofiepXkaHue LaHHOTO TenedoHHOro pa3rosopa B BU-
DM 1054,-/Stock inkl. MwSt. und Verpackung. Ae “Gesprtichsnotiz".

Liefertermin: 11 bis 20 k.W. 17. CpenaiiTe Ha OCHOBaHWUW 3TOI 3anMCK 3aKa3 B aBTOMarasmHe
Lieferung: frei Ihrer LObecker Fabrik Poliitep.

Zahlung: innerhalb 90 Tage

Wegen naherer Einzelheiten setzen wir uns mit Ihnen 18. CocTaBbTe NOATBEPXKAEHWNE 3aKa3a A4/1 aBTOMaCTepCKOM.

wieder in Verbindung.
9 19. Bbl 3HaeTe, YTO MOC/e MOE3LKM Ha ApMapkKy r-H Jy6eHKo npo-

Mit freundlichen GrOlJen CTYAWNCA. PaccnpocuTe ero o camMouyBCTBUN.
14. Bbl paboTaeTe genonpovssogutenem B FamMbyprckom marasu- — Tut Ihnen der Kopfweh?
He MOAHOI ogexabl. Hanuwwute B marasuH «Moga» (252 101 Kues, -> Ja, der Kopftut mir weh.
yn. Bnagumupckas 103) nucbMo-NoATBepXAeHWe 3akasza (Cwm. — Haben Sie Kopfschmerzen?
ynp. 13). —»Ja, ich habe Kopfschmerzen.
15. MocnywainTe cnegyowmnin Tene)oHHbIA pa3rosop: ]
der Mann die Frau
Wir mOchten einen Auftrag erteilen das Auge” "MerK°pf
F.: Fiedler, guten Tag. Autohaus Reuther. der Mund-—— di: Schulter
R.:  Guten Tag, Herr Fiedler, hier Richter von der Autowerkstatt. ’
Ich mOchte bei Ihnen eine Bestellung aufgeben. Geht das tele- die 0. i aj derdnu
fonisch?

F.: Sicher geht das. Die Bestellung kOnnen wir dann per Fax
bestfttigen. Was mOchten Sie denn bestellen?

R.: Ich beziehe mich auf lhre Offerte filr AutozubehOr.
F.:  Geben Sie mir bitte unsere Referenz.
R.: EG/fin 2041. der Penis
F.: Augenblick bitte. Ich muB mal nachsehen. Welche Mengen
mOchten Sie bestellen?
R.: ZunSchst die Wamanlagen — 30 Stock, dann die Benzinuhren die Wade

40 StOck, die Radio/Kassette mit Verstflrker je 10 Stock und
Tachometer 40 StOck. Wann kOnnen Sie denn liefem? Wir

. . Zehe
brauchen alles so schnell wie mOglich.
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Mein(e) ... tut (tun) weh Ich habe -schmerzen Ich mufl zum Arzt

Kopf Arm Kopfschmerzen zum  Therapeuten
(Intemisten)
Hals Fufi Magenschmerzen " Zahnarzt
Herz Ohr Zahnschmerzen " Chirurgen
Finger Auge Halsschmerzen " Augenarzt
Nase Hand Ohrenschmerzen " Hals-Nasen-
Ohren-Arzt
" Kardiologcn
" Urologen

20. MocogeTyiiTe M.[y6eHKO, 4TO eMy NPeAnpUHATL OTHOCUTENb-
HO CBOEro 340p0BbS.

— Wenn Sie Kopfschmerzen haben, nehmen Sie eine Tablette.
— Wenn das Herz Ihnen weh tut, miissen Sie zum Arzt.

Bleiben Sie im Bett! Gurgeln Sie! Gehen Sie in die Sprechstunde!
Sie mtlssen sofort ins Bett. Nehmen Sie Pillen! Holen Sie Arznei in der
Apotheke! Trinken Sie Tee mit Honig! Messen Sie die Temperatur!
Ftlhlen Sie sich den Puls!

21. PacnpeaenuTe B [jBa CTO/M6MKA PENIMKM NaLyeHTa 1 Bpava.

Was sagt der Arzt? | Was sagt der Patient?
Was fehlt Dmen? | Ich ftlhle mich unwohl.

(Ich habe mich erkaltet. Tut es Ihnen in der Brust weh? Ich habe
Husten und Schnupfen. Haben Sie Temperatur gemessen? Ich habe
Fieber. Machen Sie den OberkOrper frei. Ich mOchte Sie abhorchen.
Lassen Sie mich lhren Puls filhlen. Die Ohren tun mir weh. Ich kann
nicht schlafen. Soli ich im Bett bleiben? Sie mtlssen diese
Medikamente in der Apotheke holen. Nehmen Sie diese Tabletten
dreimal taglich vor dem Essen. Wann soli ich wieder in die Sprechstun-
de kommen?)

22. Bbl npuwnu K Bpadvy. Yto Bbl 0TBETUTE Ha ero BONPOCHI?

In der Sprechstunde

— Guten Tag! Was fehlt lhnen?

— (CkaxuTe, 4TO Bbl HeBaXKHO cebs yyBCTBYeTE.)
— Seit wann?

— (BOT y)Xe HecKofbKo AHei.)
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— Haben Sie Fieber?

— (CkaxuTe, 4To Bbl ele He U3Mepann Temnepatypy.)

— Tut Ihnen der Hals weh?

— (fa. W, kpome aToro, noxanyiTecb Ha Kallesb U HACMOPK.)

— Machen Sie den Oberkiirper frei. Ich mOchte Sie untersuchen.

— (CkaxuTe, 4TO B rpyam Toxe 60/uT.)

— Sie haben Grippe und mUssen sofort ins Bett.

— (CnpocuTe, Kakue nekapctea Bam npuHumMaTs?)

— Diese Arznei holen Sie in der Apotheke und nehmen Sie sie
dreimal tfiglich ein.

— (CnpocuTe, Korga cHoOBa NpUITK Ha NpUeMm.)

— Wenn Sie sich besser filhlen. Gute Besserung!

23. MNpyMKUTe yyacTue B COLMONOTMYECKOM OMpPOCe, KOTOpbI Npo-
BOAMT Ballia NONMKNMHMKA U OTBETbTE Ha BOMPOCHI aHKETHI.

Sind Sie oft krank? Wie lange sind Sie im Durchschnitt krank?
Woran waren Sie schon krank (an Grippe, Angina, Infektions-
krankheiten)? Wie ftlhlen Sie sich, wenn Sie krank sind? Rufen Sie
jedesmal den Arzt? Bleiben Sie immer im Bett? Nehmen Sie immer die
Arznei? Benutzen Sie die Hausmittel (HapogHble cpeacTsa)?

24. Tovyemy fl0AM AenatoT 3T0? 3anuwmnTe CBOW OTBETHLI, BblIOpaB
COOTBETCTBEHHO UM ... ZU uau damit.

1. Wozu gehen Sie in die Sprechstunde?
— Sie brauchen einen Krankenschein (601bHUYHBIA IUCT).
— Der Arzt mufl Sie untersuchen.
2. Wozu nimmt der Patient Medikamente ein?
— Er mOchte schneller gesund werden.
— Er mOchte alle Verordnungen des Arztes erftlllen.
3. Wozu untersucht der Arzt den Patienten?
— Er mOchte eine richtige Diagnose stellen.
— Der Patient mufl sich beruhigen.
4. Wozu treiben die Menschen Sport?
— Sie mOchten gesund werden.
— Sie mOchten arbeitsf&hig bleiben.
5. Wozu behandelt (neunT) der Arzt den Kranken?
— Der Kranke mufl schneller genesen (BbI340poBeTb).
— Der Arzt erftlllt seine Pflicht.
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TEKCTbI ATA uteHnsamunu—

Messen und Ausstellungen in der Bundesrepublik

Die Handelsmessen haben sich im frtlhen Mittelalter1 aus einzelncn
Marktenz entwickclt, und zwar im Zusammenhang mit kirchlichcn
Festen, wie der Name andeutet3. Die Messen standen unter dem Schutz
der Fllrsten4. So wurde die Messe in Frankfurt am Main in einem
Privileg Friedrichs II. von 1240 zum erstenmal erwahnt. Ein Privileg
Kaiser Maximilians von 1507 begrtindete die Leipziger Messe. In der
Bundesrepublik ist die fhihere Universalmesse von der Fachmesse
abgclOst wordens. Der Ausstellungs- und Messe-AusschuB der
Deutschen Wirtschaft (AUMA)6 in KOIn nennt in seinem Veranstal-
tungskalender etwa 160 Messen und Ausstellungen in Deutschland von
Qberregionaler und intemationaler Bedeutung. Die wichtigsten
Messestadte sind Berlin, DOsseldorf, Essen, Frankfurt am Main,
Hamburg, Hannover, KOIn, Leipzig, MUnchen, Ntimberg und Stuttgart.
Besondere Bedeutung hat die 1947 gegrilndete Hannover-Messe, die in
jedem FrQhjahr stattfmdet. Mit 500 000 m2 Ausstellungsflache und 5700
in- und auslandischen Ausstellem von Investitions- und Gebrauchsgil-
tem ist sie die umfangreichste Messeveranstaltung der Welt.
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Die FrOhjahrs- und die Herbstmesse in Frankfurt/Main sind
Konsumgtltermessen mit den Schwerpunkten Keramik, Porzellan,
Glas, Kunstgewerbe, Schmuck und Papierwaren. Hier fmden auch
solche Fachmessen wie “interstofT (filr Bekleidungstextilien), die
Internationale Automobilausstellung, eine Fachmesse filr Sanitfiran-
lagen, Heizung und Klima (“ISH”) und die “automechanika” — eine
Fachmesse filr die Ausrtlstung von Autowerkstatten und Tankstellen
statt. Die Frankfurter Buchmesse ist auch weltbekannt.

In KOIn werden auch viele Messen veranstaltet: die “ANUGA” (der
Weltmarkt filr Emahrung), die “photokina” (Weltmesse des Bildes), die
Internationale MObelmesse sowie Spezialmessen filr Haushaltsgerate,
Fahr- und Motorrader und Eisenwaren.

Nach DUsseldorf kommen Kaufleute aus der ganzen Welt zur
“Drupa" (Druck und Papier), “GIFA” (GieBereifachmesse), “INTER-
KAMA” (MeBtechnik und Automatik), “Interpack” (Verpackungsma-
schinen und -material), “IGEDO” (die Internationale Modemesse).

In MQnchen haben es die “BAUMA” (Internationale Baumaschi-
nenmesse), die Internationale Handwerksmesse, “die Systems”, “elec-
tronica” und die “PRODUCTRONICA” (Fachmessen filr Computer,
elektronische Bauelemente und Fertigungsverfahren in der Elektronik)
zu hohem Ansehen gebracht.

Zu den wichtigsten Ausstellungen in Berlin gehOren die “Grtlne
Woche” (eine land- und emahrungswirtschafiliche Ausstellung), die
Internationale Tourismus-BOrse, die Obersee-Import-Messe “Partner
des Fortschritts” und die Internationale Funkausstellung. Sehr oft ver-
anstaltet die Bundesrepublik auBerdcm selbstandige Industrieaus-
stellungen im Ausland.

1B paHHeM CpefHeBEKOBbE; 2 PMApKM; 1 YKasblBaeT; 4 MOJ OXPaHOW KHszell;
5 CMeHuNach, 6 KOMUTET BbICTABOK U spMapokK

MpoBsepbTe cebs

3anonHuTe Tabnuuy, BHECS B Hee COOTBETCTBYIOLME AaHHble U3
TeKcTa.

Messestadt Fachmessen
[ Hannover Investitions- und Gebrauchsgtlter

1 Frankfurt/Main
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Stadtviertel ganz ohne Autos

Bremen — ein ganzes Stadtviertel ohne Autos, also ohne
Luftverschmutzung, L3rm und Unfallgefahr, dafilr mit viel Platz zum
Spielen und Zusammensitzen. Dieser Traum vom Kkinder- und
umweltfreundlichen Wohncn wird demnachst filr tlber 200 Familien in
Bremen Wirklichkeit. Denn am Rande der Stadt, im sogenannten
"Hollerland”, beginnt die gemeinntltzige (=nicht kommerzielle)
Wohnungsgesellschaft "Gewoba" Ende des Jahres mit den Endarbeiten
filr ein Modellvorhaben, das von der Stadt Bremen und der Europaischen
Union gefbrdert wird: "Wohnen ohne eigenes Auto". Ahnliche
Projekte werden derzeit in Nlimberg, Ttlbingen und Amsterdam vor-
bereitet. In Bremen versammelten sich jetzt 150 Stadtplaner,
Architekten, Wissenschaftler und Juristen, um Erfahrungen und Ideen
auszutauschen.

Das Besondere an dem neuen Baukonzept ist, daB die Anwohner
(=Bewohner des Stadtviertels) sich vertraglich verpflichten mtlssen,
keinen Wagen zu besitzen. Sie dtlrfen sich allenfalls an Autobesitzer-
Genossenschaften beteiligen. Sonst mtlssen sie zu FuB gehen, rad-
fahren oder den Stadtbus benutzen. Nur filr Feuerwehr, Krankenwagen,
Mtlllabfuhr und MObelwagen wird eine schmale RingstraBe durch das
2,6 Hektar groBe Gebiet gefilhrt, das wie eine Insel von Kanalen
umringt (=umgeben) ist.

Bremens Senator filr Umweltschutz und Stadtentwicklung, der
Grllne (=Mitglied der GrOnen) Ralf Ftlcks, lobte auf der Tagung das
autolose Wohnen als "faszinierend klare Antwort auf die Krise der
Verkehrs- und Umweltsituation unserer Stadte".

Ftlr die 210 energiesparend konzipierten Wohnungen im
"Hollerland" gibt es bereits viele Interessenten. Allein 350 Bremer
erwagen (=bedenken), eine Wohnung oder ein Reihenhaus (=ein Haus
filr mehrere Familien) in dem Gelande zu kaufen.

(aus: Presse und Sprache, 7/1994)

MpoBepbTe cebs

1. Was halten Sie von dem autolosen Wohnen?
2. Welche anderen altemativen LOsungen sehen Sie filr die Krise
der Verkehrs- und Umweltsituation in GroBstadten?

YPOK 8. Ha BbicTaBke
I I I I

A. PacnpegenuTe B TpW KOJIOHKU Cieaytolne CyLLeCTBUTENbHbIE,
onpeaenuB UX poj Mo 3HaUeHWo 1 No (hopme:

Dolmetscher, Exportleiterin, Okonomie, Klasse, Abflug, Silden,
Bestellung, Sonntag, Flugzeug, Gepack, Taxistand, Essen, Anzug,
Untemehmen, Geschaft, Manager, Lehrling, Bedingung, Konto,
Rechnung, Versand, Winter, Bier, Volkswagen, Eisen, Kilogramm,
Frankreich, Ingenieur, Qualitat, Rose

B. CKOMGUHMPYIiTe NpaBUbHO NieBble W NpaBble YacTh NpeaIoxe-

HUu:

1 Der Arzt verschrieb eine Arznei, a) um die Arznei zu holen.
2. Der Kranke ging in die Apotheke, b) damit er zur Arbeit geht.
3. Er nahm die Arznei tUglich, c) damit der Kranke gesund

wird.
4. Der Kranke ging in die Sprech- d) um eine Diagnose zu
stunde, stellen.
5. Der Arzt untersuchte den e) um schneller zu genesen.
Kranken,
6. Der Arzt schrieb ihn gesund, f) damit der Arzt ihn unter-
sucht.
C. Kak Bbl nepeBefieTe CO3 «4YTOObI» B 3TUX MPeASIOKEHUsX:

a) daB b) damitc) um ... zu

. UT06bI 6bITh 3,0POBbIM, HYXHO 3aHUMATLCA CMOPTOM.

. Mbl 3B80HUM B KefbH, 4TOGbI HaM B3N HAMPOKAT MaLLVHY.

. 51 npoLuy Te6s, YTo6bI Thl NPULLEN BOBPEMS.

. UT06bI 3aK10YNTb [JOrOBOP, HY)XXHO 3HATb YCNOBUS OMAAThI.

. CkaxuTe 6yxrantepy, 4To6bl OH fan BaM HawwW YCNOBMA
nocTaBKu.

. Mbl nocetum BCe CTeHAbl, YTOObl Bbl MO3HAKOMMWAUCH C
NpoAyKLUMein MHOrMX GupM.

AaODWN -

(2}

D. O6pa3yiiTe CNOXHOMOAYMHEHHbIE NPeSI0XKEHUs ¢ wenn.

=

. Kénnen Sie gut Deutsch? Dann k6nnen Sie Brechts Werke in
deutscher Sprache lesen.

. Fahren Sie nach Dtlsseldorf? Dann k6nnen Sie mich mitnehmen.

. Bist du krank? Dann kannst du zu Hause bleiben.

. Ist das Wetter schen? Dann fahren wir mit dem Auto.

. Ist das Geld alle? Dann mufit du auf die Bank.

g~ wd



TeMbl U CUTyaLMUN:

MpammaTumKa:

TekcTbl A4NA YTEHUSA:

LEKTION 9

NACH HAUSE

HanomuHaHue; M3MeHeHMe 3aKasa; OT3biB

3aKasa. MarasvHbl, NOKynKa, ofexsa.

* MHOX€eCTBEHHOE YMCNO CYLLECTBUTENbHBIX.

* MpugaTouHoe onpeaennTenbHoe Npeanoxe-
Hue

eCocnaratefnibHOe Hak/noHeHue (obpa3osa-
HWe) 1 ynoTpebrieHne B NPeLioKeHNsaX C He-
peanbHbIM MoXenaHnem U YClIOBUEM.

* Osterreich.

* Der Kampfum den Kunden Kind.

1AnAnorni

Es ist Zeit, nach House zufahren. Herr Dubenko und sein Kollege
mOchten einkaufen gehen, aber sie werden aufgehalten, denn ein Fax
mit der Anderung der Bestellung ist angekommen. Die deutsche Firma
ist bereit, den Auftrag zu tmdern und eine geringere Menge der Ware
abzuschicken. Ukrainische Gaste gehen Geschenke kaufen.

Widerrufder Bestellung? OT3bIB 3aKa3za?
— Herr Dubenko, Moment mal!  — [-H [y6eHko, MUHYTKY! Bbl
Haben Sie es sehr eilig? 0YeHb TOPONMUTECH?
— Eigentlich nicht so sehr. Wir — Co6cTBeHHO roBops, He o4eHsb.
wollten einkaufen gehen. Mbl X0Tenn NATK 3a NOKyMNKamu.
— Wir haben ein Fax aus Kiew. — Mol nonyunnu dakc u3 Kue-

Eine ROckfrage.

Ba. 3anpoc.

— Worum handelt es sich? — O yem naeT peyb?



